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- MANDATA 
SERENISSIMI POTEN 
TISSIMIQVE PRINCIPIS, DOMINT 
SIGISMVNDI, SVECIÆ BT 
POLONLÆ «rc, Regi. NEC NON -DO Ai. 

NORVM SENATORVM, PROCERV ET 


Ordinum inclyti Regni POLONIAE, Magnis 
Ducatus Lithuanie Sr, ; 


AD ILLVSTRISSIMVM PRINCL 
PEM, Dominum CAN OL My: EGNI 
SV EC IAE He HAEREDIT ARIVM PRINCIPEM 
GVYVBERNATO REM, Sudermanlandie c. DVCEM, 

eiuademq́ Regni Dominos Confilsarios £ Status. 


EXYPOSITA PER ILLVSTKES MAGN I? 
FICOS ET GENEROSOS DOMINOS, ER ICV M 
BRAHE, Comitemin V Vifiugsburg, ey ARV IDV.M GV ST Ae 
VI in Buchæbolm, Legatos Suecos ` Nec non STAN ISLAVM 
DZIALINSKY, Caſtellanum Elbingenferm ,$ T AN ISLAVM 
CZYKOVVSKY terre Cracouienfis Succammerarium , 
e NICOLAVM SAPI E HA, Secretarium 
Regium, Oratores Polonos. 


ET RESPONSVM 


Ab ante nominato Príncipe C 4 F 0 L0, Regnig 
Sueciæ Senatoribus & Ordinibus , jsdem Oras 
toribus Polonis datum, cui accepit APOLOGI á 

Decreti. SV DERCOPERSIS. ere 


ANNO AM D. XVL 


A eh SW VI SPY 2 MØ ' 


Ke 0 | 
| NOMINE ILLVSTRISSIME 
SI REFERENDISSIMIQY E SENAIZS: 
ES || Nec non Hluftrium , Magnificorum,, Genercforum , ag 
| 3 amplifsimorum , Regni Polonie, Magnig; Ducatus Lithuanie Ordi- 
I hum omnium. R Magnifick & Generofis > $74 AASLAQ 
| DZLALUNSKT:, Caftellano: Elbingenſi, 

' E: | STANISLAO Ko K, 

är: SE Succammeraiío å 

| Cracovienſi generali; & c. &c. Et NICOLAO 

| SCH SAPIEHA, &c. Sécretario 

| Regio, Oratoribus: 


HABITA 


yc. 

ILLVSTRISSIMV M PR INCIPEM 

ac Dommum, Dnum C A ROLV u, 

Sudermanlandiæ, Oc, Cc. Gc. 
CE A 
SC AC 

ILLYSTRES, «MAGNIFICOS-ET GENI 

ROSOS. REGNI SVECLAE SENATORES 


ac Confiliarios RE GT AE M ATESTA: 
TIS nobiliſsi mog, exc, 


STOCHOLMIAEdie Vt, Oåtobr: i 
Anno M. D. X CVI. Je 


aid Jag, - 


Ëer E EE HØNS 


Then ORATION, 


Com vpa the Dót 
borne / Goͤgwoͤrdigeſte / thet hor 


nungerüke Polens och Storfurſtendoͤme Litto⸗ 
wens / Rites Radz: Sampt the Edle / Welborne och 
Walbsrdige / ſamme Bz kes och Storfurſtendoͤmes 
Staͤnders wäͤgne / bleff haͤllen / aff the Waͤl⸗ 
| borne och XO slo: coige / ST ANIS: 
5 LAD BIINLIGSKY! 
Caſtellan vthi Ebingen / ere, STYANISLAG - 
CSYAOW SBN / Vnder Cammererer f Erakow / 
etc. och N JCL A S Ap E AW 
Aonguglig Ses reterer / etc. 
; Til 
AE GO up ps 
Then Hoͤgborne Purſte och Herre / 
Her G ARL ele / etc. Hertigh 
ul Sudermanneland / 
ete. etc. ete. 


KEE Och | 
zhe Edle / Waͤlbo ne och Walboͤrdige Herrer 
thette Konungerihkes Sweriges / yt 
Rites hopp, ` 
Hihi Stockholm then 6. Oekobr: 
Anno M. D. XC VI. 


ILLVSTRISSIME PRINCEPS: 

ILLVSRES, MAGNIFICI, GENE. 

| rot Domini ,cloriffani bujus Regn SVE CLA 

| Senatores; ac Con; bier frue A. 
denmifSunt, tc. 


39 NCLITI REGNI 


Cox» POLONIAE, Magni 
! B de Å Ducatus LILHVANIAE, 
| GAR å Maftnfsimt ; Reverendifsis 
| ACO mi, afres, Retterendi , 
|: $ GONE 


E DE Magtifici ac Generofi Dos 


mini, Senatores ac Próceres, 


VIAE celebrato, congregati, officiorum fuorum , as 
moris fraternt, mutua; humanitatis ac beneuolentiæ 
fadia , Muftrifsimæ Celfirudini veſtræ, ac Illuſtribus 
Magnificis ac -Generofis Domibationibus veftris, pere 

quim amicé acfraterné deferunt, o 
Ac vti Statum CLARISSIMI huius Regni 
SVECIAE, & arctiſsima vtrorumq; Regnorum ans 
8 tiquitus 


AE NSNRNC WEAR S SE) 2 E C 


S ANO 


Hoͤgborne Surfte: 


Edle / Fborne och Welboͤrdige 
Herter / thette beromde Konunge» 
like S weriges / Ahkes 


E dob > 


" g. RAV E A 
He Hoͤgborne / Hoͤg⸗ 
wordigeſte / Edle / Wordi⸗ 
ge / Waͤſborne och Waͤlboͤrdi⸗ 
ge / ches låflige Ronungerij⸗ 
y £c Polens och Storfurſte⸗ 
doͤme Littowens Baͤdh och 
Foͤrnaͤmbſte | Såfom och off 
tbe andre Polniſke Ade S 
och Storfurſtendoͤme Likto⸗ 
wens incorporerede Lans och 


1 í Jen Ze? 


* 


Aertincdåmers Stånder / SÅ wil fom och che for» 


naͤmbſte Staͤdhers Baͤrgmeſtere och Raͤdh fom vpaͤ 


then Allmennelige naͤſtfoͤrledne haͤldne Rik; dagh 
"ert Worſam haſfue förfamblede manet] Tubiude 


FN: och Eders Herligheter | theres mwenlige 


tienſt / kaͤrlige helſen och benågne wike tlf rende. 


Och giffue hår medh tilkenne / At the Hoͤg⸗ 
uberie Rift es Kaͤdh Så ech CH Edle / Waͤlborne och 


wWaͤlboͤr⸗ 


tíquitas ( & nunc ed arctiote quò vnius espirisimembra 
nos effe profitemur) coniunctione, Illuſtriſsimi Senas 
tores , am plilsimic; Regni Poloni, Magnids Ducatus 
Lithuaniæ Ordines, non minori cura & follicitudine , 
quàm ipfius Regni Poloniæ ftatum Horentifsímum 
femper cffe ac permanere poffe diutifsimé, fraterno ex 
animo percupiunt ac diuinitås precantur : Deg illius 
felicitare quàm ſæpiſsimeè intelligere poſſe, ante omnia 
ibi charifsimum,aceeptfsimumgforé illude imprimis 
vel maximè omnes in votis fe habere, vri hac noftra 
præfenti teſtantur Orationes Ita Nufrifsims Celſitu⸗ 
dini veſtræ, ac Illuſtribus Magni Bes & Generoſis Dos 
minationibusveftris, vi Regni huius Pateraa haereditae 
te ad Sacram Regiam Maieſtatem deuoluti Senatoris 
bus ac Confiliarfjs , quorum fiempé authoritati , prus 
dentiz , vigilantiæ ab eadem Sacra Regia Maieftate, fø 
deich corum conered tum, ea qua decet fide adminiftraø 
turac regitur, tum & ijs omnibus, quorum ex ſocietate 
conſtituitur , optimæ ac profperrimæ valetudinis dius 
turnitatem; Tum & omnium optimorum ac ad dignitas 
tem Sacre Regiæ Maieft; tuendam & manutenendam, 
ac pot Regni huius vtilitatem. fpe&antium conatutim 
fucceffus felicifsimos , à D EO ter Opt: Max; ex 
animo precantur & optant. Hasty credentiales ſeu Be 
dei literas. ad illuflrífsimam Celſitudinem veſtram „ ac 
Iluſtres MagniGcos.& Generoſos Regni huius Senato⸗ 
res & Confiliarios directas , nohis tradidere, quas ea 
qua decet fide, ac debita cum reuerentia, Celfirudind 
veſtræ, ac Dominationibus veftris Illuſtribus ac Ma gni⸗ 
ficis offerimus. 

ILL Vy 


TNT SNE IGEN VEE 


VE JG 


Waͤlboͤrdige thet Konungerifte Polens och Storfun⸗ 
ſtendoͤme Zitcovoons Sråhver/för then ſtore wenſtapl 
fom begge Ayten emellom aff dioer mar haffuer 
hroilken nw myket ſtarckere år] ſedan wy cens krops 
lemmer åre wordne ) chette Ayres waͤlftand | Je 
anners da cheres eger Jaͤderneslandz waͤlferd / ocbatf 
Gudh Alz mechtigh oͤnſte och aff hiertet gerne vnne. 
Och effter fom the medh thenne OR AT ION tukenne 
giffue / Ar them thette Rijkes lycklige waͤlferd / ale 
tijoh ſynnerligen Får och behageligh år at foͤrnimme 
Så oͤnſte che och aff Gudh Alz mechtigh K: S: N: 
och Eders Herligheeter / ſaͤſom thette „; K: Mi 
Arffrijkes (hwilket til : K: E: egenom Arſfz⸗ 
vácteir fallet år ) Kaͤdhſchwilkes Authoritet / Förfrånd . 
och Foͤrſichtigheet thette Konungeriket aff „: R: 
N: betrodt år] och aff hwilke thet meob all troobect 
war der foͤreſtaͤnder och regeret | Så och alle theß och 
the vaderliggiende Landſkapz Jiibyggere laͤugwa⸗ 
rig godh walmage | och til alle tbe raͤdhſlagh och 
forekagende | fom laͤnde til K: Nis hoͤgheetz fors 
ſwar och thette Rites foͤrmering och waͤlferd / lycke” 
och frimgång. Och haffue waͤlbemaͤlte Kaͤdh och 
Sraͤnder / medhgiffuit of tbette Creditif til E: $1 
N: ochthe Edle och Walborne Hera tbette Dag 
nungerijkes Nik; Baͤdh / hwulker wi medh all tu⸗ 
böriig odmiukt och wårdning | f£: § N: och 
Eders Herligheeter hår medh offuerantwar de. 


Hoͤgbor⸗ 


SSS AER N I E T 


oU ILEPSTRISSIME PRINCEPS: 


LPLLVAT RES MAGNIFICI ET GENEROSI 
Domini, amici chartfsimi & | 
obſeruandi. e | 


Dome EA PRO EA CONIVNCTIONE OVAE 
E inter nos intercedit, mutuas Dirmed Regni , 
| NN 2 at potifsimum Marias Regie Dommi no⸗ 
| i | Les firi clemeuti[sani rationes , merità curæ habe. 
y | | re debeamus , non omittendum putauimus , quin in hifce 
75 d 1 publici Comitiis habitis confihjø de ijs rebus, que ad Re- 
| qui iflius fecurttatem pertinent, ad'llluffritatem quoꝶ xs | 
LS Muguificas Dominationes veſtras, eæ Senatorto & il que- | 
NES ri ordine, Legatos mitteremus , Viros Hiluftres En Gene- | 
Er nfs$TANISLAVM DZIALINSKY, — 
EIL Caſtellanum Blbingenfem,$134 N 15LAV M C ZZ Y. 
a ROH, SKY, Succammerarium Craconienfen, & 
E NiCOLAV M SAPIBHA,Palatinidem Mmfcen. 
E fem, qui cum illis de rebus quibusdam , boc tempore neceſi 
SE | Janis & ad ipfius Suecia Regni publica commoda, dignis 
H tatemg, Maie]I ti Regie ſbectautibus, public noftro agant 
T nomine. Eritututue beneuolentiæ & humanitatis; cum 
N amanter eos iſtic accips ytum vers & libenter audiri, & 
) * fidem in omnibus que referent non aliam illis adhiberi, 
AS - quán fi omnes coram cum Illuftritate & Magnificis Dos | 
EL minaties i 


A 


. P 


— 


HOGBONNE FBR STe: 


Edle / Welborne och Welboͤrdige 
Herrer / befynnerlige gode 
Wenner. 


my: Ster thet at vif for thet förbund ſkuld / 
PV fom emellan of år/medh raͤtte om begge onum 
d Å J gerufkens och beſynnerligen K: M:S mår når 

; Sc digeſte Herres anliggiende ſaker och aͤhrender / 
== ffele of warde late. Therfoͤre haffue vij icke 
funnet gå fórbij/ medh mindre an medhan mii på theme AU 
mennellge Rujkzdagh haffue haͤllet radhſlagh om the ſaker⸗ 
ſom laͤnde til thette Rites roligheet: Wij och j like måtte 
haſſue moͤſt affaͤrde til Eders F: Ni och Eders Herlighee⸗ 
ter måre Sendebudh / både vihaff waͤrt Medel och aff Kids 
derſtapet the Edle / Welborne oeh Welboͤrdige / S & Ze 
NIJ SCA Von DYIYNLINS K J, Caſtellan vthi 
Elbingen / TAN IJ SSCAUM 639548 635€ $9/ 
vnder Cammererer 4 Crakow / och NIJCO“HD AY 
SAPNE HA / Palatinidem Minſcenſem / hwilke medh 
Ez: Noch E: Hꝛter om noͤgre effter thenne tids Lås 
genheet / noͤdige ſaker / fom laͤnde til Sweriges Riftes allger 
meene Ayite och & K: Mis myndigheetz ſtyrkie / vpå måre 
waͤgne handle ſkole. Hwarfoͤre år tiet all godh tilfoͤrſicht 
och benaͤgenheer liſkmaͤtigt / at the icke all erneſt bliffue ther 
wenligen vndfaͤngede och erachterede / vthan och waͤlwilligen 
hoͤrde: Och at E: F: N: och E: Hꝛter til alt et fom. 
the waͤrffuendes warde / like troo och laͤffuen ſtaͤlle weele/ 
E. JAC HO 


SN 


Se D IN [TEL SYNT GE 


minationibus veſtris agere poffemus , nobis ipfis adbibes 
ent, Fidei autem & officij in Maieftatem Regiam, proma 
pium in ijs omnibus ftudium, ab lllufiritate & Magnificis 
Hominationibus veftris declarari, Quod quidem nobis 
plané pollicemar, Nofira porrå fludia ipfis quod, prolis 
xé deferimus, ac eas m felicifsimo tranguillifstmog, Regni 
illins Statu, bens valere cupimus, Date VVarfoniæ in 
publicis Regni Comitijs, die VII. Menfis Maij, Anno 


Domini 1596. 
Illuftritatis veflre, 


ac Maguificarum & Genero- 
farum Dominationum Veftrarum, 
Studiofrf$imi, 


STANISLAVS A KAR NRO. 
DEI GRATI Å, eArchiepifcopus 
Gnefnenfis » Legatus natus , & Regni Po- 
lonia Primas. 

Georgius Cardinals Radztwilus, Dux in Ohka 
& ANiefwies, Epifcopus Cracouienſis, Dua 
Senerienfis, Ac Sac: Imp: Rom: Princeps, 

eÅndreas Cardinalis Batthorews å Szomlio, 

| eAdminftrator perpetuus Epifcopatus: ` 
V V aruenfis in Prufsia. 


ere 


ſaͤſom wij ther alle tilſtaͤdes wore. Medß hwilket E: F: N: 
och Eders Hꝛ ter och late vpaͤſkine / all råttrådighert och troos ` 
beet emoot H: K: M: Ther vpå mij och ingelunde twiffle. 
Tilbiudendes E: F: N: och E: Hiter wår målvillige 
benaͤgenheet och alt gått. Hwilkes waͤlferd / ſampt och Swe⸗ 
riges Rifkes lycklige tilſtaͤnd / vij gerne ſoͤrnunme och énjfe 
laͤngwarig bliffue måtte. Giffuit j Warſaw vpå then All⸗ 
mennelige Rijkzdagh / then 7. Maij / Ahr &c. 15 9 0. 
Eders Furſtlige Naͤdes 
och Eders Herligheeters 


waͤlwillige. 
Hyeronimus , Comes å Rosdro om, Epifcopus 
- V Viadislauienfis, ac totius Pomerania. 
Bernhardas Maciconius , Epifcopus Luceo- 
rienfis. 

Laurentius Gosliczky , Epifcopus Premislien- 

fs. 
Petras Tilicz!y , Epifcopus Culmenfis in 

` Prufsia. ` * 
"Paulus Voluczky, Epifcopus Camenecenfis. 


JA CI lanuſſas 


S 


i Janufius , Dux in Oftrog, Caſtellanus Craco- 

å wienfis, Cxerkaftenfis , V Viodimirienfi. Kë 
e. c. Capitaneus. 

Chriftophorus Radziuilus , Dux in Byerxede, 
Dubinky, Palatinus Dilnenſis, Magni Du 
catus Lithuania generalis excreituum Capi- 
taneus, Ac Sac : Romani Imperij Princeps. 

Georgius Mffeck, Palatinus Sandomtrienfis , 
Leopolienfis , Samborienfis s Sanocenfis , 
EFC. EGG. Caper 

Nicolaus Chriftophorus Radztuitus , Dux in 
Olla, & Niesfiesx, Palatinus T vocen- 
fis, Capitaneus Haulienſis, Ac Sac: Ra- 

mani Imperij Princeps. 

Nicolans Fierle ey in Dambronicza, Palatini 

Cracouienſi. 4$ , Nous ciuitatis, KER 

fisg, Capitaneus. 

Hyeronimus Goftomsky de Liezenicze à Palati», 
nus Pofnanienfis. 

Hyeronimus 4 Lasko, Palatinus Siradienfis , 
Mariemborum , Swanenburgenfis > &c. 
Capitaneus in 3 

Stanislaus Minsky , Palatinus Lancicienfis , 

Plocenfus &c. Capilancus. 


r Wav eee e my, EE I 


y Lesczinsky, de Leszno , Palatinus Bre. 
- ftenfis ,Cuianienfis. 

Hvyerommus Paris, SR DMazouta 

Conftantinus Dux Oftrogia , Palatinus Noli. 
enſis. 

Johannes Stemeinsky, Palatinus PE. 

Nicolaus å Dx;altm , Palatinus. Culmenſis in 
Prufsia, Capitaneus "Bratianen[a. 

Ludouicus å Mortangen , Palatinus Pomera- 
mia, in Pruſsia, Capitaneus 'Pokrziwni- 
cenfis. | 

lanufius Dux in Zbarak , Patasinus Braslaui 
enjis, Capitaneus Kremen 28. 

e Andreas Zauiffa, P alatinus Minfcenfi. 

Stanislaus Comes a Tharnom , Gaftellanus Sans 
domirienfis , Buscenſis, Stobmivtenfssg, Ce 

. puaneus, 

Johannes. Konarzky de Kobilienie , Caftellanus 
Calfienfis. 

Nicolaus Narrufeuicius Caftellanus Sa mogitiæ. 

Petrus Niscziczhy, Caſtellanus Belfenfis. 

Petrus de Miccow Mis o, Caſtellanus 
Voimcenjås. )^C3 Sraniss 


Stanislaus Bikowsky , Caftellanus Lancicienfet, 
Stanislaus Crafimus, Caffellanus Podiafienfis. 
Stanislaus å Dzialin, Caftellanus Elbingenſis. 
Andreas Fierley de Dambrowicza, Caſtellanus 
Radomienſis. i 
Johannes Ofsowsky, Caftellanus Zauischeftenfis. 
Andreas Zebrzidowsky in VVeczburg, Caſtella- 


nus áremenfis. å 
| Laurentius Trezinsky , Caſtellanus Lubafoui- 
enfis. | 


Johannes Skarfemsky , Caſtellanus larnouienfis, 
EI. | Georgius de Konopat, Caftellanus Culmen ſis. 
El Stanislaus Golsky, Cåftellanus Hallicienfis, Ca- 
| tlaneus:Barenfis. 
| Adams Mnifewsky , Caſtellanus Linenfis. 
| Nicolaus Zebridomius , fupremus Marfchalcus 
Regni, Generalis Cracouienfis, Capitaneus 
Stextcienfis , Lanskormnenfis , Snalisnen- 
å fihp EU . | ` 
3 Andreas Czarnkonius, Caftellanns Naclenſis, 
. Capitaneus Tnowladislautenfis. * 
L eAndreas Zboronius å Rufian , Caſtellanus 
t Biecenſis. 


ME ³ĩÜĩẽ6 . —— 


Johannes Zamofcius , Regni Polonia Cancela- 
rins ,€9 exercituum generalia Capitaneus. 

Leo Sapieha, magni Ducatus Lithuania Cancel- 
larius, Capitaneus Slonimenfis 

lohannes Tarnowsky , Dicecancellarius Regns 

^ Polonie. 

Gabriel Voina , Dicecancellarius magni Du- 

.. catus Lithuania. 
Johannes Fierley de Dambrowicza, T befaura-. 
nius Regni. Polonia , Lublinenfis Capita- 
neus, | 

"Demetrius Chaleczty , magni Ducatus Lithua-. 
nta T hefaurarims. 

Chriftophorus Moniuidus in Dorochaoffaie , 
Pocillator magni Ducatus Lithuania, 
Marfchalcus pro tunc Equeſtris Ordinis 
E Nunctorum ierreſtrium nomine, mann 
propria, C9'c. i i 


Jagh 


-NIHÍL VNOVAM NATVRAM 
(miram alíás operum fuorum art Beem ) oculis homis 
num arctiore coniunctionis necefsitudine compactum 
exhíbuiffe , membris corporis humani proprij fuí capi? 
tis iudicio & imperio ſubiecti, ac directi, diffitebitur os 
pinor nemo , PRI NCEP S illuftrifsime , Senatores 
ac Confiliarij prudentifsimi, cæteriq; viri ornatifsimi ; 
Tam arctam enim corum coniunctionem; talem volun: 
tatum conſenſum: Mutuam cointelligentiam, miram 
fympathiam eorum experimur , quisd; noftrum in no/ 
bismetipfis indies , vt ex ijs vel minimi articuli perículo 
commota membra alia, ad ferendum eidem mutuum 
ftatim conuolent auxilium: Quanto verd maiore cura 
& lolicitudine eo intenta diriguntur omnia, vt capitis 
fui dignitatis & falutis conferuandæ præcipuam habez 
ant rationem. ldq; ideò maxímé , quia non ignorent , 
ex capitis vti dire&oris & Domini fui ſalute, conſilio, 
prudentia, dignitate, authoritate , falutem communem, 
dignitatem , foelicitateme totius corporis dependere? 
Econtra, languente capite , & fua ex præeminentia mo- 
to, vel å fuis membris in minimis deftituto, languere of 
ninia, turbari Ordinem eoram, fequi certam poft tos 
tius corpatis ruinam, ac interitum indubium, Natura vel 
ipfa, ac poft quotidiana (rerum magiftra ) experientia 
edocta non ignorent, : 


NIHILO DISSOLVTIORE AVT 
remifsiore coniunctionis compage, Regnorum ac Res 
rumpublicarum concíues ac populos vnius Principis 
imperio fubiedtos, inter fe ( fi aliàs ſaluam effe cupiunt 

Rem: 


K EEN enen BY A 
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Jagh meenar / Hoͤgborne Surfic/ Edle 
och Welborne Herrer Rik ſens Raͤdh / SÅ och andre 
welachtede gode Maͤn / Ar ingen rettſinnigh man Del 
funne neka | thet naturen / fom år een Meſterinne til 
alle vnderlige werck / haffuer inge ting foͤreſtaͤlt men» 


niſkiors oͤgon / fom meere åre tiſammenkmppede och 


föreenede / ån fom ledemot vtbi een menniſkeligh 
kraͤp / hwilke huffundes foͤrſtaͤnd och regemente vnz 
dergiffne åre. . Ty wý befinne dagheligen boos off 
ſielffue een ſaͤdanne foͤreening och wilies ſamdrech⸗ 
tigheet och correſpondens ware emellan them / At om 
then ringeſte ledemot vthi kraͤppen ſtode vthi naͤgen 


fahre / tå åre tbe andre ledemoten medh hielpen ſtrax 


beredde. Men medh burn mykit ſtoͤrre vmſorgh och 
aͤhoga / beflijte figh alle ſamptligen ther om / At huff⸗ 
undes woͤrdigheet / må for all ting widh macht haͤlles / 
hwilket ſteer foͤrnaͤmbligen therföre / effter the förs 


nimme / At vtbaff huffundes / lijke form theres Herres 


och Regents / raͤdh och foͤrſtaͤnd / beele kraͤpſens me» 
maͤge och dignitet henger: Och twert om igen | Hår 
huffu ir ſroagt / och thes myndigheet foͤrkortet 
heller war der aff then ringeſte [cob foͤrlaͤtet / få bitze 
mer heele lifffuet foͤrſwaget / och the andre ledemot förs 
andrede / thervthaff fedan heele kraͤpſens foͤrderff och 
vndergaͤngfoͤrorſaket warder / effter fom naturen och 
dagheligh foͤrf arenheet C hwilken all ting Laͤhreme⸗ 
ſterrinne år) ſaͤdant nogſampt betyger och tilkenne 
Hiffuer. 
Icke mindre (fofe och alle Konungerijkes vnder⸗ 
fåter och Jnbyggere fom cpu een O ffuerheet ly⸗ 
dhe 
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Rempublicam) cohærere debere , Hoc admiratione 
digno, prudenti ac prouido naturæ officio admonentur 
ac edocentut omnes facile, ut amoris, coneordiæg vin? 
culis, quaſi concatenati effe videantur, pacem tranquil 
litatemq; perpetuam inuicem alant , [Nihil periculi altes 
ri corum imminentis, non fuum periculum iudicent, ` 
Illudq; pro víriltope, confilio; & auxilio propellant & 
auertant: Præcipuè veró , fupremi fui Principis ac Dos 
mini, tanquam capitis ac diredtoris totius corporis R cis 
publice; Qui a regendo REX dicitur, fummam ut ha- 
beant curam & rationem, Ne quid dignitati , authorís 
tati, præeminentiæ ipfius decedat, Neué Maieſtatis ipe 
fius luribus å quopiam hominum derogctur , diligenter 
prouideant. : 

Tams magis in hoc feduld & follicité elabo- 
rando incumbere debent ne ab ipſismet fubditis in ex⸗ 
hibendis honoribus. debitis, obſeruantia, fide, obediene 
tia, in omnis generis feruitijs præſtandis ftudio , Mates 
ſtati ipfius, vel minimum defiderari pofsit , Et quod 
abſit ed longius, ab 1pfismet ſubditis aliquid. horum de 
trahi, Cum in Maieftatis phus lurthus illibaté confers 
uandis, falutem totius corportslk etpub : confiftere, ris. 
veró in minimis læfis & vioiatts , vcl å quopiam (fubø 
ditorum præſertim, quod ablic) (ibi aſc itis, turbari ordis 
nem totíus corporis Reipub : fequi interitum & ruinam 
Regni illius indubiam, neceffe cft ; [Non minus, ac få 
manus vel pedes, capitis fui iudicio & imperio ſpreto, 
fuis tantummodo quoduis corum membrorum induls 
geat affectibus, Deſerto ccrté ab ipfis capite max & ips 

fa lans: 
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dhe (om the ellieſt wele / at Mitt ftal beſtaͤndende 


bliffue) eenige och emellom ſigh ſamdrechtige ware / 
Och warde wý alle egenom ſaͤdanne naturens vn der⸗ 
lige werck / foͤrmaante och laͤrde / at wij egenom kaͤrle⸗ 
ken och eenighetennes band ſkole ware foͤrkmppede 
och foͤrbundne / och vtbt inbördes fridh och ſtulheet 
leffue / Så och then eene then andres olycke ſaͤſom (om 
egen achte / och henne effter hoͤgſte fórmógenbecten] 
medh raͤdh och daͤdh hielpe til at affwende | Beſyn⸗ 
nerligen / och foͤr all ting / hwar och een ſin Herre och 
oͤffuerſte Regent] fåjom fite hoffuud och Regerere 
Chwilken på fitt Embetes waͤgne en Konung kallet 
warder) foͤrnaͤmbligen och ferdeles vthi acht haffue / 
Så at hans hoͤgheetz praeminentz och woͤrdigheet 
vtht ingen måtte warder betaget / vthan ther vpå 
flitigt och wel tilſee / At hans K: Ulis raͤtt och raͤt⸗ 
tigheet icke aff nagen bliffuer foͤrringet. 


Och Bai hwar man genom fiin högfte flit och 
aͤhoga ther til foͤrtenckt ware / At hoos vnderſaͤterne / 
til at bewijſe 9: R: M: tilboͤrligh R euerens; Apres 
woͤrduing / troo och bórfambeet / få och all tienſtwil⸗ 
ligheet / intet feel befinnes må | Ty hwadh fom haͤr 
vtbi feelas / thet miſte och vnderſaͤterne ſielffue mytit 
meere] effter vthi R: Mis rått och raͤttighets vppe⸗ 


holdning / heele Råtfens voelfáro och båfte ſtaͤr / Hen 


når ſaͤdanne rått och raͤttigheet bliffuer foͤrminſket / 
heller och någen aff vnderſaͤterne (thet doch ware 
långt ifrå) then ſigh tilegner / tå bleffue beele Riter. 
theregenom foͤrderffuet / och komme på thet fidfte/på 


yterſte foͤrderff och amagang] icke anners ån fom 


ý haͤnder⸗ 


— 
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fa languere, fais deftitui viribus, ac poft colfapfa, inter 
fre oportere, quemuis ex fui ipfius proprij corporis dis 
ſpoſitionis confideratfone facile, colligere poffe, nule 
lum mifi ineft dübium, 


Nihiló. diffolutíorem , minusq; firmam cor- 
| fundionis compagem , amoris concordiæq} coricinnas 
H tionem , mutvamg necefsitudinem ínclyto Regno Pos 
foniæ, cum itidem clariſsimo hoc Regno Sueciz , Hus 
ſtrilsimi Senatores, ampliſsimiq; Regni Poloniz , Ma» 
bi gaiq; Ducatus Lithuaniæ ordines, intercedere non im- 

3i meritò iudicant. ac certó apud fe habent PRINCEPS 

Su Illuſtriſsime, Senatores ac Conſiliarij Regij prudentiſsi⸗ 
H mi, ac viri ornatiſsimi: Dach non friuolis, fed firmifsis 
mis femper comprobata extitiſſe argumentis , ita exiftis 
E mant ut antiquorum fcriptorum voluminibus euoluens 
| dis exempla indagando, & tempus, omni preciofius aus 
ro, & aures Suetícarum hiſtoriarum peritiorum aggras 
uare, operzprecíum minim effe arbitrantur, Vnum 
duntaxat atqgalterum exemplorum, qua mihi nunc fes 
re, hxc facienti verba ultrone 6 fefe ingerunt ac ne Bes 
co, (ut aitint Ypræteredm pede, omninò admonent,infee 
ram: Ac primò quidem, non indignas memoria ves 
ftra iudico recolligendas, nom vulgares certé amicis 
tias, fed plus quán fraternas coniunctionis necefsitue 
dines „inter V VELADISLA VM olim Polonorum z 
Et ERICVM decimum tertium eius nominis Sueco⸗ 
rum, Reges, arctiſsimè femper habitas, 


INec 


hoͤnderne och foͤtterne / huffundes raͤdh och befaling 


foͤrachtede och hwar och een aff thes ledemot / effrer 
egen luft och begaͤren / figh vette wille. Naͤr nw fåleg 
des ther menniſkelige hoffuudh aff [ine ledemot mors 
de foͤrlaͤtit / ſaͤ bleffue the och theregenom foͤrſwagede / 
Och naͤr che haffue miſt theres krafft / moſte the och 
på thet ſidhſte (lec foͤrderffuede bliffue hwilket bwar 
och en / når han berencker ſijn egen kraͤps laͤgenheet / 
laͤtteligen thervrhaff taghe och foͤrnimme kan. 

Achte foͤrthenſtuld the Polenſke och Littowſke 
Kaͤdh och Staͤnder / then wenſtap / foͤrbund och eenig⸗ 


heet | fom thenne begge Konungrijken Swerige och 


Polen mellon år) intet vigere ware / Ywilket he och 
foͤrmene ife meob naͤgre ringe / vthan wichtige exem⸗ 
pel och [Fáát få ware berotift och vppenbart glordt / at 
tbe icke haffue behoff någre gamble Hiſtorie ſcriffue⸗ 
res boͤcker vpſla heller er empel vplete / och antingẽ týs 
den hwilken koſteligere ån gull aͤr / ther medh fror 


; * E heller och Edher vppebålle | hwilke doch nogſam 


Orfarenbect vebi Swenſke hiſtorter baffue. Doch lijk⸗ 
ål wil tagh naͤgte få exempel fom migh nw medhan 
lagh bår taler) inf alle / och migh paͤminne / at tagh 
chem icke platt Pal gå för bij / bår boos korteligen in⸗ 
draghe och formaͤlle. Och til thet Sörfte] år effter 
mitt betencklende | waͤl waͤrdt / Edher ihogkmmelſe / 
hwadh för en traͤffligh / Ja meer án broderligh wen⸗ 

ap marit baffüer emellom fordom Konung Wladi⸗ 

ao j Polen / och Ronung Erich then z. medh thet 
nampn | bår j Swerige / hwilken wenſkap faſt och 
beſtaͤndigh år bållen worden. 
ROS B ij Så wil 
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Nec quidem poft filentio prætereundas cenfeo, 
eiufdem ERICI cum ALEXANDRO V Vfadislai 
fratre, Magni tum Ducatus Lithuaniæ Duce, eiusdem 
arctitudinis amicitias coålitas, fanctífsimé cultas , ac in- 
ulolabiliter femper obferuatas, 


il Occurrunt poft tertío loco, eadem ferie, ipfius . 
li CASIMIRI, & re & nomíne magni, Polonorum 
d Regis, ac fumma meritö cum veneratione memoran? 
di Principis , infignis pietatis, ac veré regalis munifis 
centiæ argumenta , CAROLO olim Canuti eius nos 
. minis, Suecorum, Norvvegoram , Gothorum; Regi, 
2 necnon & R egnó huic clariſsimo Sueciæ, abunde exs 
i li Å hibita; Quem CAROLVM cum å quibusdam Das 
E 
| 
| 


nícarum tum parti, Regno pulfum ac exulem, ſepten- 
nio integro hoſpitio liberaliſsimè excepiſſet, condolens 
tandem iuſticiæ amantifsimus Heros, deſtituti omni o» 
pe Principis fumma iniuria, CHRSTIERNVM Das 
il norum Regem , perduellium quorundam ope & auxiø 
l lo fretum, Regno potiri , D tum grauiſsimis bellos 
rum fluctibus exagitatus ac varias in partes diftractus, 
validifsima tamen inſtructa claffe adiutum, Regem e- 
| xulem, regno płius ab hoftibus & perduellibus, fumma 
1 qua inter Príncipes viguit, & prudentia X regali ac pas 
H terna potíus authoritate repurgato, ac ex ciuilium die 
ſcordiarum falo, in portum tranquillitatis plane redu; 
SI cto, Eidem CAR OLO, fimul regali dignitate pritina 
| ^ ornato, tutiſsimam ac pacatifsimam Sueciam reftituit, 


Sed 
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Så wil (aah och icke ſoͤrteger haffue / ther mens 


Peps förbund / ſom haffuer warit emellom foͤrbeꝛde 


Bonusg Erich och fordom Alexandro | foͤrbeꝛde 
Mladislai brodher / fom tå war Storfurſte j Littos 
wen / hwilket altijdh obraͤgzligen år hållet | och in til 
enden fajt beſtaͤndende bleffuet. 

Til thet Tridie / maͤſte jagh och hår förmålle/the 
ſynnerlige denaͤgenheetz och Konunglige rundheetz 
tekn / fom Caſimirus Magnus , Ronung vthi polen] 
broilfen nampnet medh gerningen tuboͤrligen Førde 
haffuer / och for (ër Gudhfruchtigheet / dygdh och 
Konunglige mildheet / wiſſerligen må hoͤgdt bee 
roͤmd warde ( haffuer rundeligen bewijſt Carl Baute 
ſon / fordom Swerigis / Norigis och Goͤthis Ronung / 
få och thette laͤfflighe Ronungeriſke Swerige. För» 
ty / ſedhan ban Konung Carl / hwilken schaft naͤgre 
fom bôlle medh the Danſke / wardt vthaff Rijket förs 
dreffuen / och vebi aͤlende leffue maͤſte / medh berbers 
ge vthi heeſe Siw aͤhr rijkeligen hade foͤrſorgdt och 
vnderhaͤllit / Bleff ſamme traͤfflige Hielte / F wilken 
rettwijſen Fåår hade / egenom then ſtoore orátt fom 
Konun g Carl wederfors / hwilken aldeles medh bielp 
och tröft förlåten war / beweckt / at vndſettie och före 
hielpe bonom medh een ſtarck Armada. Och fåledes 
fSrorecff. Konung Chriſtiern j Danmarck | hwilken 
förlåt ſigh vpaͤ någres hielp / (om figb hade vpfatt 
emoot Ronung Carl / och ther medd fått Rýtet in. 
Och aͤndoch Caſimirus på then tijdhen meob mykin 
feigde och beſwaͤrligheet war beladd / Så haffuer han 
doch genom für foͤrſichtieheet ther medh han ibland 
andre Bonunger war hoͤgdt beroͤmbd / the vproriſte 

vthaff 


N 


Seck quid: antiquioribus conquirendis hærea- 
mus: Cum noflra hac iam ipfa tempora , Noftra hær 
ætas, fatis ſuperq; exemplis, que ſuppeditet, abundat 2 
Quis SIGISMVNDI Primi ( dicam non immerid 
ſanctiſsimi Principis, Ne amplitudini eius, ac virtutum 
cumulis, minus apto Epitheto aliquid adimam : Qui & 
pater Regum & Imperatorum, ab ipfismet appellari fas 
pifsimé confueuit ) Sigismundi inquam primi Polonos 
rum Regis, cum GVSTAVO olim Suecorum Rege 
magnanimo, arctifsimas amigitias quis ignoret? — 
Aut cui hominum ( noftri temporis) SIGIS. 
MVNDI SECVNDI, ac omni ex-parte A VGV» 
STI, cum ſanctæ memoriæ > nuperrime vita functo, 
IOHANNE Tertio Xc, Suecorum, Gothorum , 
V Vandalorum, &c. (c, Rege potentifsimo fimul ae 
prudentifsímo , arctiſsimæ necefsitudines , ac amicitie 
indiffolubiles fgnotæ effe poffunt +: Certé antiquitus 
icta pacta & foedera, nec non poft & affinitates per cons 
fracta matrimonia inter eosdem potentiſsimos Reges 
& regna initæ, firmiſsimis pofteritatem edocere facil? 
poterunt argumentís', Cum inter eosdem ita coalirae 
amicitiæ, exemplis ac munimentis hucusg clarifsimis 
confirmatæ funt, Web talibus, Quse & uberrimis fractis 
bus, & amplifsimis unde quach ſcatent acceſsionibus, 
ac exornatæ hucusch relucent: Extant tot victoriæ, 
Tot Trophæa, de communi hoſte Moſcho, ſumma cum 
utriusq; gentis laude reportata: Pre manibus func & 
fpolia opíma & uberrima: Recuperatæ manu forti pros 
uinciæ amplifsimz ` Tyrannidi bai baricæ multaannos 
rum 
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vtbaff Swerige foͤrdriffuit / och then fóriagebe Kos 
nung Carl til fin Ronunglige woͤrde igen foͤrhulpit / 
och bonon vehi Sweriges Rike infart) och ſaͤledes 
vthaff then oroligheet / cher han vehi ſtadder war til 
ſtille / fridh och roo infart. 

Men hwadh behoffuer tagh mykit fordreye til at 
ſammen leete gamble Exempel / effter wår tijdh medh 
ſadanne oͤffuerfloͤder / Cy hwem år Sigismundi then 
Foͤrſtes (hwuken iagh må wål then aldrahelgeſte 
Konung nåmpne/på chet iagb icke egenom naͤgen o⸗ 
beqwem tittel hans dygder forringer / then och baͤdhe 
aff Keyſare och Aonunger offte en Fadher Ar kallet 
worden) Sigismundi then Foͤrſtes / ſaͤger iagh / widh 
thet nampnet / Konung j Påland / ftdore förbund och 
wenſkap | fom han medh then hoͤgberoͤmde Konun 
Goͤſtaff / fordom Sweriges Konung] hafft haffuer. 

A btt år och ingen vrbi thenne wer tijdh owetterli⸗ 
gen then gode och beſtaͤndige wenſkap och eenigheet 
om Aouung Sigismundus chen Andre / hwilkẽ man 
waͤl Auguſtum naͤmpne må medh ſaligh framledne 
Chsglaſugh ihugkommelſe > Konung Jahan then 
Tridie / Sweriges / Goͤthes och Wen des Stormech⸗ 
tige och wijſeſte Ronung / hafft haffuer. Sannerlige 
thenne gamble Foͤrbund och Wenſkaper | få och the 
Swaͤgerſtaper / (om ſedhan genom Schteſkap emel⸗ 
fom famme Bonunger och Ryker giorde Åre / kunns 
alle effterkommende giffue een wife vnderwijſning 

om then wenſtap / ſom them emellom haffuer warit. 
Så År nw then wenſkap fom them emellom warit 
bauer / nogſampt egenom Exempel bewifſt / Ja och 
ſaͤdanne / fm mykin nytto och vppenbar fruche 
€ meob 


rum ferit expoſiti conciues, ex iugo ferultutis vindica⸗ 
ti: Liberati priſtinæ reſtituti: Relligione, furibus , Les 
gibus ſanctiſsimis exornati. 


Sed ijs omnibus accefsit arctior multó , Immó 
di arctiſsimus, indiſſolubilisq; eorundem Regnorum, cons 
|| E catenationis nodus , SIGIaGM VIND VS. Tertius, Sl 
Ei GISM VNDVS inquam Tertius , Polonorum Suecos 
| rumq; Rex: Ac Rex certé magnus fauore altiſsimi, 
clarifsimi Regni huius $ V ECIA E; Immó vefter inquå 
| PRINCEPS Illuftrifsime, viri lluftres,magnifici ac 
jl 3 generoſi: Vefter inquam omnium alumnus, hic å vos 
än bis educatus, & hæres, antiquifsima Serenifsimorum 
WE Regum SVECIAE progenies: Infante è Poloniæ Ses 
renifsima , eademq; pientiſsima, Bademq; lagellonide 
ſuſceptus: PRINCEPS regalibus omnibus diuinitus 
li exornatus dotibus , vitæ fanctimonia , pietate , iuſticia, 
EENI prudentia , fortitudine , confilio , magnanimitate exis 
Wl mius: Ac ne virtutibus eius adæquare verba mea velle 
e videar , uno duntaxat dícam verbo, VIRTVTVM 
| PLANE OMNIVM EXEMPLAR EST ET 
NORMA : Subditis clemens, pius, manfuetus, beg * 
I! nígnus ; Amicis amabilis 3 Hoſtibus verd (Angelo 
Domini exercitibus eius Duce hucusqy femper præuio 

dd : exiſtente, ac pedibus unctí Domini omnes hoftes fœli⸗ 
de eifsimé fubfternente) Terror, pernicies ac interitus, 


u Hoc inquam SIGISMVNDO Tertio, Re- 
I gni huius clariſsimi SV ECIAE hærede, ac díuinafa e 
vente 
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medb ſigh hafft baffuer] Sörty theſſe både flags Folck 
haffue offte medh &bre och hoͤg dt beroͤm hafft och bes 
bállit ſtoor ſegher och victoria emoot then gemeene 
Jienden Muſchowiten / Arr och ån nw ſtort roc(] förs 
handen / Teſlikes åre och ſtoore Landftap wun one / 
Så åre och maͤnge waͤre Landz maͤn / hwilke tilfoͤrren⸗ 
de bane tyrannij och tråidom haffue warit vnder⸗ 
giffne / foͤrloſſa de och frije giorde / och medh Religion / 
Fått och Priuilegier waͤl forſorgde. 

Men ul alt tbette / år aͤn vtb ett ſtarckere / Ja thet als 
lerſtarckeſte och krafftigeſte / baͤdhe Konungerikers 
förbund och ſammenknippan tilkommet / Nembligen 
Aonung SJGIJS mur dvs then Tridie / Polens 
och Sweriges Konung / then j ſanning genom then 
Allrehoͤgſtes nåde] en ſtoor tbette Rytes Konung år] 
Hwilken och år Edher Konung och Herre / hoos E⸗ 
dher vpfoͤdd / Edher Arff here / vthaff gammed Kos 
nunglig Staͤmme j Swerige / Så och vthaff een född 
Furſtinne til Paͤland / een Gudhfruchtig Furſtinna eff 
thet Jagelloniſke Slechte afflad och foͤdd / Then och 
en fådanne Ronung år | fom medh alle Aenunglige 
dygder aff Gudh år begaͤffuet | Saͤſom år med) ett 
oſtraffeligir heligt leffuerne / Guds fruchten / Råttfers 
digheet Wijsheet / Tapperheet / Raͤdh och Manlig⸗ 
beet / Och på thet iagh icke Dal (nce goͤre mijn ord 
lyte widh hans dygder / Så wil iagh korteligen och 
medh ett ord thet fåye / AT HALT AR AAN e 
Dy GD ERS SPEGEL OCh RA T T. 
S NO RE: &moot ſijne vnderſaͤter naͤdig / from / 
bliob och godhachtigh: Emoot fijne wenner trogen / 
Men fjne fiender år ban til foͤrſtreckelſe / foͤrderff och 
vndergaͤng / Sórty / Errens Engel haffuer ån bår til 
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uente clementſa, inaugutsto, coronatod; Rege, Quod 
eiusdem altiſsimi fic præordinante prouidentia > coms 
muni eodem: liberis omnium Ordinum Regni POs 
LONIA, Magniq; Ducatus Lithuaniæ, ſuffragijs, ele- 
cto ac coronato, utriq; populi utimur, eidemg utriq; 
populi paremus Domino, Quod huric eundem 5 1 G 1 Se 
MVNDVM Tertium, habenarum Regni utriusq; Res 
Qorem & Moderatorem unicum , diuinitus datum & 
conſtitutum, utrigs populi agnofeimus , veneramur 
& colimus, Quas prudentiſsimè ac feliciſsimè hucusq; 
gubernante ac regente (quod quidem ut felix, ſauſtumq; 
toti Reipub: Chriftianæ , ac ſubditis utrius Regni, 
SACRA REGIE MAIESTATIS commodo ac 
emolumento, Idq; quam diutiſsimum mm A Neftoreis 
diutius annis eidem Sacræ ac Serenifsimz Regiæ Mate 
ſtati ac Domino, Domino omnium noftro clementifs 
ſimo, effe velit, RECTOR VNIVERSI, OPT. 
MVSQVE MAXIM VSQVE)in unum iam qua- 
fi corpus, utrumq; Regnum compactum ac coadunas 
tum eft: Vndeè uti mutua falus, pax, tranquillitas, forlis 
citas utriusög Regni, tam POLONIAE quam & V Es 
CIAB , Tam Ordinibus Regni Sueciæ, quam Polonia 
pari curæ cffe debet; Ita maximé & ante omnia, ut ips 
fius fupremi, mutui Principis dignitas , Maieſtas, Res 
galia, lura, illibate farta tectaq; conſeruentur, pari utrís 
usq Regni Ordinum cura & folicitudine, prouideri & 
procurari debet, cum M HES TA TIS ipfius iuribus, 
dignitate, præeminentia per omnia ſaluis, ſalua utriusq; 
Regni omnia ; Illis econtra fua ex dignitate in minimis 

3 motis, 
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trått för hans Arijgzmacht och warit thes Ledhſages 
re / och alle thens Smorde HÆR rens fiender bonom 
vnder foͤtterne lagot, 3 

Therſoͤre / Effter hoͤgbꝛte Konung S JG 3 €» 


| HTVETDVS then Tridie | therta Låfige Konunge⸗ 


rijkes Sweriges Arffherre / och genom Gudz naͤdh / en 
krone Konung år / Hwüken och egenom fanime then 
Allr eh ogſtes ngobe och foͤrſyyn / medh Allmenneligit 
och alle Staͤnders j Polens och Storfurſtendoͤmet 
Littowens frije wahl / til en Konung therſammeſtaͤ⸗ 
des år vthwald och kroͤnt worden / Så ſkole begge 
theſſe Solc? bonom för theres Konung bruke / och 
H: K: M: ſaͤſom theres Herre hoͤrſamheet be 
wife | Och bonom før baͤdhe Konungerijkes eende 
Regent och Konung / hwilken aff Gudyh giffuen och 
ther til foͤrordnet aͤr / bekenne och aͤhre / Egenom hwil⸗ 
kens wijſlige och lyckeſamlige Regemente / begge Dë: 
ken vehi en kraͤp tilſammen fogede och foͤreenede åre] 
Swilket Regemente wif oͤnſte och beguͤre off Gudh 
Alz mechtigh / fom all ting vthi fn macht och waͤld 
haffuer / at thet må ware lyckeſamt / heele Chriſtenhe⸗ 
tenne och begge Rijkers vnderfårer til gagn och gode / 
ſ och vthi maͤnge otalige aͤhr waare x: beſtaͤndigt 
liffue måtte. Swarvthaff medh raͤtte foͤlger / At fås 
fom Staͤnderne j Swerige få waͤl fom j Påland / ſkole 
figh beflijte och Lice anliggende ware | At begge Kos 
nungerijk ers fridh / roligheet och waͤlferd / måtte förs 
meeres och tilmåre. Så Fale the ſigh och ther om 
waͤrde låte] At begges theres Ronungs hoͤgheet | råte 
och Konunglige raͤttigheet / må oſkadd vppehaͤllen 
warde: Ty når Zu K: Mis hoͤgheet och myndicheet / 
€ ij få och 


DNA 
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notis, ſalua utriusq; Regni corpora nequaquam effe, 
nec permanere pofle, facilé quisq; iudicauerit. 


Hxc igitur tam arcta pientifsimags tantorum 
Regnorum ad mutuam falutem tranquillitatemq; cons 
feruandam, animorum , voluntatum: coniunctio , ius 
ftum ac debitum SACR AE REGIAB MAIBSTAs 
TIS , ac Domini, Dni: noftri clementifsimi, dignitatis 
ipfius Regiæ illibatæ conferuanda ftudium , Tum & ins 
nata femper genti Poloniz fides, obferuantia, officiø 
umq; debitum nec non & iusiurandum ipfum , amplifs 
ſimis Regni Foloniæ, Magniq; Ducatus Lithuaniæ Orø 
dinibus caufa, huius noflra Legationis huc expediendæ, 
pracipua, príncipalis ac eſſentialis extitit, 


Cum etenim in Conuentu Regni Poloni x ge- 
nerali V Varfauienfi , proximé V Varfauiæ celebrato 
fama publicé pererebuiſſet, Conuentum in hoc Regno 
Sudercopiz habitum , ac quid ín co, € quoquo modo, 
actum conſtitutumq; fuiffet, fcripto etiam in vulgus edis 
to, ac ín Regnum POLONIAE de indufhia perlato , 
ibidem fparfo, publicatum fuiſſet, Non pratermittens 
dum Illuftrifsimi Senatores , amplifsimig; Regn: PO? 
LONIAE, Magnid Ducatus Lithuaniæ Ordines cens 
fuerunt; quin de tota ea re, quz non folum Regni hus 
ius clariſsimi SV ECI AE flatum, fed & dignitatem 
SAC: REG: MAIEST': ac Domini, Dni: utriusq; 
noſtrum clementiſsimi, complecteretur & afficeret, dilis 
genter cognoſcerent. 

Quibus 
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få och rått och raͤttigheet / warde widh macht hållen) 
få bliffue och begge den. beſtaͤndende: Men om 
tbe vtbi thet ringeſte warde foͤrkrenckte / få kunne bås 
dhe Konungerijken vthi gott Regemente icke laͤnge 
bcbálone bliffue / effter fom bwar och en thet mål bes 
tenckie kan. € 

Aff thenne begge Konungerifes (tarde förece 
ning och ſammenbindelſe / til inbördes roo och waͤl⸗ 
ferdz vppehaͤldning och godh correſpondens, få och 


til een idkeſam flijt och aͤhoga / At bålle K: Mis wår 
Allernaͤdigeſte Herres Reputation widh macht / Saͤ⸗ 


fom och aff then troo / aͤhre och tienſtwilligheet / fone 
the Påler emoot theres Konung baͤre / och medh them 
år infoͤdd / och then Eedh fom the giordt haffue | åre 
the Polniſke och Storfurſtendoͤmet Littowens Staͤn⸗ 
der foͤrnaͤmbligeſt foͤrorſakede bleffne / At the oſſthen 


ne Legation vpélagot och befalet haffue. 


Ty når vpå then Allmennelige Rijkzdagh / ſom 
j thet Ronungerijket Polen / nw ſidſt vthi Warſaw år 
bållen worden / thet gemeene rychte bleff vthſpridt / 
At vthi tbette Bonungerijket j Suderkoͤping en 
Rik dagh war haͤllen / Och the Artikler fom therſam⸗ 
meſtaͤdes åre foͤrhandlede | egenom een vppenbar 
Scrifft / fom aff beraͤdt modh in j polen bleff fördel 
och ther ibland Folcket vthſpridd / kunnige och vppen⸗ 


bar wor dne / Så haffne the Hoͤgborne Rijkz Radh / 


och hoͤgachtede Polnifte och Littoweſke Staͤnder / icke 
funnet gaͤfoͤrbij / medh mindre the om then heele hans 
delen Hwilken icke allene thette laͤflige Konungerjj⸗ 
kes tilſtaͤnd / vthan och Ri Mis wår Allernaͤdigeſte 
Herres dignitet anroͤrde och foͤrkrenckte / flijteligen 
fulle förnimme Viit 


perij perturbationem afferre poffe videantur, 


Quibus omnibus Articulis transactionis Su- 
dereopenſis, diligenter perpenſis & examinatis, rogas 
bant Sac: Reg: Maieſt: ac Dominum , Dnum : fuum 
clementiſs: ut ipfius Maieſtatis venia , hifce de rebus cũ 
Illuſtriſs: Celſs: veftra, Tum & Illuſtrib: magnificis ac 
generoſis Dominationib: veſtris, uti Senatoribus Re- 
g ai huius agere, ita uti fraterna charitati, que nihil pers 
peram agere conſueult, nec non & fraterna beneuolen 
tig aptum & conſentaneum effer, liceret, 


Neg verð dubitant Illuſt: Senatores ampliſ- 
fimi Regni Poloniæ, Magniq; Ducatus Lithuaniæ Ors 
dines, clarífsimos Regni huius Sueciæ Ordines , in fide 
erga Sac: Reg: Maieft: ac Dominum Dnum; fuum 
clememiſs: ac Principem hæreditarium , cui & naturae 
& hæreditatis lure & lurisiurandi Sacramento obftrís 
cti funt, conſtanter uti debent, permanere & permanſu- 
ros effe , Quemadmodum etiam idipſum, in illo ipfo 
tractationis Sudercopenfis fcripto, palåm profefsi funts 
"Tamen cum fæpenumero ex diuerſis opinionibus, muls 
ta prater voluntatem deliberatam & communem omnis 
um, in alijs quo Regnis folent obrepere , Quz vel 
Principum authoritati, vcl Legibus ipfis vetuflis, atg 
adeó ſaluti publicae repugnent : Ita in illo quoq; Cons 
uentu Sudercopenſi, diffiteri amplifsimi Regni POLO; 
NIAE, Magni Ducatus Lithuaniz Ordines , pro fras 
terno candore non poffunt, multa quod eiusmodi ing 
terueniffe , qux nifi maturo corrigantur confilio , gras 
uem alíquam in hoc Regnum veteris ordinis, iuftíg; Ims 


Inítíum 
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Haͤr the nw alle Suderkoͤpings Beſiwtʒ Artikler / 
effter noͤdhtorfften oͤffuerwaͤget och eramineret ba? 
de / begaͤrede tbe aff H: B: Ui: theres Allernaͤdi⸗ 
geſte Herre / At chem måtte effterlåtit warde / medh 
E: S: N de och E: Her: ter / ſaſom thette Ronun⸗ 
gertjkes Raͤdh / cher om til at handle / effter fom then 
broderlig kaͤrleek | hwilken intet otübórliget tilftáver] 
och then broderlige welbenaͤgenheet wore lijkmaͤtigt. 

Och ſtelte the Hoͤgborne Rites Raͤdh / och Högs 
achtede thet polenſte Rikes och Storfurſtendoͤmet 
Littowens Staͤnder / vthi ingen twiffuelsmaͤl / At the 
hoͤgberoͤmde Swerigis Bikes Staͤnder / jw widh 
then Trooheet huldſkap och Manſkap emoot A: N 
theres naͤdigeſte Herre och Arffkonung / hwilken the 
baͤdhe på natur och Arffzraͤtts / ſaſom och på theres 
giorde Eedz waͤgne / foͤrbundne åre / baͤdhe nw och 
fra mdeles ſtadigr fom chem bör / ſtaͤndende bliffue / 
effter fom tbe och thet ſamme vthi Suderkoͤpingz 


Afffkedh vthtryckeligen betyget och tilkenne giffuet 
; Se Doch lijkwaͤl effter vthaff aͤtſkilielige mening 


ger / och vthi andre Konungerjſke / ſigh offte och my⸗ 
kit ofoͤrſeendes / emoot all willie och vpfåt tildrage 
plåger ( thet fom anten år emoot Konungens hoͤg⸗ 
Beer! heller gammel Lagh och Raͤtt / Och vndertijden 
emoot heele Rijkſens waͤlfaͤrd / Så kunne the laͤflige 
thet Konungeriſke Polens och Storfurſtedoͤmet Lits 
torens Stånder/ før theres broderlige vprichtigheet 
ſtuld / icke nete / At vebi tbet Suderkoͤpingeſte Affe 
ſkedh / månge ſadanne faker åre foͤrlopne / vpå hwil⸗ 
ke / om icke egenom tijdigt raͤdh ſkaffes boͤter / tå fynes 
tberaff een ſtoor foͤrandring vthi tbette Rites førre 
welſtaͤndende Regemente wele figh foͤrorſake. 

D Och plaͤ⸗ 


NU 


Initium talium perturbationum effe folet eum Tes 
gitimo Domino præterito , ad confilia publica, alieno 
vocatu conuenítur : Leges feruntur ; Exactiones irros 
gantur : Formula gubernationis immutatur: Miniſtri 
Regij loco mouentur: Quæ Regiæ Maieſtatis propria 
funt , ea in alios transferuntur , Quz quidem omnia, 
quiuis vel mediocriter rerum politicarum peritus, 
quantis talia fint periculis plena & obnixia, facilé collis 
gere ac dijudicare poterit. : 
Neminem autem in hoc clarífsimo Regno Sues 
€iz effe, Muftrifsimi amplifsimids Regni Polonia Mas 
gnids Ducatus Lithuaniæ Ordines cenſent, qui benis 
gnitatem Sac: Reg: Maieſt: ac Domini Dni: noftri 
clementiſsimi, atq; adeó in hor paternum Regnum fus 
um amorem ignoret, quiq; non facilé idcires perfuades 
ri ſibi patiatur , Ipfam Sac: Reg: Maieft ; fubditorum 
fuorum rebus ac commodis quàm optimé proſpectum 
effe percupere : Quin immó etiam eandem 8: R: M: 
minimé {ubditis fuis Conuentum denegaturam ,immó 
potius, benigné authoritati fua regali concefluram atg 
indicturam fuiffe, fi ve! res X rattones Suetiei Regni 
ublicæ atq; adeó hoc tempore omninò illum necafferió 
deſideraſſe viderentur : Aut certe illud proſpexiſſet 53 
R: Maieſt: ut modus & ordo, legibus 8: R: M tie 
conſentaneus, in eo obeundo ſeruatus fuiſſet. Nullos es 
tenim Conuentus ritè & legitimè in Regnis obire poſſe, 
nili confenfu, voluntate, authoritate, immö & præfen» 
tia ipforum Regum fulciantur, neminem certé inficias 
ire poffe arbitror, 
Scd 
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Och plaͤger födan oordning begynnes / når man 
går ſijn raͤtte Oeffuerheet foͤrbij / och effter andres 
Sammentallelje begiffuer figh til Allmennelige raͤdh⸗ 
ſlagh / gör ny Lagh och Stadger / legger Skattuin⸗ 
ger vpaͤ/ foͤrwandler then ſedwanlige Regerings fors 
me: Konunglige tienere warde ifra theres Embeter 
affſatte / och hwadh Konungen ſielff tilhoͤrer / giffues 


androm j bánber / Aff brottet alt bwar och en / fons 


naͤget på werldzlige fater ſigh foͤrſtaͤr / mål mercke oeh 
doͤme kan / at ſtoor fahre aͤr til at befruchte. , 

Så achte och the Hoͤgborne och Hoͤgwoͤrdigeſte 
thet Konungerijke Polens och Storfurſtendoͤmet 
Littowens Staͤnder cherfoͤre / ingen vthi thette hoͤg⸗ 
berömde Konungerijke Swerige ware / hwilken H: 
K: Mis mildheet jw kunnog och wercterligh aͤr / och 
hwadh för kaͤrleek K: M: wår naͤdigeſte Herre es 
mose thette fitt Faͤdhernes och Arffkonungerljke baͤr / 
Och tberföre låter ſigh laͤtteligen oͤffuertale / At H: 
K: NT: ſijne vnderfåters nytto / waͤlferd och godhe 
tilſtaͤnd / gerne oͤnſter och feer / Ja och[ at H: AR M: 
fine vnderfåter een Tilſammenkomſt icke hade waͤ⸗ 
gret / vthan faſt heller aff Konunglig macht naͤdeli⸗ 
gen effterlaͤtit och vchſeriffuit | broar Riſkſens hoͤgſte 
tarff få hade fordret / och then aldeles aff. noͤdhen bas 


de warit / heller och jw til thet ringeſte hade ſigh win⸗ 


lagot och then förordning giordt / Ar bår vthinnen 
ett laghligit fått och ordning / fom H: K: Mis rått 
war lijkmaͤtigh / hade funnet bleffuen hållen. Jagh 
achter och thet therfoͤre at ingen neta kan / thet nagen 


Bk ʒzdagh vtbi naͤget Ronungerjjke / icke ordentligen 


och rettwiſligen hållen warde kan / medh mindre han 
på Bonungens fo meycke / hoͤgheet / Ja och egen nårs 
warelſe grundet år. Dd Men 


Sed nihil cert? quod ad ftatum Regni iftius, 
nec; ad veteres, vſitatasq; in Suecia Leges & inſtituta 
quicquam hoc tempore deſiderari potuiſſe viſum eft : 
Profpexerat etenim Sac: Reg: Maieſt: ae Dominus 
Dominus nofter clementifsimus, ut dzfiderata pax Res 
gno ſuo paterno Sueciæ, ab hæreditario hoſte Moſcho 
conſtitueretur: Domeftica etiam ita ordinata reliques 
rat, ut hoc tempore nihil perturbationis, nihilq; detris 
menti metui meritò debuiſſe videretur. 


Ita prater omnem fpem & expectationem 
cum 8: R; Mitis ac Domini, Dni; noftri clementifsg 
Tum omnium Regni Poloniz , Magniq; Ducatus Lis 
thuaniæ Ordini; nulla urgente necefsitate publica (uti 
quidem ex ipfis eius Conuentus actis conftat) is Cons 
uentus Sudercopiæ habitus eft, In quo inflituendo,Pri* 
mum, legitimi Principis, ac inaugurati, coronati Res 
gis affenfus & authoritas defuit, ac ita quidem defuit , 
ut etiam edicta , quò minus fieret interuencrínt , Qua 
tamen edicta, quemadmodum & contra eius acta ad» 
monitiones & proteftationes, minimé locum habuiſſe, 
vifæ funt, 

Deinde verò, conſtituta funt illic permulta,quae 
S R: Mi t Jura, dignitatem & fuperioritatem dires 
recte labefactare, ac quafi ex diametro oppugnare vis 
dentur, Quz quidem ín illo ipfo conftitutionum us 
dercopenſiũ fcripto, facilé ín oculos hominum , qui non 
omnínó lippiant, incurrunt, ut funt; Præter inſtitutum 
Sac; Reg; Maleſt: priuata authoritate Conuentus has 
: biti 2 
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Men nw kan man icke befinne / at någor othi hette: 


Rükes tilſtaͤnd och Siche: | belles thes vhrminnes 


rått och ſedwůnie haffuer fecleos | Cy K: UT: wår 
naͤdigeſte Herre / thet aldeles få foͤrſeedt och ordineret 

hadhe / at then kaͤrkompne fridhen emellom thette 

S: K: Mis Arffkonungerüke och thes Erffiende 

Muſchowiten / måtte befluten och giord bliffue / SÅ 

hadhe och H: K: M: haͤr j Ronungerijket all ting / 

ordentligen efter figh laͤtet / at icke någon oordning 
heller ſtadhe pá cbenne tijdh / haffuer ſynts ware til at 
befruchte. ; 

Jywatfóre och thette Suderkoͤpings Moͤthe / haͤdhe 
emoot Jy A: Mis få waͤl fom och thet Konungerij⸗ 

ke Polens och Storfurſtendoͤme Litto wens Ståns 

ders tilfoͤrſicht / ochi otrengde måle år hållet wordet / 

effter fom ſaͤdant aff ſielffue Affſkedet år til at fee. Ty 

vthi foͤrbꝛre Mothes vthſeriffning / haffuer foͤrſt then 

ordentlige Offuerheetz och kroͤnte Konungz ſam⸗ 

tycke och Authoritet feeleds | Ja få feeled / at H: K: 

M: haffuer genom Breff och Mandater foͤrbu⸗ 
dit / At ſamme Herredagh icke fulle bálles | Swilke 

Mandater ſa waͤl ſom foͤrmaninger och foͤrbodh / 

SC ſamme Moͤthes handlinger | intet åre adhtede 

effne. 

r Fhernåft / få år och therſammeſtaͤdes mykit ſtad⸗ 
get / hwilket R: NT:s preeminens / hoͤgheet / rått och 
raͤttigheet faſt år emoot / och them foͤrſwager och förs 
korter / hwilket alt hwar och en / fom icke aldeles blind 
ar / vthaff famme Suderkoͤpings Affſredh medh feens 
des oͤgon mercke kan / Såfom år | vtba(f egen macht / 
vthan någor R: Mit uat y heller befatning 12 

if ålle 


a 


" 
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Bitt: Moti ab officijs Regi miniſtri: Arces in aliorum 
poteſtatem traditæ: Diplomatum Regiorum ſublata 
alithoritas: Moneta alieno nomine percuſſa: Appella⸗ 
tio ad 8: R: Mi tem, atq; adeó ipfa dignitas Regia, 
multis modis circumſcripta. 

Quibus omnibus diligenter reuiſis, ac iuſtio- 
ris trutinæ examini ſubiectis, Nec non quid talia peris 
culorum fecum vehant, optime intellectis, Illuſtriſsimi 
Reuerendiſsi mich; Senatores ac Proceres, Nec non am- 
pliſsimi Regni Poloniæ, Magniq; Ducatus Lithuaniæ, 
aliarumq; omnium Regno, Ducatuiq́; adiunctorum 
Prouinciarum, Ducatuum ac Ciuitatum principaliorũ 
omnium Ordines, Illuſtriſs; Celſs: veftram , noftris , les 
gatorum fuorum verbis, obnixé ac inflanter rogant & 
obte ſtantut, ut Illuſtriſs: Celſs: veftra , Sacre ac Seres 
niſsimæ Regiæ Maieftatis Ius & dignitatem , in omnis 
bus Gluam, illæſam & inuiolatam effe velit, id quod 
certé ipfius fanguinis tam arctæ coniunctioni , Illuſtriſs: 
Cels: veftra deber, Debet itidem & Regni iftius barres 
ditarij falutí; Quæ maxímé dignitate Regia innititur, 


Dominationes itidem veftras Illuſtres, Ma- 
gnificas ac Generoſas, uti Conſiliarios Regni huius hæs 
reditarij 8: R: M tis, quorum fidei, prudentiæ, vigis 
lantiæ; cura eiusdem à 8: R: Mite demandata ac con- 
credita eft, fraterné fjdem Regni Poloniæ, Magniq; Dus 
catus Lithuaniæ ampfiſsimi admonent, rogant & obres 
ſtantur Ordines; ut & ipfi quoq; omnes ín Serenifsíma 
ac hæreditarium Principem Kegemq fuum coronatum, 

t cundems 
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halle Samqwembder: affſaͤttie Ronungens tienare 


vthaff theres Embeter: forordne andre vpaͤ Befaͤſt⸗ 
ningerne: Konunglige breff foͤrachte: vthi ens annera 


nampn låte mynte: Appelationen och waadhet tif 
Bonungen foͤrbiude: Och ellieſt j maͤnge andre måtto 
Bonungens hoͤgheet foͤrminſte. z 


Effter nio be Hoͤgborne / Hoͤgwoͤrdigeſte Rijkes 


7 Råvh ſaſom och the widtberoͤmde thet Ronun gerij⸗ 
ket Polens och Storfurſtendoͤmet Litto wens ſampe 
alle andre thes Rites tilbörende Landfrapers / Sur? 


ſtendoͤmers och foͤrnaͤmſte Staͤdhers Sendebudh och 
Staͤn der / tbette alt medh flijt oͤffuerwaͤget / beraͤdh⸗ 
ſlaget / och hwadh för fahre chervthaff år til at bes 


frruchte / medh flyt betrachtet haffue. 2 år hår 
, medh genom off] theres vthſende / til E: 


N: thes 
res flijtige bón och begaͤren / At E: FN: wille ther 


effter traͤchte / Ar hoͤgbꝛte : M hoͤgheet / rått och 
räatrigheet | måtte vrbi alle fyne ſtycker offöerkrenckt 
bliffue och widh macht haͤllen ware / hwilket och then 
inbundne Skylſkap / ſaͤ waͤl fom thette Arffkonungerij⸗ 


kes vod fero. och båfte / hwilket på Konungens myn⸗ 


digheet grundet år aff E: $ N: fordrer och kraͤffuer 


Gå år och ſoͤrbiee thet Rijfet Polens och Stor⸗ 


furſtendoͤmet Littowens Staͤnders / til Edher Waͤl⸗ 


borne Edle och Waͤlboͤrdige Herrer / thette bågbite R 
Mis Arffkonungerijkes dob] Saͤſom them / hwilke 


thette Konungerhke aff K: M: befalt och betrodt 


år] cheres wenſige och broderlige begaͤren / At Edhers 
Herligheeter wille och medh flit betrachte / hwadh 
Edhers Herligheeters Embete och trooheet emoot 

3 Edher 
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eandem femper clementifsimum , officiorum fuorum 
Bdetch partes diligenter expendunt , qua certé eò praes 
cipué directz effe debent, ut dignitas; præeminentia ac 
Iura Maieſtatis, falua & illæfa conferuentur, Si qui ves 
rö fint, ( quod quidem ín magnis Regnis difficilé eft as 
liquando euitari ) quos res nouz , mutationes deler 
dant, Eos priuatorum commodorum fuorum de caus 
fa publica peruertere velle ſtatuant, neq; perſuaſionibus 
eorum , quibus tanquam validifsimis arietibus, animos 
homínum quaffare ac concutere folent, locum dandum 
effe cenfeant, Immo illis potius tantó fortius refiftant, 
ut talento fibi diuinitus, & à S: R: M: concredito, gnas 
uiter fe negociatos fuiffe oſtendant, ac toti mundo, pas 
lam reipfa atteſtentur. 

Periculoſiſsimæ etenim, immò ut ma gis pro- 
priè dicam, pernicioſiſsimæ funt Regnis omnibus mus 
tationes , præfertim ex, Quz legitimi , hæreditarijq; 
PRINCIPIS, ac ſupremi Domini, coronatiq; Regis lus 
ra peruertere ,ac violare nitantur, Qua certe, nifi etis 
am Maieftate ipfa diuina, per quam Reges regnant, & 
petentes lura decernunt , violata , nequaquam violari, 
nec poffe, nec debere, Certum effe, Galliarum florens 
tiſsimum ac potentifsimum Regnum , å triginta fex $ 
Belgium quondam diuitijs tumens , å viginti feptem, 
Ç nilí me fallit memoria ) annis, afsiduis armorum ciuis 
Hum ſtridoribus, in proprijs graſſantium viſceribus, exs 
crüciatum , turpi madens cruore, ſquallidum, difcers 
ptum, defolatum, ac pené humi proftratum, exempli log 
co fatis effe; proh dolor, oculis noftris lugendum ac ges 


mendum 
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- oher Arff konung kraͤffuer och tilſaͤger | hwilket jw 
foͤrnaͤmbligen ſtulle ther til laͤnde / At H: K: Mis 
hoͤgheet / rått och raͤttigheet / måtte ofoͤrkrenckt vppe⸗ 
hallen warde. Och hwar aͤn naͤgre more (ſaſom vtbi 


ſaͤdanne ſtoore Konungerijke icke anners ware kan) 


tbe fom luft. och willie til Forandring haffue kunde / 
Them wille E: 95 ter ther före achte / At che allene 
for theres egen nytto ſtuld | winleggie figh gemeene 
baͤſte och thes gode tulſtaͤnd ar foͤrder fue / och ther⸗ 
före theres fagre ord och perfualioner C meop hwil⸗ 
ke the / like fom een ſtarck Mwrbrecke / folk ſens biers 
te bekrijge) ingen platz giffue / heller bij alle / vthan få 
mykit mecre them emootſtaͤ | på tbet at Deele werlden 
må kunnogt och vppenbart bliffue / At E: 45: thet 
pund fom E: 45: aff Gudh och R: M: betro dt år] 
waͤl ſoͤreſtaͤdt haffue. 

Forty alle førandringer Åre Konungerilker (fa 
delige | Ja at tagh raͤtteligen fåger / til allſo mſtoͤrſte 
foͤrderff / och ſynnerligen the ſom laͤnde ther hedhan / 
at chen ordentlige kroͤnte Arffkonungs och oͤffuerſte 
Herres rått och raͤttigheet / må foͤrſwaget och til intet 
warde / eo Een hoͤgheet och raͤttigheet / icke kan förs 
ſwagec och forderffuet warde / medh mindre ån ock 
Guds then Allrehoͤgſtes Maieſtet ſielff (genom 
briten alle Rouunger regere / och the Mechtige 
do om halle) bliffuer foͤrkrenckt. At alt thette få fane 
År] thet giffuer thet herlige och berömde Ronungerij⸗ 
ke Hrauckerijke / och Nederland / fom medh rikedo⸗ 
mer och all ymnogheet haffue Iffuerfloͤdat / genom 
theres Exempel tifenne, Ty Franckerüket haffuer 
vthi 36. och Nederland (om migh rete minnes) vthi 
27. ſamfaͤllige aͤhr / ochi ſaͤdanne vpror marit] Ar the 

2 haffue 


Å 


DITT TEN ZO MØ 


mendum exponunt, Veråm enimuerò, talia quidem ab 
initio homines vafri non folent aperté aggredi , fed fens 
fim ex tjs , ac minutim femper aliquid decerpere , ut ita 
non fentientibus, immó ne fucum quidem fubolfaciens 
tibus, fidelibus ſubditis, eius generis cuniculis paulatim 
fubadtis, totum poftea Regni ftatum facilius conuels 
lant, ſuasq; opes & potentiam Arment, 

Debere hoc itaq; Uluftrifsimam Celfsitudinem 
veram; Debere Illuſtres, magnificas ac generoſas Dos 
minationes veftras, pro amore debito ín patriã: Amore, 
fide, odſeruantia in S: R: M: Dominum ac PRINs 
Cl EM fuum hæreditarium, REGEM coronatum , es 
undemd femper clementifsimum , talibus conatibus 
obuiam ire, Easdj leges ,conflituriones, ac tales confoe/ 
derationes, que Sac: Reg: Mitt, Domini ac PR N- 
CIPIS Regni huius hæredirarfj , Regisq; coronati, dis 
gnitati, præeminentiæ, ac regalibus Maieſtatis iuribus s 
plané funt contrariæ, easq; directe, quaſi ex Diametro 
oppugnant , penitus abrogare & abolere ijsc; malé 
fam captis conſilijs, pro fua qua in hot Regno pollent, 
& prudentia & authoritate, extemplò curfum reflectes 
Gere, Ne ijs debilitato quodammodo capite , poſtes 
totum Regni corpus male habeat, 


De Sacra quidem ac Serenifsima Regia Mae 
ieftate,ac Domino, Dno: omnium noftrum clemens 
tifsimo, Illuſtriſs: Cells; veſtra, ac Hluft? magnificæ, 
generoſæc; Dominationes veftræ , certö certius fibi 

| perfuadere & pollicere velint, Quod etfi hoc tempore 

Sacra Regia Maieſtas, graudfsimis,ac certé opinione 

multó 
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haffue ſigh inbördes oͤffuerfallit / och then eene then 


andra medh mord och blods vchglutelſe få foͤrfolgdt 


och efftertrachtet / at famme Land få åre foͤroͤdde / förs 
haͤriede och foͤrderffuede / at thet år til at begraͤte och 
beklage. Men ſaͤdant plaͤge the illfundige icke vp⸗ 
penbarligen begynne / vthan tage ſaͤmakligen thet eene 
effter thet andre fin waͤgh / ſaͤ at trogne vnderſaͤter 
ſaͤdanne bedraͤgerij icke merckte heller achte kunne 
Och når tbe ſmaͤningen få haffue vndergraffuet / tå 
kunne the få mecht båttre heele Rijkſens Stånd vthi 
en hoop omſtoͤrte / och fin macht och waͤl de befaͤſte. 
Therfoͤre få borde E: F: Ni få waͤl fom E: H: 
för then kaͤrleek och trooheet fom Edher boͤr drage 
til Edhert Faͤdhernesland / och then Reuerens ſom j 


Edher ordentlige Arffherre och kroͤnte Konung / få 


och naͤdigeſte Serre / (Fyldige åre / theres foͤretagende 
foͤrekomme | och ſaͤdanne ſtadger och förbund / hwil⸗ 
ke K: Mis Edher Arffherres och kroͤnte Konungs 
præeminens, hoͤgheet / rått och raͤtt igheet | aldeles 
ør emoot / och vppenbarligen anfechteſaffſkaffe och til 
intet göre / Och the rådbflagb fom nw otilboͤrligen 
foͤretagne åre] genom Edhers foͤrſichtigheet och myns 
vigbect / medh hwilken I vthi thette Konungerijket 
myckit foͤrmaͤ/medh thet allerfoͤrſte affſkaffe / och ther 
medh haffue foͤrdragh / På thet at icke når hoffuudet 
egenom them foͤrſwaget bliffuer | ther medh til lyte 
thette beele Ronungerijkes kraͤp måtte lijdhe noͤdh. 
Och m E: F: Nide och E: Hier nt hoͤnbꝛre K: M: 
alles wår Allernaͤdigeſte Ronung och Herre] Edher 
thet wift och faſt foͤrſee I Ar aͤndoch 4: K: M: på 
thenne tijdh medh maͤnge wichtige och fleere vmſor⸗ 


ger beladd år / ån man Bes Ean | hwilke heele Chri⸗ 
i € 


ſtenhe⸗ 
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multö grautoribus curis , de univerfe Chriſtianitatis 
commodis , promouendis & procurandis, diſtenta fit, å 
Nunquam tamen Regni huius fui bæredirarfj curam (mg 
termittet. Et tantò minus lura fua fuprema Maieftatis, 
ab ullo unquam homínum refringi, labefactariq; patice 
tur, Ea vero, quæcunq; falua dignitate, luribusq; tregas 
libus, fídeles fubditi , rité & fuo ordine, à Sac: Reg: 
Mateft: humilimè expetiuerint, Id omne, omni procul 
dubio, quodcung illorum commodis, augendis & pros 
pagandis facere videbitur, Sac: Reg: Maicft: pro fua 
innata benignitate, ac munificentia regali præftabit feme 
per libentifsimé, Ys 
Ipfa verd interim Huft : Cells: veftra: Ipfag 
Illuſtres, magnificae ac generoſæ Dominationes veftræ, 
amore debito, obſeruantia, fidelibus ſtudijs & obſequijs, 
; eandem 8 ; R; M:tem , profequi debent, ac certe meris 
tò, dum quidem ipfos eadera nulla re aggrauat, Quin 
immò potius, quorundam etiam in fe offenfas (ac quis 
dem quod à fuis , à quibus minimè lædi oportuit; profes 
Cs, tanto portatu grauiores ) Regio ramen plané anis 
mo (qui proniores in humanitatem , quam fauitiam , 
fcmper effe, & debent & folent) Regali inquam (ac 
certd affirmo) animo, eas perferens, M odo erroris emen- 
dam videat, clemefitilsimum PRINCIPEM ac magis 
cettè PA TREM berignifsímum, fefe cuiq; fubditorum 
fuorum & nanc præber, & futurum liberalifsimé pollís 
cetur, Communibus.veró Chriftianitatis rebus, ín 
quibus etiam clarifsimum hoc Regnum SN ECIAE 
continetur fummo, conatu ac ftudio, magnisq; afsis 
due ijs inuigilando conſulit laboribus, 
: Quem 
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ſtenheten til baͤſte [30e] Så warde H: K: UT: dad 
tgette fict Arffkonungerijkes waͤrdnet ingelunde föra 
gaͤcendes / Och få myckit minore effrerlårendes och til⸗ 
ſradiendes / Ar H: K: Mis hoͤgſte raͤt igheet fulle 
focſwaget warde. Swadh ellieſt trogne vnderſaͤter 
aff : R: ITE: ochi vnder daͤnigheet bediendes och 
begaͤrendes warde / fom „: K: UN Regalier / rått 
och raͤttigheet icke år emoot / och vnderjaͤternes nytte 
och fromme befordre kan / ther til år H: K: MN: vs 
than twiffuel / vchaff infoͤdd godheet och mildheet ſal⸗ 
deles benaͤgen. 

Edhers Furſt: Nåde och Edhers Herligheter / 
wele j medler tijdh / bewijſe : K: M: all ſkyldigh 
kaͤrleek / trooheet / plicht och hoͤrſamheet / och thet för 
then orſak mykit meer] effter H: A: M: vehi ingen 
ting E: S: N: och Edhers Herligheter beſwaͤret / v⸗ 
than faſt meere / hwadh brutit kan ware ( hwilket 5: 
K: Mi theſte foͤrtreteligere haffuer fallet / effter H: 
R: Mꝛaff fire egne thet lifobe maͤſte) ſannerligen 
medh Rog ungligit taͤlemodh dragit ( Hwilket altijdh 
meer til forening och wenligheet | ån til wrede och 
hemdgirigheet bör benaͤget ware) Och når H: R: 
N: fornimmenves warder / at ther bliffuer ſkaffet boͤ⸗ 
ther vpå / hwadh ſom tilfoͤrrende brutit och foͤrſeedt 


ør] Så år : R: M: ſaͤſom en naͤdigh Furſte och 


aͤn meere tiljåyende | fom en godh Fadher / emoot fira 
nz v: derſa cer / ſigh at bewijſe / benågen. Hwadh och 
menige Chriſtenhetennes fater tilkommer / ther vth⸗ 
innen thette ber mde Konungerhfke foͤrfattet År / wil 
2: B: N: ſigh them medh hoͤgſte flijt och ſtoͤrſte 


moͤdhe / arbete och omſorgh / aͤte anliggende ware. 
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Quemadmodum itach de Illuſtriſsimæ Celfs z 
veftra : ac de luft : magnificarum ac generofar um Dos 
minationum veftrarum ; Nec non de omnium ampliſ⸗ 
fimorum, clariſsimi huius Regni SV ECIAE Ordinum 
amore debito , fidelitate conflanti in Sac: Reg: Maieſt: 
ac Dominum, Dnum : omnium noftråm clementiſsimũ, 


nihil plane Regni POLONIAE, Magnigs Ducatus 


- Lithuaniæ, amplifsimi dubitant Ordines! Quin immó 


potius de ipfa Celfs i veftra : ac de Dnationibus veſtris, 
Nuftribus ac magnificis, Regnig hutus Ordinibus os 
mnibus, optima quæq; femper fibi pollicentur : Ita euns 
dem quog fuum effe, ac permanfurum femper in Sac 3 
Reg: Maieſt: ac Dominum , Dnum : fuum clemerifø 
fimum, conftantem, immotum ac immobilem animum, 
ampliſsimis Regni huius Ordinibus omnibus, certo 
conftare deſiderant & percupiunt. 

Quem quidem ſuum animum, uti ſemel iam 
fatis ſuperch atteſtati funt, Dum fponte voluntated; fua, 
Regnoad Sacram Regiam Maieftatem delato, lili ipfi 
fortunas, libertates, vitam immö X ipfam, liberalifsimé 
deuouerunt , Ita & nunc quoq; pro Maieftatis ipfius 
dignitate, falute, luribus regalibus, omnia ea, ac chariſsi⸗ 
ma quæq;, pro more gentis Poloniæ, qui PRANCIP V M 
fuorum dignitatis vindicandæ caufa,vitam contemptui 
femper habuerunt , impendere fe effe (emper paratiſsi⸗ 
mos profitentur, Idq; tam coniunctis, ac mutuis cum 
Celfs: veftra, Ac Uluftrib: magnificis Senatoribus, 
Nec nan caterís omnibus Regni huius Ordinibus, tim 
coniunctis inquám & animis & confilijs & auxilis: 
Quam & figillatim ipſi quoc; per fe omnes Regni 
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Soͤſom ate thet Konungeriste Polens och Storfur⸗ 
Fendöme Litto wens Staͤnder om E: F: Vlides och 
E: Here / Så mål fom och om the Hoͤgachtedes alle 
thette berömde Ronungeriſkes Sweriges Staͤnders 


ſtyldige och beftåndige trooheet och kaͤttraͤdigheet 


emoot : K: M: ſaͤſom then alles wår naͤdigeſte 
Konung och Herre år / intet twiffle / vthan faſt meere 
til E: F: ET: Kom och E: 45: och alle the Waͤl⸗ 


borne] Edle och Welboͤrdige thette Konungerijkes 


Staͤnder / alt gott foͤrſee / Saͤ wele the och / at alle thet⸗ 
te Konungeriſkes Staͤnder må kunnigt och vppen⸗ 
bart warde / At och the emoot H: : M: theres nås 
digeſte Herre / ett ſtadigt och obewekligit hierte dra⸗ 
gel och ther widh hår effter beſtaͤndige bliffue weele. 


Och iffe fom the nw eene reeſe theres heft åndige 
modh och finne | nogſampt och oͤffuer nogh beef 
baffue / vthi thet / at the H: KR: M vthaff een frå 
willie / Riket vpdragit / och H: R: Mi all theres förs 
moͤgenheet / Frijheter / Ja och ſielffue lijffuet / frijwili⸗ 
gen baffire foͤrtrodt och tilegnet / Saͤ åre the och effter 
theres Faͤdherneslandz och then Polenſte Nations 
ſedhwane (hwilke til at vppebálle theres Konungz 
böubect | haffue oſpart och tilreede / baͤdhe lijff och 
leffnerne) willige och oͤffuerboͤdige / at vpſettie waͤge 
och ciibinte[ all theres foͤrmoͤgenheet / h: K: Mit 
prxeminens, welfård | rått och råttigbeet / widh 
wacht at bálle / Och loffue och tilſaͤye figh baͤdhe 
mptligen medh E: S: des och the Edle Herrers 
Bukſens Raͤdz gemeene foͤreening / biclp! ráth och 
bijſtaͤnd / SÅ mål fom alle thet Polenſke PU ed 
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POLONIÆ., Magnid Ducatus Líthuaniz ; aliarumq; 
Regno, Ducatuiq; adiunctarum prouinciarum, Du» 
catuum , nec non & ciuitatum ptincipaliorum omnis 
um Ordines amplifsimi, Sacræ ac Sereniſsimæ R egiæ 
Maieſtati, ac Domino Dno: fuo clementiſsimo, prom⸗ 
ptitudinem fidei, ſeruitiorum, ac ſubiectionis ſuæ luben⸗ 
tiſsimè ac liberalifsimé femper offerunt, ac pollicentur, 
Hac noftra præſenti atteſtando Oratione, fe quodcunq; 
ad vindicandam vel minimam fux Maieſtatis, Regio 
ipſius nomini illatam iniuriam pertinere videbitur, nis 
hil quicquåm in fe defiderari unquam paffuros effe, 
Quod itidem Illuftrifsimi Reuerendiſsimiq; Senotores, 
Nec non & amplifsimi Regni POLONIA , Magniq; 
Ducatus Lithuaniæ Ordines generaliter omnes, de il» 
luſtr: Cells» veftra; Ac inelyti Regni buius 8 V DCL 
ornatiſsimis Ordinibus omnibus, certiſimè fibi ;immö 
omni ſemota tergiuerſatione, ind ubié pollicentur, ` 


Quod fupereft, obnixe ac inſtanter petimus, 
ut ad fingula Legationis noftrae capita ſcripto authenti⸗ 
co, reſponſum obtinere pofsimus, cum id noftra pers 
multum intereſt, ut amplifsimis Regni Poloniæ, Mas 
gnig Ducatus Líthuanize Ordinibus , å quibus præfens 
tis Legationis munus , non grauaté øbeundum fufcepis 
mus, Nos ſumma fide & diligentia mandata corum os 
bíuiffe, comprobare reſponſo poſsimus authentico, Ab 
ILLVSTRISSIMA CELSITVDINE VE 

STRA, Ac Dominationibus veftris, flluftribus ac 
magnificis amicè ac fraterne ín manus 
noftras confignato, 


RESPON. 
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Storfurſtedomet Littowens och andre thes Ris 
kes och Storfurſtendomes Inbyggere och tilhoͤrende 
Landſtap / Furſtendoͤme / Staͤnder och Raͤdh | ferdes 
les och for theres egne Perjoner / H: K: U: theres 
naͤdigeſte Herre / theres trooheet / cienſtachtigheet och 
vnder daͤnigheet / willigen och troligen weele bewijſe. 
Och betyge medh thenne wår naͤrwarende Oration, 
At the intet weele tilbake Lire / hwadh fom behoͤffues 
kan | til at hempnes then ringeſte inturie och oraͤtt / 
fom 55 : R: Ms hoͤgheet ruf oget år / Hwilket och 
tbe Hoͤgborne och Hoͤgwoͤrdigeſte Bop: Raͤdh / få 
och tbe Hoͤgachtede thet polenſte Rijkes och Stor⸗ 
furſtendoͤmet Lictowens Scaͤnder alle ſigh til E: 
$7 Nꝛ och alle thet laͤflige Sweriges Bonungerh⸗ 
kes beroͤmlige Staͤnder / j like måtte Call arge lif til⸗ 
bafe fate) otwiffuelachteligen førfee weele. 


Til ther ſidſte / Så bedie wh Eders Furſtelige 
Naͤde och oers verligbeter / flåteligen och svens 
gen | at wý på alle mår Legations puncter / wiſt och 
Elart Swar och beſtedh bel omme maͤge / allthenſtund 
ther ligger ofi mache vpá / Pa rhet av the Hoͤgh och 
Waͤlborne thet Aonnngeryte Polens och Storfur⸗ 
ſtendoͤmet Littowens Staͤnder / effter hwilkes willie / 
wij thenne Legation obeſwaͤret of vpaͤtaget haffue / 

maͤge ſee / at wij medh all trooheet och flit / 
theres befalning haffue efftetkom⸗ 
met och fulbordet. 
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RESPONSVM, 
ILLVSTRISSIM I 


PRINCIPIS AC DOMINI, 
DNE CAROLI, REGNORVM SV Es 
C I S; GOTHI AR, VFANDALIAE VE 
Principis hæreditarij & eer natoris, Sudermadnnte , 
Nericiæ ac VVermelandie gc «$c. Tue Simul ae 
lllyflrium , Macnificcrum ac Generoforum 
Dominorum , REGNI SY BCLAS 
SENATOR VM, 


Ad ea, qux nomine 
REVERENDISSIMORVM, IL LY 


TRISSTMORVM ; M edo: å IL L VS. 
trium, Magnificornm , Generoſorum, € Nobilium, Senatorum e 
Ordinum Regni POLONIAE, Magniq; Ducatus Lithuaniæ, Illus 
fires , Magnifici & Generofi s Dominus S'T AN ISLA VS DZiAs 
LINSKL, Caftellanus Elbingenfis , Senator Regni Polonié, ST A. 
NISLAVS CZYKOVVSKI , Succamerarius Cracovienſis generde 
lx, & NICOLAVS SAPIEHA , Secfctarius Regius 
in Suecia. Legati, tam verbis quam feris 
ptis protulerint. 


"Hun Stokbolmie 23. Ostobris, Anno Gu ` 
M, D, XV. 
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Then 


Hdaborne Purſtes 
och Herres / Ber CN BE / 
Sweriges Rihkes Arffurſtes och Foͤreſtaͤnderes / 


sl 


Hertigz til Sudermanneland / Nericke och Wer⸗ 


meland / etc. Sa och the Edle / Waͤlborne 
och Woͤlboͤrdige Herrers / therte Konun 
gerijke Sweriges Nike Roͤdz / 
S W Ag / ue 


På the waͤrff och aͤhrender / 
Som opa the Hoͤgborne / Hoͤgwoͤr⸗ 


digeſte / Waͤlborne / Woͤrdige / Edle / Hoͤgachtede 
och Waͤlboͤrdige | thet Konungerijke Polens och Stor⸗ 
furſtendome Litrowehs / J$Es Baͤdz och Staͤnders wågne / the 
KEdle / Waͤlborne och Wälboͤrdige / S TAN JSC AVS 
DINALIUS LJ, Cafiellan vtht Elbingen! Rik; Reh por 
len / ST 2(113 6 £ NVS CS 0 YOGA 3 VnderCim: 
mererer j Crakow / och C 2106. SAF JE A/ 
Ronunglig Secreterer: SÅ wal mundtli⸗ 
gen fom feriffreligen waͤrffuet 
baffue. 


Actum / Stockholm / then 23. Octobris / 
| P(Dr «tt! 5 9 6, 
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ILLVSTRISSIMVS 
PRINCEPS «oc 


NEC NON 
ILLVSTRES, MAGNIFICI GEN E. Å 


rofi Domini Senatores Regni Suecia, pro falntatione & | 
frudiorum oblatione , gratias agunt. maximas s offerentes | 
| Je Vicifsim Bie G Ordinibus Regni Polonie, Mas | 
Eug Ducatus Lithuanie,ad benigna, mutna atq fraterna | 
officia, quibus gratum fuerit ,' Regnum Polonie cum boc 
Regno, Jub uno RE G E, cuius Imperium venerane 
tur non tantum agnofcunt, omnis felicis 
tats iucrementis augeri, 


beer cetera admiranda DET 


i præpotentis, ín orbe terrarum ope⸗ 
PLASS ra, Vix quicquam magis mirum vis 
5 m S deri poteſt, quam vinculum; feu fes 
E NI KE ries, qua homines mortales å mune 
DNT di primordio gubernari , & focictas 
7 ix tem eorundem rité confcr uari, com⸗ 
pertum f fit: modo etſi longè differenti, plerum; etiam 
confuſo: attamen hactenus. interitus in uniuerfum 
inexperte ? alibi fcilicet unum, alibi pauciores , nobis 
lores & fapicntiores: nonnulliibiplures, aliquando 
multitudinem præeſſe conflat, Et nibilo fecius, in tanta 
hominum 
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Then Hödghørte 
Furſte | ctc. etc. 
Ea och 
The Eole / Waͤlborne / Waͤlboͤrdi⸗ 


ge Herrer / Sweriges Rijkes Radh / Betacke 
Raͤdhet och Staͤnderne j Polen och Storfurſtendoͤmet Luto⸗ 
wen för theres helſen och gode bendgenhert/ Saͤſom och til 
biude them igen all wenligß och broderlig tienſt / hwilke och ger⸗ 
ne foͤrnimme / at thet Polniſke Rijket / ſom nw medh € werige 
vu der en R HN ing år / hwulkens Regemente tbe meob 
all woͤrdigheer bekenne ſigh ware vndekgiffne / måtte 
vithet all lyckes foͤrkoffring rilmåre 
och foͤroͤkes⸗ 


Ea Bland andre GV Ds theng Alz⸗ 

I mechtiges fynnerlige werck på iorden) år 
SA y* £7 náppligen naͤget vnderligere | ån thet 
: AL Band och then ſammenknppede Orden / 

d egenom hwilken man foͤrnimmer fat thet 
I Wlenmifeliqe ſlechte och thes gemeen⸗ 
SHAA ſkap I aff foͤrſte werldennes begynnelſe 
och alt bär til / år wordet regeretoch widh me cht haͤllet: 
Och aͤndoch thet vnderſtundom på aͤtſtillieligit fàte / Ja 
och vndertijdhen widh oordentligit wijs år Fet / Så 
år thet lijkwaͤl icke platt j grund foͤrderffuet och til intet 


giordt: Sommeſtaͤdes haffuer een / och fomm eſtaͤdes flere 
F di 


ij regeret / 
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SEL ESA ET A ECHT YR” 


hominum S nationum varietate, & gubernandi ines 
qualitate, imperia fubfiftere ; nec non usq; ad finem 
mundi duratura effe, nemo non fapiens , admirctur 1 ac 
fingulari De ibonitate euenire, non fateatur, idq; poti 
fimum, quo omnía Imperia, omnium gentium tendere 
videri volunt; ut DEVS rerum conditor, celebretur; 
Iuſticta, farta , tectaq; conſeruetur. Primum tamen 
& præſtantiſsimum inter tam diuerſas gubernationis 
formas, femper habitan eft, unius ; adhibito tamen pru 
dentum confilio ; imperium : [d enim ab uno Rege, fir 
cut corpus humanum cum tota compage,abs uno capis 
te, rectius regitur ,ut Illuſt: & Mag: D: Legati prus 
denter in initio Orationis fue adduxerunt, Commer 
morantes priſtinam amicitiam , inter hec duo Regna, 
Sueciam & Poloniam, longa annorum & Regum ferie, 
videlicet ERIC! XIII, CAROLI CA N Vs 
TI, GYSTAV 1, JOHANNIS III, Suecia 
Regum, bonæ memorie ; cum LA DISL AO Res 
ge Poloniz, ALEXANDRO Duce Lithuaniz , 
CASIMIRO MAGNO, SIGISMVNDO 
Primo & Secundo, Poloni Regibus, laudabilis recors 
datíonis;tum quod; potifsimum non ita pridem longe 
auguftiarem at arctifsimam , SIGISM VNDO 
Sueciæ Principe fn Regem Poloniæ liberis ſuffragijs, 
ſpontaneaq; &oluntate electo : honorifica femper fuit & 
eft utrifg Regno amicitia, Poloniæ hactenus plerungg, 
quzftuofa , Sueciæ verd gratifsima , præfertim nunc, 
quod uni Domino, duo clarifsima Regna obediant, 
Quo nomine etiam, Mag: D: Legati uberius teſtantur. 
non tantum fele; verum etiam uniuerſos ampliſsimi 
; Regni 


regeret / doch aff the flaͤſte och foͤrnaͤmbſte: På en annen 


ort / haffue ménge och vnderſtundom beele Henigheeten 


Regementet innehafft / Och doch lijkwaͤl vthi cen få foot 
båve Folks och Natlons aͤtſtilnat / och aͤtſkillielige Reges 
rings former / åre Land och Röker widh macht bálone 
wordne och hår effter in til werldennes aͤnde / bliffue bes 
ſtaͤndende: Swilket giffuer bwar foͤrſtaͤndig Man ſtoort 
vnder / och maͤſte bekenne / at thet aff Guds ſynnerlige 
godheet feer / Och før then orſak ſkuld foͤrnoͤmbligen 
haͤnder / Effter alle Saba åre therfoͤre funderede / 
at Gudh fom all ting ſkapet haffuer / måtte bliſfue prij⸗ 
ſet / ch Lagh och Rått widh made haͤlles: och år ibland 
18 aͤtſkillielige Regerings former / thet Regemente altijdh 
warit achtet och bållit før thet baͤſte | ther en egenom 
maͤnges rádh regerer: Ty Land och Riker warde aff en 
faſt baͤttre och fogeligere regerede | lijke fom heele kraͤp⸗ 
pen medh alle lemmer / aff ett hoffuudh: Effter ſom och 
the vthſtickede Sendebudh ſtrax j begynnelſen på theres 
Oration gaͤffue tilkenne: Och ther breede widh vpraͤk⸗ 
nede then gamble beroͤmde och ſtarcke wenſtap / ſom e⸗ 
mellom theſſe twenne Nonungerijker Swerige / och Pos 
len / j maͤnge aͤhr och Konungers regeringer Nembligen 
Konung Erihs then III, Konung Carl Knutſons Bor 
nung Goͤſtaffs och Konung Jahans then Tridie (Chri⸗ 
ſtelig och hoͤglaͤflig ihogkommelſe) medh Ladislao Koz 
nung j Polen / Alexandro Hertig til Littowen / Caſimiro 
Magno / Sigismundo then Förfte och then Andre (hoͤg⸗ 
laͤflige j åminelfe) Konunger j Polen /altijdh haffuer vas 
rit / och nw icke få lenge fedan egenom SJ HTC 
Dorn / Sweriges Rites Hurſte / hwilken effter laghligit 
och fiye wahl och willie / wardt vthkorat til Konung j 
Paͤlandaͤr worden mykit ſtarckere och faſtere giord / Och 
E haffuer 


m 
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Regni Poloniæ, Magni) Ducatus Lithuanlæ Ordines; 
Sacre Regiæ Maieftati omnino effe deuotos. 

Ad comparationem corporis humaní cum 
Regno, quod attinet 5.ea eft ratio capitis in corpore, 
quæ dignitas Regis in Regno, apta quidem, ac valde 
concinna ſimilitudo, & magna eruditionis argumen: 
tum, imitatione Menenij Agrippæ, apud Liuium: at- 
tamen Sueccis, Regum ſuorum ſemper amantiſsimis, 
minímé inculcandum erat. Nam de ſtatuũ Regni Polos 
nix in Sacram Regiam Maſeſtatem obferuantia, nemo 
quæſtionem mouit quam non neceſsitate, fed voluntas 
te, in Regnum Poloniæ accerſiuerunt. los fama ad eius 
electionem pellexit; Suecos veró ius fa nguinishærediø 
tarium , cum virtute coniunctum > Regi deuincit: Illi 
quod libera voluntate ipfum Regem ſuſceperint, fins 
gularem propenſionem & gratitudinem, in máternum 
genus Regium teſtati ſunt: At Succos promptitudine, 
& amore in Regem Regiamq; familiam , quis unquam 
ulli dixerit effe ſecundos t qui fummam rerum Regni ves 
tuftifsimi, quod ſuffragijs cefferat, perpetuo iure harte, 
ditatis, Regali propagini Mafcula conſignarunt: Nul; 
la aliås Legum vel Priuilegiorum Regni, antiquatione 
facta, Fatendum quidem eft, nihil magis nature cons 
fentaneum cffe, quam corpus cum omnibus membris 
ac uniuerfa compage, d capite gubernari : idg Regi in 
Regno iure competere; ca tamen conditione, ne mems 
brorum, quibus parendum eft officia confundantur, nec 
preter leges quicquam: habita deniq; tatione, fi Rex 
qui rerum potitur; intra vel extra Regnum fuerit cons 
Burg, : Quæruna 
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Haffuer haͤr til maͤſtedeels warit Polen nyttig | Men 
Swerige behagelig / Synnerligen nw / ſedhan theſſe twen⸗ 
ne få beroͤmde Konungertjker / vnder en Konung kom⸗ 
pne aͤre: Sör biten orfat ſkuld / the vthſkickede Polni⸗ 
fre Sendebudh och giffue tilkenne / At the icke alleneſt 
for theres Perſoner / vthan och alle Polniſte och Litto wi⸗ 
fre Staͤnder / „: K: UT: myckit åre bewaͤgne. : 
Hwadh chen lijknelſe widhkommer / ſom ett übe 
medh Menniſkionnes kraͤp haffuer / Så haffuer hoffuu⸗ 
det then proportion widh kraͤppen / fom Ronungens 
myndigheet vthi Rijket / Hwilken aͤndoch hon år een 
gaufte bequembd och frön Lijknelſe / och full medh my⸗ 
kin lärdom lyte fom tbens Menenij Agrippx > om 
hwilken Liuius ſcriffuer: Så hade ltn ilike giordz beg 
off at hon ſtulle frelles tbe Swenſte för ogonen / hwil⸗ 
ke doch ellieſt fine Aonunger nogſampt medh kaͤrleck bes 
waͤgne åre | Ty om Polmffe Staͤnders vnderdaͤnigheet 
ein dot $5: R: M: haffuer ingen twifflet / hwilken the 
icke twingede / vthan godhwüligen / til thet Polniſte Ris 
kes Konung / kaller haffue / Och haffuer a 
rome Surfalige gode ryckte ther til beweckt / at the o: 
K: M: baffue til Konung vthwaldt. Men them 
Swenſkom haffuer Arffzraͤtten / ſampt och haus Kos 


nunglige dygd cher til kommit. Thet the polmfte haffue 


bonom til Ro nung oͤffuer figh fatt / ther medh haffue the 
bewijſt theres ſynnerlige benaͤgenheet och tackſamheet 
enoot d: KR: Mis Ronunglige Moͤdernes Slecht: 
Men hwem kan fåye / at Swenſfe haffne giffuit naͤgen 
effter vthi chet fom haffuer laͤndt eil benaͤgenheet och 
kaͤrleek emoot theres Konung och then Ronunglige 
Samike] hwilke haffue Riket / fom förr på blátte wahlet 
ſtodh / medh gemeent lamtyckie / egenom Arffsraͤtten 

G bundet 
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Quzerutitur Domini Legati de Conuetitu S: 
dercopiæ habito, de quo, cum in Polonia percrebuiffet, 
non præterire potuiſſe, Status & Ordines Regni Polos 
Die: Magnigs Ducatus Lithaaniæ; quin de tota ea re, 
qui in codem Conuentu, & quo modo acta fuerir, 
quæ non ſolum Regni huius clariſsimi ſtatum, ſed & 
dignitatem Sac: Reg: Maieft ; læderet, & afficeret, dis 
ligenter cognoſcerent. Nam nibil quod ad flatum Res 
gni iſtius, neq; ad veteres uſitatasq; in Suecia Leges & 
inſtituta, quiequam hoc tempore defiderari potttiffe, Ge 
lis vilum eft, Proſpexerat etenim Sac: Reg: Maieft3 
hinc profectura, ut deſiderata pax, Regno huic fuo pas 
terno Sueciæ, ab hæredirarig hofte Mofcho conftítueres 
tur, Domeſtica etiam ita ordinata reliquerat, at hoc 
tempore nihil perturbationis, nihil detfimeriti metus 
meritò debuiffe videretur, Quamobrem Prater omnem 

J ſpem acciderit, cum ipfius Regiæ Maieſtatis, tum & 
omnium Regni Poloniz , Magniqs Ducatüs Lithuania 
Ordinum, ut nulla urgente neceſsitate publica (uti quiø 
dem ex ip(iseius Conuentus actis con ftat) is Conuentus 
Sudercopiæ haberetur, ` 

Itaq; omnibus articulis Transactionis eiusdem, 
diligenter perpenſis & examinatis, rogaſſe 8: R: M3 
ut hifce de rebus eum IHuftrifsimo Principe, Illuſtrib: 
Magnif; & Generofis Dominationib ; R egni Suecia 
Conſiliarijs fraterné agere poffent. Et licet de fide, & 
integritate Suecorum, erga S: Rt M: ron dubitarint: 
tamen cum ex animorurn diſtractione, prater propofis 
tum nonnulla , Principum authoritati , vcl legibus ipfis 

repugnans 
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bundet til thenne Ronunglige Families Manlige Aff oͤde / 
Doch all annen thette Rijkes Rått och Priuilegier foͤrbe⸗ 
haͤllne. Och aͤn doch man maͤſte bekeñe at inter medh na^ 
turen meer oͤffuereens kommer | ån at Éråppen medh alle 
fine lemmer / raͤtter figh effter hoffuudet / och at Ronun⸗ 
en then fate Rátt vebi Riber haffue bør: SÅ flal thet 
jkwaͤl med) ſa dant willkor [Fre] at icke lemmernes Em⸗ 
beter / hwilke bör lyde hoffundet effter / bliffue foͤrrvillede / 
eller them naͤget emoot Lagh och Rått / vpaͤtrengt: och 
ther breede widh achtes / om Konungen ſom Regemen⸗ 
tet foͤreſtaͤr år innen eller vthan Lands ſtadder. 

; Wddere / få beſwaͤre the vthſkickede Polniffe Sende⸗ 
budh fig) oͤffuer then Rijkʒdagh /ſſom vtbi Suderkoͤping 
hoͤlltz / och giffue tilkenne / At når the Polniſke och Lieto⸗ 
miffe Stuaͤnder finge thet wette / haffue the icke kunnet 
ga foͤrbij / medh mindre ån at the om alle fater / fom ther 
åre foͤrlupne och affhandlede | førfare Fulle / Vwilke icke 
alleneſt therte Bifkes tilſtaͤnd och laͤgenheeter kadelige 
are / vthan och Konungens myndigheet foͤrkrenckie: All⸗ 
thenſtund thet haffuer fyng | at intet haffuer feelet / vehi 
thet fom therte Rites tilſtaͤnd och thes vhrminnes rått 
och fcowánie tilkommer, Ty hoͤgbꝛie R: MN: för fitt aff? 
reeſende haͤdhan hade få mål foͤrſeedt och lager / at en es 
wigh och långe aͤſtundet fridh / år emellom tbette ed: R: 
Mis Faͤdernes Rike och thes Erffiende MNuſchowi⸗ 
ten / beſlwten och ſtadfeſt. J lite måtte hade H: : M: 
bår heeme all ting ſaͤledes beſtaͤlt / at man på thenne tijdh 
ingen oordning eller Fade / kunne haffue ſigh at befruch⸗ 
te. 2r foͤrthenſtuld / både emoot hoͤgbꝛte R: Mis Sa 
och alle thet onungerüfe Polens och Storfurſtende me 
Littowens Staͤnders tilfoͤrſicht / vthi otrengde måle Ceff 
ter fom aff ſielffue Beſl wet aͤr til at (cc) ſam̃e Rijkzdagh 
vchi Suderkoͤping hållen worden. Ther⸗ 
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sepugnantia, foleant obrepere: Ita ampliſsimos Regnf 
Poloniæ Status & Ordines non diffiteri, multa quogg 
Sudercopiæ interueniſſe, quz nili mature corrigantur, 
grauem aliquam in hoc Regnum vereris ordinis , iuftigy: 
Imperij perturbationem , afferre poffe videantur. Idq; 
femper talium perturbationum initium effe , cum legiti⸗ 
mo Domino, non folum præterito, fed & plané vetan⸗ 
te, ad confilia publica alieno, priuata authoritate vocas 
tu; conuenitur $ Leges feruntur; Exactiones irrogan⸗ 
tur: Formula gubernationis immutatur ; Miniſtri Res 
gå loco mouentur: Arcés in aliorum. poteftateni tras 
duntur; Diplomatum Regiorum tollitur authoritas: 
Moneta aliena effigie cuditur; Appellatio: ad Sacram 
Regiam Mai ſtatem atq; ade d ipfa dignitas Regia, muls 
tis modis círcumfcribitur, Et que Maieſt: Reg: funt y 
in alios transferuntur » qux omnia Sac: Reg: Maieft $ 
lura, dignitatem & ſuperioritatem directo labefactare , 
ac quafi ex diametro, oppugnare videntur, illís , qui o£ 
mninò nor lippianta : 


His omnibus diligenter reuiſis, aciuftioris tru» 
tinæ examini ſubiectis, Senatus & Ordines Regni Polos 
nix Magni Ducatus Lithuaniæ, per dictos Dominos 
Legatos,obnixé orant, & obteſtantur, ut dignitas & lus 
Regium in Suecia inuiolatum, atq; illæſum Sac: Reg 3 
Maicft ? conſeruetur, obuiamq; eant Mag: Domini 
Senatores maleuolorum conatibus, easg leges, conſti⸗ 
tutiones , ac tales confoedcrationes , quae Sac: Reg: 
Maieſt; dignitati ; præeminentiæ, ac Regalibus iuris 
bus 


Therfoͤre / når ehe hade alle iheß Beflwe Attickler 
Iffuerwaͤger och examineret / haffue che aff 5: R: M 
begaͤret / Ar them mátte effterlaͤtes / ther om meb hoͤgite 
$i Ul de och cbe Edle och Waͤlborne Herrer | Sweri⸗ 
ges Rijkes Kaͤdhſwenligen och bro derligen handle / Och 
andoch che inter trifle, om tbe Swenſkes trooſkap huld⸗ 
ſrap och raͤttraͤdigheet emoot 5 : AUT: Doch liwaͤl 
effter vthaff ocenigbect myckit obetaͤnckt plaͤger foͤrorſa⸗ 
kes fom ſtruaͤffuer emoot Konungens myndigheet / Lagh 
och Rått: Så kunne the Polniſke och Litto wiſte Staͤn⸗ 
der icke neeke | at j Suderkoͤping år myckit framfart och 
handler / vpå hwilket Com icke j tijdh bother ſtaffes | cà 
ſynes thervthaff ſtoor oordning vthi Regementet førs 
orſakes weele: Och plåger ſaͤdan oordning figh j foͤrſton⸗ 
ne ther off foͤrorſake / når man icke alleeneſt fin rette Her⸗ 
re odrſport / vrhan och emoot hans foͤrbudh / aff egen 
macht och myn digheet håller Herredagher / gsr ny Lagh / 
legger beſrattninger vpa | foͤrwandler Regerings: Ords 
nin gen Antwarder Hws och Faͤſte j andres haͤnder | affa 

fetter Konungens tienere / Konungens breff føracheert 
Slår myne jeens anners nampn | $örbinder at waͤdia til 
$: K: M: Soͤrminſker j maͤnge måtte Konungens myns 
digheet och raͤttigheet / och thet fom Konungen cibos 
ret / giffuer androm j haͤnder / Hwilket alt omſtoͤrter Bos 
nungens rått | dignitet och Maieſtet och ther emoot 
N fom hwar och en merckia kan / fom icke aldeles 
blind ër. z | 
— Når the nw thette hade fliteligen oͤffuerwaͤget / och grans 
neligen ranſaket | haffue the Polniſte och Litto wiſke 
Staͤnder egenom waͤlbemelte theres vchſtickede Sende⸗ 
budh / aff hoͤgbꝛte Furſt: U: de och Rükſens Baͤdh / pa 
thet fliteligeſte begaͤret / at H: R: Mis dignitet och 
oid ruͤttig⸗ 
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bus planè ſunt contrariæ, & ex diametro oppusnantes, 
penitus abrogentur & aboleantur; ſisq; malè iam cos 
ptis confilijs, extempló curfum reflectant. Conteftantis 
bus proíndé Statibus RegniPoloniæ, Magniq; Ducas 
tus Lithuaniæ, ſeſe vitam & fortunas, pro Maieſtatis 
eius dignitate, falute, iuribus Regalibus, velle impendeø 
re, coniunctim cum Regno Sueciæ, pariter ſigillatim, 
nec unquam paſſuros effe , quicquam in iplis deſide⸗ 
rari, quod ad vindicandam, vel minimam iniuriam 
Reg: Maieſt: illatam, pertinere videbitur t adiuncta ins 
fuper feria admonitione ad Suecos, fidci & obferuans 
tix erga Regem, & alia plura , que in ipſamet Oratione 
fulius exponuntur, 

Gratum quidem fuit officium ampliſsimi Senas 
tus & Ordinum Regni Poloniæ, Magnich Ducatus Lis 
thuaniæ, quod per præclaram hanc Legationem, quans 
tum in ipfis fuerit, non folam, ſi quid exortum erat difa 
fidij , dirimere; fed & mutuam amicitiam recolere vis 
deantur, ex eo enimfumma illorum in Maieftatem Res 
giam fides & obferuantia , & in Regnum hoc bencuos 
fentia elucet ; accidit tamen prater ſlluſtriſsimi Princis 
pis ac Senatorum & Ordinum Regni Sueciz expectas 
tionem , ut tam acerbam ſuſpicionem apud focios & 24 
micos præſertim, incurrerent, Vsq; adeó non leui ter fis 
ra eft fides Suecorum, ut grauifsimos viros inanis rus 
mor perculerit 7 A'quum noo erat, eod grauius, quod 
criminis læfæ Maieſtatis accurfari videantur; å quo 
femper Sueci abfuerunt longifsimé, Oportuerant es 
aim antea Status & Ordines Regni Poloniz, mclius de 
Suelicis 
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táttisbect] måtte ware Dr K: UT: vthi Swerige al⸗ 
tijdh ofoͤrkrenckt förbehållen / Och at tbe wille onde 
Menniſkiors vpfatt och foͤrehaffuende aff kaffe och förs 
hindre: The Receſſer / Stadger och förbund / fom : 
K: Mis dignitet | preemmens och Konunglige rått 
oldeles åre emoot / afffkaffe och til intet gåte: Sa och aff? 
Rå medh the raͤdhſlagh / fom nw otilborligen åte dë 
tagne, Och therfoͤre giffue the Polniſke Staͤnder tilken⸗ 
fte] at the weele lijff och gods | foͤt : KA: Mis digm⸗ 
tet / waͤlferd och Ronungzlig rått j ſtantzen ſettie och vede 
ge / baͤde tillijke medh Sweriges Rike / (d och eenſt ylt för 
figh ſielffue: Och weele aldrig tilſtaͤdie / at naͤget fal 
bcos them feeles / fom kunde laͤnde til at foͤrſtoare then 
ringe ſte oraͤtt fom kan H: KR: M: wedetfares: Och 
éfiuer alt thette alffuarligen foͤrmane the Swenfte / at 
the ſtole ihogkomme then trooheet och lydno / ſom the 
H: R: M: fyldige åre / medh myckit annet / fom vthi 
famme Oration widloͤfftigere warde foͤrfattet. 


—— O06 alt e hette / år hoͤbꝛte Furſt: Ni des ed Swer iges 
Rikes Råds Swar / at aͤndoch them tacknemligit aͤr / at 
the Polmfte och Litto wiſke Staͤnder / egenom thenne bes 
roͤmde Legation / få myckit fom them flår tilgoͤrende / 
haffue beflijtet ſigh / icke alleeneſt til at afffkaffe / om nås 
gen oenigheet wore vpkommen / vthan och foͤrnye then 
inbördes gamble wenſkap / ſom både Riken emellom was 
rit haffuer: Ty thervthaff kan man foͤrnimme theres 
trooheet och vnderdaͤnigheet emoot H: K: Mi få och 
benaͤgenheet emoot thette Ronungerijke: Doch lijkwaͤl 
år thet vthan theres och Sweriges Rites Staͤnders til⸗ 
foͤrſicht Recor] at the vthi een få bitter mistancke hogs 
theres Sörbunds bröder och weñer Åre falne." Ar Swen⸗ 
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fS ueticis negotijs inſtructos effe, quam de tota natione 
tam ſiniſtram fufpicionem,percurbati fcilicet Status Res 
gni huius , & Regi dignitatis proſtitutæ; concipes 
rent: fed rumore, quem in Polonia longè maiorem fus 
iffe conftac, quam ipſimet Legati hic reipfa experiuns 
tur, ifta eueniſſe non eft dubium, Admonitio quidem 
inter æquales & focios admittenda e(t, at tam grauis 
cenfura, fcilicet: non diffiteri Ordines Regni Poloniæ, 
Magnids Ducatus Lithuaniæ, multa Sudercopiæ inter- 
ueniſſe, quz grauem aliquam ín hoc Regnum veteris 
Ordinis , iuſtiq; Imperij perturbationem, afferre videans 
tur; dignitatem Regi Maieſtatis, & fuperioritatem. dis 
recto labefactatam effe, &c. &c, aliena ab officio & mus 
tua beneuolentia, quod falcem in alienam meſſem ims 
mittere videantur, & ea attreGare , qux ad curam Stas 
tuum & Ordinum Regni Sueciæ, quí nihil fibi prius 
& antiquius duxerant , fide & obedientia erga Reges; 
meritò pertinent. Ned ullius magis quam illorum inter 
eft,non mutari fultam Reipub ; formam, fed fi quid mus 
fatum eft ,in integrum reſtitui. ^ 
Coactus eft conuentus Sudercopiæ ab Illuſtriſ. 
fimo Principe, quem Sac: Reg: Maieft: cum Scnas 
toribus Regno præfecit: Habitus autem non leuibus de 
caufis, & quidem pro parte ín ipfis actis conuentus exs 
prefsis, quæ haud dubio omnibus recte fentientibus , 
non planè carete neceſsitate, uti Legatis perſuaſum eft, 
videbuntur, Neceſſario enim ad conuentum deſcen- 
diffe conflat, nec ibidem quícquam contra dignitatem 
Regiam, vel iura patri conclufum, aut nouas leges lag 
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ftc Mas troo få ringe / at och ett lettfaͤrdigt rychte haff⸗ 
uer ſa crajf uge Maͤn beweekt: Sannerlige ther år icke 
rått giordt / hwilker och theſte foͤrtreeteligere år / effter the 
ſynes bliffue beſkylte / at tbe haffue handler emoot Kong ꝛ 
Maieſt:s myndigheet / før hwilket the altijdh baffue waa 
vir [ege och oſtyllige. Och hade medh råtte bordt / at the 
Polniſke Stan der / hade foͤrſt warit bátrre om Swenſte 
jater vnderwijſte | förr an the om theme Nationen en få 
wraͤng mistancke hade fatter] Nemligẽ / at tbe fole haff⸗ 
ne Aytfens Stånd perturberet och foͤrwillet / och emoot 
Konungens myndigheet handlet / Wen chet kan ware 
ſteedt af rychtet / hwilket vthan twiffuel j Polen haff⸗ 
per voarit ſtoͤrre / ån fom the vthſkickede Sendebudh nw 
j ſanning förnimme. Thet år fant] at förmaning emel⸗ 
fom iemliſꝶe / kan waͤl haffue rum Men at tilleggie enom 
ſadanne beſkyldning / Nemligen Cat the Polniſte och Lits 
towiſke Stånder / maͤſte waͤl bekenne / mykit ware vthi 
Suderkoͤping handler / fom ſynes Funne ſtoor oordning j 
Regementet tuwuͤge komme / Och H: R: Mis dignis 
tet och myndigheet omkulſlaͤ) thet år icke ett wens ſtyc⸗ 
ke: Them hade och icke heller bordt lat foͤre lijen vthi ens 
anners ſaͤohf eller figo thet tilmaͤte / fom kommer Sweri⸗ 
ges Ayres Staͤnder alleene til] hwilkes trooheet och lyd⸗ 
no emoot theres Konung ſallom nogſam kunnog aͤr / Och 
ligger ingen meer macht vpå ëm them / at Sweriges laͤfli⸗ 
ge och waͤlſtelte Regerings Forme / icke bliffuer foͤr⸗ 
wandlet / viban hwad fom kan finnes ware foͤrandret / 
måtte komme vrbi fite foͤrre lagh och flid igen. 

Hwadh then foͤrſte beffylningen widhkommer / Så 
år thet fane] at en Rijkz dagh år vthi Suderkoͤping aff 
hoͤgb ꝛre Surft: N de ballen] hwilken H: K: Mi ſampt 
medh Rifkſens Kaͤdh / poe baffuer 5 

icke for 


. H ØIEN 


, 


tas, fed receptas, executioni mandatas effe, Quod cons 
ſeruat tranquillitatem Relligionis pro ratione Regnt 
huius: Leges exequitur ; tollit confuſiones Politicas? 
ſtabilit Regium iuramentum & tabulas hæreditarias, 
id magis confirmat iura Regis quam debilitat, Quare 
nemo dubitauerit, ipſammet quoc; Maiefl: Reg: fans 
ctè & inaiolabiliter iſta feruari velle, nec ad Mateſtatis 
dignitatem aut iurium Regaliorum amplificationcm 
& illuſtrationem, quicquam magis accommodum exis 
ftimare;babitus enim e(t Conuentus pro commodis R es 
gis & Regni, nullam vel ſeditionem, vel inobedientiam 
contra Maieft : Rey : fpirans , nech Regia Mateftate 
nefciente ! Certior enim facta eft & Conventus X caus 
fx. Nam fingula capita deliberationis ad Sac: Reg? 
Maieftatem attulit Arziovvsky, qui Kalend: Augufti | 
anno præterito expeditis & fecundo vento vectus, 
breuifsimo tempore ad Regem peruenit, Proteſtatus eft 
Rex, fed re confecta, Notum quidem eft, lus conuos 
candi, fummo Principi competere , at intra Regnum 
conftituto neq; dum aliquando aliter fadum legimus; 
ullo unquam tempore tam firi obferuatum cft, ut 
crimen læfe Maieſtatis inciderent, fi ij, quibus fumma 
rerum commiſſa fir; Rege abfente, Comitia indixes 
rint; dummodo fidei datæ aut iuramenro non contraa 
uenerint. Exempla hoc Regnum habet domeft ca, & 
aliquando Rege in Regno conſtituto, præfertim Chris 
Rem I. & lohannis Il. Regum tempore, cum langues: 
re effectus iuramenti Regij cœperint, quod Rege abe 
fente facile poteft euenire, Non eft igitur, quod crimis 
Beth 


icke foͤr ringe orſaker alo) broke naͤgorlunde vthi ſielff⸗ 
ue Beſlwtet åre foͤrfattede / och vthan twiffuel allom [om 
rått doͤme / wichtige och nådige nogh ſynes. Och år nitet 
vthi famme Rijkzdagh Beſlwtet / ån chet fom tiener til 
Eenigheet vthi Religionenſeffter thette Rijkz laͤgenheet / 
Foͤrfordrer Lagh och Rått] foͤrtager all oordning j Lane 
det | håller Konungens Eedoh och Arffoͤreningen woh 
macht / Och therfoͤre år $9: KA: Mis rått och myndig⸗ 
beet meere til ſtyrcke / aͤn til någen foͤrkrenckelſe. Hwarfo⸗ 
re twiffler man intet / at 49 : R: M: wil jw at thet ſkal og 
braͤtzligen widh macht bålles / effter intet tienligere ware 
kanſ til at göre : R: Mis dignitet och Konũglige raͤtt / 
hoͤgh / herſigh och beroͤmligh. Och år famme Riſkzdagh 
haͤllen | för Faͤderneslandſens nytto och waͤlferdh ſkuld / 
vthi hwilk en och intet vpror heller ohoͤrſamheet emoot 
35: R: M: haffuer foͤrhaͤnder haffdz [heller år beſlrwotet 
wordet. Så år och icke famme Rikzdagh Konungen 
owetterligen haͤllen / vthan år H: A: M ther om j tidh 
tilkenne giffuit / och alle Artikler / ſom ther foͤrhandles Puls 
le | medh Artziorpſti / j naͤſtfoͤrledne aͤhr / dateret then l. 
Auguſti / tilhande fende ¶Thet aͤr fant / at H: K: M: 
proteſterede wal cher emoot Men ſedhan alt war oͤffuer⸗ 
ſtandet och beſlwtet. Och neeker man inter at thet jw 
horer Konungen allene til / at haͤlle Rijkzdagher: Men 
når han inrijkes år: Ey laͤſe wý heller någen tijdh ang 
norlunde ware ſkeedt. Så haffuer thet och aldrigh få 
noge warit achtet / At cbet för någen Maieſt:s foͤrkrenc⸗ 
ckelſe fulle raͤknet warde / bwar cbe / hwilke Konungen 
vtbi fin frawaru Regeringen j haͤnder fatte] Rijkzda⸗ 
ger foͤrſereffue / Så frampt ther medh icke naͤget emoot 
trooheet och ſworen Eed worde handler. Saͤdanne 
Exempel haffue wh vthi Swerige nogh / Ja och then 
tijob Konungen haffuer inriſfkes voarit | Effter fom 
$ jj aff maͤn⸗ 


mu | 


. K 


veturaliquis; qui ín quieta Repub? quietem non capit; 
coactum & habitum Conuentum, | Exempla externa 
non defunt, tum & homines Politici doctiſsimi ante 
multa fecula , tam Romanæ quam noftræ Kelligionis , 
quibus multis rationibus probatur , illæſa Maieſtate 
poffe feri Conuentus, propter Regis abfentiam, Et con- 
tra [us gentium & morem maiorum faccre ipfis vides 
antur, teſtante Cominæo , quí præclarum communis 
concili habendi inſtitutum, præcipuum Regni rabur 
& firmamentum, conuellere moltuntur, Sub Edoardo 
Secundo in Anglia, fub Carolo VIl, & Ludouico XI. 
ín Gallia, & hzc quog; funt Regna hæteditaria, Cos 
miria babita funt, Rege præfente. in Germania pihil cft 
noui, conuenire Status invito Imperatore, & recens tne⸗ 
moria elt, conueniſſe aliquos in Polonia, Rege & quis 
dem SIGISMVNDO UL inuito, probibente, ac 
contra proteſtante, & quidem intra Regnum conſtitu⸗ 
to, quod tamen nolunt meminiſſe, ut alios accuſent, 
aut fefe alienis exemplis excufent, Licitum enim os 
mnes iudicarunt Conuentum, qui publice graui cx cu 
fa cogitur ,'qui eft non contra utilitatem Regis & Res 
ent , licet fit contra volüntatem Regis longius abſentis. 
Confæderationes Sac: Reg: Maieft : dignitari , praece 
minentiæ, ac Regalibus iuribus plane contrariæ, & cx 
Diameuwo;ut íniqué obijcitur > repugnantes, inuæ non 
fuat, Seditionem fapiunt ifta, qua Succorum animos 
non inuaſit, Teſtantur ipſamet acta publica, Con uras 
tio eft priuata, ſubdola, noxia Regi & Regno: Licet igis 
tur Comitia indicere , quoties Rex non oppugnatur, 
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off maͤnge Rijkzdager / ſom vthi Swerige åre haͤldne 
ordne] Synnerligen vthi Konung Chriſtierns then Is 
och Konung Hansſes then LI. tijdh | Effter Konungens 
Eedh icke blef cá få widh macht hållen / fom thet figh 
borde / hwilket laͤtteligen kan [Ecc] ther Konungen vth⸗ 
laͤndes år. Hwarfoͤre haffuer ingen then ther vthi ett ro⸗ 
ligir Regemente ingen roo haffue Fan] medh raͤtte off til 
at beſkylle / för ther! at en Allmennelig Bijkzdaghaͤr haͤl⸗ 
len worden. Fremmende Exempel feeles och icke: Så 
haffue och maͤnge politiſke Scribenter baͤde aff mår och 
then Romerſke Religion / før wichtige orſaker ſkuld icke 
ogillet / At man jw má vthan cht Mis foͤrkrenckelſe / 
vchi Ronungens fraͤware bálle Rikzdager. OG ſynes 
at che (oum ſaͤdanne Allmeñelige Rijkz Beſlwt / paͤ hwilke 
heele Rijkſens welfaͤrd henger / weele foͤrhindre heller til 
iutet göre / Saͤſom och Cominæus wicnar / handle både: 
emoot Sol£s rått och waͤre Hoͤrfaͤders gamble ſedwane. 
Engeland når Kon: Edward then 11, och vthi Frans 
ckerijke then eijob Konung Carl then VIII. och Ludo⸗ 
picus chen X I. regerede / hwilke Ryte och åre Arffruke / 
åre in] wem oder bie || når Konungen haffuer til⸗ 
ſtuͤdes warit: Vehi Tydſtland år och inter nyttjat Staͤn⸗ 
derne plaͤge tilſammen komme emoot Keyfarens willie ; 
Och år icke få lenge ſedhan / at vthi Polen / bleff ett 
Samqwembd håller aff naͤgre Rijkſens Stånder / es 
noot Konung SYGJSMVUDT then III. willie / 
foͤrbudh och proteſtation: aͤndoch H: K: M: ther ing 
nan Lands ſtadd war: hwilket alt wý icke androm til 
foͤrwijtelſe / heller oß til hielp haͤr indrage. Ty alle haff⸗ 
ve doͤmdt thet Samqwembd laͤfligit och lagligit [fom 
vppenbarligen feer / och icke emoot Konungens och 
Ruk ens råtrigheer och målferd / Andoch thet Funne mas 
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fed propugnatur eum Rege Regnum, Præſertim cum 
plané prater legem fit, Suecos læſæ Maieſtatis accufari, 
quod conuenerint, cum nulla fege id ipfis vetitum cffe 
conftet : at Regibus quidem abs uniuerfali confenfu 
populi, legem ullam condere, fed ex præfcripto legum , 
cum confilio, & affenfu Senatorum, Regno ut præſint, 
tenerí, 

Cauſas grauiores, dicti Conuenens accipite: 
primnm zs alienum, ftipendium militibus, quorum e- 
gregia virtus omnibus teftata eft, non folutum , Tum e 
tiam dos conſignanda, ad qua extraordinaria collatio» 
tione opus erat, quz fíne Conuentu vel ipfomet Rege 
præfente, imperarí legibus Sueticis non licet, Ex re 
Regis erat, cuius eft æs patrísalienum diffoluere, & Res 
gni, quod niſi incolumi fide, incolume flare nequit, 
Altera caufa erat forma Gubernationis å Reg: Maieftz 
præſcripta, in qua non nulla pro rationc temporis , ob 
præproperum fux Maieftatis , in Poloniam difceffum, 
& alias diuerfis eiusdem Regni negocijs occupationes, 
videbantur defiderari, adhibitis legibus & iuramento 
Regio, cui Status & Ordines Regníhuius,maxime ins 
nitendum effe cenfent; ob Relligionis difsidium, quod 
nullum erat, cum ius hæreditarium Regiæ haic familias 
cederet, Oportuerat quod huic formula Gubernarios 
nís Senatorum confenfus & fuffragia accedere, fine quis 
busipfimet Maieft: Reg: de legibus noftris vetitum eft, 
in grauioribus Regni negocis aliquid ſtatuere. Hzc 
de caufis Conuentus habiti, licet plures poffent enumes 
rari ſufficiant, nunc capita ibidem concluſa deſpiciamus. 


Regis 


re emoot Konungens willie / (om wůdt ther ifrå ſtadder 
år] Och åre inge Foͤrbund giorde / fom vppenbarligen 
ſtraͤffue emoot Konungens myndigheet / hoͤgheet och 
Konunglige raͤrtigheet / effter fom orettwiſligen bliff⸗ 
uer foͤrwijdt: Cy ſaͤdant haffuer vpror medh ſigh / hwil⸗ 
tet aldrig kom vrbi Swenftes hierte /effrer fom och ſielff⸗ 
ue Aff handlings 25cflvotet vthwijſſer / Och plaͤger foͤrraͤ⸗ 
oer ware loͤnligit / illiſtigt och ſkadeligit / både Riter 
och Konungen. Wr foͤrthenſtuld effterlaͤtet / Rijkzdager 
at haͤlle / når fom Konungen theregenom icke ſteer moots 
ſtaͤnd / vtban ſampt medh Rýtet warder foͤrſwaret. Så 
or thet och emoot Lagh och Rått / at någen ftal bliffue 
för Eedz brott wijdt och beſkyldt / tberföre at han haff⸗ 
ver håller Rijksdager / effter thet icke finnes vthi naͤgen 
Lagh ware förbudet: Och år Konungen icke laͤfligit / at 
göre någen ny Lagh / vthan Almogens gode wilie och 
Ja ord / Saͤſom icke heller ſtyre Land ſitt / vthan effter 
Lagh / och medh fitt Råds rádh, ; | 
Och aͤndoch thet j ſaken nogh fylleſt giorde / Så wil 
man lijkwaͤl maͤnge andre wick tige orſaker til famme 
Rijkʒdagh vpraͤkne: Sórft war then gaͤld / (om Ryktet es 
genom then laͤnglige eig de vthi kommet war / obetalet / 
Så ſtodh och Arigsfoldfer obetalt / fom ſigh för Rats 
fens fiender hade manligen brute latet / Cd oͤffuer alt 
tbette / få more och maͤnge hoͤge perſoners Brudſtatter 
oaff lag de til hwilkes aff betalning / en gemeen hielpeſkatt 
war aff noͤden / hwilken icke vthan en Almeñeligh Rijkz⸗ 
dagh effter wår ſereffne Lagh / funne rpåbindes. Så 
ør tbet och Konungen mykit nyttige at h: R: Mis 
Her Faders gaͤld bliffue betalte / och beele Riket j like 
måtte gagneligit / hwilket icke vthan troo och laͤffuan kan 


widh macht ände, Then andre orſaken / war then Res ` 
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Regis Maieſtatem læſam eſſe contendunt 2 
quod nonnulli ab officijs remoti fint; quod non ratæ has 
beantur Regis littere ? quod den prouocatío ad Res 
gem ſublata Hr ; & plura alia, ad quz artículatim, quà 
magis innocentia , animis rccié ſentientium infideat, 
reſpondebitur. 


Sunt nonnulli redacti in ordinem, nemo it 
inficias, at fi caufam Illuſtres Domini Legati cognoſce⸗ 
rent, non iniuſte. Aliqui enim faluo iuramento Res 
gio præeſſe non poſſunt; aliqui. uniucrfali Statuum 
Concordiæ refragantes, non Sudercopenſi, fed & longè 
vetuſtiori, tum & illi, qua Regio iuramento haud ita 
pridem eft confirmata ; ſeipſos tanquam membra auul⸗ 
fa å toto corpore, ſegregarunt; non absq; ſuſpicione re» 
rum nouarum, quibus plerumq; ftudere ſolent, qui nis 
hil antiquius ducunt, quam fummo Principi absq; difø 
ferentia, equi bonih Reipublicæ complacere, & hac 
gatione, alterius incommodo exuigere, interea tamen le⸗ 
gibus & priuilegijs communibus tranquilli gaudere & 
frui non prohibentur. 


Confiderandum præterea eft, Regni huius of- 
ficia digniora, non immediate ab ipſo Rege, etiam in 
Regno conſtituto, nifi primum, fi in confilium affus 
mendus Confiliarius Senatorum fiin aliud magnum ofø 
fictum*, ex tribus uni, prouincialium vota cefferint , 
iuſts largiri poffe: quin & tantum abeft sut Regi prz» 
fent minores ludices aliter conflituere liceat : At extra 
Regaũ conſtituto, per vicegerentem, quo officio Regni 
dapifer, 


gerings Ordning ſom 5: K: UT: br effrer ſigh lått / vtht 
wolken mykit / for H: R: Ulis haſtige ajjreejenoc til 
Jolen / och andre Riſkſens beſwaͤrlige jater] ſyntes feclef 
fom til cbecce Rijkes Regering noͤdhtorffteligen behoͤff⸗ 
des / når hon medh wår Lagh och Ronũgens Eedh / wid 
hwuken Rijk ens Srander figh bålle] bleſfoͤffuerwaͤget / 
Synnerligen för then ſkilachligheet / fom war vehi Aeliz 
gionẽ / Aff hwilken man intet wiſte / nàr Ar ffzraͤcten then⸗ 
ne Konungzlige Familie tillades: Och hade thenne Re⸗ 
erings Orontag borde författas medh Rijkſens Baͤdz 
S dob och ſamtyckie / vthan broke H: R: : effter 
Laghen / j Rikſens wichtige Lafer icke naͤget beſtaͤlle maͤ. 
Och år få bår medh 03b om orſakerne til famme 
Riksdagh calet: Nw wil man tilſee och oͤffuerwaͤge the 
Arkikler | fom vidi amme Beſlwt foͤrfatrede åre: Och 
giffue tbe vrhſkickede Polniſke Sendebudh foͤre at emoot 
KRonungeus myndigheer år ther medh handler effter nås 
gre : R: Mis tienere | åre ifrå cheres Embeter fatte s 
: A: UTD breeff foͤrachtede: och Appellationen eller 
Wadet foͤrbudit / Så och mykit annat) til hwilket alt vthi 
Punctewijs Mal ſwares | På thet mår oſtyldigheet maͤ 
theſte båtere vebi rårerådige Menniſkiors hierta inſtige 
och forfattet warde. 

Wij nezte icke ther til / at naͤgre åre jw ifrå theres 
Embeter fatte] Nen ther the vthſtickede Sendebudh or? 
ſak en wiſte / ſkulle cbe foͤrnimme / them icke thervthinnen 
ware någen oraͤrt wederfaren. Ty ſomblige Funne icke 
eff ter Konungens Eedh / ther til fatte warde | Somblige 
haffue figh em dot Scaͤndernes Allmennige Kenigbeet 
vplegdt icke alleeneſt then fom vthi Suderkoͤping 
giord bleff / vthan ån faſt aͤldre / Så od then / hwil⸗ 


ten icke få lenge ſedhan / medh Konungens Eedh blef 


ſtadfeſt 


ras ee 


Dapifer, uti híc appellant antiquitus Rege abfente, 
lege quadam functus eſt. Teltantur expreſſæ les 
ges, ac diuerforum Regum priuilegia , & Regni 
Conftítutiones celeberrimæ ab annis quingentis, 
tum quo Vnio horum trium Regnorum , Mars 
aretæ Regine , Erici , Chriſtophori, lohannis II. 
Chriftierni 1. & IL Regum tempore. 


HL Ad prouocationem fiue appellatiónem , uti 
| vocant, veniendum eíl, Neminem latere poteft 

| DE V M. rerum humanarum Cuftodem , fupre- 
0 mum Magiſtratum inſtituiſſe, velut afylum , & 
perfugium mileris , unde etiam extrema meritis. ` 

| ad Reges, & eos qui rerum potiuntur : & hie 
0 ad eos prouocare licet, quos Rex ſumma rerum 
præfecit. Idem mos in prouincijs populi RO. 
MAN invaluit , & aliorum. Regum obfer. 
uatur, quotquot lat ius imperant. Si liceret ſonti- 
bus aut obæratis prouocare ad ipfum Regem, quis 
litium ellet finis quando reprimerentur crimina $ 
De (umma. Reipubliex & grauioribus caufis ad 
Regem prouocatio eft. Nihil fit prater morem 
aliarum gentium. Nulla eftappellaiio ex L V ST 


TANIA „nech ex NEAPOLI, que duo 
Regna 


ſtadfeſt / Och figh ſaͤſom aſſſoͤndrede lem 
pen feide] och kommet ſigh ſielffue vt 
mistancke / like fom the vile medie aͤſtadhkomme o 
vpwaͤckte någen foͤrandring j Regementet / hwülket får 
danne Perſoner gemeenligen plaͤge foͤrhaͤnder haffue / 
ſom om intet annet meere ſigh 


d 


"re / aͤn behage fin 
eller thet år Rijket 
nedb andres ſkade / 
bliffue mykit fram doch them inter bliffuer förs 
| frille forbálle / at niwte 
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OF faer alc thette / få ſtal och achtes / At che foͤrnaͤm⸗ 
fre thette Rijkes Embeter / icke må aff Honungen allee” 
ne / faſt om aͤn han inrijkes aͤr / vthdeelte warde. Ty om 
een Råds Perſon Mal waͤlies | tå maͤſte tree egen om the 
andre Råds Perſoners wahl warde framſatte: Så och 
om ſtoore Bef alninger ſkole Mickes och vthdeeles | warde 
och ſaͤ tree j wahlet nembde och framſatte / aff hwilke 
Konungen ſedhan en tage må. Och kan Konungen icke 
ånnorledes an widh tbette fått / andre Faft ringere Doma⸗ 
re vthi Landzaͤnderne fåttie | når han inrijkes år | Nen 
når han år vthlaͤndes ſtadder / Tå haffuer then fom Los 
nungen Riket j haͤnder ferter / macht at foͤrordne des 
falningzmaͤn hwilken tbe gamble vthaff bane Embete / 
Drotzet baffire Fallet, Och chette vthwijſer både Lagh 
och Zil, Ronungers Prinilegier / och Sveriges Rij⸗ 


kes Receſſer / för 500. aͤhr ſedhan giffne / Så och thenne 
try Rijkes Vnion, fom vthi Drotning Margarethes 
tijdh bleff giord / Och ſedhan vthi Konung Erichz aff 
Pommerens / Konung Chriſtophers | Konung Hansſes 
ther H. Konung Chriſtierns then T, och then 11, Reget 
mena tij dh / bleff foͤrnyet. 


J ij Hwadh 


P TTT 


Regna per Proreges reguntur, nec å prouinciis — 
Belgicis, qui per Gubernatores, in Hilpaniam, cum 

tamen ex dictis Regnis & prouincijs homines pri» 
marij & Senatoriæ dignitatis, in curia Hifpanica 
negocia fuorum popularium habita ratione legum 


& priuilegiorum , verſant atcp procurant, At qui 


ſunt iam in Polonia, ipfamct Maieftate Regia exces 
pta, negocia Suetica tractantes, noucrunt Legati? 
An iplimet iudicarint ipfos in alieno Regno conſti- 
tutos, rebus Sueticis rectè polle confulere, ac ut 
plures etiam noſtrorum popularium Senatoriæ di. 
gnitatis ibidem eſlent, nullo tamen lure Suericas 
controuerſias eò trabere liceret: neq; hoc Suecis pe- 
culiare lus eft fed apud omnes gentes perd ob» 
feruatur, Nam nunquam conftat, aliquem Regum 
caufas fiue controuerſias unius Regni in altero de- 
cidiſſe, niſi Regnum illud alteri fit ſubiectum: In 
Regno declinans forum competens, excidit caufa, 
Regi prouocat io non eft fublata , fed potius reler- 
vata in foro, Maieſtati Regis Suecorum cc mpee 
tenti, aduse Regis aduentum , non prærep:a inter. 
im Regi abſenti poteftate, alios vice fui ludices, in 
Repo tamen, cert cauſæ dare & ſubſtituere, ha- 
bifes quidem ac de Iurẽ ſuflicientes, adiunctis at. 
lelſoribus uti par elt, Regi enim foli, absgg iuſto 
exnunæ 


Dmabk ſielffue Wadet midhformmer /Så år Get ingom 
okunnigt | at Gudh Aismecheigh baffuer en Offuerfte 
Regent vtbi alle Regemente fårr] boos hwilken cbe arme 
beſkydd och tilflycht haffue kanne. Swarfoͤre och allom / 
ehuru ſtort ſtraff che foͤrtient haffue /laͤfligit aͤr / at waͤdie 
til Konungen / heller then ſom Regeringen f haͤnder 
haffuer / och H: A: AT: Regementet vebi fin fraͤware 
haffuer befaler. Så finner man och haffue tilgaͤet vthi 
the Romerſte Landſkap och hoos andre Konunger / ſom 
månge Land vnder figh haffue / Och ther hwar och en 
braͤczligh eller gaͤldbunden / Fulle altijdh ware effterlaͤtit 
at waͤdie vader Konungen | tà bleffue på Råttegånger 
ingen aͤnde / Saͤ och misgerningerne aldrig ſtraffede. Och 
å 100 vthi ſadanne ſaker warder foͤrbudit at waͤdie vita 
der Konungen | Så år doch lijkwaͤl vthi wichtige ſaker 
på Drot bo Rijkſens waͤlferd haͤnger effterlaͤtit / waͤdie vn⸗ 
der Konungens doom: Så [Feer och icke j få måtte naͤget 
em dot andre Folks laͤflige ſedwane och bruk / Ty frå Pors 
tugall och Neapolis / hwüke beggie Riker aff Foͤreſtaͤn⸗ 
dere warde regeredef [Feer ingen Appellation / Så waͤdies 
och icke trå the Hollendiſke Staͤnder / hwilke och aff 
Staͤdthollere regeres / in til Hiſpanien aͤndoch aff alle 
thenne vpraͤknede Landzaͤnder / naͤgre förnånibde Maͤn 
och Råds perſoner / vthi Hiſpanien are / ſom theres Landz⸗ 
måns fater och aͤhrender / efter hwart och ett Lands 
Lagh och Priuilegier / oͤffuerwaͤge och vthraͤtte. Men 
hwadh perſoner vthi Polen finnes / vndentagendes $5 $ 
K: M: fonr om Swenſte fater beſtaͤlle funne / thet aͤr 
the vehſkickede Sendebudh icke okunnigt: Så finter 
man och til the vthſkickede Sendebudz hoͤge foͤrſtoͤnd / 
om the och kunne tenckie / at fåvanne Perfoner vthlaͤndes 
ſtadde | ole kunne om Swenſfe ſaker rått beſtaͤlle. Cé 


Ji 


examine actoris & rei, & alleſſoribus condignis 
& neutralibus, etiamfi in Regno fuerit, fententiam 
ferre non licuit, quin & tantum abeft, ut fub. 
fellijs omnis generis Iudcium in omnibus prouin · 
cis Regni huius ritë pro more & lege fcripta no- 


ſtra, adminiſtratis, å fuperiori prouinciæ cuiusdg 


Tribunali, nullam in grauioribus negocijs, leges 
admittant prouocationem ad Regem in Regno 
commorantem, prout clarè liquet ex Codice Le. 
gum noſtrarum, título de Iure Regali , Quanto 
minus licebit Regi extra Regnum conſtitnto, 
quod tamen fi fieret, dedecus & præiudicium Ma. 
ieſtati Regis & Regni non ſubacti adferret, 
quod fummum forum iufticiæ ín alieno Regno, 
loco incerto ,exilfj inftar diuagari videretur, mul. 
tum præterea incommodi foret metuendum ex 
fonginquitate itineris & fumptuum magnitudine, 
fi in Poloniam det prouocandum , undé indif pu: 
tabiliter Ius Regni vetuftifsimum , omnibns gen: 
tibus facrum & inuiolabile , tandem expirare efz 
fet neceffe, 


Deinde 


faſt ån naͤgre wore aff Sweriges Rites Kaͤdh ther til 
ſtaͤdes | SÅ år doch medh ingen Rått laͤfligit / ac ſkiute 
Swenſke fater tit / wilken Hårt the Swenſte icke allee⸗ 
ne haffue / vthan år få hoos alle Nationer brukeligit: Ty 
aldrig haffuer man hoͤrdt / at thes eene Bijkes fater / åre 
wordne vthi thet andre ſlittne / medh mindre aͤn at thet 
cene Rijket hade legat ynder ther andre / Och år icke Wa⸗ 
det H: Ai NT: ifråntaget / vthan H: K: Mi in foro 
competenti foͤrbehaͤllet | in til thes 9: R: M: ſielff til» 
ſtaͤdes kommer. Doch år H: R: N icke foͤrbudet / at fete 
tie andre tienlige och oſtraff lige Domere vtbi fin ſtadh / 
fom alle noͤdige fater medh andre beſtedelige Han / ſom 
Laghen fåger | førbåretunne Och år thet Konungen 
ſielff icke effterlaͤtit / faſt ån han inrijkes år / någen doom 
falle / medh mindre han medh en beſkedelig och opar⸗ 
tüfP Vlaͤmpndh beggie parterne haffuer foͤrhoͤrdt: Thet 
och meere år | når alle Laghſagur vthi hwar Land zaͤnde 
medh fulkommelige Donare | efter fom mår Lagh och 
ſedwane vthwijſer / worde foͤtſorgde och beſtaͤlte / Så år 
och icke effterlaͤtet / vtbi aͤn faſt wichtigere ſaker / waͤdie 
ifrå them in til Konungen] feft än han inrijkes år] Effter 
fom Ronungz Balcken klarligen vthwijſer: Huru mytie 
mindre kan thet fee] medhan Konungen vthrikes aͤr / 
Swilket om thet fFeddelfå more thet Konungen och hee⸗ 

le Rijker fonr ån nw vnder fraͤmmende Serrſkap icke 
kommet år / til ſtoor wanaͤhre / ther thet ſtulle fofte fin 

hoͤgſte Rått vthi ett fraͤmmende Ronungerijke och owiſt 

rum: Så wore och myten beſwaͤrligheet aff then långe 

waͤgen och ſtoore vmkoſtnat at befruchte / ther man el 

pon fruffe waͤdie / Cherigenom och Sweriges vhrmiñes 

Grip heet / om hwilk en alle Sol / then widh macht av 

bålle / ſigh hoͤgeligen haſſue beflijtet / worde foͤrkrenckt. 
Wider e / 
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STELL ANNE LEE, 


Dieinde quxruntur Magnif : Domini Legati, 


Regias literas & diplowata reſcindi: que. Regiæ 
func exo(culantur? que verd non, id eſt, que 

rater Regis aut Regni commodum , dignitatem, 
ac fi fua Regia Maieſtas penitus confidcraret , vo- 
luntatem ſcriptæ fuat , ex ita excipiuntur, ac fi pro 
comperto habeant Sueci, Sacram Maieſtatem, nec 
líteris nec fa&o quíppiam velle , quod non fit con. 
forme legibus, Regio iuramento confirmatis ` vel 
ad utilitatem & vetuſtiſsimam Regum ac Regni 
dignitatem: conferuandam , non ſpectet. Hæ fua 
fpenduntnr , ut dexteræ & figillo Regio honos fere 
uetur & Regia Maie ſtas interim maturius deli- 
berer. Igitur deer aliquis, plus Sapientiæ aut pose 
ſtatis ſubditis tribui, quam Regi: minimè. De 
Regali poreftate non ambigimus, quam tamen 
Alphonſus Arragonum Rex legittima voluntate 
definiuit , cum diceret 7 Regibus elfe licita , quæ ho. 
neſta, cos ea poffe . que lure poſſunt. Er Hono- 
rij diona vox eft Maieſtate regnantis, fe Princi- 
pem legibus alligatum profiteri ; Legibus enim Sue» 
ciæ Reges. funt circumſcripti. Non funt paria, 
quæ: mandantur, fed modica femper. funt. initio, 
quae fub finem: maxime noxia fnnt Ciuitatibus & 
Regnis, In Gallia, ubi eſt hæreditarij Regis ime 
perium, 


JA 


aͤwentyes Bye) at theregenom war der vnderfåterne mee⸗ 


hwilket ood | 
per beferi! er han fåger 3 Thet år Konungen eff⸗ 
(ít år] Och få wijdt ſtrecker Konungens 
ſigh / fom Lagh och Rátt medhgiffuer. Och plås 
gede Reyſer Honorius fåye / at thet en Regent beroͤm⸗ 
ligit år] (aye figh ware Lagh och Raͤtt vndergiffuen T 
Are och Sweriges Aonungar til Lagen bundne, Sa 
år och icke thet fom vpåbindes altijdh lyte / vthan plaͤger 
j begynnelſen ſynes faſt ringe | hwilket doch på ſidſton⸗ 
ne kan ware både Städer och Rijker mykit ſkadeligit. 
Vehi Franckeriſke / ther Konungens waͤlde år Arffli⸗ 
git / war der offte hans oͤffuermaͤrton rundheet / vthan 

A någen 
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qam d 


periem , intemperata fargitio, incolumi Regis Ma- 
ieſtate, frequenter tollitur, Non in Gallia tantũ, fed 
& in Suecia, Ius eft vilifsimocuigg luris pat rocmio, ſe 
& (ua contra Regem tuendi ut fi quid ad inſtantiã 
actoris vel rei, ad falfo narrata, à Rege reſeriptum 


| 

nm 

IS | RE 

li | fit, id illæfa Maieſtate & quidem non interrogata, 
| 


eliminari ac plans reſcindi, conſueuerit. Aliquan- 

do & ipſimet Reges alunt pauperum aduocatos, qui 
audacifsimé Principum refcripta fiue immiſionis, (i. 

ue inhibitionis, & alia eiusmodi non folum obedire 
reculant, fed & impuné palàm oppugnant. di hoe 
priuatis licet ` qua ratione in Regni Giubernatione 
Rege extra Regnum conſtituto, id obirudi poteft, 
quod ipfo iure licet euertere, quodq; aliquando ipfi 
Maieftati noxium eſt. Principem & Senatores in- 
ceſſunt crimine læfæ Maieſtatis, quod ad repris 
mendum príuatorum licentiam , nom violationem 
Reg: Maieft : decreuerunt habendam rationem 
literarum, quas optimo Regi pefsimi interdum ho. | 
mines & rerum Sueticarum imperiti in perniciem 
Regis & Regni extorquent. Aliquando ad homi- 

nes priuatos, quorum nulla in exequendo eft , nec 
meritò elTe debet, poteftas. Quid hoc aliud eſt, quam 

fi quis id pedibus fieri vellet, quod manibus opor. 

teret, unde quod ipſimet Dnt ; Legati prudener 
dixerint; 


naͤgen Maieſtets foͤrkrenckelſe foͤrhindret / Så år och icke 
j SrancFeryke alleene / vthan och j Swerige effterlaͤtit och 
bewilliget / at och then ringeſte må meob Lagh och Rått 
fitt godz emoot Ronugen foͤrſware Få at faſt om aͤn e 
gjenom oſanfaͤrdig beråttelje någen Doom aff Bonun⸗ 
gen wore falle | om kunde ſrade antingen thens Loof 
fom klager / heller och thens fom anklaget war der | Ta 
plager then ſamme vthan naͤgen Mis foͤrkrenckelſe och 
Ro nungen oaͤcſport / til inter göres. Och plaͤge vnder⸗ 
ſtundom Ronungerne ſielffue | che fattiges Foͤrſwarare / 
medh noͤdhtorfftigt vppehaͤlle förförge | hwilke driſteli⸗ 
gen icke alleeneſt Konungens breff / hwadh heller the aͤre 
Inwijſnings heller Foͤrſwarelſe breff / wederſake / vthan 
ſigh och ther emoot aldeles vpleggie. Aer nu thet privat 

Herſoner effterlaͤtit / Medh hwadh PAAL kunne thet tå 
vchi eet waͤlbeſtelt Regemente / medhan Konungen vth⸗ 
landes år! thet vpaͤtrengies / fom doch effter Laghen kan 
omſts tes och år maͤſtedeels : A: M ſradelgit. 


Så beſkylles och H: I: 51: och Rikſens Raͤdh / J 
thet tbe haffue beſlwtet / At Konungens breff icke ſkole 
någen macht haffue | Hwilket doch icke foͤr naͤgen annen 
orſaak ſtuld år ſteedt / ån til at foͤrminſke naͤgre priuat 
Perſoners waͤlde / och ſielffzwoͤld / och icke til at foͤrkrenc⸗ 
Fic H: R: M itz myndigheet / Ty man foͤrnimmer / at fås 
vanne breff åre then fromme Konungen egenom naͤgre 
onde Menniſtior / hwilke ſigh på Swenſke fater intet 
foͤrſta / Riter til merckelig ſkade / affbedne. Så bliffue 
och ſaͤdanne breff vnderſtundom til priuat Perſoner 
ſereffne / hwilke ingen macht haffue / Ey heller haffue 
boͤr / naͤget vthi Regementet at vtbrátte | ohwilket icke ane 
net år år weele thet medh foͤtterne vthraͤtte / fom meb 
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dixerint : Membrorum officia confundi, languere, 
omnia, turbari ordinem, & tandem diffolutio- 
nem totius- corporis, procul dubio fubfequi neceſſe 
eft... S i quid eller, quod (ua Maieſtas, in hoc Re- 
gno alicuius momenti curatum veller, nonne pro 


more omnium gentium, ad ipfos , qui Regno præ- 
fecti funt, mer referibereur. Ea apud Re ges 
authoritate femper fuerunt, & quidem meritò, Præ- 
fides prouinciarum , ut ad eos Regia iuffa tende. 
rent, & per eos quod ex ufu fuerat vel exequere- 
tur, vel i noxiam aut iniquum, Regi reſeriberetur, 
quanto minus. decet eos, quibus tot ius Regni cura 
commiſſa eſt, præterire. Contrarium tamen ple- 
runq; fit, ut ab alijs aliquando primum refeire o- 
porteat , idq; infinitis delationibus noſtrorum po- 
pularium , quidiuerfas literas conquirunt & ad 
diuei ſos, ubi fcfe exiſtimant efte commendatiores, 
non ut Regi vel Regno, fed quod ipüs expe- 
di t. Percrebuit hominem quendam ex Polonia : 
non ita pridem attuliffe literas R ceras, perperam 
impetratas, de fumma aliquot millium talerorum, 
nomine debiti akerius quamprimum pe rioluendo, 
que fumma ante aliquot annos eft perfoluta. Non. 
ne igitur merird habenda eft ratio literarum? Tum 
& alix literae in Regnũ infinuantur, que Lluftrifsi- 


mum 


haͤnderne borde ſkee / hwarvthaff ſkedde / effrer fom the 
vchſkickede Sen debudh wijſliigen haffue ſagdt / at lem⸗ 
mernes Embeter worde foͤrderffuede / få och theres Dr» 
den foͤrſtoͤret / aff hwilket ſedhan wiſſerligen folgde heele 
krapſens foͤrderff och vndergaͤng. Och cher fam 6: R: 
Mi någet bade | fom macht laͤge vpa / at haͤr vthi Ad^ 
Fet (Fulle bejtált warde / wore tå icke bëttrel at 5: K: N: 
efter alle Ligtioners bref och ſedwane / cher om them 
eiljereffire] hwilke Regeringen vebi haͤnder baffue. Och 
haffue altijdh Laghmaͤn thet anſeende hoss Konungen 
eilførende baffe / at hwadh fom Konungen wille befag 
le | blef them ther om tilſeriffuit at oͤffuerwaͤge och ſe⸗ 
dhan vchraͤrte / om thet wore gagneligit | Eller och A04 
nungen tuͤkenne giffue / om thee more ſkadeligit: Huru 
mykit mindre borde Konungen them gå Forby] broke 
heele Regeringẽ befald och betrodd år. Nw ſkeer hår alt 
tert emoot | Sá at the / hwulke Regeringen år betro dd 
måfte foͤrſt aff andre foͤrnimme / hwadh fom beſtaͤlles 
ſral / och het för naͤgre inlaͤndſkes åndelige klagan ſkuld / 
hwilke foͤrwaͤr fue figh Horſcriffter til them / boos hwilke 
tbe meene figh cil chet baͤſte ware befalet / Och ther medh 
icke ſoͤkie Ronungens eller Rikſens / vthan fitt eget gagn 
och baͤſte. Thet hende foͤr naͤgen tijdh ſedhan / at en 
Skaͤtte kom / och hade breff meb figh / på någre Tw⸗ 
fende daler / fom han på een anners waͤgne fordrede / 
hwilke doch (or naͤgre aͤhr ſedhan åre betaalte. Stalman, 
icke foͤrthenſkuld flireligen tilſee / hwadh bref fom vth⸗ 
giffues? Så bliffue och andte breff ther intet Nampn 
ør vnderſcriffuit / hår och ther inſtuckne j Rijket / vchi 
hwilke 45: 8: CT: få och maͤnge andre vthtryckeligen 
war de beſbylte / At rhe icke få bulle och trogne emoot 
AG H: R:; N: 
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mum Principem & alios complures , dubiæ erga 
Regiam Maieſtatem fidei, manıfeflê arguunt, tup- 


preſſo camen nomine; Et fubditos, plebeios præſer- 


tím, ad inobedientiam excitare videntur, Cuius in- 
tuitu fortaſsis D. Nicolaus Flemmingius etiam au 
fus eft, fefe toti Regno opponere, conſenſit Rex, (i 
fecit, haud dubié non (uo , fed prauo aliorum confi. 
lio € fuo Regnig incommodo. Nulla enim res 
Regnis perniciofior eft, quam diſcordia, fi fortafsis 
ed fit, ut per unam factionem , aliam quam putat 
fed immeritò, opprímat; Si alteram per alteram, 


.nüiuerfum Regnum patriam fuam perdet. 


Galliæ & Belgiæ exemplum , quod à Magnif : 
D. Legatis propofitum eft , reponitur , Non enim 
ex inobedientia gentis Gallice erga Regem,tot ca. 
lamitates inciderunt Galli, quam violentis, artificioſis 
& diuturnis technis, eliminandæ Relligiouis prote: 
flantium, unde tot annorum mutuis cædibus, rapi- 
nis, ſtupris, incendijs, ſacrilegijs, attritum eft Re. 
gnum & animi hominum ita exacerbati, ut bellum 
ciuile in immortale delapſum ele videatur, Nec 
facile quisq; dixerit, uter fucceffu temporis potior 
fit futurus, nam dum una pars de propaganda, alia 
de tuenda Relligione laborant , apud neutram 
ullus Relligioni locus, hoc tempore relictus effe vi- 
detur, ipſis Regibus & Principibus fanguinis , pro 


parte 


egenom vnderſaͤterne och gemeene Allmogen warde til 
ohoͤrſamheet vpwaͤckte och beweekte. Aff broket och 
Her Claus Flemming haffuer til aͤbentyrs taget tilfelle] 
at leggie figh vp emoot beele Riter / Til hwuket om 4: 
K: Hl: baffuer giffuet fite ſamtyckie / få år thet wiſſer⸗ 
ligen eedt aff andres ingiffuelſe / Theraff thette H: K: 
111:5 Arffrijke j lengden floor Made tagendes warder. 
Ty ingen ting år Land och Riker ſkadeligere | ån twiſt 
och oenigheet / Synnerligen når ther medh baffs foͤrhaͤn⸗ 
der / at weele egenom thet eene vproriſke Partijt / thet ans 
dre ſom the meene / doch icke medh naͤgen ſanning / vth⸗ 
rote / Theregenom feer | at når fom thet eene Partijt 
emoot thet andre warder vphiſſet / tå warder Ruyter j 
grund foͤrderffuet. 

Och kan bår thet famme Exempel fom the vthſkicke⸗ 
de Sendebudh om Franckerijke och Nederland indroge / 
méi haffue rum och framſetties / Ty Franckerijke år icke 
egenom naͤgen ohoͤrſamheet och Rebellion emoot ſin ret⸗ 
te Konung / vpá thet obeftånd kommit | vthan genom 
waͤld och tbe konſtige Practiker fom ther brwkede åre] til 
at vtbrote tbe Euangeliſkes Religion / Ther aff Rijket 
år egenom få maͤnge Zbre moord / rooff och brand / j 
grund foͤrderffuet / och Inbyggiernes hierte få foͤrbittre⸗ 
de / at thet inboͤrdes krijgh nw ſynes ware foͤrrwandlet vthi 
ett ewoigt krijgh. Och kan ingen laͤtteligen ſaͤye / hwilken 
there Parten j framtijdhen Mal bebálle ſegeren. Ty naͤr 
then eene deelen beflijter figh foͤrwijdge fin Religion / och 
then andre fin at foͤrſware / få ſynes at ingen there Parten 
på thenne tijdh later ſigh naͤget wiſt om Religionen waͤr⸗ 
de / Theregenom Ronungen ſielff och the naͤſtſtylde Furs 
fter] bliffue aldeles vthrotede / och androm ynckeligen 3 
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parte exflirpatis , aliquibus prædæ aliorum miferé 
expoſitis. Et dum mutua vifcera confodiunt , inua. 
dit tertius, Relligioni quidem deditus, at fortaſsis 
Regni Gallia longè cupidior, cui pro ſumpubus 

Regna hactenus accedere conſueuerunt. 

D. Nicolaus Flemmingius facta pace conferi- 
bit, cogit, alit exercitum , ad quid 7 ut plan abiu- 
mat, D quid abs hoftibus relictum fuerit ; ſubditos 
pace perdat , quos bellum feruauit , quosg iam ad 
offa, fanguinem & medullas exugere infiniti con. 
quiruntur. Moueat fuam Maieſtatem miferia & ca- 
lamítas prouinciæ Finlandiæ, quæ toto hoc bello an: 
teacto, Moſcho finitima , prædæ & exemfionibus 


ex poſita, collocata quoq; plerunq; ibidem å noftris 


belli fede, nunc long? mifer exhauſta eft , ſumpti- 
bus militis non necelſarij, pariter ac annona , unde 
ttiam plurimos & medio ſublatos eſſe conftat: tene. 
tur Rex iureiurando, infontes & egenos å quorum- 
cunq; iniuria protegere, vindicare & pacem publi. 
cam conferuare. 

Quanto igitur prudentius fua Maieftas tollet; 
non alet diſcordiam, tam graui ſubduorum afi- 
ctione, qua ahsq; dubio D EV S ipfemet offendi- 
tur, imperet S: R: ivl: deponi arma, iudicio fefe 
ſiſtere, quibus controuerſia intercedit. Hoc optimi 

, ` Debt, 


rooff leeffde. Och når fom the hwar annen inbördes bes 
Erigelfå kom̃er then Cridie / hrouken ſynes ware Religio⸗ 
nen benaͤgen / få leeker doch maͤſt hans bogh på SraucFes 
rijkes Crone / then och hår til dags gemeenligen plaͤger 
för fin omkoſtnet / Land och Riker bekomme. 


Så låter och Her Claus Flemming vihſcriffue / förs 
ſamble och haͤlle Krijgzfolk / Nen til hwadh? Intet ans 
met] ån til at foͤrtaͤre hwadh fom Fienden haffuer efter 
figh leefft / och til at foͤrderffue vcbi fridhlige tijdher vnz 
derſaͤterne / fom vthi krijget aͤre oͤffuerbleffne / broke nw 
hoͤgeligen beklage / at the både til blodh och maͤrg wars 
de vthſugne. Therfoͤre ſkulle H: R: Mi låte figh bes 
weeke af Findlandz yncfelige tilſtaͤnd och laͤgenheet / 
Swilket / aͤndoch thet nu vtbr thette laͤngwarige krijgh 
haffuer leger Fienden nåft widh handen / och marit hans 
anlop vndergiffuit / och ån aff waͤre egne foͤrhaͤrget / Lijk⸗ 
waͤl år thet nw egenom thette onoͤdige baͤrgelaͤge fom 
Allmogen béllit haffuer / och then ſwage aͤhrswaͤxt fom 
varit Haffuer / meere vthmattet / án någen finn tilfoͤren⸗ 
de / Ther aff maͤnge åre aff hunger doͤde wordne. Och 
haffuer H: R: NT: vthi fin Ronunglige Eedh vrhlaͤff⸗ 
vet] At han allan Allmogen fir frida och frelſa wil / ferlis 
ka then ſpaka fom medh ſpaͤkt och medh Laghen leffue 
wil / få och haͤlle gemeene fridh widh macht. 

Ther foͤre få giorde hoͤgbꝛ te K: M: mpfit baͤttre / hwag 
S: K: ITE affſkaffer all Oenigheet / och icke then medh 
vnderſaͤternes foͤrderff / aff hwilket Gudh högeligen förs 
toͤrnes / föder och widh macht håller / SÅ och befaler] at 
all Krijgzruſtning och Siendtligit foͤrehaffuende må aff 
Batter warde. Och ther någer haffuer then andre at al» 
tale / at han ther gor in før Lagh och Bär, Thet år een 
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pienti/simt ac Chriftianisf Regis eib offſcium, ctut- 


bar, iubeat Sac: Reg: Maieſt: quæ ex ufu fune bas 
Maieſt: & wilitate & decore Regni, mutuod lura. 
mento conformia,ea fideliter exequemur: qux alie. 
na videntur, deprecando ſuſpendentur. Et un à fen 
tentia Philippi Mace do niæ Regis, quidam Mahe- 
tas, ad eundenr Regem melius informandü proud. 
cauit,ita & Sueci. Et oranr, Iluſtrifsimus Princeps 
& Senatus,ne fua Ntaieft; regnante, fefe vicem ge: 
rente, Sen toribus Confulen: bus, lura Regns,qui 4 
bus mhil antiquius effe potefl ; labefactentur. Ca- 
rolus V. hof Pit io in Callia admodũ liberali, Fran, 
cilco Rege exceptus, cum ad petitionem dicti Regis, 
qui ipfum dum ibi effer, Regem Gallia appellauit: 
nonnullos Barones & Equites crearet, tamen poft 
modum diſputatum fuir, mualidam fuifle, quod fa. 
ctum erat in Regno alieno, ubi jus ipfius Maiefta. 
tis, non potuerit intrare, falua ur riusq; Reoni digni. 
tate. Nusquam enim lura Maieft ; nifi in Regno 
cuius funt , legittimé confi eruantur, ſue per Regem, 
fiue per vicem gerentem. Tranh portata veró in az 
lienum Regnum, facilé eiusdem claritate officiun. 
tur, nifi alterutrum, parere operreat, Habemus 
leges ſcriptas, & habemus conſtitutiones Regni 
i i celcberz: 


um manus,å mutuo fanguine cohibere, interim ſcri. 
» e 


from]gudbfiucbeigh och d dek "onis Embetef 
fortage all oenigheet och twedrecht jom emeliom vnet? 
ſarerne ſwäffuer. I moͤler tijdh må cd: R: M: ſeriffue / 
binde och befale / tyet ſom kan ware H: R: Noch beele 
Ritet gaguelugie | berSmligte | och then inboͤrdes trog⸗ 
ne Eeoz plicht lijkmaͤtigt / broilter alt flyrekgen feal buff⸗ 
ue effterkomit. Men chet fom bår medh icke oͤffuereens 
kommer / thet bliffuer egenom Somut bón vpffunt. Och 
ſaͤſom en widh nampn Mahetas appellerede if rå Philip 
pi Ronungz vthi Macedonien doom / in til then amme 
Philippum baͤtter vnderwijſtan | thet famme göre the 
Swenſte och. Theflýtes begåre bögbite F: LT: och Rik⸗ 
ſens R ivbjat Rykiens ráttisbeet/broil£en bör j acht haff⸗ 
nes ficke måtte vrbi H: R: Mis Regementz tijdh / och 
medhan £5 : FH: Rar Anker fore] och the gode Herrer 
ſkole raͤdh giffue Be warde / heller omtuliflås. 
Key er garen Sempre [når han mechte ber! ligen och 
waͤl vibi Franckerijke | off Konung Franciſco bleff vnd⸗ 
faͤugen giorde han ther ndare til Hrijherrer och Riddere / 
effter Ronungens egen begåren hwilken och honom få 
lenge hau tbe r war / Konung i Frauckerijke kallede / Men 
ſedhan bleff diſpureret / at alt ſkulle raͤk nes för ogillt / fom 
vt hi ett fremmende Bonungerijke giordt war ſeffter hans 
Maieſtets raͤttigheet figh icke få wijdt ſtreckie funne / vs 
thã ett there Rökes myndigbeer foͤrklenring Ty ens Å og 
nungz råttigheet kan in eſtaͤdes baͤrtre widh macht båls 
les ſaͤn vthi thet Rijket / tijt then medh rácte hoͤrer / och thet 
entingen egenom Konungen ſtelff / heller then ſom a ør j 
hans ftadh foͤrordnet. Men når hon bliffuer förd vthi 
ett fremmende Ronungerijke ta bliffuer hennes feen låes 
teligen foͤrmoͤrcket | få frampt thet eene tet icke år 
ehet andre vn dergiffuit. Wů baffue feriffuen Lagb och 
L å gamble 
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celeberrimas, tempore Margaretha Re ginæ, Frid 


bolitas,non antiquatas, quibus expreflé cautum eft , 

egni negocia Regibus abfentibus,per indigenos 
Confiliarios atq; Primates, & magnos R egni offici. 
ales, curari debere , nec Regum cxtra Regnum de. 
gentium , iufla aliter quam per Senatum confulta 
fuerint, oportere exequi, Claris Legibus & lura- 
mento Regum,deniqs tabulis hæreditarùs id cautum 
eft, Extant rabulæ inter Goftauum Regem & Eri. 
cum decimum quartum filium , cum in Anglíam 
Matrimons caufa cum Elizabeta R egina, erat pro- 
fecturus, ubi expre(T? obligatur,omnia negocia Re. 
gni Succiæ,ad Regem patrem , vel ipfo mortuo ,ad 
vicem gerentem & Senatores , Poſtmodum etiam 
ſecundò, cum iter ſuſciperet, ad Iohannem tum 
temporis Ducem Fin landiæ, poſtea Regem Suerciæ, 
cum Confiliarijs Gubernatorems referre. Conſide. 
rent præter ea, cum Rex Hiſpaniæ Philippus R cgi- 
nam Anglix in uxorem duceret , quam plené & 
fufficienter utriq; Regno cauebatur , ur fua cuígg 
præeminentia & dignitas illibata ref eruaretur, nec 
in externum. Regnum una cum perfona Regis 
migraret, utrumq; tamen hæreqitarium eft. Long 
etiam validius areumentü accedit, Lcgibus noflris 
ex preſſum. 


decimi tertij, Alberti Regum & aliorum, non a. 


gamble AE (oro Statuter | hrvilke åre giorde vthi Drot⸗ 
ning Margretes | Zvonung Erihs chen Kill. och Aot 
nung Albrechts kijdh / och ſedhan altijdh widh macht 
haͤldne | vchi hwille vthtryckeligen vpaͤbudet warder / At 

jens aͤhrender fulle egenom inlåndfte Xáob och 
Befaluingzmaͤn vthraͤttede warde / Och icke Konungens 
breff och befalmuger bliffue haͤldne / medh mindre aͤn 
the foͤrſt åre aff Rijkſens Raͤdh oͤffuerwaͤgede. Theo 
ſamme aͤr och egenom klar Lagh / Konungens Eedh och 
Arffoͤreningen førbudet. Hwülket och vthwijſer then Res 
gering; Ordning / (om bleff vpraͤttet emellom falig Ro⸗ 
nung Soͤſtaff och hans Son Konung Erich then XII, 
når han på Echtenſkaps handel medh Drotning Eliſa⸗ 
beth / hade achtet begiffue figh til Engeland / vebi hwil⸗ 
ken han vthtryckeligen foͤrplichter figh / At weele alle 


Swenſke fater ſkiute in til fir. Fader heller på doͤdz fall / 


til Rijkſens Hoͤreſtaͤndere och theß Raͤdh | Thet ſamme 
bleff ſedhan når han annen gång på then reeſen figh bes 
gaff och fin broder Her Jahan f cà Hertigh til Findland / 
then och efter honom Konung wardt) medh Rijkſens 
Råd) til Foͤreſtaͤndere j fin fraͤware ſatte | vthlaͤffuet och 
beſlwtet / at han ulle late them om alle Sweriges ij^ 
kes ſaker beſtaͤlle. Och oͤffuer alt thette / få fEole och the 
vchſkickede Sendebudh oͤffüerwaͤge och betenckie | huru 
fu'fombligb foͤrſaͤkring begge Miten giffuen bleff / når 
Konung Philippus vthi Hiſpanien / Drotningen aff Ens 
geland al huſtro bekom / at hwart Rike for ſigh / fin raͤt⸗ 
kigheet och myndigheet ofoͤrkrenckt bebálle ſkulle / och 
icke late then medh Konungens perfon vthi ett frem⸗ 
mende Konungerijke warde foͤrd / oanſcet at både Bad 
nungerijken åre Arffkonungertjken. Och kan vthaff mår. 
beſcreffne Lagh / ett faſt ſtarckere bewijs tages: Ty then 
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V exprelſum. Tenetur etiam Rex, quisquis hie exi” 
ftens, Suecix Regnum ex confilio luorum Senato. 
rum, Suecorum: nimirũ & non aliorum + Suberna- 
re; quanto magis ad idem faciendum obligatur, 
dum eft remotior, & auribus & oculis alienis uti 
A cogitur, Aſtricti funt praterea. Senatorcs Regni | 
| huius Iureiurando, Regalia & Iura Regni, non folũ | 
per fe illefa conferuare; veruni euam, ut idiplum | 
plane Rex faciat, femper ac ſeriò monere, Licet ne- 
gocía hxc Senatoribus taboriola, & plerum nullo 
fuo merito perículofa , & curam perturbaty Re på 
oneroſam, cum cura rei domeflicæ qurituofa, li- 
benter commutauerint, de quoipfam R eg: Ma. 
ieſt: cum bie effec, feri compellarunt, Jarerenr ta- 
men me herde & illi & Legati, hac moleſtia, fi nus | 
per cum Regia Maieftas hic effer, dion? fua præ. 
fentía utí licuiſſet. Nam negocia Regni ea qua de. 


ià 

cuit fide & diligentia rra tanda ſuſceperunt, fed vix 

ad inaugurationem & fumma cum dificultate rem 

non ambiguam ,im5 ante iuratam & confirma. 
| ram,diurius quam par erat, diſceptando vemum eft, 
Gubernationis forma deinde ad tempus usch profe- 
ctionis diuerfis conſilijs & emendationib, fufpenfa 
& protracta, nullo Senatus confenfu accedente, idq; 
toti mundo conitat,accidiffe de induftria & volun- 
taie 


om Ronnie: vibi Swerige år / Dal medh fite Raͤdz 
Kaͤdh / Sweriges RE ke ftyre och raͤdhe / medh infoͤddom 
Swenſtom Mannom och ey vchlaͤndſkom / Huru mytis 
meere år han tá ſoͤrplichtet thet ſam̃e at goͤre / medan han 
få wot ifrå ſtadder aͤr / och andres oͤron och égen brus 
ke méite, Så aͤre och Rikſens dob medh Eedh foͤr⸗ 
plichtede lat the icke alleeneft för theres perſoner [Pole hål! 
le chette Rikes Kaͤttigheeter och Frijheeter widh macht / 
vthan och raͤdhe och foͤrmane Konungen] at han thes 
famme görs Ando theſſe fater falle Rikſens Kaͤdh 
beſwaͤrlige / och haffue / vthan någen theres foͤrſt yllen / 
ſtoot fabre medh figh / Så at the then beſwaͤrlige Rijk⸗ 
fens vmſorg / gerne medh theres buusbálos omwaͤrdnet / 
byte wille (Feet them faſt nyttigere ware ſkulle / Ther 
om the och d: R: N: medhan han j Landet war / medh 
alffuar haf he foͤrmanet. Och ther man hade rått mått 
nivote och brufe 5: K: NT: naͤrware / medban H: K: 
45 bår vthi Ritet war | få hade báde the och målb; te 
vthſtickede Sen debudh / medh thenne måde warit foͤrſto⸗ 
nede. Cy the hade taget ſigh foͤre / m Sweriges waͤrdne⸗ 
de fater / medh then trooheet och flit fom them borde 
at beftålle: Men the kunne naͤpligen til ſielffue Croͤnin⸗ 
gen kommeſoch thet icke vthan ftoor moͤde / effter om the 
foter bleff diſputeret / hwilke doch ingen twiffuelsmaͤl 
medh ſigh hade / vthan wore långt tilfoͤrende medh Eedh 
ſtadhfeſte och bekraͤfftigede. Sedhan få bleff medh Res 
gerings Ordningen / ecenem étfhllige rdh / meninger 
och foͤrbaͤtttinger vpſtuffuet och foͤrdroͤgt / alt in til Ros 
nungens affreeſende / och icke eene Rikſens Råvs fam» 
tycke ther til fordret / Swilket alt / effter fem beele werl⸗ 
den kunnogt år! egenom theres illiſtigheet och ſtemplin⸗ 
ger ed oeſhwuke tbette Rike icke mykit gott vnthe: el⸗ 
ler figh 
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tate illorum , qui Regni huius minime amantes fue: 
rant; vel rcrum ignari; vel forrafsis merító å con. 
fultgtione rerum Sueticarum erant arcendi ; vel 
denig eorum, qui Regnum hoc iure fuccefsionis , 
Suecos verd feruitute regendos efTe , racité ſtatue- 
rint. Hoc deteſtantur; illad quidem agnoſcunt & 
ſeruabunt inuiolabiter , ut libertatis conferuandæ 
augendæch; non ſeruitutis obtrudendæ vinculum 
feu fundamentum , prout ipſamet, pacta hæredi- 
taría clare teſtantur. 


Tributum ín dicto Conuentu, nullum impera, 
tum eft, fed potius ſpontanea voluntate, co modo 
uti lex exigit , oblatum , ex caufa ín lege expreſſa, 
fumptus ſcilicet bellici reſarciendi. 


De moneta memoria feré exciderat, nec enim 
tanti momenti eſt. Conftat quamplurimis Princi. 
pibus & Ciuitatibus illafo Ture Maieſtatis, elfe 
conteſſum, Ius cudendi moneii. VVaſtenis quo 
Regis & Principis fratris, nomine colligato, numil- 
ma incuſum eſt, qua incude, in ſpecie concordiæ 
etiam principium Regni Rex parens cudit, qui eti. 
am poſtmodum Duci fratri facultatem cudendæ 
monetæ, quoad vixerat lubens conceſsit. 


Atg ita 


fer ſigh pd Swenlte fater litet foͤrſtode: Eller medh rat 
te icke borde vthi &wenfte Baͤdhflagh bliffue brutever 
Eller och the ſom vthi then mening wore / och hemligen 
boos figh beſlwiet hade / At Sweriges Ryte fulle effter 
Arffʒraͤtten regeres | Nen Swenſke egenom traͤldom. 
Til hwilket ther ſidhermeere the Swenſke en wederſtyg⸗ 
gelſe haffue | Nen thet førre gerne bekenne och wah 
macht obraͤtzligen bálle weele / Doch lijke fomen grund 
och förbund] hwilker tiener til av beware och foͤroͤke thes 
res Frijheeter / och icke til at traͤngie them någen traͤldom 
vpaͤſeffter fom ſielffue Arffoͤreningen klarligen vthwijſer. 


Hwadh fem Befattningen widhkommer / få bleff på 
famme Aytsdagb / ingen Beſkattning vpaͤbuden / v⸗ 
than godhwilligen aff Rijkſens Staͤnder ſamtyckt och 
at vthgoͤres beiaket / effter ther ſaͤtt / och vpaͤ the fall / 
fom Laghen kraͤffuer och ther vthtr yckte war de / Nemli⸗ 
gen / til at affbetale Krijgzbekoſtneden. 


Om Myntet hade dagh naͤſten fóralómt / Lye 
haffuer icke heller få mykit vpaͤ figb] Effter thet aͤr allom 
kunnogt / ſaͤdant ware (aft ringe Sorfter och Staͤder / v⸗ 
than nágen Maieſtets foͤrkrenckelſe / effterlaͤtit. Vehi 
Wadſtene år och Mynt fliget | vpå broket haffuer falig 
och hoͤglaͤfligh Ronung JAch Ars och bégb: ie $ : 
N des Hertigh CARLS nampn tilſam̃en bun one ſtaͤn⸗ 
det / medh hrvilken Pregel H: K: Mi tilett Een gbeen 
tekn vthi fitt Regementz begynnelſe / haffuer mynte laͤtir / 
hwilken Rårrigbeet til at låte mynte H: A: M: och 
haffuer fin Broder / få lenge han leffde / gerne effcerlaͤtit. 


M Och aͤr 


RE E EK VZT eeh 


— Argita Mlagnificis & Generofis Dominis Le 
gatis refponfum eft, idq; ur citra offenfionem Sac: 
Reg: Maielt: quam (umma ac integerrima fide, 
Status & Ordines Regni huius obſeruant & vene- 
rantur , accipiatur ac interpretetur, etiam atq; etiam 
contendunt. Et licet fuſius, non tamen factum eſt, 
quod prater Regiam M areftatem in patria conſti- 
tuta m, cuiq; alteri rationem Sueci reddere tenean- 
tur, fed quod omnibus planum facíant , fcfe å nota 
eriminis læſa: Maieſtatis tacite inſinuatæ, abeſſe lon» 
gius. Plures funt Artículi, quibus idem fligma CO» 
nantur inurere, Quor plerigg in tractatu Suderco- 
penfi enumerantur s ctiam Legum & Sratuto. 
rum Regni huius , fidelia applicata, diluent. Quan» 
quam Status & Ordines Regni Polonia & Magni 
Ducatus Lithuaniæ ſocios agnofcant, fub eiusdem 
Regis iuftifsimo Imperio Got iudices, intelligent 
flörentifsimi Reoni Poloniæ, & Mag: Ducat: Lit: 
Ordines , nulla in re Illuſtriſsimum Principem & 
Senatores Suecia ab iphis diſſentire, minimé omni- 
um in amore concordíx , & odio diſcordiæ, nec ſi. 
bi quicquam magis gratum efTe, quam mutua & æ- 
qua moderatione omnia componi. Non dubium 
eft, fieri poffe , fi adhuc ad obducenda Reip: vul. 
nera corum quorum oportct, confilía adhibeantur, 
ſublatis 


Då år få Hår medh fivaret til the vthſkickede S entes 
£195 framfatte beſkyldninger / och thet naͤget wijdtloͤff⸗ 
tigt / hwilket alt / vthan bögbit R: M is foͤrtoͤrnelſe 
chen tbe Swenſke Staͤnder medh hoͤgſte trooheet / woͤr⸗ 
de och åbre ) má vptaget warde / oͤdminkeligen begaͤres. 
Aer doch icke ſkeedt Gr then orſak ſtuld / at tbe Swenſke 
någen annen än h: R: M: når han år innen Bikes 


ſtadder / plichtige åre reede och rakenſkap göre: vthan til 
at bewiſſe och alloma r göre / At the aͤre laͤngt 


ifraͤ then beſkylning / medh hwilk en them hemligen mars 
der tillagdt / At cbe haffue moet H: R: Mis myndig⸗ 
beet handler, Thet aͤre och maͤnge flere Artikler / medh 
hwilke the beflijte (iab komme the &wenffe famme klick 
vpå | hwilke maͤſtedeels vebi Suderkoͤpingz Affſtedh 
warde vpraͤknede / Och kunne egenom waͤre Statuter och 
Receſſer laͤtteligẽ bliffue tilbake dreffne. Och aͤndoch the 
Swenſte bekenne the Polniſke och Littoweſke Staͤnder 
för fine wenner och broͤder / lijke ſom the / hwilke vnder 
en Konung åre | Så haffue tbe lijkwaͤl icke fatt them til 
Domere oͤffuer ſigh. Och måge tbe Polniſte och Lits 
toweſke Staͤnder wette / at hoͤgb ne F: N de och Sweri⸗ 
ges Rikes Raͤdh / vthi ingen ting medh them ſtilach⸗ 
tige åre / mykit mindre vthi Eenigheetz kaͤrleek / och os 
enigheetz haat: Och aͤr them intet tacknemligere / aͤn at 
alt måtte egenom ſachtmodigheet warde afffkaffet / Saͤ⸗ 
fom och intet twifle / at thet mål ſtee kan / om vthi Bobo 
ſens ſaker theres Raͤdh warder bruket / hwilk om thet och 
widhkommer / Och theres boot fam gerne hoote / och 
doch ſigh för boot intet befruchte / warder afffraffet. El⸗ 
lieft ther ſaken egenom waͤpneſtfftende C hwilket Gudh 
foͤrbiude) ffol warde ſlijten / Så bliffue icke alleeneſt Ros 
ningerne och Soͤrſterne fielffne ther cff foͤrderffuede / v» 
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ſublatis fubinde minis eorum qui: minantur & mi- 
mas non pauent. Alias fi armis dirimenda fitcon- 
trouerſia, quod Deus auertat, non folt ipſimet Re- 
ges & Principes : Veram e? vicini Principes & 
Ciuitates pereur babunrur , magno fortafsis Regiae | 
familiæ incommodo. Nam utra pars vinceret, fua: 
cum pernicie vinceret , ut ſæpe in bello ciuili sUtragg: 
pars attenuata , tertio cuiq; facile m predam cedat. 


Dignum igitur eft Polonorum prudentia & 
æquitate, mutuaq; ſocietate idq; Illuſtriſsimus Princeps: 
& Senarores amicè ac fraterné petunt, ut ſuadentibus 
Magnifícis. Dominis Legatis in id amplifsimi Regni 
Polonsæ, Magni: Ducatus Lithuaniæ Status & Ordis 
nes incumbant, quod focios & amicos reuera decet, 
ut Sacra Regia Maieſtati, D. noflro utring; Clemens 
tiſsimo ſiniſtram hanc de ipfis ſuſpicionem animo cucls 
lant, Eandemq; ipfi. vicifsim deponant: Et Sac; Reg å 
Miicft; orent, moneant, obteftentur, ne iniquifsim og 
rum quorundam hominum confilia, Regno hvit noxia: 
admittat, necpatiatur animum fuum Regium, Regno: 
paterno aballenari, Et non qua R elligione D E V M, 
fed qua fide & integritate, S V EC 1, fuam: M A I Bø 
S ATEM colant, confideret.. Perunt Legati abi o⸗ 
gari X aboleri, qua: legibus funt repugnantia: flat: idq; 
Hlufteifsimus Princeps. & Senatores omni inſtantia pes 
tunt. Enumcrantur fingula capita, quibus Lex Suetica 
Regem & fubditos Iureiurando mutuo obſtringit, ut: 
mon. difficile reperiri poſsit, Å quid contrauentum fit , fce: 

> quitus 


chan och the naͤſtomliggende Soͤrſter och Ståder / och 
on tilaͤwentyrs medh thenne Aonunglige Families ſtoͤr⸗ 
fte ſkade. Ty hwilken parten fom wunne / tå munne han 
medh fice foͤrderff / effer fom: vthi inbördes krijgh offte 
år ſkeeot / ther begge twiftige parterne få åre vthmattede 
. at the ſedhan vnder fremmende Herſkap kom⸗ 
Ne Alf» 


Hrrarſoͤre borde the Polniſte och Littoweſke € taͤnder / for 
theres höge foͤrſtaͤnd och raͤttraͤdigheet | Så och Nabor⸗ 
lige wenſkap ſruld / hwilket och H:: U: och Rjijkſens 
Kaoh flijceligen begaͤre / ſigh ther om winlegge / effter 
vm wenner och förbunds bröder hoͤffues / At the / hoͤgb ꝛre 

: M: then mistancken foͤrtoge | och før theres egg 
ne Perfones then bortlade. Så och at t KR: M icke 
foͤlger en hoop ondes oråttrådige auſlagh och ingiff⸗ 
uende / heller ther egenom later fitt Konunglige hierte 
ifra fitt Arff konungerijke aff wende: Vihan faſt meere 
oͤffuerwaͤger och betrachter / medh hwadh huldſkap och 
manſtap the Swenfte 5: Ar M: bewaͤgne åre | ån 
hwadh Religion the dyrke Gudh. Och ſaͤſom the vth⸗ 
ſkickede Sendebudh begåre / at alt måtte affſkaffes 
ſom ſtraͤffuer emoot Lagh och Rått / Så må thet waͤl 
ſkee / och begaͤrer H: F: CT: och Rijkſens Raͤdh medh 
hoͤgſte flyt thet ſamme. Och når [om man wil vpraͤk⸗ 
ne alle Art ikler | medh hwilke Sweriges Lagh egenom 
Eedsplicht / Offuerheeten och vnderſaͤterne tilſammen 
binder / få kan man laͤtteligen förnimme] hwadh ther eg 
moot handler år / Ty ther vthi år Beſlwtet medh then⸗ 
ne orden fórfattet : Wij ſkolom honom råtta lydno hol⸗ 
la / och budh hans fulkompna / j allo ty fom of ſwarligir 
år) båve [ét Cui och Mannom | honom at biuda | och 
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quitur generalis concluſio his verbis: Nos fcilicet fube 
ditos, teneri Regi noftro ad veram obedientiam ` iufsig 
fcilicet ipfius parere in omnibus probabilibus, DEO & 
hominibus , ipfum iubere & nos exequi, ſaluo lure ſuo 
& noflro. Nihil Sudercopiæ conclufum eft; quod Legis 
bus & Statutis Regni ; lureíurando confirmatis, repus 
gnet, fi aliter cuig perfuafum fir, hos ludices atg Cen- 
fores adhibeat, Non funt obſcuræ, non funt ambigua: 
non funt abrogatæ: Imå aliquoties Sacramento adacto 
confirmatæ. Non fublatæ per hæreditariam Regum 
fuccefsionem , in uflo artículo , fola electione ín lus des 
uolutionis mutato; alias integre ſeruari, imo & melios 
ribus adaugeri debere; omnia pacta teſtantur. Huic 
trutinæ acta transacta ſubijciantur, rationem reddere 
Dux & Senatus, non reculant, Regi mitiſsimo atqué 
dementi , aliorum delatione non abalienato. Liceat 
Suecis Legibus & Priuilegijs, magno fuo maiorumq; 
fuorum merito partis ; inhærere ac impuné frui, quæ 
Sacı Reg: Maieft: iurauit, omnino falua fore, ſpera⸗ 
tur omninò ac obnixé petitur, Tum quoq; qua patis 
entia Rex Macedoniz caufam priuatam recognouit: 
Eadem clementía Serenifsimus ac Potentifsimus R ex, 
caufam Regni vetultfsimi & nunc hæreditarij, in folio 
Paterno, uti confidimus examinet, Nec enim ita aurem 
unam accuſatoribus patefecit, ne non aliam illis ſeruet 
calumnijs impollutam, Status viciſim & Ord nes Res 
gni Poloniæ Magniq; Ducatus Lithuaniv in omnes 
gentes ; præſertim in hanc quæ fub unius Regis impes 
rio, focferate quadam cum ipfis coniuncta videtur; ea 
fore xquitate fibi pollicentur; ut non folum omni fus 
fpicione 


ef at goͤra Allan rått haͤldnan hans och waͤrom. Thee 
år intet vthi Suderkoͤping beſlwtet | fom ſtraͤffuer emoot 
Lagh och Statuter / brite medh Eedh och loͤffte åre 
ſtadfaͤſte. Then fom någen annen mening ther om haff⸗ 
ner / han kalle tbeffe til Domere och ſtiltes Maͤn j ſak en / 
The åre icke moͤrke / intet twiffuelachtige / inter aflag de / 
vt han egenom Eedh / någre gånger ſtadfaͤſte | hwilke 
och egenom Arffoͤreningen vthi ingen Punct | blátte 
Arffztaͤtten vndantagandes | åre borelagde / vthan aͤre 
aldeles behaͤldne / hwilke och borde foͤrbaͤttras / effter fons 
alle Affhandlinger vthwijſe. Naͤr fom nw hwadh aff⸗ 
handlet år / vthi then wichtſkaͤlen warder oͤffuerwaͤget / 
tå wil H: F: H: och Rükſens Raͤdh / göre fin Her 
Broder och naͤdige Konung (få frampt hans hierte 
egenom andres falſte beraͤttelſe / ifra them icke affwendt 
år) reede och raͤkenſkap / för alt thet the haffue handlet. 
Thet må jw bliffue the Swenſre effterlaͤtit / at frijt niwte 
och brote tbe Prumlegier / fom theres Foͤrfuͤder och 
tbe] mål och troligen figh foͤrwaͤrffuet haffue | Effter 
fom och : Bi M: them medh Kedb laͤffuet baffuer] 
at the fole ofoͤrkrenckte widh macht hälles. Och begås 
re tbe | ſaſom och wiſſerligen foͤrſee ſigh | av hoͤgb: te 
: HY: thette gamble och nw wordne Arffkonungerij⸗ 
kes ſaak | medh ſaͤdant taͤlemodh / vthi fin Her Faders 
Ronunglige ſtool foͤrhoͤrer / fom Konungen vthi Ma⸗ 
cedonten om priuat fater plågede ranſake / Ty han oͤp⸗ 
nede icke få thet eene Sret för them fom klagede / at han 
jw thet andre obeſmittet Før alle loͤgner foͤrwarede. Så 
förfee tbe figh och / at Staͤnderne vtbi Polen ech Storø 
foͤrſtendẽ met Litto wen / figh emoot alle Nationer | ſyn⸗ 
nerligen emoot the Swenſke / hwilke vnder en Konungz 
Begemente meh them vthi foͤrbund ſynes ware / få råtts 
wife 


ſpicione impofterum ſuperſedeant: Verum etiam dp 
ſimet innocentiam Suecorum alijs teſtatam reddantz 


fin fecus , quod non fperant , proptij fortaſsis alicuius 
ſperati commodi caufa, aut etiam fauoris, nulla habita 
innocentiæ fux ratione , non carebit periculo, cum ma- 
lum alienum vicino plerum noceat, Florens quidem 
eft Regnum Poloniæ ac ut femper floreat gratum eft; 
Extant victim monumenta ac veftigia fixa Regnum 
hoc ffloruíffe , quod licet iamjbelli diuturnitate fit attri⸗ 
tum, neg mirum, quod nam Regnum aut Respub? 
gortos 36. annos proprio ære, proprio milite bellum ge» 
rit, & non atterítur — ut facilé videatur jam quicquid 
poffe obtrudi. Tamen fibi perfuadeant dicii Ordines, 
quemadmodum rapido flumine erumpente , & cafu 
gtandioris arboris ſucciſſæ, quz in vicinia funt in dams 
num una rapiuntur ; Ita quod occafus fiue muratio! pen 
exigua veteris Status & Gubernationis potentiorum 
Regnorum, alios fecum trahet ín exitium, 


Quamobrem obteflantur Princeps & Sena- 
tus, Inclyti Regni Poloniz amplifsimos clariſsimosq; 
Status & Ordines, ut authoritatem , qua apud Sac: 
Reg: Maieft : pollent, quó excuſationi huic locus fit, 
interponant⸗ opesq; fuas, fortunas & quæ alia ipfis funt 
charíora , non ad euertendas Leges & Priuilegia, fed 
ad ea conferuanda impendant, quo nullum firmius ros 
bur ad firmanda ſceptra, Regiam gemini Regni dis 
gnitatem diuturnam retinendam & augendam inue; 
niri poteft , nec gente Polona quicquam dignius, hbers 
tatis enim vindices & Priuilegtorum aſſertores, fumma 
cum 


wijſe laͤte finne] at the icke alleeneſt medh all mistancke 
haͤr effter haffue foͤrdrag / Vchan och the Swenſkes o⸗ 
ſryldigheer allom kunndg goͤre / Men hwar anners [Peer] 
thet the doch icke weele foͤrhaͤppes / at tbe meere anſee nås 
gen foͤrmodelig nytte / gunſt | beller hylleſt / an wår oſk yl⸗ 
digheet | TÅ går thet icke aff vthan floor fahre / effter 
then eene grannens olycke | plaͤger gemenligen frade then 
andre. Chet aͤr ſant / ar Polen år ert mechtigt Bomm 
gerijke | och at cher [å lenge må bliffue | gerne wd fee och 
oͤnſke / Så åre ther emoot wiffe mercke och tekn / Ar Swe⸗ 
rige haffuer och j fin tijdh ſtaͤede j flor | Hwilket aͤndoch 
thet nu egen om laͤnglig Feigde / år ſaͤ aff figh kommer 
at bwar må nw tllbaroe hwadh honom ſynes / thet doch 
intet onder år | Ty hwadh Bike haffuer foͤrdt vthi 36. 
iempne aͤhr medh eget Folk och Penninger Erigh | och 
år icke bleffuer vthblaͤttet 5 Så måge lit waͤl forbemáb 
te Staͤnder / fig) wiſſerligen ther til förlåte | at lyte fons 
en ſtarck Stroͤm / naͤr han bryter ſigh vth / heller ett ſtort 
Tråå | når thet omkull fále warder | tager medh figh 
hwadh fom nåft omkring ſtaͤaͤr / Altſaͤ föra och ftoore 
Rutere vndergaͤng och faſt ringe foͤrandringer j Reges 
menten / andre medh figh på foͤrderff. 


Swarfoͤrt begårer H: F: 90: och Sweriges Rijs 
kes Raͤdh / aff the Polniſte Staͤnder / at the weele fitt ana 
ſeende / fom the haffue hoos $5 : R: UT: vtbi thenne ſa⸗ 
ken brote | få at mår vrſecht och endtſkyldning må hoos 
S: R: Mi fime rum / OG icke anwende fitt godz och 
alt thet the kaͤrt haffue / til at vmſtoͤrte Laub och Raͤtt 
och waͤlfaͤngne Prinilegier / vthan them heller widh 
macht balle | Ty chet kan intet Se medel finnes | til at 


ſtadfaͤſte 
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eum laude femper habiti funt , Idcirco minim metuens 
dum eft, eos id alijs velle obtrufum iri, quod ipfimet egs 
dem loco quo Sueci conſtituti, iniquum effe duxerint, 

agni ut par eft , Sueci faciunt Polonos; Regis autem | 
Maieftatem vitæ & fortunarum fuarum periculo, fi nes 
ceſſe fuerit cum ipfis conftanter defendent, atq; una cum 
Polonis Regio luramento innixi, in fide & obedientia 
erga Regem perpetuo funt perſeueraturi. Neque per 
illos ftabít , quín priſtina feruetur inter hxc duo Res 
gna concordia , faluo Iure utriusch. Offerunt fefe vis 
cifsim Amplifsimo Senatuí & Ordinibus Regni Polos 
nix Magnids Ducatus Lithuaniæ ad ftudia & officia , ut | 
funt & fuerũt femper propenfifsimi, Obnixé rogantes, 
ut eos fibi habeant de meliori nota commendatos , Et 
Refponfum hoc pro ratione temporis boni confulant, 
quod non lædendi vel inuehendi, fed defendendi fefe 
caula, ipfis omninò tuit neceſſarium. Quod fupereft , 

flluftrifsimus Princeps fimul ac Senatus , Magnis 

ficis Dominis Legatis, nauigationem placíé 
dam vento fecundo, & felicifsimum : 
reditum ad fuos coms 
precantur, 


MANDA: 


ſtadfaͤſte Ronungens waͤlde och myndigheet / Saͤ och 
begge Rikere gamble anſeende och dignitet widh macht 
haͤlle och ſtyrckle. Så frår och the Paler intet bättre] eff⸗ 
ter the altijdh för Frijheeters och Priuilegiers foͤrſware⸗ 
re / icke vthan ſtort loff och beroͤmelſe åre haͤldne woro? 
ne. Hwarfoͤre ingelunde til befruchtendes år / at cbe 
thet androm weele vpå traͤngie / thet the ſielffue / om 
thet them tübudit bleffue / achtede orått ware | och icke 
wille vndergaͤ. The Swenſre bålle mykit vrhaff the 
ler / effter fom tüboͤrligit år | weele och lijff och godz 
medh them vpſettie och waͤge | om få behoff göres kan / 
til at manligen foͤrſware Ronungens myndigheet | Sj 
fom och få mål fom the halle ſigh widh Konungens 
eoh och altiob ware H: R Dt: lydige | trogne och 
vårrådige. Saͤ [tal och intet boo them feeles / at then 
gamble Eenigheet begge Biken emellom [jw må widh 
macht haͤllen bliffuc | Doch hwart there Rijket fin Ráta 
tigheet oforkrenckt förbehållen. Och tilbinde hoͤgb 28 
Surft: Vi de och Rýffens dob] tbe poluiffe Staͤnder 
igen all wenſkap och tienſt | til hwilken at bewijſe / the 
aleljdh weele finnes benaͤgne. Sliſteligen therhoos bes 
gaͤrendes | at tbe Polniſte och $itroweffe Staͤnder / wee⸗ 
le late them altijdh ware ſigh vthi then baͤſte mátte be⸗ 
falet / Och thette Swar effter tijdzens laͤgenheet til go⸗ 
de tage / hwilket the icke til at foͤrolempe naͤgen / vthan 
Gab til at foͤrſware | aff hoͤgſte noͤden cher til twingedeſ 
haffue foͤrfatte låtit. Ther boos få aͤnſker bógb: te F: 
UH de och waͤlb ite Herrer Sweriges Bites Ráb / tbe 

vchſtickede Sendebudh een behagelig Seglation / 
at the medh fogeligit waͤder och behaͤllen 

reeſe / måge komme lyckeſambli⸗ 

gen til ſine igen. i 
Nj The 
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MANDAT A 
SERENISSIMI, POTENTISSL | 
MIQVE PRINCiPIS AC DOMINI, | 
Du: SIGISMYND!, Suecorum , 
Gothorum VV andalorumg &c. Cc. 
Nec non Polonie hege, 
Oc. c. OT 
: Ad j 
ILLVSTISSIMVM PRINCIPEM ET 
DOMINVM, Dmm: CAROLV M, Regni Zuele 
Principem Hæreditarium e Gubernatorem, 


Sudermanlandie c. Me. Mc. 
Ducem. 


Expofita per Maftres & Generoſos, Doum t ERTCY M 
BRAHE, Comitem in VVifingzburg , Baronem in Linde 
holm, & ARVIDVM GVSTAVI 
in Boxholm. 


———— 


Stockholmia 2. OHobris, Anno ec. 1596. 


: AA I eorum recordamur qux proxímo die 
ERN TU Saturni de Punctis & Articulis in Inftruø 
5 Dy &ione (Legatorum | Serenifsimi Regis ) 
a% contentis propoſitæ funt, hoc quidem pra 
cipuum fair, quod ntmirum [Iluftrifsimus Princeps fae 
tis in mentem reuocare poterit, quam frequenter Sac: 
Reg: Maieftas, poft transactam Coronationem tàm per 
inrernuncios quam per literas cum Celſitudine eius agi 
curauerit, 


The Biff 
Som Stormechtigeſte Högborne Fur⸗ 
fic och Herre / Her SZ JS NV ODS / 
Sweriges / Goͤthes och Wendes / c. Go. 
Konung Cd och Konung vthi 
Polen / &c. Ac. & c. haßf uer 
befalet at vihraͤttes / 


Hoos 
Hoͤgborne Furſte och Herre / Her & AR / 
Sweriges Rijkes Arffurſte och Foͤreſtändert / 
Hertigh cil Sudermanneland / 
& c. &c, &c. 


Egenom fine Sendebudh / the Edle Waͤlborne / Her 
ERIC DANAE Greve til Wiſingzborgh Frie 
perre til Lindholm / och Her A EWID 
GGS T ASS ON ril 
Boxholm. 


^: Stockholm then z. Octobris / Ahr Gez 96 


i9 HETTE dr (om wij rått minnes) 
As bwadh j Lögerdags talet wardt | medh 
VS lampr tbe puncter och Artikler vrbi In⸗ 

EZ fiructionen foͤrmaͤlles] At %: S: ET: waͤl 
| kan komme ſigh ibogb] huru offte B: UT: 
effter hans R: Mis Ronunglige Cröning | bådbe eger 
nom budh och ſkriffuelſer | laͤdt handle medh o: $: Cf 
På ywadh fått fom Regeringen vthi 45 : R: Mi Kr 
N ij rijke 


curauerit, quibus rationibus Regni ſui hæreditarfj Sues 
ciæ Gubernatio in fux Maieftatis ab(entia inſtitueretur, 
quemadmodum ea etiam quæſtio inter Regem Sena? 
tumq; Regni ( diu multumq;) fit diſceptata: unde tan; 


dem eo res deducta eft, ut forma quadam Gubernator: 


nis ab ipía Regia Maieſtate ſubſcripta & confignåta fit, 
quz poftea [lluftrifsimo Principi , ficut & Senatoribus 
iplis exhibita fuit, : 
Quanquam verd Serenifsimus Rex & ftatim & 
deinceps, non fecus cogitare potuit, quam ut dicta Ore 
dinàtío ita effet compofita, ut nihil in ipfa deſideraretur, 
quod alijs falua Maieft : å fe permitti poſſet, & ad Res 
gni emolumentum ac falutem ſpectaret: Quapropter 
oportuiffet Illuſtriſsimum Principem ea optimé contens 
tum fuifTe: fed tamen cognouerat Sac: Reg: Maieſtas, 
partim ex C elís: ipfius Legatis, partim ex literis der 
fis temporibus datis, non folum non illi plenipotentiæ 
acquiefcere Celſitudinem eius, fed etiam pleniorem pos 
teftatem poſtulare, quam cum ipſi Sereniſs: Rex non 
absq; cuidentí fug Maieſtatis Regijq; nominis eleuatio- 
ne ac detrimento permittere potuit: Ideo Regia Maíes 
ftas fe hoc facere non poſſe decenter excuſauit, fraterné, 
amånter & grauiter monens, ut ulteriori eiuscemodi pes 
titionis moleftia liberaretur, & potius acquieſceret illa 
plenipotentia, quæ Principi in forma Regiminis prius 
eft å fua Regta Maieſtate directa, præſertim cum ipſius 
vigor, non usq; adeo erit diuturnus, quandoquidem 
cogítet Rex , Deoremige & aufpice, quam primum ad, 
nós reuerti, ut ſic præſens ſtatuat & diſponat de rebus, 
omnibus; qux neceſſariæ effe, & reformatione aliqua; 
e: i indigere 


rike Swerige [15 K: Ms fraͤware foͤretages ſtulle 
Saͤſom och 5: K: UT: om ther famme åbrende | fom 
offteſt handlede och talede / medh H: R: Mis Rijtʒ 
Raͤdh / Så at paͤſidlychtenne | bleff tå aff S R: M: 
vnderſkreffuen och foͤrſeglet een Regerings Ordning 
then 5: F: N: ſaſom och waͤlb ae Ritz Kaͤdh / bleff 
tülſtaͤlt. 

à Nu åndod H: K: M: få woͤl taͤ ſtrax (ſaͤſom och 
nw fedban) icke annorlunda taͤnckie kunne | ån at ſam⸗ 
me Regerings Ordning [tulle få ware ſtaͤlt och foͤrfatt⸗ 
tet / at ther vrbi icke naͤgre noͤdhtorfftige Artikler more 
foͤrgaͤrne / fom $5: R: NT: fodh androm til at befale / 
och om betroo] och o : K: Mis Arffrijke til godo tiene 
och komme kunne: Swarfoͤre och hoͤgb: te Furſte / waͤl 
ſrulle haffue kunnet figh ther medh atno ye lathe: Så 
haffuer H: K: M: doch lijkwaͤl genom bógb : te Furſtes 
budh och aͤtſtillige breff foͤrſtaͤdt / At : S: N: figh ther 
medh icke haffuer welet giffue til frids / vthan een ytter⸗ 
ligare Regerings Ordning / och widhare Fulmacht aff 
$5: R: M: aͤſtundet och begaͤret / hwilket / medhan thet 
H: R: M: vthan någen fis Kong: myndigheetz förs 
minſkelſe / icke haffuer ſtaͤdt til at goͤre / haffuer H: R: M: 
ſigh thervthinnen tilboͤrligen foͤrwaͤgret / Och ther hoos 
broderligen / kaͤrligen och alffuarligen foͤrmanet 5: S: 
N: at H: 8: N: wille medh fådanne widhare anmo⸗ 
dende | O: R: M haffue foͤrſtonet | och låte bliffue 
widh thet H: K: Mi: eene reeſe giordt haffuer / helſt 
medhan thet och kunde bliffue en ringe och ſtackot tijdh / 
at man på then Regerings Ordning läte Fulle. Forty 
D: R: M: achtede medh Guds tilbieſp ( medh foͤrſte 
tilfálle och laͤgenheet / ke m me til fitt Arffriſke igen / ech 
tá vtbi egen Konunglig perſons Ware laghe sie 
LU 


indigere videbuntur, Sed cum Illuſtriſsimus Princepa 
nollet eam rem ín tantum tempus differri, & moram res 
uerſionis Sereniſs: Regis valde impatienter ferret atq; 
idcó excitaret Ordines Regni ad Conuentum Sudercoe 
pix cogendum ut per eorum fulfragia ampliorem gue 
bernandi poteftatem adipifceretur, Vehementer igitur 
diſplicuit Regi, quod ſubditi, qui iuramenti religione 
ad ipfius Maieſtatis fidem adſtricti ſunt, contra illius 
edictum vocati eò confluxerunt, & quidem eò propofis 
to fine, ut quid contra Maieſtatis R egiæ æſtimationem 
concluderetur: Cuius rei cogitatio Serenifsimum Res 
gem non mediocriter urit, 

Sed tamen ut tim Illuftrifs : Princeps videat 
& cognofcat, quà conſtantia Serenifs ` Rex velit & des 
fideret, ut mutuus ille fraternitatis reſpectus, & illud bes 
neuolentiæ vinculum , quod ipfa natura & fanguinis 
propinquifsima ratio, illis impoſuit, fanctifsimé confers 
uetur: Quåm etiam ut omnes Regni Ordines cognos 
ſcant, quám follicíté defideret Sac: Reg: Maieſtas 
omnes confuſiones, quz in Republica oboriri poterunt, 
ex quibus Regnum in nonnullum diferimen vacari & 
adduci poffet, ſalutaribus ijsdemq; tempeſtiuis remedijs 
præuenfri; complacuit ea de caufa & praeter Regias hors 
tatorías literas amori: pleniſsimas, etiam per Legatos ples 
nis mandatis interpellaretut ipfius Celſitudo & caueres 
tur, ut fupremis diſsidiorum facibus & mot'onum oc⸗ 
cafionibus ſuhlatis, acquieſceret fua Celfitudo Regimis 
nis Ordinationi,quam Sereniſs: Rex nobis patria exces 
dens tradidit & reliquit , ijsq; omnibus abflineret, que 
contra fore putarit, præſertim cum multa habeantur E 
ter des 


alle fater I fom aff noͤdhen ware kunde och någen förs 
andring ſyntes behoͤffue. Dier effver ther : S: LT: icke 
haffuer welet ther cil ſamtyckie | och hoͤgbb e A : Y; 5 

tilkompſt aff vijde / och therfoͤre laͤtit jammen kalle H: 

K: Ml: trogne vnderſaͤter / Sweriges geo Staͤn⸗ 

der / til thet Moͤthe fom berammedes vrhi Suderkoͤping / 

någen yttermeere och ſtoͤrre Fulmacht vthi Regerings ja 
kerne / aff them at bekomme | Så haffuer H: Aa N brea 
git thet faſt illa widh ſigh / at 5: A: NT:s Kedhſwor⸗ 
ne viroerfater til naͤget Moͤthe fulle bliffue kallede och 
ſtaͤmde / emoot H: R: Mis vehtryckelige foͤrbudh / och 
an haͤlſt vthi then acht ſammenkalles | at cbe naͤget ther 
ſamtyckie / beiake och beſlwte fulle / fonr $5: R: 13:5 
Regalter och Konunglige myndigheet för når more / 
Therfoͤre och H: K: M: Penner ſigh haffue faſt ſtoor 
orſak at beſwaͤre. 

Doch på thet / at få mål H: F: N: må fee och före 
nimme / medh hwadh alffuar fom : : M: på fine fis 
dhe / wil at widh macht ſkal bállen bliffue then broderli⸗ 
ge kaͤrlige tilfoͤrſicht | benaͤgenheet och gode wilie | fons 
bógb:te 2A : N: och hoͤgb: te H: $: N: på naturens 
och blodhſkyldſtapſens waͤgne / altijdh bör ware emel⸗ 
lan / Så och ſedhan H: A: Mis trogne vnderfåter als 
le / Sweriges Rijkes inbyggere / maͤge och goͤrligen wette 
och foͤrſta | inedh hwadh vmſorg och aͤhoga H: : AT: 
wil at alt mis foͤrſtaͤnd fom vpkomme kan vthi Regerin⸗ 
genCtber aff beele Rijket laͤtteligen kunde føres vtbi oroo 
och olycke) måtte egenom frålige medhel vthi tijdh / bliff⸗ 
ue foͤrhindret och affſkaffet. Therfoͤre haffuer „: R: 
M: oͤffuer fin Kommglige alffuarſamme broderlige 
foͤrmanings ſrriffter / welet beſokie H: E: LT: medh fine 
fulmyndige Sendebudh / ah 6: $: N: om alle fås 

danne 


ter decreta Sudercopenfia Typis excufa , que videnz 
tur fpedtire ad crimen læfæ Maieſtatis, ijs precipue 
violatis, quæ ex placitis Suecanæ legis, foli Regi coms 
petunt, & Sereniſs: Reg: Match: (ibi & poſteris cos 
gitet ufurpare & tueri, eiusq; generis Regalia fucces 
dentibus Regibus ita prorfus relinquere, quemads 
modum ea ex maioribus; fuz Sereni(s ; Maieſtati tras 
dita funt & nuncupata, Cuius dignitaris tuendae 
gratia, fubditi fecundum leges Sueticas & concepta: 
luramenta atc ſuffragia, obnoxij funt & obligati, ` 


Debent igitur predicti Legati fumma pru- 
dentia & ftudio ed fententiz Illuſtrifs: Principem 
perducere, ut prorfus velit antiquata quæcung in 
Conuenru Sudercopenfi contra anteactam Ordinas 
tionem decreta effe conſciuerit, & ſtatutis prius å! 
Rege datis adhæreat & acquieſcat, & habeantur illi 
Ordines ac officia, que ín ijs conſtituti funt , debito 
ín vígore, 

Vectigaſia Regni à Camere Præfectis alisq; 
in eam rem Ordinatis, colligantur; & abs ijsdem iuxta 
Serenifsimi Regis præferiptas rationes & literas us 
nicuiq; datas expendentur. 

Officiartj omnes in functionibus attributis pers 
ſiſtant, & reſtituantur remoti, 

Omnes quæ Coronæ ſunt, Arces, Præſidia, 
Ciuitates, Prouinciæ & Dynaſtiæ, ut & cætera omnia, 
feruitoribus Regiæ Maieſtati iuratis, olim commiffa , 
iterum illis pateant & commendentur, quandoquis 
dem & ipfi ad earum rerum adminiftrationem,nons 
nunquam 


danne foter påminne kunde / fom bar til någer misförs 
ſtaͤnd bógb: re K: M: och H: E: UT: emellom foͤror⸗ 
fatet haffue / Och ther hoss på hoͤgb: te K: Mis waͤg⸗ 
ne foͤrmane H: $: N aͤn nw at bliffue widh then Rez 
gerings Ordning fom H: K: 1T leeff de effter ſigh / och 
medh alt thet fom ther emoot ſtraͤffuer / affſta / Zynner⸗ 
ligen / effter thet Y: A: M: vthi før: de Suderkoͤpings 
Moͤthes prentede Beſlwt | fom ther giordt bleff / fyres 
ware thervthinnen på fin hoͤgheet och Konunglige raͤt⸗ 
tigheet foͤrnaͤr ſkeedt / Serdeles vthi thet fom Sweri⸗ 
ges Lagh Konungen alleene tilaͤgner / Och H: R: M: 
daͤdhe før ſigh / fine Ronungzlige Mans Arffuinger och 
Effterkommende / taͤncker til at fortraͤde och foͤrſware / 
Och ſaͤdanne Konuglige raͤttigheeter aldeles ofoͤrkrenck⸗ 
te / Konungerne effter figh leffua och låte / ſaͤſom 45 : K: 
Mithem aff framfarne Sweriges Konunger handfaͤt 
haffuer / Ther til vnderſaͤterne effter Sweriges Lagh / och 
giorde Eedh och loͤffte | åre foͤrbundne och ſoͤrplichtede / 
medh hoͤge macht och foͤrmoͤgenheet at hielpe och forore. 

Ther foͤre ſkole waͤlb: te Legater medh ſtoͤrſte och baͤſte 
beſtedenheet beweeke bógb ze Furſte ther til / at : S: N: 
affſkaffer hwadh fom om Regeringen vthi foͤr:ne Sus 
derk pings Moͤthe / emoot förre Regerings Ordning 
bleff beſi wet / och widh foͤrſtreffne Regerings Ordning 
bliffue / Så at the Embeter fom R: AT: ther vthi gillede 
och ordnet haffuer / måtte och tuͤboͤrligen widh macht 
balone warde. 

Rihkſens Di dnte och Inkomyſt al aff Cammerraͤdhet 
och andre vthaff bónb:te K: Mt ther til foͤrordnede 
Maͤn och Tienere vpburin warde / och effter ſtreffne Ord⸗ 
ning | Saͤ och K R: Mis vnderſtreffne Sörlånings 
och vnderhaͤldʒ bref vthdeelt igen. 

G d Befgluiugs⸗ 
Ps 


nunqquam inutiles fuerint aut inepti , eorumq; copia 
non modica cxiftat, Illuftrifsimi Principis miniſtri 
remoueantur adminiſtratione Regni, neg ex publis 
cis Corona bonis alantur, aut ulla fiipendía faciant, 


Sic & Patrocinia per Regias literas, quibusuis 
perſonis facta & collata , fecundum legis Suecanæ 
authoritatem , pro ratis fancte & reuerenter habeanø 
tur, ut ne quis caufa non legittimè cognita ac difceps 
tara, ín carcerem vel aliud quoduis ſupplicium per 
vim rapíatür, 

Omnia Ciuitatum , afiorumd iuſtè acquifita 
Privilegia ; debito fint in vigore & reſpectu, ut fl 
quid ijs contrarium fuerit, repudietur & aſcindatur. 

Inuſitata Onera, Exactiones, Structuræ & fume 
ptus qui hoſpitaliter exigi confucuerunt , abse fine 
gulari Regis permifsione & mandato , ſubditis non 
imperentur, 

Veteranis feruitoribus aulæ, uti funt Equitibus, 
Curforibus, Armigeris & catenis , decenter & debis 
te perſoluatur. Quiq; ad ſeruiendum amplius inus 
tiles non fuerint, neceſſarijs ſumptibus tollerentur, 


"Porrá cum Titulus ille, qui Illuſtriſsimo 
Principi nomine Juris hæ reditatij nuncupatus eft, 
tim apud exteros quàm inter noſtrates, mulid Dr 
magnificentior & laudabilior illo nuperè ex Decretis 
Sudercopianis adſcititio, quo Illuſtriſsimus Princeps 
fcfe inferipferit Gubernatorem Sueciæ: & cum ille 
ambiguitatem pariet, fiquidem ab omnibus fimiliter 

non 


Befalningzmaͤn hwar j ſin ſtadh / bliffue widh thes 
res kall / och cbe affſatte åter igen tilſatte. 

Alle H: K: Us och Cronones Slott] Faͤſte / Staͤ⸗ 
Oher | Land och Håreder / ſaͤſom och an dre defalninger 
och Embeter | aff H: R: N Eenſtylte Eedhſworne 
tienere / hwar eff ter fin laͤgenheet / igen betiente / Allthen 
ſtund och mål ſadanne Perſoner aͤre tilfoͤngz / jom brukes 
lige och ſkickelige ware kunne / Hoͤgbemaͤlte Furſtes eg⸗ 
ne tienere / frå Cronones Embeter jätte ſaͤſom icke heller 
naͤgen loͤhn eller vnderhoͤld / them aff Cronones beftáot 
bliffue. 

TZ lijke måtte / at bógbemálte K: Mis foͤrſwa⸗ 
relſe breff / måtte effter Sweriges Lagh / vthi tilboͤrlig 
acht haffues / och icke naͤgre emoot Laghen ofoͤrhoͤrde 
och olaghwundne / anten faͤngſlede eller ellieſt qwalde 
och plaͤgede bliffue. 

Alle Staͤdhers och andres waͤlfaͤngne Priuilegier / 
widh macht haͤlles / och hwadh ther emoot aͤr / affſkaffes. 

Ingen ny tunge | anten medh beſkattning | bygnin⸗ 
ger / geſtninger eller eilieſt / vnderſaͤterne $5: W:N: 3 
ſerdeles ſamtyckie foͤrvthan / pålegges. 

Gamble Hofftienere / Hingſteridere / Lacke yer / Dras 
banter / och andre / cilboͤrligen och noͤdhtorffteligen loͤ⸗ 
nes / och the fom någen tienſt göre kunne / ther effter ſkaͤ⸗ 
ligen vn derholles. 

Widhare / effter t£ct then Titel / fom H: : 91: førre 
brutet haffuer på Arffraͤttens waͤgne / Nemligen / Swern 
ges Rites Arffurſte /aͤr faſt meere : F$: N: berómmes 
lig / baͤdhe boos vth: och inlaͤndſte / ån then Nye Titel 
fom H: 8: N: effter Suderkoͤping; Mothes Zeng) 
figh på rager haffuer / ſom år Sweriges Rijkes Foͤreſtaͤn⸗ 
dere / hwilken Titel och til intet annet tiener / ån at förs 
ij orſaks 


— 


non intelligetur & acclpietur , eius igitur ufu nihil 
pené accedit, vel decedit Illuſtriſsimi Principis ples 
nipotentiæ & authoritati. Debent ígitur Legati in 
id potifsimum elaborare, ut Illuſtriſsimus Princeps 
omittat & renunciet Titulum Gubernatoris , qui 
prius nunquam fub Regibus legittimé conftítutis, i 
in ufu cuiquam fuit, fed uſitato Dr contentus faltem, 
cum inter omnes fit honeftus fatis & commendatus, 


Com motionem autem iftam quam contra 
i Flemmingum exortam effe perfenfetat, non patitar 
Serenifs: Regia Maieſtas latius ferpere & propagari, 
l fed flagitat ut omne admiſſum, iuxta Legem patriæ 
I vindicetur & corrigatur, 


Cum prouentus Ånnonæ , uti comper. 
I mus, adeò nunc tenuis ſit, ut ímmodica illius Bat cas i 
E ritas , admonendus eft liluftrifs : Princeps , ne qux 
m n» vis frumenti ad exteras nationes exportetur, undé 
du. e" fubditi ad fummam famem, inopiam & calamitatem 

adduci poſſent, quod periculum Sereniſs: Regia Mar 
li ieftas omni conſilio libenter præuenerit & auertetit, 
d ut ex hac etiam parte Reipublicæ ratio habeatur, 


Demum cum Illius Celſs: vetigalia Re. | 

i gui, per aliquot annorum curricula in manibus ha- 
buerit: debent Legati efflagitare rationes, ut planæ 

& expedite fint, D quando Rex in patriam reuenes | 
i rit (quod per Dei gratiam propediem fiet) ac ftatim | 
pateat, 


orſake misfoͤrſtand / ſaͤſom then och af alle icke lijke eens 
förftånden bliffuer / Så giffuer then icke hoͤgbꝛ te Furſte / 
náget | eller och någer foͤrminſtes eher medh / aff „H:: 
I des Fulmacht och Myndigheet / Hwarføre ſkole och 
Legaterne ther på medd ſtoͤrſte flit forore At H: : N: 
medi famme Hoͤreſtaͤndere Titel affftar / hwilken icke bel 
ler någen tijdh / når regerende Ronunger haffue marie 
år broket bliffuen / och medh fin wanlige Titel figh bes 
nöye laͤter / ſom år baͤdhe boos en och annor beroͤmmelig 
nogb» 3 
Thet Butler fom H: K: M: haffuer foͤrnummit 
ware begynt emoot Her Claus Flaͤmming / wil H: R: N: 
vthi ingen måtte | hwarken vpå chen eene ſidhen / eller 
then andre / ſkal naͤget widhare foͤretages / vthan hwadh 
feel fom finnes kan / ſkal effter Zweriges Lagh / medh råte 
och ESAL / tilboͤrligen raͤttet och aͤtſkilt blifføe. 


„Och! allthenſtund (Gudh baͤtkre) aͤhrswaͤrten / fom 
wý foͤrnummit haffue ] figh få anſteller / fat dyr tijdh år 
án nw foͤrmodende / Therfoͤre wil $9: S: N: ware paͤ⸗ 
mint / at icke naͤgen Spannemaͤl bliffuer vthaff Bifket 
ſtadd / thei m vnderfåterner j alſomſtoͤrſte noob] 
hunger och t] kunne ſtadde bliffue: Swilket : 
R: M: få myke moͤgeligit ware kan / gerne wilj tijdh 
foͤrekomme / och vnderſaͤternes baͤſte j få måtte ramme 
och wette. 

Til thet ſidſte / medhan hoͤgb: te Furſte nw ochi når 
gre famfålte dbr haffuer hafft Sweriges Rites Rånte 
haͤnder emellom / få fFole och Legaterne forore ther vpa / 
at wiſſe och klare Regiſter och Kaͤkenſtaper måtte förs 
fårviges på all. vpboͤrdh och vthgifft. På thet at når 
bógb:te K: M kommer | hwilket H: A: M foͤr⸗ 


a 


moder 


pateat, qux debita Regni fuerint perfofuta, & quae 
fecus, 

Hafce qurftiones Legati tenebuntur, qua 
pofsint modo, folertiå & prudentia (uti ipfis confi» 
dimus) proponere, proinde ac res noftras atf negos 

cia quàm rectiſsimè confici: voluntatem 
ac mandatum noftrum quam perfes 
ctiſsimè expleri poſſe ars 
bitrentur, 


Jeff, 


mo der medh Guds nådige tilhielp ſnart [Fec kunne] maͤt⸗ 
te cå ſiune Elarc för fighi hwilke af Rat eus gaͤld deals 
te eller obetalte Are. ` 

Theſſe Förbenämde Artikler fole målbet: Legater på 
baͤſte ſatt effter theres forſtand / fSifidugbeær och bes 
freoeligheet [ aſom wi them omberrod / framſaͤttie / och 


` om che Funne werte waͤre ſaker och aͤhrender therege⸗ 


nom båft foͤrfordrede | och wår wille och befal⸗ 
ning vchretret och fulkomnpael 
Auto) &. 


Utfsimis, Uleftribu, Reuerendis., m, 
fis Dominis Senatoribi 


falutem:precati s nolira ftudia, officia 
uolentiam amanter & b 


ESTE vr] AO o NE 


ILLFSTRQISSIMILUS, REVEREN: 


nien e generos 
u O Ordmibui inclyt; Regni Da 
boni, Maonig Ducatus Litbudniz, amin & 
Vicinis noflris  fynceré nobis 
dilectis, 


CAROLVS pr e RAT VA, RE, 
GNORVM SVECLAE, GOTBIAE, VVA Nè 
dalieg, Hereditarius Princeps. er Gubernator , Sudere 

manniæ, Nericie , VVermelaidieg; Ee DV X, 


SE VSTKISSIMI, REVER END? Se 
GE Ee M As 
2 gnificí & generoſi, amici & vicini ſyncere 
ctionibus veſtris & vobis 


; omnemq; beres 
enigne, prout poftulat unius⸗ 


d Q^ 
US 


nobis dilecti, Dile 


cuiusc ftatus atq; conditio, deferimus, 


bis ſunt, quas Illuſtres, magnifici & 
Dzialynsky Caftellanus Elbingenfi 
oloniæ , Staníslaus Czykovvsky 


Literæ å veftris Dilectionibus 


5 


us Sapieha Palati⸗ 
nides Minſcenſis & Secretarius Regi 


ftri, cum mandatis ad nos mifsí attule 
nigné audiri peteretis, veftræ author 
tribuimus, ut ad audienda eos,Stockh 

ratores veſtri appulerant, ftatim’ 


runt, quos cum bes 
Ian & amicitia id 
olmiam, quo idem | 
petere contenderes 

mus, 


( 


> 


DE VI 4 2 EA 


€ : LE $e $ : g 
The Hoͤgborne / Hoͤgwoͤrdtgeſie / Edle / 
Woͤrdige / Walborne och Walboͤl dige Herrer / 
"er Konungeruke Polens od S torfurſtendeme Zu ge 
wens Nukes Rådh om Staͤnder / wore gite 
Wenner och Naboer: Naboerli⸗ 
gen och Wenligen. 


a j * «e 
CARS medh Gud; nåde 
Sweriges Riſkes Arffurſte och Fires 
(Untere / Hertigh til Suder manncland / Ney ile 
och Wermeland / Gc o p c 
We Ogborne / fCgtrértigrfi/ ENE Wire 

die Bålborne och Waͤlbördige acte Wenner 
och Naboer / naͤſt een wenlig helſen / tilbiude 
SR weg Edhers Baͤrligheeter och Edher | efjter 

Lë 7 bwars och «ens ftáno cd laͤgenheet / neg 
wenlige helſen / benågenbeer och alt gått. ; 
Wj haffue Edhers Raͤrligheeters och Edher ſkriff⸗ 
uelſe medh tbe Edle / Waͤlborne och Waͤlboͤrdige / Sta⸗ 
niolao Dzialinsky / Caſtellan vthi Elbingen och Polniſte 
Rites ob] Stanislao Czykowsky / vnder Cam mererer 
Krakow | och Nicolao Sapieha | Vonunglig Secrere⸗ 
rår Edhre vehſtickede Sendebudh / bekom̃et. Och effter 


"bere Raͤrligheeter och J/ thervthi flijteſigen begaͤre / 


At wij målbirte Edhre vthſkickede Sendebudh audiens 
giffue wille: Therfoͤre få haffue pg theres waͤrff och 
aͤhren der til or vptage och foͤrhoͤre / of til Stockholm bes 
giſſhit f tijdt waͤlb rte Edhre Sendebudh wore ankom⸗ 
uc] Och haffue wi thaͤr Edher begaͤren foͤrnum mir. 
tig ij Men 


mus, ibid; veftra poſtulata cognoutmus, Cume paticig 
interiectis dicbus nomine Regiæ Maieflatis Succix & 
Poloniz, Domini agnati & fratris noftri chårifsimt, 
Muftres & magnifici Domini, Ericus Brahe, Comès 
V Vifingzburgenfis, & Arvidus Goftaui in Boxholm, 
populares noftrt > penc eadcm qua veftri Oratores in 
mandatis habebant, literisq; å Regia Maieſtate fuperios 
re æſtate nobis redditis fimilima ,idigmare patrio expor 
ncrent,ipforüm relationi eodem. idiomate paucis poft 
dicbus reſpondimus, quod refponfum poliea å Sue» 
tico in Latinum conuerfum ; veftris etiam Oratoribus 
dari iuſsimus, quo perluſtrato, iatelliaetis.certé, non ijs 
tantum quetimonijs, quas Legat: veliri prolixa Oratios 
ne retulerunt ; verum alijs etia ni crimínationibus , quæ 
vos fuperioribus temporibus lottierunt, effe refi ponfum, 
Vnde Dilectiones veſtræ & vos iudicare poteritis, non 
Omnibus qui nouos rumores hinc in inclytum Regnum 


Poloniæ perferunt & fpargunt, effe fidem adhibens 
dam, SENG SÅ 


Hoc igftår refponfo Oratoribus veftiis dato, 


Dilect onibus veftris & vobis lo tisfeciſse nos plang 


confidimus, Regiam Maieſtatem etiam fati factio⸗ 
nem noſtram accepturam nobisg; æquiore m fore, omnis 
nó perſuaſum habemus, Et quidem Dilectiones & 
magnificentiæ veſtræ (ibi de nobis omnem amorem, 
bencuolentiam & optima quæq; policeantur, quwequid 
«nim pro uttiusq; regni comiunctione mutua , amicitia 
& vieinitatis fure, Veſtris Dilectionibus & vobis pras. 
fi are poterimus, paratifsimos nos experiemint. R (g 
Maieiiati etiam, Domino agnato & fiatri noſtio Ce 
nísis 


fiet effer chuͤrſammeſtaͤdes | Rohan någre få dagher 
wore fordi] gang ne / Och på Kong: Maieſt: til Swe⸗ 
ge och polen Scc wår Elſbelige kaͤre Herbroders waͤgne / 
tpe Edle och Waͤlborne | Her Erich Brahe / Greffue til 
Wiſingsborgh / och Her Arfwidh Goͤſtafſon eil Box⸗ 
helm waͤre Landzmaͤn | ſamme mwårff | ſom Edhre vth⸗ 
ſteckede | hade | brille och ſteinde offvereens medh tbe 
breff / [o1 wy VED: foͤrgaͤngne Sommer ifrå S: K: M: 
bekom ne. Therfsre baffue wh chem på Srwenſke (ma? 
ret | effter fom the på ſamme tungemaͤl fire waͤrff haff⸗ 
ue ingiffuit / vilter Swar wij ſedhan haffue på Latin 
Let wende och befaler Edhte vchſkiek ede Sendebudh 
oſfaergi fues | cher vthafff når j ther igen omlaͤſit haffue 
wal roarde formmmendes / icke glleeneft ware ſwaret til 
the beſkyldninger / fom Edhre vthſtickede egenom een 
widtlyfftig Oration framſatte / vthan och til maͤnge an⸗ 
dre / [om Evher hár cil dagz haffue warit foͤrborgede⸗ 
Gå kunne och Evers Kͤͤrligheeter och I ther aff doͤm⸗ 
mef av man icke bil alle kal ſaͤrtie tros och lofſuen (lem 
Nhe tijender hůdh an efter dijch til polen före 
Och foͤrſee vet aß at wij medh thette Swar / Edhers 
Kaͤrligheeter och Edher | nogſampt haffue giordt tilfyl⸗ 
left. Saſom och wifferligen cfr ther til foͤrlaͤte At hoͤgbꝛe 
Jong: Maieſt: thenne wår raͤttmaͤtige vndſtyldning 
vptager / och haͤr effter / ſigh annorlunde j ſaken befinner. 
OG maͤge Edbers Ruͤrligheeter ech ^j | Edher til oß 
alt gått fóre: Ty hwadh wi kunne soper til Naboer⸗ 
lig wenftap och benaͤgen heet ware / effter theſſe begge 
Rijters förbund / wenſfap ech Haboerlige ulförfidbel 
Ther til Dale Eohers Raͤrligheeter och A ef altijdh fins 
ne tedebogne. SÅ weele wh e ch bewiſſe As Mi wér wis 
ij ſkelige 


elfsimo, quantum in nobis erte, & qa cunq; ipſſus Ne- 
giæ Maieſtatis, nature , pioquinquitatis & date fidei 
sure debemus, ad ea omnia præſtanda nibi faciemus 
reliqui, eiusq; Mateſtatem & veftras tidem Dilectioncs 
& vos, diuinæ benedictioni commenda mus ` Date 
Siockholma VI I, Calen: Nouemb: Anno &c. 1596, 


CAROLVS Det GR ATLA, R Fh 


GNORVM SVECI AE; GOTHIAE vU A Ne 
daliæq́; Hereditarius Princeps ez Gubernator , Sudere 
Rame, Nericiæ, VVermelandieg, ee, D y X, 


Carolus, 


ſtelige båre Herbroder] alt hwadh wi på LTaturens / 
Skylſkapens och mår (ep: waͤgne / ſtyllige och plichti⸗ 
ge are / och ther aff intet Lite til bake bliffue. Och befale 
41A : ſaſom och Edhers Kaͤrligheeter och Edher / 
vcbt GVDI chens Alsmechtiges beſkydd och beffårm [ 
et all waͤlferdh. Aff Stockholm | then 26. Octobris / 
Ayr G 1596. : 


CARE medh Guds nåde. 
Swerlges Rites Arffurſte och Före⸗ 
ſtandere / Hertigh eil Sudermanneland / Here is 
och Wermeland/ De, 


| Carolow. 


APOLOGIA 
DECRETI SVDERCO 


PENSLS, ET RESPOINSVM ILL 
STRISSIMI PRINCÁÍPIS ET DOMINI, 
Domini CG Å e CL IT 4 Regnorum Saecia , Gus 
thie , VF. andalseg Hæreditarij Prmcipis ag 
Gubernatoris , Sudermannie, Neruia, ` 
— VVermelandieg Gr. pveis, 


AD EA GRAVAMINA 


quibus 


| ` 18 A 
SERENISSIMVS AC 
POLENTISSITMVS P BINLAPS ET 

Ze v CEN e Ya ep CUS o 
DOMINIS, Dominus SIG ISMYNDVS 9 
Suecorum , Gothorum , E Vandalorumg, Rex, Magnus 
Dux Fuilandie , Carehæ FV yfohonie, Inzrie futhes 
norum, A fl honumd in Linonia age, Dux, Nec non Rex 
Polouiæ, Magnus Dux Lihumie, Rufsie , Prulsue , 
Mafouie, Samogithie, Kyouie, VVolbinie 4c Liuoniæ exe. DO M Ie 
NVS, ipfius Cellitudinis Dominus A guatus & Frater dilectifsimus;tum 

literis fuis Cracouie X X x. Aprilis huius M. D. XCVI. anni 
datis , quas Martinus Kernerus > ipfius Celſitudinis 

minifter aulicus attulit, tum quog 

illis Orationibus , qué 


Then 


Soͤgborne Purſtes 


och Hertes / Her E le S / Sweriges 


Rules Arffurſtes och Foͤreſtaͤnderes / 
Herligh til Sudermann :land / Ne⸗ 
rike och 8 etc. 


Sxacemá e endiſtyllen och Civar/ 
Dpå tfc beſkyllninget / hwilke 
Then 


Siormethugeſte 


Bögborne Purſte och Herre / Ger 


* ^) c CE 
CIGIS NINDIS/ Sweriges / 
Goͤthes och Wendes Konung / Storfurſte til 
Sunland/ Carelen? WVåpjfiDerhin och Inaermnanland wt > 
Beste o och oͤffuer the fetter ¶ Lifland Zeriigh hete Så och 
d&onuag vidi Polen! Storfurſte til Littowen / Kyſſen / 
Pryſſen Maſuren Samog tien / Riouien / 
Wolhinien och Lifland ctc. Herre. 
H: Fueſt: Ni des åre Herbroder / 
Baͤdhe egenom fin Skriffuelſe | dateret vidi Crak ow / 
tben s 5. Ape ilis / f thette nårwarende br etes é: Och 
S: Nin fksping aff Marten R nner / 
: S: N: Hofftienere / chen 
3. Julij leffreret: 


à Saͤ och 


. mae | B 
ILLFSTRES ET MAGNIFICI 


Domini Legati Sueci «y Poloni, Sueci quidem mandas 
tu Regie Maieflatis , IL Octob: Oratores Poloni verd, 
HluftrySimi Reuerendifsimid, Senatus, nec non Uluftrium, | 
Maguificorum , Generoforum ac Amplifsimerun:, Regni 
Polonie; Magnig Ducatus Lithuania Ordinum 
(c omnium nomine, X XVI, Septemb eiusdem 


anni, in aula Stockholmenfi , 


IPSIVS CELSITEDINE > 
NEC NON ILLESTRIBYS ET GENE, 
Jis Dominis, Regni Suecie Senatorja 

bus breefenttbus , 


babuerunt, 


ILLVSTRISSIMVM PR INCIPEM,. 
prater ipſius C elfitudinis opinionem, 
infímulat, 


VAR APOLOGIA ET RESPO NSM, 
tum veritate, tum ijs rationibus nititur, quibus REGI Ag 
MAIESTATI fatisfeciffe fe, I LLVST RIS 
SIMVS PRINCEPS pla- 
ne confidit. 


Stokholmiæ 23, OHobris , Anno erc. 1596. | 


Primus 


RN ee f * D så f à 
Gå och einan the C vatiotteri fort 
the vihftidfede C menfte Sendebudh / effter hå gs 
bemalte Kong: Maleſt :s befalning /then 3. Ociobris / Och 
the Polniſke / vpå tbe Döaborne/ Hoͤgwoͤrdigeſte / thet Kos 
nungerike Polens och Storfurſtendoͤme Littomens Fites 

Raͤdz / och tbe Edle / Waͤlborne och Waͤlboͤrdige / (am 
"me Nijfes och Storfurſtendoͤmes Staͤnders 
waͤgne / then 26. Septembris / vpá 
Stockholms Slott / 


Vipi hoͤgbemaͤlte Furſt: Ne 
Och the Edle och Waͤlborne Herrers / Swe⸗ 
riges Niftes Raͤdz naͤrwaru ; 
receterede / 


Hans Furſt: Yt ofoͤrmodeligen tilmaͤ⸗ 


ter och foͤrwißter. 


Thervthi ſanferdeligen ſwares / medh danne bewijs / 
fom hans Furſt: V: de foͤrſeer ſigh / at 
bane R: UT: later figh medh 
bens ye. 


Actum Stockholm / then 22, Octobris / 
Anno Kc 15 9 6. 


H 


Then 


2 ij 


„ MAIBST A T ES gauameneit, 

> quod H5uflrifsimus Princeps: in indicene 
dis Comitizs Sudercopenfibus, & Decras 
SL to: ibidein facto, dero gauerit ipfius Mae 
15 digintatr, træmmentie cg luribus regalibus, 


Ad quod primum obie£lum Ulnftrifsinias Princeps 
ſie reſpondet: Quamuis fecundum vulgatam Juris Ne. 
&lam. Actore non probante reus abfoluitur , hane 
accufationem filentio praeterire poffer, quandoquidem ip. 
fins Maieffas non probat, quo patko ipfius Mateftatis ais 
thoritati c luribus ijs capitibus que Sudercopenfi. Des 
ereto inferta funt , aliquid derogetur , [ed nudam duntas 
xat fuam accuſatianem proponit , nulla acliecta ratione S 
qua acen/atio nitatur O confirmetuy . Attamen ut ipfius 
Celfitudinis innocentia innotefeat ; fequenti argumento des 
monſtrat, id quod moda dixi Decretum, non folum ipfius 
Maieflatis dignitatem & exiſtimatitnem non imminuere, 

"Rerum ettam eandem ſtabilire & munire, 


PRIMP M ENIM, NEMO SAN AE 
mentis (nifi affectibus Praoceupatium animum ad judicanp 
dum afferat) mficias tre potesl , guin Decretum Partens 
€encordiam Religionis , adminiſtrationem Juris & Juftie 
OG confirmans , confufi ups in Rempub: inneas tollens x 


Juramene 


d 


tefat 


AR IMVM REGLÆ 


o dt foͤrſte G: K: On 


| KUR beſtyllning år / At H: S: N: 
Y «e mes Suderkoͤpingz Ni iifghaey vihſkriff⸗ 
ning och tha Beſlirt / ſom tpár bleff giordt / 
haffuer fårgrt pit Debatt Y: &: Ds 
Gitar mynvighect/ doe raͤttigheet. 


Ther til år D: : Nides rättmaͤtige 


Swar / At aͤndoch H 8 3. v then Juriſtiſte 


tale / Når then fom A tincnt bewůſer⸗ tå 
, dömes then frij fom anklaget warder / mål kunne gå then⸗ 


ne beffyliming d effter H: Ki M: icke bewijs 
ſer / huru HY: K: Mis myndigheet och raͤttigheet medd 
ſamme Nuk dag å ar fornar fører / vthan fetter aleng 


bla tte beſkyllungen fram / vthan någet wijdhere bewifa. 


Så wil dochlhkwaͤl D: F: N: Dom oſkyldigheet til at 
vppenbar göre / medh iFenne effterföltende Argument 
bavijfe / At fanme Beſl wt icke alleeneſt intet år emoot 
K: Mis myndigheet / hoͤgheet och raͤttigheet / 
EE han och år henne meere til ſtyrel je dn til någen förs 
deenritig, 


Vn foͤrſt / Cå kan ingen förfåndig och 

Fort Dig Man fem ett troget Swenſtt hierte haffuer / 
anners dome / an at Qa Beſlwt fom förfordrer och för? 
ſtaffer Cenigdeet Religionen / ſtyrcker Lagh och Kålt/ 
foͤrtager all ordning jj Landet och Konungens Eedy / 
ipi] c och Ar fforceningen mp macht håller / Ir Konun” 
A üj gens 


jaſumentum 17 affecuvatiohem Regis , do palla haereditas 


via farta tefta conſeruans, Regia Maieftatis dignitatem 


& jura, magis confirinet quam immunit, 

CVM IGITVR DECRETYM SYDERCOPEN. 
fe, de quo controuertitur, tale, ut modo dixim us, fit ut ex 
eodem, cum jam trium lin guari Lypis excufum val 20 eX» 
tet, unicuig facile apparet,& poflea latius declarari debet. 

ARE OMNIS $VSPICIÓ MERITO: 
abeffe debet, hoc Decretum Regia Maie[Tatis authoritas 
tem labefatlare ; Diflutat enim naturalis ratio > brftoriæ 
& quotidiana experientia teflantur , quod in tjs locis quo 
Religionis diſſaritas inuaſit, juris & juflicie ratio nulla 
babita futt regnauit iaga» exorta eft monunpatia., jdeog, 
Reipub: [alus non fuit diuturna , Reges breui tempore 
Fegnarunt , nec eorum dignitas & jura conferuata ſunt: 
Deinde Regia dignitas dinturna effe nequit Dbi Regis 
officia negliguntur, qua funt: propagare in Reg no Rea 
ligiontin, jus (7 Juftciam adminiftrare, ag as abolere, 
bis enim quaft jaétis fundamentis Rerumpublicarum falus 
innititur , Regung tantifper felix utt gubernatio, quoad 
illi, ys quas diximus rebus, dederunt fron, Al Verd 


Simul atg illi curam earüm rerum remifermit, eorum gus 


bernatio labe factuta fuit, ſicut ex hiftorys, quas recenſere 
boc loco nimis longum foret , videre eft, 


dam 


gens myndigheet och raͤttigheet meere til ſtyrckie án til 
forkrenckelſe. å 


N år Suderkoͤpingz Beſlwt / ther H: 
K: M:: ſigh oͤffuer beſwaͤrer / eit fådane Beſſwt / fom um 
ppråfnet aͤr effer four aff ſielffue Beflwtet“ hwilket på 
Try tungemaͤl aff & rod'et år vihgaͤnget / år til at [e 
Och aͤn ytterligere fal bewiſſes. e 


Swarfore borde medh råtte allmistande 
haffues fórbrag/ | ther/åt foͤrb: te Suderkoͤpingz Beſlwt 
forkrencker K: Mis myndigheet. Ty all naturlig ſkaͤal⸗ 
Hiſtorier och férfarenbeeten giffue medh / at ther fom Ee⸗ 
niahest f Religionen icke haffuer marit / Lagh och Rott 
icc warit plåget/Dordning tagit oͤffuerhanden / och måns 
ge aͤtſkillige Regeringer vpkompne åre: Ther haffuer oeh 
Regementet icke lenge widh macht ſtaͤndit / icke heller Kos 
nungerne lenge regeret / heller fin Myndigheet och Raͤt⸗ 
* tiabeet behaͤllit. Ther naͤſt / få kan och icke Konungens 
myndigheet lenge beftå / når H: K: Mis Embere 
warder foͤrſummet / fom år / Foͤrfordre Religionen / förs 
ſtaffe Lagh och Rått / foͤrtage all Dordning f Landet. 
Foͤrty / foͤrthenſtuld åre alle Regemente funderede / och 
få lenge haffne alle Konunger lyckeſambligen regeret/ 
emedhan the ther om haffue woͤrdnet hafft: Men få fnart 
tte bague then åhogen aff finnet ffagit / haffuer och thes 
res Regering en aͤnde taget / Effter fom år til at fee aff 
månge andre Regenters Hiſtorier / hwilke nw wore alt 
förlängt at vprátne. 

$m 


TAM OÖRITYR QVAESTIO AE RES TAN. 
dem inuentatur, in Decreto Sudercopeu/i, que p4nlo anré 
comme moratis aduerfetur ; flatim enim initio Decreti , 
fit promifsio & confirmatio fidelitatis , qua [ubditi rae 
tione [u juramenti , tempore Inaugurattonis, prajliti , 
Regie Maieſtati oſtricti funt : Deinde Religionu cons 
cordia conſtituiturʒ omnes enim quiexteruas fuperflitios 
nes innebere & an "vulgus fhargere conantur , exigente 
Regie Mateftatis gurameuto & a ecurattone,repellune 
tur. Omnia sllegitima conuenticula probibentur , quibua 
rebus, Reipub: commodis maximé projpicitur qua ratips 
ne enim concordi in 37s Regionibus confulatur, ubi Reli. 
gionis difþaritas admittitur , quotidiana experientia & 
potentsfumorum Negnorum interitu , & Rerumpublicas 
rum euerſiones, docent, 

IN SECVWNDO EIVSDEM DECRETI 
membro agitur , de ipfius Celfitudiia titulo & aurhoris 
tute, Reipub : Rege abfente , oubernunde, neg. Hoc ipfius 
Reg: Maret : dignitati & juribus quicquam detrahit , 
fed potius conti mat. Reipub:enim'mtereft , eing, utis 
litatibus hoc modoconfulitur, fi unus quispiam præest, qui 
potentia & authoritate precellit , quod ex danmis nozu 
xas ttim in bac, tum inexterts Regronibus ortis, facil 
exftimare licet, ficut externorum , maximo vero huius 
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Regni annales demonſtrant. Ex bacentin orta funt ine 


t Ji ind 


ttp år Spoͤrsmal / hwadh ochi Suder⸗ 
koͤpingz Delve finnes / fom icke hår medh Guer ens 
fremmer. Foͤrſt / warder vilt fame Beflivt firar j bes 
gynnelſen vthloffuet och ſtadfaſt / then trygheet och troos 
beet: fom vnderfåterne H: K: DN tifércabeotpi H: 
K: M: 5 Konunglige Eröning/medy Eedh och Lotte 
tilſagdt haffue / Så warder och Religtonens Gentabrrt 
hår [oft / Ty hår warde alle tbe fom någre fremmende 
HBijlaͤrer wecle infoͤre och vihſprijde / efter K: Mies 
gen foͤrſaͤkring / eb och lyffte affſkaffede / få och alle o» 
laghlige Conuenticula foͤrbudne / hwilket och unit 
laͤnder Land och Anker til gode och beſtaͤnd. Ty hwadh 
för Eenighect vrbi the Land och Nuker ware kan / fom 
ét(fillige Religioner åre / giffuer daghelig foͤrfarenl eet 
meth / och andre mechtige Landz och Konungeri kers yn⸗ 
ckeuge vndergong. 


Hihi chen andre Puncten j Beſlwtet / 
warder Handler om H: 5: Ni des Tittel och Myndig⸗ 
het / at frå Regementet foͤre vthi H: $6: Mes fraͤware / 
hwüket och icke år D: K: Me s myndigheet och 
raͤtigheet foͤrnaͤr / Bihan henne faſt meere widh 
macht håller. Ty förft år ehet Ruket mykit nyttigt / At 
En regerer / (om medh macht och myndigheet begaͤffuet 
år / hwuket man klarligen kan merdia aff then ſkade och 
foͤrderff / fom. minas Regering moh figh haffuer 
hafft / ha dhe vei fremmende Land / och ſerdeles hår ochi 
Sverige / efter fom aff waͤre egne Erdniter och frem» 
mende aͤr til at fer / theraff inbördes krijgh år foͤrorſaket / 
och Rilket onder fremmende Herſkap kommit / til thes 

N foͤrderff 


eme bella, Regnum in fai detrimentum & interitum 
aliend jugo fubietlum. Nam naturaliter honunes ad 
diſſentiendum funt facifes, 
SBCVNDO,ETIAM MALE CONSVLITVR 
Reipub. fi multi pari poteftate præfint, inde enm fecuna 
dum communem præſuinptionem ( ficut etiam quotidiana 
experientia , in hoc Regho demonftrat ) fequitur , Op 
EH proprijs non communibus commoda fit intens 
tis (unc quog alter altert nimium confidens fusim officium 
negligit, Juxta perfum: Segnius expediunt commiſſa 
negotia plures, Naturale quoddam eft vitium , ve 
quod communiter pofsid etur, plerumq; neglignur. 
TERTIO,APPARET HOC EX NOSTRIS I E- 
gibus Sueticu , bi ita babetur; R egnum hoc Sueciae 
- vniuerfum vni, & non pluribus R cgibus fit fub- 
iectum. ` ndé liquide conftat , quod « tynitas & ſalus 
Regni , non nifi vno gubernante, firma conſiſtere pofsit. 
Huic leyi Sueticæ, etiam externe leges exterørumg 
Judicaaftipulantar , ficut. ex fequenti textu apparet : 
Commodius per vnum Regna & imperia puber. - 
nari poflunt, quam per plures. Item ; Plures diff. 
` €ulter alíquíd boni præſtare pofsunt. Item: Hæ. 
reticum eft ponere duos Vicariosin terris. 
QVARTO, IN HOC REGNO SY PERIORI. 
bus ſeculu, non fuit ofitatum , ot ege abfente, plures 
pariter 
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förderff och onderging. Ty aff Naturen år Men⸗ 
niſtian benaͤgen til oſaͤmie. 

Til thet Andre / Så år thet och icke rd» 
deligit / At mänge medh like Myndigheel regere / Ty 
ter aff plaͤger komme / fom then gemeene Præfumption 
tyder / och daghelig fårfarenheet hår 1 Rijket nw vtkwij⸗ 


ſer / at war ſoͤker fitt/ och ingen gemeene baͤſte / och hwar 


fetter lit på then andre / Och therføre vihrette 
mange foͤrſummeligere thet them marder be⸗ 
fatet / du fom En alleene / Sa ar och eit Na⸗ 
turligit lyte / At thet fom mången tilhoͤrer / 
varder gemeenligen foͤrgloͤmt. 

Til thet Tridle / dr thet famme aff vår 
Swenſke Lagh til at förnimme ther få fériffuit flår: 
Offuer alt Swerigie dger ey Konung ware 
vthan En. Ther mah nogſampt warder tilkenne 
giffult / at Landet kan icke wid macht hålles vihan en 
Regerer / meh hwilket både fremmende Logh och laͤt de 
Maͤns meening oͤffuer eens ſtemmer / effter ſom aff then⸗ 
ne eſſterfoͤltende Terter år til at lee / Baͤttre och foge 
ligere kan Land och Rüker blifiue egenom En 
regerede / ån egenom maͤnge. Maͤnge funne 
ſwaͤrligen någet gått vihraͤtte. Thet är ett kaͤt⸗ 
terij/ at ſettie twenne Staͤtthollert på Jorden, 

Til thet Fierde / fd haffuer och Hår I Sweri⸗ 
ge tilfoͤrende icke warit bruleligit At månge baffuc (fe 
N d regeret / 


„ 


pariter Rempubsadiminiftrarent Ut lignet ex PNION, H 
que imperante Margaretha Regina falla, oe Tegnanie 
Erico XII, venouata efl , preterea ctiam femper in 
interfegnis o[iratum hic fuit ut Visnes quupiam ex Regni 
Senatoribus eliveretur , qui Nempub: capefferet , pluie 
bus Vero admniftratiocommiffa non eft. 


VA MOBREM CVM HIS RATIONIBVE ABVN- 
de demonfiratum fit, gubernationem Regnr non pluris 
but quam Oui mancandam effe : Reftar ost difhiciamus, an 
ebfente Rege aliquis pel prafcrendus, yel collega cum pas 
rt poteftate., prater Præferipta lesum adinn gendus fit: At 
certifsuma resula luris gt: Quod is, qui fentit com. 
modum ſentiat quoq: onus. Ft, Qui fperat fac- 
ceſsionem, bona tueatur, Due regula etfi plerung in 
tatelis foles alle gart, tamen bie eitan locum babere Foteſt. 
Vbi enim cadem ratio eſt, idem quoq; ius ſtatui 
debet , & quy non differunt ratione, non differunt 


iuris diſpoſitione, Et quorum æqualis eft ſanctitas, 


eorum æqualis celebretur feſtiuitas. 

CVI IGITVR IPSIVS CELSITYDO SIT ge, 
ius Regni Princeps Hæreditarius , ad quem, itd, hae 
redes, hareditas huins Regni proprie Jpettat , Si fortaffe 


talis improuifus cafus accidat > Quem tamen Leite 


ipfius deprecatur, imo optat. potius ot Regia i ateftas 
eing Succefsores Dei benignitate, confernentur sncolye 


Mer, 


—— — 
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”geseret / emedzan Konungen Bafruee vthlaͤndes marit 
effter fom klarligen år til at ſee aff then V nion, fom vihi 
Drotning Margarethes lijdh redder Och ſedzan vihi Kos 


nung Etichz aff Pometens Regerinz bleff foͤrnhet. Sa 
haffuer och aitidh / chen (ën Rule haffuer vihan Koz 
nung warit har] Swerige / bliffuit haͤllet / At En dr aff 
Niſtſens Nad vehwaldh / fom Ruter (Ente foͤreſts / oc 
icke Regeringen maͤngom vifi haͤnder o? nen. 


€ (fier nw aff alle thenne ſkaͤal/ nogſampt 
Bert (fait år/ At icke flere dn En / boͤr om Regeringen be 
trodd warde / Så dr til at merckia om någen annen må 
fravajérc/ eller brede widh H: F: Nitter til fart warde / 
widkere an Lagh ſaͤger / medh Rijtfens Raͤdz Raͤdh efter 
Konungen ide ſielff nrijtes år. Och aͤr thet een gemen 
Regle / At then ſom nytten foͤrwenter / han ſkal 
och drage boͤrden. Och then fom Arffzraͤtten 
ſoͤrmoder / ftal fid godset före. Hwilken Regle / 
aͤndo h hon gemeenligen plåger vit Maͤlsmandz doͤme 
efter Tureks brukes / Sa kan hon doch lukwaͤl och hår 
haffue rum. Ty ther fom ſamme ſkaͤal aͤr / hår 
bör oc famme Lagh gaͤlle. Och luke Helgon / 


haffue like Hoͤghtudh. 


Nw dr H: F: Ni en Arfftagen Fure 
fic tit Ruten / och haffuer både D: F: Ni ſa ech H: I: 
Nudes Effterkommende til at foͤrwente Aiffzraͤtten / 
bwar thet fall kunne (fce/ tket doch D: F: Nr icke wil 
uͤſtunde / vihan heller oͤnfker / ar 620 D Alzimechtig 
Wii op eile / H: K: M: och Di K: Mis Mons⸗ 
A u ar fun 


mes, ot Regnum per ipfos, pacific? , legitime, ding eulere 
nari pofiit , fi Verd ex imprauiſo, s, ot dictum eft, cafus 
accidat ipfum jus hereditatis poſtulat, ot abfente Regia 
` Maieftate, ipfins Celſitudo Regis præfit , præſertim cum 

ex bac Regia familia, qui eo etatis procefferit , vt ad 
gubernandam Rempublicam idoneus. accedere poffit y re. 


periatur nemo, nec leges permittunt, vt alius Regno bres 


 ficiatur, quàm proxim "nt enatis. due. 

= SECVNDO, NATVRALIS ETIAM RATIO, 
in quam omues leges, patriæſ commoditates coniurarunt, 
poflulat , vt illi Gubernatio Reipub: committatur, qui ti 
maximé eff addiébus s at fecundum leges præfumptio eft 
pro illo , qui fe faosg heredes aliquandò fucceédere poffe 
Zeta, Pfoindè cum ipfius Celſitucli, ot mods diximis, 
fit Princeps Elereditarius buius Regni, NYRJHIM come 
mittet ipfius. Celfitudo y dt fua culpa Neſpub : aliquid 
eapiat detrimenti, Nam ipfiusmet Celfitudini eiusd fuca 
etfforibus maximum inde dámuum oriretur , fi, quod 
Deus auertat, quid grauius "Reipub : accideret , tdeng, 
ipfius Celfitudini nemo vel praferri vel collega adjungi 
poteſt. Quandoquidem igitur euidentebis rationibus ex 
precedentibus concludi poteft, quod ab[ente Rege, Qniuera 


fo Keguo non plures quam unus pr.eeffe pofsit , & preter , 


ipfius Cel fitudmem accedere ad rem gerendam poffit ne- 
wo, quandoquidem alij per etatem idonei non funt , fe qui. 
: tur ers 


D 


arffuinger lenge och wäi / At Sweriges Rijke egenom 
them ſeldſambligen och (erige må regeret warde. Ther⸗ 


fore ſa bör D F; Nieffter Arffzeatten / mohan * 


K: M! vthlendes dr / Rå Confer före / Synnerligen, 
ciper nw ingen annen aff then Konnnglige Famili tif 
ålder och aͤhr år kommen / ſom kan få utet före och eff 
ter Laghen ingen annen bor ther til fatt warde / van then 
fom effter Arſezlinlen foͤlier. ; 


Thernaͤſt / få giffuer och Naturlig ſkaͤal 
medh Lagh och Faͤdherneslandſens waͤlferd / At then bör 
om Kegeringen betrodd warde / booilfen Rikt croligeſt 
meener. Ni år efter all Lagh och Raͤtt foͤrmodeligeſt / 
at then meener troligeft / hwilken foͤrmoder ſigh och ſine 
Eßfterkommende en gång ther tit komme Funne. Och eff⸗ 
ter D. F: N; år en Arfftagen Furſte til terte Konun⸗ 
geruke / fom foͤrbemaͤlt dr/ Så warder H: F: Ni icke 


luſtaͤdiendes / at Kiffer nå gen fade warder tilfoget 7 Ty 


H: FIN: ſielff / och H: F: Nides Effterkommen⸗ 
de ſtoͤrſte ſkade toge ther aff / hwar ( Gudh foͤrbiude) at 
annorlunde án mål tilginge / oeh néget ffadeliger foͤrorſa⸗ 
tes kunde / Ther fore få kan och ingen annen framføre 
eller brede widh D: F: Ni ther til fate warde. dy 
effter uw aff alt thette medh go dh fadi beſlwtes kan at ide 
metre an En / oͤffucr alt Swerigee Nuke må regere / tbi 
Konungens ire maru / och ingen annen án H: J: N: 
fan ther til Radd warde / medhan ingen annen år til ls 
der och åhr kommen / ſom thet göre kan / Så folier ſw 


sker off oryggeligen / ) få måtte intet ware fleet omg 


0$: 


tur ergo ex his, fine olla contronerfia , quod bac in re rum 
spfius Maieftatis dignitatis præindicio nibil. actum fed 
Hoc duntaxat decretum fit , quod inbent lenes «7 publica 
patrie requirit utilitas, nam ipſius Celfitudo non hoc agit, 
Ut Regiam Maieftatem , quad abfit , e Regno excludes 
ret, fed abfeute spfins Regia Matejlate , patrie faluti & 
commodis feruiret nec iſius Celfitudo Reipub: fuam pe. 
ram obtrudit, fed rogatu Regni Sutcie Urdmum,ad rem 
gerendam accefstt, ; 
QYOD AD TITYLYM ATTINET, NEQYE 
Boppuonat Aeg: Mateſt dignitatem eg præeminentid, 
PRIMA RATIO EST, av NON SIT TITVe 
lus Regis fed eius qui Regu officio præesk, cs (icem gerit, 

0 SE CYNDA: NEQVEIN HOC,NEQVE IN 
ceteris Regnis, non fut gfitatifsumum, 7 ,, qui Regnis 
G Prouncis prceſſent, talibus Titulu appellarentur, De 
patet ex noflris annalibus , obi Dominus Tor celtus Canta 
t, Du; Matthias Rettelmund, Du Steno Sture fentor, 
Du: Suanto Nuolar , D;: Steno Stare junior, & mul» 
ti alij, Regni Prefides & Admnuftratores vocati funt, 

TERTIA: DIGNITATI REGIAE HOC rt 
tulo nibil detrabi potest, cum Regia Maleſias fuss diplos 
matibus Dn: Nicolaum Flemmun um eodem Tatulo hos 
norarit , quod in Regia Cancellaria etiam nune vfu obfer 
satur , qui tamen Titulus ,ot 4 Regn Ordinibus non aps 
probatus , Flemmingum minimé decet. Nam Flemminga 


HO ife 


fuu së 


Aa "A * 


wur PE AME 


i Dagheligen faller / hwilken ER ST? idc bör / år e) 


TT e NN CO 


H: K: Mis myndigheet / Dehan thet allcene ware 
ſtichtet / ſom Lagh medhzaiffuer och Zaͤbherneslandet nyt⸗ 
tigt dr, Ty H: F: Ni haffuer idc vnderſtaͤndet fah 
at ſkilie H: K: ON: dré Kyte othan férforore Lands 
jens waͤlferd / vthi H: K: Mes fraͤware. Icke haffuer 
H: 8: Ni heller erengdt figh ther til / Vthan år aff 
H: K: M och Sweriges fe Staͤnder ther til 
bain, 


Hwadh ſtelffue Titelen tilkommer / then 
kan och icke ware emoot Di K: Mes myndigheet och 
hoͤgheet. 


Ty foͤrſt få år thet ingen Konungilig Ti 
tel / Vthan thens ſom hans Perſons embete och kall foͤre⸗ 
ſtaͤr. ; 

Thernaͤſt: Så haffuer och hwarken haͤr 
eller vthi fremmende Land marit obrukeligit / At the fom 
Land och Nifer haffue foͤreſtͤt / are medh fóbanne Tirler 
kallede wordne / eſfter fom aff waͤre Eroͤniker år til at ſee / 
ther Her Torgil Knutſon / D: Matthis Kettilmundſon / 
gamble Her Steen Sture / Her Swante Nielsſon / vn⸗ 
ge Her Steen Sture / och maͤnge andre / åre Rijkſens 


Joͤreſtaͤndere kallede. 


Lil thet Tridie: Kan och medh fpa 


ne Titel Konungens myndigheet icke naget bliffue betas 


get / Allehenſtund H: Ki M: haffuer vift fin Skriff⸗ 
uelſe Her Claus Flemming then Titel giffuit / och dn nw 


heller 


illofrifsimus Princeps multum intereft , meg enim par 

eff otrig jus gubernandi , nam ipfius Celfitudo ex Regia 
familia nata , bujus Regni Princeps Hæreditarins eft , 
fed Fiemningus Regia Maieſtatis & ipfius Celfitudinia 
eft [ubditus, 

TERTIVM CAPFI DECRETI EST 
de Appellationibus nec quicqua aliud coutinet; quam quod 
legibus Sueticis & externis eſt confeutancum gin £a enim 
prouincia ex legum præſcripto av enda caufa ybi erat des 
hilum, & ibi extare exemplum pæne debet , vii exXbma 
plum culbæ extitit , & multe indè confufiones «7 patrie 
pernicies oriretur , fi omnium cau[atum cognitio in Regno 
Polonie fieri deberet, | 

PRIMVM ENIM, CAVSARYM.COGNITIO, 
tam certd ot debet, fieri non potefl , certius enim in re 
prafenti, delita egguoſei poffunt. 

I. FIERIETIAM POSSET, VT IS QV I Iv. 
flam caufam fouet , propter mopiam caufa caderet, guan» 
dognidem ipfe præſens effe , faar actionem intendere ez 
in judicio profequi , teftes producere, alta qni ad lea 
itimam probationem & caufee cognitionem pertinent , 
ſecum babere nequeat, e 
HL sINCOLARVM FACVLTATES PER TALIA 
longa itinera prorfus exbauriuntur , eorunig indubitatam 
€ ineuitabilem perniciem indè fequi neceffe est, 
Regni 


heller then waͤrd at haffue / ech aldrig aff menige Nijffens 
Staͤnder år ſamtyckt eller bewilliget / Och år emellom 
Både Perſonerne cen Reor årffilnet / och haffue ide ba de 


li ke rått til Regeringen / Ty H: S : 91: år aff Konung 


lig Staͤmme foͤdd / och en Arfftagen Joͤrſte til dote Ko⸗ 
nungerijke / Men Her Claus Flemming år H.: K: Mi 
och H: $: 91d : des vnderſaͤte. j 


Then Tridie Puncten Beſlwtet / år om 
Appellationen / och innehåller intet annet / ån thet fong 
midh Sweriges och fremmende. Lagh oͤffuer cene kom⸗ 
mer. Ty ſaken bör ranſakes där hon görs/ och boͤthes 
gär hon boor / eß ter fom iagh vidwifer / Och folgde 
mykin ordning iher aff / få och Landz foͤrderff / ther als 
le ſaker j Polen fulle ranſakes. , 


Ty foͤrſt / ſaͤ funde aldrig ſaken thår få 

grundeligen ranfafco fom «oet figh borde / Ty mykit wiſ⸗ 
fore kan man hwadh brutit år / foͤr fare kår thet dr ſkeet / 
án ellieſt. 
II. Sa kunne och ther aff hende / At then 
fom een rettfårdig faat hade / maͤſte för fin ofoͤrmoͤgen⸗ 
beet ſkuld vnderliggie / effter han icke ftelff funne tilftådes 
komme / och fin klagen angiffue och vthfoͤre / eller witne 
och annet fom til ſakens laghlige bewijs och ranſakning 
hoͤrer / hove ſigh haue. 


III. Ea bleffue och Almogen egenom (de 
danne recor platt viharmet och j grund foͤrderffuet. 


S ij Til 


II. REGNI SVECIAE VETVSTISSIMAE IVRIS 
ei&rones , leges c. priuilegia piolantur; quod tamen ut 
fiat, committi nec debet, nec poteft , ad que conferuanda, 
omues "pnantmtter Nationes ade) obfimaté elaborarunt 
C enixi [unt , pt dicere non fint veriti illos teneri pena 
frate pacis , qui alienam juridictionem Violant. Item, 
quod caufam trahens ad forum incompetens ea mulclatur. 
QVÁNDOQYVIDEM IGITVR IPSIVS REGIA 
Maieflas , Juriturandi Religicne fe oſtrinxerit > Jürits 
dicionem Regni Suecici Polare nolle contra juramentum 
Juum impingeret, fi committeret,ot Regni Suecia incolis, 
forum competens vel in Polonia vel alibi conjtitueretur, 
Aluc etiam magnas dificultaces tum Rege Eruo XIII. 
% D > 175 ; 
tun als Negibus imperantibus, exortus effe , noftri 
annales docent. 
V. HVC ACCEDIT, QYOD REGIA MAIESTAS 
(CAS e DEE, å 
caufas Sueticas Ki Agno 1 oloniæ neg, cognofcere, neg, 
determinare ea de canja pofsit , quod ipfius Maieflati ad 
eam rem præftandam illi iri defiut , quorum confilio fe 
admmiftrataram Kempub: Sueticam, ipfius Regia Mas 
telas furanit, 

QVARTVS ARTICVLYS, VBI DISCEPT A- 
tur de officiorum diftributione, legibus Sueticis fundatus, 
nititur, «7 quoniam leges Regis js exprimunt, non 
dubitamus , quin Regia Maieftas leges patrias upprobas 
turg 


HEL ECA bleffue och Sweriges vhrmin⸗ 


nds Iurisdiction och Naͤttigheet / hwilken ingelunde bör 


eller kan efftergiffues / theregenom foͤrkrenckt / om hwil⸗ 


ken widh macht at haͤlle / ſigh alle Nuten få höge haff⸗ 
c 2 2t A (A 


ue beflitet / at tbe haffue faade/ her the (Lutte fem ganone 
Bridiformerd ere ſtraffede warde / hwüke eene anners 
Iulisdiction forkrenckte. Haffue och ſagdt / Al then fom 


fluter ſaken til oratt Laghſagu han tapper henne. 


Dal 


Och effter H: K: M: befuer ſworit 
Dap inter mede fórmin(te aff Sweriges Ratuiggeet! Saͤ 


gilorde han emoot fin Eedg / hwar han wille at ifc Swen⸗ 
fte [rulle haffue fitt forum comperens vtbi Polen / eller 
Hågen annorſtades / ther om och waͤre Hiſtorter vthwij⸗ 


ſe / At floor befivåring haffuer warit / kad he vik! Ko⸗ 
nung ride aff Pomerens och andre flere Kenungers 
tijdh. 


V. Sa kan och H: K: Mi vthi Polen 


om Swenſke foter icke ranſake och beſtaͤlle / effter H: 


K: OR: tbe Perſoner icke bove ſigh haffuer / egenom 
hwilfesrådh H: K: M: hafjuer ſworit ſigh weele Swe⸗ 
riges Rike ſtyre. 


Then Fierde Artiklen / Om Embeters 
vthdelninger / effter then vihi Laghen grundet år / och cffe 
ter Laghen Konungens råtrigheet vthtrycker Så twiff⸗ 
ler H: F: Ni intet / At then jio H: K: M: behager. 
Och ther D: K: M: widh Laghen / på hvilken H: K: 
Me ftvorit haffuer / bliffue wi / Så kan H: K: M: 

; e iij vthan 


sura fit. Si igitur Regia ipfius Maieflas, leges in quae 
Jurauit, faluas effe "velit, non cebit illi abfenti & Vniuss 
cuiusuis, qui ad eam yeutat , particulavibus precibus pers 
mote, officia diſtribuere, Accedit, quod capite primo de 
Judicys „quod noftra. lingua Tinghmala Balcken 
Pocamus ,exprefse Rex abfens , judicem. Proumcialem 
conflituere prohibetur , Sed eius juditis conflitutio penes 
illum eil , cui Rex eam rem commifit, quig Regis abfens 
tis Vicem gerit: quanto minus id feni debet in officis 
granioribus, Semper fuit ofitatum in hoc Regno, ot 
Regni Dapifer, quem "vernacula lingua Drolzet appes 
lamus; abfente Rege offica diflribueret , ot ápparet ex 
Vnioue, qua eadem pote[Has ipfi delata fit, 
0/4NDUOVIDEM IG I LKR EX 
Jupracommemoratis articulis reperiatur nullas , qui non 
Gefier ad Religionem, propagaudam , [us & jusfliciam 
admiwuftrandam & confirmandam, ad Regni Dirlitas 
tem, omues confufiones tallendas , Regie Maieſtutis ju» 
ramentum & affecurationem , Palta itidem Flæreditaria 
couferuanda , ex bis fine olla contrcuerſia liquet ; quod 
id , quod. diximus Decretum, Regie Maie[latis lura 
& dignitatem non Violet, fed potius amplificet. ag du, 
fivet , ideog, fi præferspta legum obferuentur , ipfius 
Celfitudini ex promiffo Regni Ordinum , meritd & has 
beretur & referretur gratia , quod abjente Reve, hoc 
gubera 


vthan £anbj ſtadder / icke naͤgre Befalninger vihdeele / 


Ty huru kan H: K: M: then Proceß achte for Tingh⸗ 
måla Balken vihwijſer vii Embeters vihdelning / mt 
Dhan H: K: M: vihlaͤndes ſtadder år / och effter hwars 
och eeno cenſkylte bón fom til 2: K: M: komme Ems 
beter vihdeler, Sa warder och vthi thst Andre Capitel 
4 Tingymaͤla Balcken vihtryckeligen foͤrbudet ⸗ At Ko⸗ 
nunger ey må Haͤredzhoͤß dinger / mokan han vihrijkes 
át/ lage / viban then Konunger / thet] händer fatte: Zum 
mykit mindre kan thet (fee vihi the hoͤge Embeter / effter 
Ritter ther førre fade tager / hwar odugelige Perfoner 
ther til foͤrordnede warde / Och haffuer att: orit hår f 
Swerige brukeligit / At Drotzeten haffuer vtbi Konun⸗ 
gens fråmare / Embeter vthdeelt / efter fom aff Vnio⸗ 
nen År til at Ier / hwah macht honom ther giffuiti mars 
der. 

Effter uw bland thenne vpraͤknede 
Puncter alle / ingen finnes / fom icke laͤnder Religionen til 


foͤrſordring Lagh och Rått til ſtyrkie / Faͤdherneslandet 


til waͤlferd / all oordning j Landet at aſſſkaffe / Konungens 
Eedh / lyffte och férfátring / få och Arffoͤreeningen widh 
macht at halle / Så foͤlier nw oryggeligen ther aff / At 
therte offtebemaͤlte Beſlwi / meere H: K: Mes myn⸗ 
digheet och råttighert Ampliffcerer och Illuſtrerer ån 
forkrencker. Hrrarfoͤre om Lagh ſtulle haff ue fin fram» 
gäng / få borde H: F: Ni tack och wederlegning / får 
the: ban ſigh thenne moͤdeſamme Regering vpe lagit haff⸗ 
ner / vihn D: K: M ꝛs fraͤware / effter fom H: 5:91; 
och off menige Staͤnderne loffuet år / och icke en heop 

1 : ond 


gubernandi moleftis & curis pleniffümm onus, obierit eg 
Jufceperit, nec deceret cone, & ienomiiofes verbis, 
quibus litere ad ipfius Celfitudinem date, featent, boc pis 
um officium , remunerari, leges enim de eo, qui aliena nes 
gotia cuvat y in bane modum logsuntur : Quod illi fuum 
officium damnoſum eſſe non debear. Et, quod 
illi detur actio, vt confequatur quicquid impendit 
vel amifir, ratione geſtionis, & quod beneficio con. 
uentus vti poſsit, quamuis euentus non reſpondeat, 
modo tamen fine culpa negotium geſtum fit. Mal. 
tò magis in ipfius Celfitudinem bær conneniunt , que DEI 
OMNIPOTENTIS beneficio, fummad fua diligentia, 
ade feliciter Rempublicam adminiftranit, ot exiguo-illo 
tempore, quo magnis laboribus c curis ipfius Celfitudo 
prefuit , multe confufiones multag damna «7 incommos 
da ,que Regno, ft fine Reclare id iempus fuiffet y impo: 
debant, v7 in poſlerum eb cafa imminere & accidere pof- 
Jent, fublata fint. -At'perd fi Regia Maieftas affirmet , 
fe non tam de ipfius Decreti articulis queri & proteflari 
(quod tj articuli ipfins Mateftatis dignitati & juribus non 
aded aduerfari videantur) quàm depo ure Q pateſtute 
indicendi Comitia , quam ipfius Colfituda fibi arrogårit, 
quandoquidem ea pote/kas inter Juri regalia gue foli Rea 
$" competunt ,vecenfeatür. — Ad bancobistlimem , iplius 
Celfitudo fic refpondet, quod Legibus non facile pofiit pros 
bari " 


ende / fpotffe och foͤrachtelige ord och ſkriffuelſer / fom Hꝛ 
F Nino hoopewijfs warde tilſkreffne / och hår och thaͤr 
vthi Landet mange ſelbſamme beſkyllninger vthſpridde / 
ther ochi H: $ N: meer figh ( Gudh thes toff) aldeles 
ware oſkyldig. Ty man kan medh Lagh fåne om ihen 
hwilken eens anners aͤhrender beſtaͤller / At honom 
hans arbete icke bör ware til ſkade / och at han 
medh Lagh må then andre twinge til at weder⸗ 
leggie / hwadh fom han haffuer anwendt och 
miſt mehan han then andres fater forc 
ſtodh / fat om dn icke alt år få wal beſtaͤlt. 
Mykit meere kan D: F: N: thet ſaͤye / effter H. F: N: 
Gaam G VD 3 NA DE och ſin hoͤgſte flut / 
vthan beroͤm til at (de / få lyckeſambligen Regeringen 
haffuer föreftåt / Al egenom H: F: Ni des ſtoore ars 
bete och ommårdnet vri henne ſtackote och forte tijdh 


5:8: N: haffuer Regeringen foͤreſtaͤt / myytin oorde 


ning år afffkaffet / och mykin olycke foͤrekommen / then 
ellieft / ther Landet hade vthan Regent warit / hade figh 
tildrage funnet / och hwar hår effter få hender / ſigh förs 
orſakes kan. Men om H: K: Mi ſaͤger figh icke få 
mykit proteſtere emoot ſielffue Beſlwtes innehaͤld / och få 
ſynnerligen kunne tenckie ther medh ware handlet emoot 
H: K: Mis myndigbeet / hoͤgheet och raͤttigheet / v» 
than beſwaͤrer figh faf meere oͤffuer ſielffue Raͤttighee⸗ 
ten til at halle Rükzdagher / hwilken Hr K: M: raͤk⸗ 
ner inter [ura Regaſia, och ſaͤger then hører Konungen 
all tene tl. Så (warer H: F: Ni ther til å / At thet off 

2 agh 
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bart, jus indicendi Comitia, inter regalia effe rerenſen fo, 
cum ea regalia , quæ ex fpecialj conce] 


[sione in aliam cona | 
feruntur perfonam, non egrediantur. Secas autem in jus | 
re Comitiorum obferuatum , exempla offendunt, Quod i 
ipfum ex rebus geftis Polonorum apparet , Obi tantam E- 
Pifcopi Gnefaenfis poteftatem effe legitur vt Comitia ina 
dicere & Senatusconfulta definire , abfente Rege pofsit. 

Et quamuis lex aliqua in contrarium alleoari pofstt, meris 
tà tali Legi boc m cafa omnia vis derngetur , quandoquis 
dem tale jus Regno Saecie longa præfcriptione acquifte 
tum, quemadmodum regalia omnia de jure acquiri pofa 

Junt. Sicut ex multis Comitis in boc Regno celebratis , 
præfertim Erico X1. & Johanne Il. Regibus imperans 
bus, videre licet, Præterea etiam „Ut hic Conuentus as 
retur , patrie ſalus, & fumma necefsitas poftulanit , 
que necefsitas omni caret lege, nec le gem admittit, 


 CYM EX HISCE PROBATION TI- 
bus enumeratis manifeftum fit, liquidog, conftet , quad ſe. 
pins memoratum Sudercopenfe Decretum nibil in fe con- 
tineat, quod non ad Religionis onitatem conſeruandum & 
prouebeudam , lu ium & Legum confirmationem defens 
fionemá conducere videatur: Nullis equidem argumentis, 
qu ntumuis ſubtilibus euertere , irritamg, transuEtisnem 
Sudercopenfem Regia Mateflas reddere potefl niſi eus 


dem 


Lagh och Nårt icke laͤtteligen kan eller (af bewiſſes / Och 
ther an naͤgen Lagh wore / ſom ſadant innehoͤlle / tà bör 
then hår ingen macht giffues / efter famme Raͤttiaheet 
år Sweriges Nuke egenom longlig och laghllg haͤff dy 
foͤrwerffuet / effter fom alle andre Regålter effter Laghen 
plage foͤrwerffues / hwilket aff mange Rükzdagher / fom 
` pár ert Nitet åre haͤldne wordne / Synnerligen vthi 
Konung Erichj then XIII. och Konung Hanſes then !!. 
t dh aͤr til at fcc, Så haffuer och Faͤdterneslandſens waͤl⸗ 
ferdh och hoͤgſte nåden få kraffdt / dien ide haſſuer nå» 
gen Lagh. Och eil thet fifie, Så warder och Raͤttig⸗ 
tigkeeten til at vthſkriffue Niſkdagher / vrbi Polen inter 
: Regalia icke raͤrnet / fom år off the Polniſte Duterte 
Scriffuere til at ſee / ther Erchiebiſcopen Gneſna haffuer 
then macht / at han kan både Rik zdagher haͤlle / och nyre 
Stladger göre ma /når Konungen vihen landz dr. 


EFTER NW AF THENNE 

AI och bewijs nogſampt vppendart och Hart dr / Ar 
offteb: te Suderkoͤpingz Beſſwt intet annet innehaller / 
an thet ſom ånder Religionen til foͤrfordring / och Lagh 
och Nåt til ſtyrkie / Så kan H: K: DN: ther medd ins 
ge Argument / ehuru ſpitzfundige the och ware funne (åns 
doch the til aͤwentyrs ringe nogh åre / når man them widh 
fimfet rått beffoder ) omſtoͤte / medh mindre han C ebb och 
loffte wil til intet goͤre / Ty HK: M: haffuer ſworit 
och laabt / at han wil altiſdh wette thette Rifts Håfte. 
Men på thet at faten theſte meere grund och ffádl med) 
: £i fis) 


— 


dem opera juramentum fuum in dubium vocare velit: Ves 
Tum Ot omnia firmiors iunitantur fundamento, 
tansactiouem Sudercopenfem elidendam, 
å Regia Maieflate adducuntur a 
do breutbus difToluet at ref, utabit, 

PRINCIPIO HYN 
Maie[las an gumentatur: 


d ud ad 
conuellendamå 
rgumenta, (a Celfitus 


C IN MODVM REGIA 
In omni Couentu legitimo duo 
potsfimum vequirantar, Quorum prius , ut adfit apros 
batio & confenfus fuperioris: Deinde , ot caufa ime 
pellentes necef$itasg indicendi Conuentum > mature illi 
exponantur, Cum autem Conuentus Sudercopia habitus , 
Vine Regie Maieflatis conſenſu, canfarumg, vigentium 
matura ſignificatioue, celebratus Jit s lum inutilem illes 
gitimumg pronunciandum Regia Maieſtas cenfet. | 
AC VT REGIAE MAIESTATIS SENTENe | 
lia, ratione, legumå authoritate fuffulta ,comm unitag, Vis | 
deatur, ad eam confirmandam & [lalbiliendam , ex fecune 
do capite Tituli de Regalibus, textum adducit, in quo ferie | 
Pl extat: Mandato Regis ſubditi parere tenentur. 
AT REGIA MAIESTASEDICTO INTER PO. 
Jito prabibuit ne Comitia mdicerentur , ut ex diplomute 
apparet. 
AD HOCILLVSTRISSIMA ILLIVS CE Lët 
tudo refpondet, quod quantum ad ipfam propofitionem ata 
Imet, ea ratronibus dſtituitur. Nam Jt illt Conuentus fue 
lum legitimi Vocandi , approbandig. effent , qui Japextoris 


Cohen. 
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ſigh haffue må få wil H: F: Ni foͤrnimme late / huru 
myku the Argument och Inſager / Jom H. K: M: 
emoot ſamme Rijkzdagd anwender och ſoͤrebaͤr / funne 
golt, 


Til thet Foͤrſte / Så argumenterer H: 
K: M: få: Zpet år ett laghligit Mlöthe / hwilles ors 
fafer warde Konungen j tijd tukenne giffne / och mel 
Konungens willie och ſamtycke (feer / Nw (ager H: K: 
M: At Suderkoͤpingz Moͤthes orſaker / åre icke 0: KT 
€ : j tiop tilkenne giffne / Ey heller år thet medy Kos 
nungens willie eller ſamtycke ſkeet. Therfoͤre / få år tket 
fc ett laghligit Moͤthe. : 


Och drager H: K: M: in Sweriges 
£agb/ fin meening til at ſtad faͤſte / ther få tär: Kos 
nungens budh effter Laghen maͤſie vnderſaͤ⸗ 
terne ſtaͤnde. 


Nw ſaͤger H: K: M: figh haffue budit / 
at famme Mol he icke fulle ſkee / och ther emoot protefrer 
vet; effter fom ſielffue breffuen vthwijſe. 


Ther vpaͤ år H: F: Nides raͤttmaͤtige 
Swar / Ac hr adh ſielffue Propofitonen widhkommer / 
haffuer hon ringe grund medh ſigh / Ty ther alle Moͤthe 
Kkulle Groe ware Laghlige och bor de gilles / ſem åre Léif 
T nj ne merh 


confenfu , canfarumg, præcedente frenificatione indice 
tur, fequeretur mde, multa impia Conctlia atg Comitia aps 
probanda, que bunc in modum indita & celebrata fant , 
&7 Vice perfa, multi atiles oz neceſſarij Conuentus irriti 
cenſendi, cum fine fupremi Magaftratus Volantate y illod, 
plane nefcio, fant babiti quod AEN, effet periculofum; cum 
in illis multa fint conclufa & definita, que ad vtilitatem 
€ falutem Imperiorum ac Regnorum [De&lant pt ex nos. 
ris , aliarumd, Gentium annalibus manifeftum est, ls 
tag, eundem Syllogifmum ita confirmari oportuit. Legis 
timus Conuentus est , in quo nibil pertra&latur , quod'non 
LEGUB S fit confentaneum , atg ad falutem optia 
Bag Keipublice [atum pertineat; dt in Conuentu Sus 
dercopie habito , nibil et determinatum , quod non.cum 
noftro , aliarumá, Gentium [ure conueniat, & patris ape 
primè vtile fit , ve ex ipfo Decreto triplici idiomate das 
nato, & in vulgus edito, apparet. Quis Jeitur eundem 
Conuentum illegitimum judicabit. Et fi legitimus Conuens 
tus Vocandus ille fit , de cuiua caufis ac necefsitate admos 
monita Sacra Regia Maieſtas fuerat, quod Regiam Maie» 
ſtatem, ac Reuerendifsimi UluftrifSimumg, Polonie Senas 
tum Yelle ex literis Regie Mateftatis Orationeg, Dominoa 
rum Legatorum conſicul esl non poteft bic Conuentus vllo 
palo illegitimms aßpellari cum de caufis qutbus Høuftri[s 
Jimu Princeps Regnig Confiliarij permoti , bær Comitia 
indixes 


ne med Sffuerkertene famiycke / och orſakerners tilkenne⸗ 
giffuelſe / tå wille cher off fólie / at mänge ochriſtelige 
Riſkzdagber fulle gilles / hwilke ſaledes äro ſtedde / Och 
twert emoot / månge nyttige Moͤthe ogilles / efter the 
vthan Offuerheetennes wetſkap och wilie åre Håldne 
wordne / hwilkit more fahrligtt ot fåne/ effter viht födan: 
ne Moͤthe mykit år beſlwtet fom länder Land och Nijker 
til gagn och waͤlferdh / fom år baͤde aff ware och vih⸗ 
län dzſke Hiſtorier til at fee. Borde foͤrtkenſtuld famme 
Argument få bliffue ſtaͤlt Thet år ett laghligit Mørke / 
vifi hwilkit intet annet warder beſlwtet / ån thet fom 
Lagh medhgiffuer: Suderkoͤpingz Mörhe år ett ſaͤdant 
Moͤthe / fom förre bewijſt är. Therfoͤre få dr tbet eit 
laghligit Mothe, Och om thet ffal ware ett laghligie 
Moͤtte / hwi kes orſaker Konungen j (tb warde tilfena 
ne giffne / effter fom H: K: Mi ſielff fkriffuer / od man 
förnimmer aff the Hoͤgborne och Hoͤgtroͤrdigeſte thet 
Konungerijke Polens Rites Råds vihſkickedes Oration / 
at theres meening och få aͤr / Så kan Suderkoͤpingz Aff⸗ 
ffeedh icke kall es olaghligit / Ty Konungen år ther om tija 
dheligen nogh mordet ellkenne giffuit / efter foni ſielffue 
breffuet / giffuit J Stockholm then 28. Juliſ / aͤhr ctc. 95. 
klarligen vihwijſer. Så wiſte och D: R: M: wal / vigt 
hwadh rede H: K: M: Regeringen effter ſigh laͤth / 
och therfoͤre intet borde effter orſakerne fraͤge / Och faſt 
an H: K: M: icke hade wordit ther om j ob tilkenne 
giffuit ſa hade et icke therfoͤre borde olaghligit kalles / 
eller ſetties tlbate / effter ingen Lagh vil i Laghbeken fins 
nes / fom ſa dant forbinder / och thet olaghligis heeter / hes 

; Gi? 


indixernnt,maturé Muftrifs : illius Celf: c Negui Confie 
liarij Regiam Maieftatem certiorem fecerint, ot ex literis | 
Stockholmice 28. Iulij datis liquidóconflat. Ad bec,non | 
- latuit Regiam Maieflatem,quantis in confuſtonibus, omni. 
| umg rerum perturbationibus , Regnum poft fe reliquerat, 
quo minus illus Maieftatem de cau|i follicitam effe ops 
portebat. Nec propterea bic Conuentus illegttimus effet 
Judicandus,etiamfi cauf ad Regiam Maieflatem perferia 
pta non fuiſſent, cum nulla Lex que illut præcipiat, in jua 
re noflro municipali reperiatur y illudg illegitimum Poes 
tur, uod legibus aduerfatur. Et fi vlla extaret , que,ne 
Comitia , nifi prins caufsis Regie Maieflati expoſitis, ce. 
lebmrentur, wetaret, merito illa coanguftanda vel prorfus 
untiquanda foret , obi periculum ex mord pertimefcene p 
dum, in qua caſu d communibus juris Regulis recedere lia 
cet, quæ exceptio hic locum procul dubio habet, Nam 
quantam in moram pertrabunturrefponfa, quæex Polos 
nia expečlantur , quotidiana experientia offendit or fes 
rè annus excurrat , priusquam illi, qui eo ablegantur, nes 
gocia fibi commiſſa expedire pofsmt. Deinde etiamfi il. 
lius Cel fituda tam diu Conuentum diftuliffet , quoad Res 
d gie Mateflatis litere allatæ effent, parum ea re alum 
Du fuiffet , cum iam intelligat illius Celfitudo , totum boc ne» 

| gocium plant Regie Mareflati difplicere, ex qua fieri pofa 
tufet ot Reg: Maieft ` bunc Conuentum prorfus inbibuifs 
fet, non 


firer emoot Lagh och Nårt, Ther och någen Lag fane 
nes / fom ſo dant bude / få borde then limiterce eller och ais 
deles krafftloͤs achtes / ther fom droͤgzmaͤl någen fahre 
medh figh hade / vpå Reiter fall lofligit aͤr / at Har ifrå 
¿agh och Naͤtt / hwilken Exception hår wiſſerligen rum 
haffue / och gaͤlle bor. Ty huru longſampt thet tilgår 
ence the beſkeedh fom vthur Polen foͤrwentes / giffuer 
foͤrfarenheeten medy / få at heele aͤhret naͤſten om oper / 
fór án man til någen beſkerdh komme kan. Så hade 
och litet warit bewendt / faf om ån H: F: 91 : eiftee ~ 
beſkeedh ffulle haffue toͤffuet / Ty H: F: Ni foͤrnim⸗ 


mer nw / at fanme Geller H: KM aldeles mis has 


ger / och therfoͤre hade finner (cer / At H: K: M: has 
de thet aldeles ſoͤrhindtet / Ayket til yiterſte foͤrderff och 
fin Kong: myndigheet til ringe foͤrkoffring / fom man 
uw haffuer j handom rådn. Och faft ån någen behage⸗ 
lig beſkeedh hade kommit / få hade thet li kwaͤl marit e 
moot Sweriges Ru kes vhrminnes Myndigheet och Kåte 
eigheet / både jthet / At Sweriges Kyte then macht aff 
vhrminnes håffo haſſuer / at Nuksdagher måge haͤlles / 
når Konungen vthlaͤndes aͤr / och hoͤgſte nöden kraͤffuer / 
Så och / hwar man ſkulle fófie Heffecdiy vthlaͤndes / burg 
thette Niſket (Fulle regeret warde / wore thet Ruket ul 
ſtoor necſa och foͤrwiſtelſe. Hury myfit thet och haffuer 
marte aff nöden / at famme Nijkzdagh måtte hålles/ mars 
der H: K: M: nogſampt off Menne effterfollende ſlaͤal 
ſornimmendes. 


9. Ty 


fet non fine Regni buius detrimento Neg Lei dignitatis 
maxima jatbura. Et quamuis E AAR alfa 
quid ref PEN Reg: Maieff: di diffet , tamen boc immes 
mortat«e Regni bin confuetu. lini repu üphaflet , tum quia 
(Regno buic liberum irri femper fuerat, Regem 
exteris Nationibus hærente, nece Dir ated extrema or gene 
, Comitia indicere , tum Seier quia Regni buius diu 
pe modum ac fri ab exteris petere; Regno buic 
dedecori ac ipuomini.e effet futurum. Quam neceſſarius 
autem bic Conuentus fuer at, fequent es rationes docebunt. 
PRIMO ENIM OMNIBVS IN CONFESSO, 
quod Regia Maieflas faters cagitur, nift eadem opes 
va, 1 boc fua Mateffate non dod careré pofa 
af ere velit. nullum Regnum , mode in florenti flatu 
perdurabit , fine certo capite ac Rege ,certag udminiftras 
tione effe poffe. Jam Reg no egreffa Res ia Maieſtas erat, 
ålludg, fine certo Cubernatore ,certad, gubernationis fore 
ma, post fe reliquerat , nec [pes Vila 2 in hæreditas 
rium fuum Regnum affalgebat, cum certò conſtaret, Re- 
giam Maieſtatem Ordinibus Regni Polonie , priusquam 
inde ſoluiſſet, fidem dediffe fimul ac Regno effet inaugura» 
ta, conſtitutug in Suecia rebus, ftatim ad illos rener furam, 
reliquumá, vitæ tempus ibidem exacturam, quod etiam exe 
emplar obligationis (Polonis C racobiæ præſtitæ, illuus Cela 
Jitudini å Comite Erico Nye copia 15, lanuars exhibitum, 
aper té 


Ty foͤrſt ar thet allom oppenbart ( hwil⸗ 
£t och H: K: M: icke nefa kan / få frampt H: K: 
Me icke fåne wil / At Rihket kan ware H: K: Me for; 
vthan) At intet Rifte/ få frampt thet ſkal må waͤl / och 
bliffue beſtaͤndende / kan vihan Regent och Regering 
ware / Nw war H: 8: M: aff Rifet faren / och has 
de ingen wifi Regent eller Regering efter figh fåtet/ 
war och icke wan vpå D: K Mees amkompſt 1 Nij 
fet igen / effter ther war nogſampt funniat och wetterli⸗ 
git / At H: K: Mi fór fin affreeſe ifrå Polen / has 
de Staͤnder ne tilſagdt / ſigh willie få ſnart han fitt Arff⸗ 
riſte hade anammet / komme igen / och ſedhan altijdh bliff⸗ 
ue hoos them / thet och Copien vthaff fae Foͤrſkriffning ⸗ 
hwilken H: $: 9t egenom Greſſue Erich vrbi Nys 
koͤping leffreret bleff / och war dateret f Trakl ow then 16. 
Junij / Ahr dc. gz vthwüſer. Och effter nw H: K: 
M: twenne reeſon affuer ſkildt figh (ré Ritet, fom 
förfte gång (Edde / then tij. H: K: M: vihan H: 
F: Ni des och Rijens Staͤnders wetffap / loff och 
minne / togh widh thet Wahl Senungerüfet Polen / och 
an til medi / medh thette Rites ſkadeligeſt e Conditio? 
ner / the och. aͤn nw in til tenne dagh / aldrig ſamtyckle 
eller bervilligede åre / Så och foͤrmodeligit / at the aldrig 
Hår effier vthaff nå gen redeligh Swenſk Man / noͤgen fiñ 
bewilllade warde. Therfoͤre war jw aff noͤden / at man 
vthan foͤrſummelſe tenckte til the medel / egenom hwilke 
Rijket fi oͤreſtoͤndet warde / få frampt Get icke (fulle 
komme på en obåreligh fkade och ytterſte ſoͤrderff. Och 
effter icke hoos en ſtodh / någen Regent oͤffuer Landet fete 
tie / eller nagen Negerings form vnderſo terne foͤreſtaͤlle / 
W dj vihan 


apertè oftendit. Quare omnind neceffum erat vt de mes 
dis, quibus Regnum Regia MaiejFate abfente gubernari 
poffet , deliberatio inflitueretur , nt Regnum ex illa confus 
fione, que paulatim pullulare incepit , aliquid detrimenti 
caperet, Quia autem nec Gubernator Jubdiis pra fici , nce 
forma certa praferibi, fine illorum confenfuac q oluntate 
potuit, uecefTum omnim erat, ve Regni Ordines connocaa 
ventar , communibusg fuffragijs , altquem eligerent > Qui 
Regnum jam pent Rege deftuntum, C quafi in intrree 
gnoconfhtutum, euber neret, : 

DEINDE, NISI SVBDITIS DE :GVBERNA. 
tore profbeclum fuiffet , ad quem. fuas querimonias defers 
re potuiffent, fed quiuis ills pro l bili imperare potuiſſet, 
å quo v nunt abjlmetur, poftg uagh (ono aliqua guber. 
nationis forma reddita est, ins ata ju/Licia adminiflrantur, 
i ideo, quod Regia Maieſtas Sudercopenfe Decretum te 
runum, [u]petIumá reddidit , atg in contemptum adduxit , 
inde fortajsu occafionem Subditi captare potuiffent reces 
dendi ab eu, qua Reg: Maft: deninéli funt fide & obedie 
entia, cum fe å levitimo & inangurato atg coronato Rege 
deſertos viderent , cui fui facti ratione , maiormnd, exe 
plis non deflizuerentur, Adbæc aliquod aliud tncopimos 
dum inde refulare potuiſſet, ita oc plurimum fit obi nul. 
fas certis Gubernator , nullag, adminiflratio certa. eff. 
Prater bas enumeratas Rationes on nes, illud etiam accea 


dit, 


Basa Y pc 


othan theres gode willie faͤngnan. Therfoͤre war fro ala 
de es aff noden / at man vihan förfummelje ſkulle late 
Aikens Ständer tiljammen kalle / På thet rhe medd 
cengelligt wahl / en vil Fore kunde / fem Fiket hwilket når 
fan vihan Konung ſyntes ware / laghligen och éi rigo 
ve kulle. ; 


Thernåft / hwar och ide vnderſaͤterne 
medh någen wif Regering hade Hu wt foͤrſorgde / och 
nigen Regent befommu för hwuken the fine brifer bas 
de funnet giffuie tilkenne / eran hwar och en hade matt 
éifucr them eler fin egen willie rade och biude / ſaͤſom 
man formimmer Am nw neppligen kan haffues førdragh / 
och daghel gen (Feer / fektan Rifet til någen Ordning 
kommet ar / och Lazhoch Naͤtt wurder plaͤget / br Met aM 
ther at foͤrorſakes / at H: K: M: haffuer gjordt Cu 
Dertépinag Beflvr mißtenckt / och Fommit thet I föracht/ 
Ta hade the ther off kunnt tage tilfaͤlle få fom än nw berie 
de kan / hwar icke (£affco bårher vp och medh tidigt oeh 
waͤlbetenckt rådb foͤrekommit warder / at the befivåre fal” 
oͤfuer Y: K: Mi och tt aͤwentyrs ſtijge éffuer il en tryg⸗ 
beet och trooheet / fom the H: K: M: loffuel haffus / 
efter the fórnimme fist; ſaledes aff fin egen Offuer heet 
cinoot cth och lyffte ware foͤrla ine / och H: K: M: 
figh vihan Goes weiſkap 1/78 them ſoͤndret haff uer / uf 
hwuket the til aͤwentyts rår maͤtigh PAA och Exempel 
kunne foͤrewende / filet alt år gaͤngit förbij egene m 
Suderkomngz Affſteedh och eere iker medi j adit bol 
Rn tigibored neo cet / fom ite H: K Ms leffa 

& DUM utt 


E 
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dit, quod nondum bello, quod nobis cum Mafch>interces 
debat, quodi, jam annos 26: durauerat , finis impofitus e. 
vat, apbropmquauitá byems, quo tempore hoftis arma buic 
Regno inferendi , damnog, afficiendti , optimam cOmmodis 
tatem babuit: Limites etiam Regni py.efidiario milite des 
nudati erant , ac plane hoftium mnprefsionibus expo/itt , 
ad quem conducendum , communis confenfu , communeg, 
dnxilium requirebatur. Quare omnino neceffum erat, ot 
bifee imminentibus periculis , matur? occurreretur , quod 
nulla alia ratione commodius fieri potuit , quam Sudercoa 
penfi Decreto. 

0Q70D AVTEM REGIA MAIE: 
STAS ex praditlo textu II, capitis, titulo de Regalia 
bus, Obi omnes fubditi Regis mandato parere jubentur , e. 
uincere conatur, bunc Conuentum illegitimum effe iimad. 
sertendum illius Celfitudo ceufet , quomado ex eodem texa 
tu, boc ipfum deduci queat, Duplicem autem Regis ver- 
ba interpretationem admittunt, Prima, ot fubditi Regis 
mandato folum obedire teneantur , cum fuerit legibus cons 
fentaneum,ilud veftitum | Quem fenfum , fi Regis verba 
recipiant, difputationem Reste Maieftati illius Celfitudo 
non mouebit , fed folum frfeitabitur > Vtrum eivsmodi Cons 
uentus legibus probibetur, Quod fi lex adſerri nulla pos 
test,qua eius modi Conuentus interdicuntur non inconcinné 
Celfitudo illius inde colliget, eosdem de jure effe per miſſos. 
Quicquid enim non eft prohibitum, permiſſum cen- 
ſetur. 


net och tilſagdt haſſue. Så hade och niget annet buller 
funnet aͤſtadhkomme / effter fom gemeenligen fee plaͤger / 
ther ingen wiß Kegering eller Regent år/ Soͤſom och 
har vthi Xijter Exempel nogſampt hafſue Låtet paͤſtijne. 
Hwar foͤre war aldeles aff noͤdhen / at j liſdh ſaͤdant Kulle 
foͤrekommes. Offuer alt thette / fà war icke heller än ta / 
når D: K: SR: drogh hår aff Rifet / nagen ånde på 
then Feigde fom pm Tiugu for ahr / emellom thette laͤf⸗ 
lige Rijket och Roßland marie haffuer / leed och fafi emook 
winteren / på hwilken tijol Fienden baͤſte tilfaͤle haffuer / 
at tilfoge tbette Koͤnungeriſke någen ſkade / hwar han the 
ellieſt göre funne / Och ther til medh war och intet beſtaͤlt 
om någet Kriſgzſolk widh Jiiiffene Grendzer / fom them 
hade funnet foͤrſware / hwar Fienden någet woͤldſambli⸗ 
git hade weelet tilbiude. ` 


MEN T HE H: K: Gu: WIBE 
wijfie aff thet Andre Capuel ett Konunge Balcken / 
thet, få lyder / At vnderfåterne Beie Konungens budh 
ſtaͤnda / at thetie ett olaghligtt Samqwemd år / Så år 
nw til at merkie / huru fábant ther aff mil bewijſes. Och 
fan H: K: Ms ſtriffuelſe på tweggehande fátt fore 
ſtaͤs. Foͤrſt / at wndeſaterne ſkole Konungens budh eff⸗ 
ter Laghen ſtaͤnde / når thet laghligit år / och vtbi Laghen 
grundet / biten vtthtydning em famme ord medh ſigh 
haffue / få vu 5: F: Ni ide mykit ther emoor dis 
fputere / vthan all ceneſt fraͤge / om och ſaͤdanne Sam» 
gwembder warde viki Laghen fårbudne / Och ther icke 
någen agb ben ijles kan / få Der H: Ji 9T: efter 
Laghen 
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fetur. Et quod lex non dicit , nec nos dicere debemus, 
Que leges in propofito noflro , vel ideo magit locum has 
bent,quod hic de prisatione juris agitur, quo nemo priuane 
dus est , nifi legibus, idexprefsé caueatur. Quod fi autem 
ida yerba idem fignificent, quod leges precipit, at quice 
quid Rex mandauerit , id fubditt exequi debeant , ex eo 
multe iucommoditates fequentur. Eo enim pacto fiet, ot 
quicquid Rex præcipiat , fine juſtum, [iue minjtum id [ute 
vit, omne vum legis babeat , fubditig exequi teneantur. 
Que lex magis Tyraunum, quam Chrifianun Pi nit ipem 
redoleret, Quamuis euim Cefar Monarcha fit , cuius m 
pectoris [ermio , omia jura continentur , quid, potesl rie 
fcribere atg [Latuere coutra jus pofitiuum „non sndignum 
tamen fua Maieſtate judicauit, dicere fe ſubietum Legia 
bu. Econtra yerà, Iyrannorum omuium communis vox 
eft , Sic volo, fic iubeo, (it pro ratione voluntas. 

IL NON POTEST EADEM LEX, TAM GENE: 
raliter intellioi, ot voluit Regia Muss, cum Regts tuis 
per mim, juramento cautione & legibus fit cireamfe viptum 
atg limitatum, nec fe latius diff adat , quam illa permita 
tunt , quibus etiam ad id refpondetur , quod Regia Mates 
Aus literis ſuis inferuit , fe non abfolutums fed limitatum 
Imperium tlius Celfitudini concefeiffo. Cum enim Regia 
Maieffas ébfolutum Imperium, ot fam demon/tratum est, 
non babtat , quómodo illud in alium transferre potuit quod 
uon babet. Cun 


Laghen thervthaff / At hwadh fom icke år foͤrbu⸗ 
dit / thet haͤlles ware effterlaͤtit. Ther och Jamme 
ord betyde / thet Lag) fórmá/at vaderfåterne ſkole Konun⸗ 
gens budh ſtända / hwadg han biudendes eller befalendes 
warder / Taͤ foͤlier ther aff en ſeldſam Conſequens, Ty 
tá måfteman Konungens budh ſtaͤnda / hwady heller han 
befaler thet rått År eller vraͤtt / hwilket ort een Tyran⸗ 
niſk Lag / och icke någen Chriſten Konungz. Ty aͤ wich 
Keyſaren en Monarch aͤr / hwilken all Lagh haffuer ochi 
fitt hiertans ſkrijn / och förmå någet ſtadge emcet werldz⸗ 
ligh Lagh Så haffuer ban H kwaͤl fagde/ At thet är en fås 
banne roͤſt fom en Keyſare mål ward Ar: Kor figh was 
re Lagtzen vndergiffuen. Men wert emoot / haffue alle 
Tyranner ſagdt / C d vil iagh haffuat / Sa bes 
faler iagh / in willie feal halle för Lagh. 
Hwuket gemeenligen haffuer en ond ånde tagit / effter 
fom alle Hiſtorier vthwiſe. 


II. €d kan och icke thenne Lagh få genera, 
liter foͤrſtaͤaͤs / fom H: K: M: wil / effter H: K: Mia 
waͤlde / egenom Erdh / Lyffte / Förfåfrmg och Sweriged 
Lag) limiteret år / och figh icke widhere ſtrecker / ån the 
medhgiffue. S Ter mdh och bliffuer refuteret, thet H: 
K: M: ſigh låger icke bague giffuit D: F: Ni abfor 
lutum fed limitatum Imperium, Ty Dr K: M: 
haffuer icke ſielff någer abſolutum Imperium, Och 
therfoͤre kan ID : K: M: icke giſſue en annen thet han 
icke ſielff haffuer. 
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III. CVM EXPRESSE IN IYRAMENTO RE: 
LA & noftro jure municipali contineatur sQVOD REX 
NIHIL ALIVD IMPERARE SVBDIT!S 
DEBEAT, IV ÁM OD CORAM DEO ET 
HOMINIBVS AEQVVM, IVSTFMQVE SIT, 
quomodo Rex fubdiris, quicquid velit, mandare potest, 
aut quomodo fubdita illus Imperio , in omnibus que mane 
danerit, parere, funt übuoxij , præſertim fi aligüid precis 
Piat, quod legibus flatutirg patrie aduerfetar. 

CPM IGITVR HAC LEX CPM 
EXCEPTIONE INTELLIGI DEBEAT, YT IAM 
est demonſtratum, nec fe latins extendat, quam Juramene 
tun Regis Regnig lum permittunt , recle queri potest , 
Utran tantam poteſtatem Rex babeat, or ConuentuniSus 
dercáptnfeim impedire vel diflurbare pofsit ? 

PRIMO ENIM SERENISSIMA REGIA M A- 
IEST AS Juramento promifit, fe noua lege fubditos non 
agerauaturam , nifi confenfu ac poluntate flora prium 
unpetrsta. Cum autem Lex in toto noftro jure Yepevias 
tur nulla, quæ Conuentus , Rege apud exteros commorane 
te, celebrari "petat , & ut talem legem Regia Maicftas 
fancire & introducere queat , fubditarum approbatio in 
primis requiritur. Certo autem certius esk, fubditos-ad 
banc rem confenfam fuum non accommodaturos 3 CUM o- 
mnium eorum ftudia ac Yoluntas in Sudercopenfia Cos 
mitia confbiranerint, (leg Vnanimes muiferint & con- 


firmas 


III. Gå får dch viberndeligen Laghen / 


AT AAN SKAL BIVDE THET Sm SG R. 
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ZE / 6030180 AT BIVDE OEA OG 
NYT GORE, Huru fan få Konungen binde hwadh han 
wil / och huru Aro tå onderförerne plichtige Konungens 
budh alridh ſtaͤnde / hwar fom biudes rte fom icke är 
laghligit och foͤrſwarligit / och án ther vthoͤffuer Nuket 


EFTER NW THENNE (AG HEN 
bör Umitatèe foͤrſtaͤs / och figh icke midhere 
ſtrecker / án Konungens Eedh / Foͤrſaͤkring och Sweri⸗ 


ges Lagh medhgiffuer / Så år een fragen / om och Kos 


nungen macht haffuer / famme Herr edagh at förbinder 


Sorfi / haffuer H: K:. IN: foffuct figh 
willie hoͤlle fine vnde rſaͤter widh S weriges Lagh / och ins 
gen ny Lagh giffue Almogen / vthan Ja och godh illie 
thera. fångnan. Nw finnes ingen Lagh vtbi mår heele 
Laghbook / fom foͤrbiuder / At man icke ſkal haͤlle Sam⸗ 
qwembder / medhan Konungen vthlaͤndes aͤr / och ther Ko⸗ 
nungen fulle någen födan Lagh ſtichte / få måtte thet (fee 
mich Almogend fammdie / Men nw år ttet kunnogt / 


At Almogen ther til fitt ſamtyckie icke någen finn giffuit 


haffuer / ey heller giffue wil / effter tbe alle Suderkoͤpingz 
Nijtzdagh bewilliget / och eenhelleligen beſoͤkt icke heller aff 
Konungens førbudh naͤget wiſt haffue. Therfoͤre få kan 


och icke Konungen then Laghen ſtiffte / och foͤrthenſkuld 
ingen macht haffuer at ſoͤrbiude ſamme Riſtzdagh / medh 
mindre at H: K: Mi wu goͤre emoot fin Erdh / och ſedhan 


ij eet 


fümanerint. Quapropter talem legem Serenif: Regia 
Maieſtus ferre non potest, ideog, nec Conuentum $udercoe 
pie habitum , probibere niſt Sac: Reg: Maf: contra 
juramentum preflitum datamá fidem, & puis Regni jus 
ra agere velit , tum etiam Regnum fuum Flæreditarium 
in ſum mum diferimen adducere. 

SECVNDO, ETIAM SACRA REGIA MAIESTAS 
Juramento canit , fe omnia [ura ac Primlegia huiva 
ffeeni , farta tectaq; conferuaturam, cum autem Regni 
buius immemortatum fus ac Priuilevium fit, Comitia 
indicere Reve abfente , nec Regui Statum ita ordinante, 
Vti par «equum, fuerat , quod ex Comitijs , fuperiore 
bus feculi celebratis , manifeftum e$t , Præfertim pes 
rónperantibus Erico X11. & lohanne H. obi Regni 
Ordines conneniffe leguntur ; ad componendas literas, quis 
bus Regem officij Jui admonerent ac hortarentur „ne Ree 
num in tantis perturbationibus relinqueret , oti tunc 
factum est. 

ET QVAMVIS ILLVSTRISSIMA ILLIVS 
Celſitudo baud tznoret , quod uon Exempli fed Legibus 
Dr judicandum , coufiderandum tamen exiflimat , Exeme 
pla m duplici effe differentia » Guoruin alia legibus ex diae 
metro repugnant, alia cum legibus confentiunt , illorum 
nulla autborttas et, hær cum legibus equam yim babent, 
Cum autem prædicta Exempla legibus non ſunt contraria, 


Ul 


| emoot Sveriges Lagh / och komme fiit Fådhernestand 
| och ArffionungeRyte på ytterſte fórberff. Och kan 
hwar aͤhrligh foͤrſtaͤndigg Man hår brede midh merckie / 
medh hwadh rat H: K: Mi thet vrbi then Fu mackt / 
i fom Di Ki M: DiGi N: pårrengje wille haffuer 
| inſettie laͤtit. 


Til thet Andre / få haffuer H: K: M: 
| - foffurt/At H: R WM: (fal alle Frijheeter och Priullegſer 
| widh macht Hälle. Nw år thet Sweriges gamble och vhr⸗ 
| minnes Naͤttightet / at haͤlle Rijkzdagher / når Konungen 
| icke haffuer inrijkes waris / och få om Regeringen beſtaͤlt 

för fin affaͤrdh / fom thet figh medi ráite hade borde / fom 
År til at [cc aff tbc mänge Herredaghet / fom j Swerige 
åre haͤdne / Synnerligen vtht Konung Erichz then XIII. 
få och Konung Hanſes then M. pb / fom foͤrbemaͤlt år / 
ther Rilſens Raͤdh / ſampt Staͤnderne åre tilhoope kom⸗ 
ne / At ſkrißßue breff uil Konungen / och foͤrmane honom / 
at han fin Eedh och lyffte wille ihogkomme / och icke vtbi 
een ſa dan sordaing leefwe Regeringen effter ſigh / [om ta 
ſredde / och Cto mere) Sweriges Nuke nw haͤndom röda 
haffuer och out [máffuer. 


Och andoch H: F: N: wal meet / At 
man idc ifo! doͤme eta Exempel vthan effter Lagh och 
Dän, E bör fort achtes / At Exempel åre tweggle⸗ 
Bande / forndlige medh £agLen/ och ſomblige emoot / 
S cf bör man ingen krafft giffue / Men the andre haff⸗ 
ue like krafft inc Laglen / Och effter thenne icke åre 
tiva Laghen, vtban faf meere medh / effler fom nw be⸗ 

X Àj wif 
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uti jun probatum eſt, & in ſequentibus vlterius demona 
abitur, Non potest Sacra Regia Maięſtus eadem jure 
improbare, (Deinde illius Celfitudo non tam exempla res 
fPicit , quam frequentiam actuum curfumd tempo- 
ris ad præſcriptionem requifiti, qui conſuetudinem 
introducunt, quæ conſuetudo non folum æquam 
cum legibus vim habet, ſed etiam illis interdum 
authoritatem fuam derogat. Quare. Huflrifime 
Celfitudmis fententia apud equos. judices defendi facil 

poteft , quod anteacti temporis exempla allezauerit, 
TERTIO, CVM REGIA MAIESTAS SANCTE 
promiferat , fe nihil, quad ad hulus Regni. falutem, flo» 
rentemá ftatum pertineret, iutermiſſuram, illius Ma, 
ſtas Sudercopenfe (Decretum, irritum reddere non poteft, 
Cum in illo nibil contineatur ; quod non ad ſalutem & in- 
columitatem patrie. prouebendam augendang, plurimum 
conferat , ot ex ante demonftratis est manifeflum. Et 
i Ulla lex extaret, qua caneretur , ne Comitiain abſentia 
Regis celebrarentur, rebus tamen fic ſtautibus, ea res 
ſtringends foret. obi Regni falus, propter abfentiam Res 
s periclitáretur, Salus enim populi fuprema, lex 
eſto. Princeps publicam vtilitatem priuatæ ante. 

ponere debet. 

CVM-IGITVR ILLIVS CELSITVDO ET RE- 
liqui buivs Reg ui inhubitatores, vlterius Regia Maieftåti 
non 


4 


wiſſt år / och dn ptrerligere bewiſſes (fof. 2 före hå 
i födarie Exempel icke ogilles / ſoͤſom och H: K: M: medh 
ingen rått kan fång (er emoot. Sedhan få feer GJEN 
Ni icke å mykit på ſielſfue Exemplen / fom epá IS 
uc bruket och ſedwanen / hwilken ſedhan han 

en laghlig páffo på figh befommit haffuet / cke 
aglleeneſt medh Laghen lijfe geller / vthan fore. 
 rager och Honom fm krafft och authoritet. 
Och aͤr H: $: Ni des meening får alle opartiſſke Dos 
mere j få måtte mål foͤrſwarligh / cher H: J: Nivtki ` 
ſin Dee på Exempel figh beroper. ; : 


Til thet Tridle få haffuer H: K. MI 
ſworit / At : K: Mi wil wette hette Landa baͤſte vtbi 
alle måtte / Nw dander thette alt ſom vihi C ubertóping 
bief Alat Landſens baͤſte / fem foͤr bewiſſt år, Saͤ 
Fan H: K: Me thet icke forbinde eller ogille. Och om aͤn 
d nagen Lagh more fom thet vihtryckte / Så ſkulle han vidi 
fådant fall limiteres / ther Landet etfi någen fahre Rür/ 
och få förlåtit bliffuer egenom Konungens affreeſende / 
` fom nw fleet år. Ty Almogens eller vnderſater⸗ 

nes waͤlferdh år then aldrehoͤgſte Lagh. Off⸗ 
üerheeten maſte mecre achte gemeene mans 
waͤlferdh / an fin egen. 


Efter uw H: F: N: fåføm och andre 
flere S weriges trogne Inbyggiere / icke widhere foͤrplich⸗ 
lebe Åre / Ronungens Budh ſtaͤnde/ än Konungen $ Eoy 

soris 


non funt deuincli, illiufg, mandato parere tenentur , qaam 
quoad Iuramenta , Cautiones ac jura permittunt , Regiog 
jureiurando aduerfatur , fi celebrata Comitia & "Decree 
tum communi confenfu faclum ac approbatum , Regia 
Maieſtas unpedire velit, Reh binc fequeretur , fubditos 
ad hoc non effe obligatos, V? eius E dil fint obedientes , 
praefertim cum bic Conuentus Regni N falati me 
uitatur. 


SECVNDA REGIS 


MAIESTATIS O BIE EST, 
QVOD POSTQYAM REGNYM EX ELECTITIO 
BAEREDITARIVM ESSET FACTVM, NVLLI 
VNQVAM VIVENTE REGE CONVENTVS 
$VNT CELEBRATI, QVARE SI IDIPSVM 
NYNC TENTARETVR, REPVGNARET HOC 
REGIAE MAIESTATIS DIGNITATI AC IVRE 
BVS REGALIBYS. 


AD HOC SVA CELSITV DO RE. 
s PpON DET: QYOD AB EO TEMPORE, a 
prinum Regnum Suecie hereditarium faclum est , nuns 
quam Reges , dus tam longo interuallo diſluncta, & Jm 
quu ac populi inter. fe fc repantia Regna , eodem tempos 
ge adminiflraugrint, fed femper in fuo hæreditario Regno 
fuut commorati , slog, [umma cum laude prefuernnt, 
3 or ; I Lr epu d 
Quare neceſſam non erat, Qt alia Dane laborem in ſe de- 
riuaret, 


och aͤhrender ſkuld / icke haffuer Funnet Regementet Lë 
1 9 


&órfifring / £aa$ och "Zä medhgiffuer / och thet emoot 
Kenungens Eh år / At han ffal famme Kykpagy 
förbiude / Så foitcr ihervthaff / At vnderſaͤterne icke åre 
plichtige vehi therte faller Konungens budh Rände eller 
[potat ware / Synnerligen / effter ther vpå både Konun⸗ 
geus egen / och Jaͤdherneslandſens waͤlferd henger. 


— o o9 Wa wc 

Til thet Andre / Så offer 
H: K: SN: fore / At ſedhan Sweriges Rike 
ett Ar ff Rijke bleff / ale? aldrig warit brukeligit | At 
naͤget Samqwembd [Fulle hålles | medhan Aonuns 
gen haffuer marie j lijffue / och therfoͤre år thet emoot 
ANommqene myndigheet och raͤttigheet | effter thet 
nw ſkeet År, : 

THER OPA IR 5: F: Nides 
råttindtige Swar / At ſedhan Swerige ett 


Arff Rufe bleff / haffuer aldrig € weriges Konunger vth⸗ 


laͤndes ſtadde warit / och twenne Konungerijfer få winde 
afflegne / och få aͤtſtilleligit Folck / baͤdhe medh tunge⸗ 
maͤl och feder tillijke regeret / oeh fitt Arffkonungernke / 
vtli ſoͤdanne oreede effter figh Lët / fom nw tilfoͤrende år 
ſoͤrmaͤlt / vthan haſſue altidh innenlands ſtadde mas 
rit / och medh hoͤgſte flijt och aͤhoga fitt Arffrijke fóre 
Gëtt: och therfoͤre icke giordes behoff / at någen Foͤreſtaͤn⸗ 
dere ſigh then moden ſkulle vpaͤtagit haffue Såføm och 


icke Ständerne noͤgen Herredagh bille / Indoch at Kos 


nungen naͤrwarendes før Landſens anliggiende waͤrff 


TÅ 
| 
| 


pinaret, Gef Regni conuocaret, Quamuis ne ipfå 


quidem Reges in Regno conflitutt y aliter Rempub s gerere 
potuerint , quin rebus fic exigentibus , Conueutus alignane 
do indicerent , quo minas idiplum nunc admirationt duci, 
ant fue C elſitudini Vitio verti debuit, cum Regnum pené 
dejlituatur Rege, I ataxia inualurrit, 

DEINDE COMMODE QYERI HIC POTEST, 
orum ex [ucce[fione plus juris & potentie Regie Maie 
fratvaccefferit , quam priores Reges , qui libera stong 
rerum fumme preficiebantur , habuerunt? Quod fi doces 
ri nequit , maiorem auiboritaiem ac potentiam m fuam 
Maieflatem effe tranflatam , quid impediet nunc Comitia 
indicere , ead, conflituere , que in Regis Regnig ac totius 
pofteritatia emolumentum fint ceffura, cum ilis imperantis 
bus, externag Regna Gubernautibus, idipſum fatlitae 


tum Hiftoria teftantur. 


TERTIO ARGVMEN 
TATVR REGIA MAIESTAS CV M 
IN SVDERCOPENSI CONVENTV NOVAE LEe 
GES LATAE SINT, SOLIVSQVE REGIS SIT, 
NOVA EDICTA CONDERE ET PROMVLGAe« 
RÉ, DVBIVM NON EST, TRANSACTIONEM 
SVDERCOPENSEM REGIAE MAIESTATIS AVe 
THORITATI AC DIGNITATI MVLTVM DE- 
ROGARE,IDEOQYE PRORSVS ABOLENDA M. 


Ad boe 


Staͤnderne tuſammenkalle / Och tierföre icke borde för 


få / medß mindre han ſw bafug moͤſt vndertiſdßen 


widunder hålles / ther naͤget ſaͤdant nw ſtedde / medhan 
Ruket få gått fom vihan Konung år / och foor oordning 
baffucr vil! Nijket oͤffuerhanden taget. 


Ther naͤſt / få år H: F: Yt meening 
och fråge Om Sweriges Konunger meere myndigheet 
bekomimit haffue / få myfit theres Konunglige råttigheet 
widhkommer / ſedlan thet ett Art Nuke bleff / án fom che 


"förre Sweriges Wahl Konunger haffue hafft ? Ar theg 
np få at the icke meere Raͤttigheet haffue/ fom nogſampt 


bewufſligit ar / Arffzraͤtten vndantagendes / bwi år het tå 


icke Lffigit/ nw få mål fom widh theres tiſdh / når the vth⸗ 
landes haffue marit/ at hoͤlle Riſkzdagher / och thet beſſw⸗ 
te fem kan laude Konungen ſielff / hans Effterkem⸗ 
mende och hede Di fet til waͤlferdh / hmilker alt vthi Sus 
derkoͤping år [oft och befordret / fom noglampt tilförende 


åt bet, 


** 4 
TIE COET T N I 
die / få argumenterer G: K: 9: 
Then fom gör någen ny Lagh vthan Konun⸗ 
geus "joer han handler emoo t Konungens myns 
digheer och Raͤttigheet / Ty thet hoͤrer Konungen als 
[cene til at infoͤre ny Lagh / Nw aͤr vthi Suderkoͤping 
ny Lagh giord / Therfoͤre få år ther medh omdot Kos 
nungens myndigheet handlet / och therfoͤte bör Sus 
derkoͤpingz Afffreedh inter gaͤlle. 
| I Å Ther 


— — A CSS AUI IE 


AD HOC ILLIVS CELSITVDO 
RESPONDET. QVOD NON SIT SOLIVS RE 
Lis nonas leges [ancire, fed ad boc requiritur etiam con [ene 
Jus Jubditorum , fine quo bac inre fieri nibil potest. Ads 
bec nulla lex noua in eodem Conuentu lata est, prout antea 
figillatimn demonftratum est. Quare ne fic quidem aliquid 
contra Regis Mateftatem actum effe, doceri potest. 


QVARTO ARGVMEN 
TALvR REGLA MALESIAS NON 
MVLTVM TEMPORIS AB INAVGVRATIONE 
SVA EFELVXISSE, VT KACHLE EORVM ME. 
MINISSE POTERIT, QVAE.TVNC PROMISSA 
CONCLVSAQ VE SVNT, IDEOQVE EADEM 
PECVLIARI CONVENTV ALIQVO RENOVA: 
RE, NECESSVM NON ERAT. 


AD HAEC ILLIVS (ELSIT?, 
DO RESPONDET, SE NON TAM DE TEMPO 
re folicitam effe, quam quomodo ea Palla Conuenta Regia 
Mateftas feruauerit , aduerfus quorum maximam parten, 
Regiam Maieſtatem multa commififfe, illius Celſitudo 
docere poffet, nifi Regie Maicflatis honori ac exiftunatios 
ni confuleret, : 

DEINDB.LAEDIT EADEM OBIECTIO 
magis Aeg Maieſtatis caufam , quam tllam propugnat, 
quod Regia Mateftas dicit fe recenti memoria teucie , quee 
in ing 


S — VEA I — — ig 


Ther ſwarer H: F: Ni få til / At thet 
Hører icke Konungen alleene til / at ſtadge någen ny Lagh . 


Ty fåfom H: F: Ni tilfoͤrende aff Konungens Eedh 
bewüſt haffuer / Så hoͤrer iber och Almogens Ja ech 


wille til / och kan Konungen ingen ny Lagh goͤre / vthan 
theres ſamtyckie. Så år och ingen ny Lagh vföl ſamme 


Ruf zdagh giord / effter fom tilförende margfalleligen bes > 


Konungens myndigheet handlet, f 


TIC LØPET FIER 


wut år; Hwarfoͤre år och ide j få måte naͤget moet š 


de / ſa mförer G: K: W: Ae 


thet icke få lenge år ſedhan Groningen ſtodh / : 
Ar H: R: Mr jw kommer wålihogh | hwadh tå 
vthlaffuet och be lwrer bleff / od) therfoͤre inter groroes vehoff / 
Ar S: S: 7: en ſynnerlig Ryk; dagh haffuer kilſan men Fels 


let / och ther fornyet. 


THER Tat SVANER HF: N: 


At H: F: N: feer ther inter vpa / huru nyli⸗ 


gen ther feet år / eller huru [enge thet år ſedkan tet vth⸗ 


laffuet bleff / vthan fafi meere / huru waͤl thet år Dott mors 


dit / Och funne Hr F: Ni bewifſe myku ware handlet 
emoot H: X : : s Erdh och foͤrſaͤrring / ther H: St 
N icke wille H: K: Ms lempe och gode nampn förs 
fong hwilket H: F: Ni doch noͤdges at goͤre / hwar H 
K: Me: ſigh Dog j ſaken icke ruͤtter / och ſkaffer båher 
bp? ther fom hår til kan fórfect ware. 

Toernaſt / få fortverrer och then Obic&ion” 
meere J: K: Mas [aaf/ Ån henne hielper / t tbet at 

n dg 5: K: 


d 


eben ESA EL W E FL NEN C Zl LIA ENE: 


in Inanguratione fue Maieftatis facta, transaftag, fue- 
runt, Pro fua enim excellenti prudentia Regia Maieſtas 
Facile affegui potest, que fufpicio inde ortatur, cum qua 
omittit , quod fe jure facere debere ſciuit. 
HIL HINC ETIAM IVDICIVM FLERI PO 
test, quomodo in pofteruate illud ipfum ſeruabitur, cum 
in initio data opera negligatur. 
III. ADHAEC INFREQVENS NON EST, VT 
quod femel est conclu/um , renouetur. Malta ętenim in 
Conftitutionibus , publicifg, EdiElu , reperiuntur , que in 
noftro jure [unt comprehenſa, quod & [i nemini ignotum 
effe debet vel potest : attamen cum multis modis aduerfus 
illud peccetur , commodam Reges, Regnig Ordines duxee 
runt , [iila capita , in que poufsimum fubditi impingunt, 
in nouas Conſtitutiones ac Edita congefla , populo pros 
onerentur. Quod. etiam aliarum Gentium exemplis 


illuftrari & amplificari poffet, nifi ea commemorare utis 


longum foret. 


QVINTA RE GI. 
MAIESTATIS OBIECTIO. CV M II. 


LYSTRISSIMVS PRINCEPS HISCE COMITIIS 


.OCCASIONEM PRAEBEAT, VT REGIA MAs 


IESTAS ILLIVSQVE CELSITVDO, AC TOT Å 
POSTERITAS REGNO ET SVCCESSIONE PRI 
VENTVR, SVDERCOPENSE DECRETVM 
OMNINO EST ABROGANDVM. 

Ad boc 
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ALR M': ſeriſfuer ſoͤdant nyligen ware vißloͤſſuet / 
och ſigh komme mål ihogh / hwadh ott? Eröningen vih⸗ 
laͤffuet bleff / Ty HE K: M aff fitt höge foͤrſtand / kan 
ſielff berenckte / hwadh ther aff præeſumeres / når en aff bes 
råde modh foͤrſumer / ihet han weet figh göre ſkole. 

III. Sedhan kan man och hår off foͤrnim⸗ 
me / huru thet framdeles (£al bliffue haͤllit / efi ter thet nw 
firar j begynnelſen aff beråde mob (Ty H: K: M: 
ſkriffuer figh waͤl komme ihogh / hwadh fom vihloͤffuet 
År ) werder brutit. 

Ill Ea er thet och icke obrukeligit / At 
thet fom en gång år beſſwiet / warder foͤrnyet / Ty man 
haffuer vihi Reteſſer och Mandater mykit fom fråår f 
en eriges Lagh / hwilken aͤndoch ban aff ſigh ſielff allom 
nosh kunnigh år / Doch likwaͤl medhan theroͤffuer ide få 
warder haͤllit / haffuer altiidh warit ſedwanligi och trufes 
ligit / båre hår och wiki fremmende Kenungeruker / At 
the foͤrnaͤmbſte Puncter Kulle foͤrnyes / och vthi ſynnerli⸗ 
ge Mandater och Receſſer fórfattes, 


o dÉ 4*5 * AA 

TLEN FEDTE GK: 
AD s Obicicn år | At H: F:N: 
giffuer tilfålle egenom famme Rijtzdagh / At 
R: Mod: R: Mis Lyffsarfjuinger | Så 
och h: S: Oi fidff och E: N ides Affoͤde / warde 
filte ifià Reg, mentet och Arffoͤteningen. Therfoͤre få båe 
Suserkoͤpingz Rytzragtintet gilles / Eller thet Hefa t fom 


ther lor dt ar någen krafft ha ffue. 


THER 


AD HOCILLVSTRISSIMV $ 
PRINCEPS RESPONDET, EXPERIENTIA, 
perpetuus Fliftoricorum confenfus, & omnes Politici tea 
Jtantur, duas effe praecipuas caufas, propter quas DEK S 
Imperia de gente ad gentem transfert. IM P Ib T AS 
GNU STICId, Quareex contrariorum natu 
ra fequitur. Qui Religimis concordie confulit , Tusi 
Iuſticiam adminiſtrat, eum mutationibus nullam occafioa 
nen prebere. Quod autem Illuftrifsima illius Celfitudo 
Regnig, Ordines , bunc ſcopum in Comitijs Sudercopenfia 
bus [ibi ſolum propofitum habuerint , ex ipfo Decreto 
apparet., & auté abunde efl probatum: Quare iure 
Alaſtrißimus Princeps non actuſatur, quod hifce Comitijs 
aliquam anſam prabuerit; ot Regno Regia Maieflas 
einfg [ucceffores priuarentur. Cum euim in Sudercopenft 
Decreto , de nous cauetur , ot fubditi juramentum fidelis 
tatis , quod Regie Mateftati antea præftiterant , inniolas 
tum conſeruent, omnia erronea Dogmata, uæ cum noflra 
retepta & Vfitata Religione non conueniunt , tollantur, 
vi bong confequentie inde. refl deducitur (negato: tnim 
toto ,negantur partes) quod qui Sudercopen/e Decretum 
ünpuguat is eadem opeva-etiam [ubditos, juramento , quo 
Sacr Regiæ Maleſtati funt obftritte, libérat, Religionis 
concordiam. pertürbat , pa&la béreditaria euertit. - Quae 
re non tmmeriso illius Celfitmio ſeripſit, Regiam Maie. 
ſtalem 


THER FTJLSBANENR Hag: M 
fáledeg/ Förfarenheeten giffuer medh / få och 
alle Hiſtorier och Politiſke Scribenter / At wenne åre the 
foͤrnaͤmbſte orſaker / hwar foͤre Gudh Regementet (fré 
thet ecne Folcket tager och giffuer thet andre / nemligen: 
SG YOACHTIGH EE och BORE TETs 
8221230 HE E T. Therfoͤre / lå folier oryggeu⸗ 
gen ex contrariorum natura, At then ſom Religionen / 
dagh och Rått foͤrfordrer och widh macht håller / ingen 
orſaak cher til giffuer. No haffuer H: F: N: ſampt the 
andre Rukſeus Staͤnder / intet annet medd famme Mos 
the (ër / än Eenigheet vekt Religionen / och Sweriges 
Lagz ſtyrckelſe / effter fom aff ſielffue Beſlwiet år til at 
fer / och nogſampt tilfoͤrende år beet, Therfoͤre kan Da 
F.: N: ide moh sátte beſkylles Av H: F: i mb fafie 
Beſlut giffuer någen orſaak ther til / At H : K: M: må 
bliffue iD midh Regeringen / vthan faft mecre kommer 
H: K: Mi thet Delt ul waͤge / effter Di K: M: wil 
göre Suderkoͤpingz Beſlwt til intec/ Ty effter vihi Sus 
derloͤpmngz Beſlwt warder vihlaffuet then trygheet och 
frovhet fom vnderſaͤterne Konungen ſworit haffue / Så 
och Arffoͤreenungen al widh macht haͤlles / alle Bijlaͤrer 
, Citer Konungens Eedh afffkaffes / Sweriges Lagh ſtyrk⸗ 
les / Saͤ fölier effter naturlig ffáál thervthaff / At then fom 
Suderkoͤpingz Beſlwt ogiller / han fåger vnderſaͤterne frif 
ifraͤ then trygheet och trooheet the Konungẽ ſworit haffue / 
Foͤrkrencker wir Religion / och gör Arffoͤreeningen och 
Sweriges Lagh til intet. Hwarfoͤre fórmcener H: S: N:. 
fiut batfue råte ſkriffuit / Ehrlige Män måge och ther om 
dome / At ter H: K: M: Ger Suderkopingz ef 
wt / 


feieren . EC RE 7777 


Baden non poffe Decretum Sudercopenfe , nift fubditis fis 
delitatis juramentum remittat , fed ipfam ac pofteritåtem 
fuam fuccefStone excludat, irritum facere. 

DEINDE, OBLIGATIG QVA SVBDITI 
Regie Maieflati [unt deuntli , esl conditionata, & Aug 
giæ Mareftatus juramento & cantioni fubdit fr elle, 
innititur. Cum autem in Dec reto Sudercopcnfi mhil cone | 
tinzatur , quod non cum Regie Mateflatis juramento , ac 
fecuritate data conuentat , Jt ex ante cimmemoratis plaa 
num e5 y fequitur inde , ji Regia Maicflas transablionem 
Sudercopiæ erectam, euertere Velit , conditionem non ade 
impletum tri. At mansfefti juris est quod ab obligativne 
pecedere liceat, obi conditio non adimpletur. Quare fi Sus 
dercapenfem transa£lionem reſcindat, occafionem fubditia 
præbebit å fua Maeftate deficiendi , de quo Uuftrifs: 
Princeps Reg : Maieſt: fuis literis fraternå admonuit. 

TERTIO, IGNOTVM ALICVI ESSE NON 
potesl , quod vfu apud omnes gentes maualuit , ot quam 
primum conditicnes ac pacta Reges violanerint , [utditos 
fidelitatem ac obedieutiam ipfis refignaffe, Nam quid 
m Suecia , Polonia, Gallia, Anglia, Scotia, ac Dania 
obferuatum fit nemo est qut ignoret , & pleni Junt Hus 
ſtoricorum libri; Inter quos etiam populos , nonnullt repes 
pitur, qui expresó. fuis legibus cauerunt, ne fubdui | 
aliquam 


ſlwt få caller han och then trygheet och Greef cet ſem vn⸗ 
derfåterne H: K: M: nlfagbt och Brent haffue / och 
ſkilier figh ſielff och fine Konunglige 2L pote frön Keges 
mentet / och haffuer foͤrthenſtuld Y: F: Ni icke gift 
ther naͤgen orſaak tif, 

Til bet Andre / få meet H: K: : At 
then Obligation, medh hwilken vnderſterne H: K 2 
MN: bebundne åre / år wükährliah 7 och refererer ſigh in 
ppå then Eedh och lyffte / fom Konungen vnderfårerne 
glordt haffuer / Ther nw N: K: M: mil til intet göre 
Suderkopingz Aiton Så går och H: K: Mit ing 
tet det han egenem fin Erdh och tilſaͤhelſe haffrer vnder⸗ 
fåterne laͤffuet och tuſagdt / effter Sudertopingz Beſlut 
intet annet innehåller. Och ther medh Muer ta then 
Conditionen icke fulbordet / pá h besten onderfåterne Ko; 
nung kg foͤrbundne och förplicgrede åre: Och efftet tbet år 
tbi Laghen effterlåtit / at man ifrå fin Obligation ſtij⸗ 
ge má; når Condujonen icke warder fulbordet. Så føls 
fer mo At ther H: K: M: Suderkopingz Affſledh til 
intet goͤr / få giffuer 5: K: M; och ulfaͤlle / at vnderſa⸗ 
terne ifraͤ then trygheet och trooheet / om the H: K: M: 
tilſagdt haffue / Gitar måge. 

Til thet Tridie / fd ar tet och ingom okun⸗ 
nogt / at hoos alt Folk haffuer warit brukeligit / At få fnart 
Konungen icke Haffuer gedet bliffue wich Eedh / tpffie 
och iſayelſer / Taͤ haffue vnderſaͤterne honom / Dans 
ffay/ butbffap och treoffap vpſagdt / Så at nw icke meere 
"bör nåmpnes någet Exempel / brwk / eller feriffuin Lagh / 

vthan lus Gentium, Ty hwadh både hår vthi € werige / 
Eech Polen / Franckrifke / E DES / Skotland och 
Zone 


aliquam. fnis Regibus præeftarent obedientiam, fi contra 
eges quicquam præciperent , Ot ex: Statutis Polunicis ape 
paret. 

QVARTO, LEGIBUS ETIAM EST PER» 
miffum, Una parte contra Pacta Conuentionis agente, etis 
am alteram ab tyfdem impuns recedere poffe.Demde etiam 
inter Dominum & fubditos equalis fidei relatio , ut fi- 
dus Dominus fidos fabditos efficiat. | | 

QVAMOBREM PLENVM ID FERTCVLI, | 

Regia Mateftati eiud, Mateftatis Succefforibus effet [1 
ipfius Regia Maieflas Sudercopenfe Decretum euertere 
“pellet, cum nibil in illa contineatur , quod nox cum Regie 
Maieſtatis juramento datad, cautione , ac nofiro jure & 
Priuilęgijs conſentiut. Ex hifce, quiuis cordatus, qui non 
præconceptis opinionibus laborat > Videre potest quibus 
rationibus permotus Hiufrifimus Princeps fcripferit , 

Regiam Maieftatem non poffe -*udercopen[em TRANS: 
ACTION E M conuellere , nifi enumeratorum incommoe 
dorum aleam fubire velit. 

0 ET QVAMVIS ALICVI IN MENTEM YE- | 
nire potesl , quod. fubditis ab Obligatione recedere non lis | 
ceat, etiamſi contra patla Regia Maieftas ageret, proptes | 
rea quod Regie Maieftati juramento fint deum£li , quod | 
sllos, quantumuis enormiter lefi fuerint , fine periurij nota | 
Molare, nefas est. Tamen bic confiderandum , quod juras 
mentum 


Danmarck hoffuer brukeligit warit / thet År allom vppen⸗ 
bart / och giffue Hiſtorierne nogſampt tifenne / hwulket 

nw wore for longt at vpraͤrne / Och åre någre ibland theſſe 
Land / ſom vthtryckeligen vrbi fine Statuter och Lag) 

baffuc/ Ar man Konungen ingen hoͤr ſamheet eller lydno 
plichtig aͤr / ther han einoot Laghen noͤget begynne ail / 
om år til at fee aff tbe Polniſte Statuter. e 


Til thet Fierde / få giffuer Lagh och Raͤtt 
medh at når then eene Parten icke Pacta Conuentionis 
haller / få år icke heller ten andre plichtig them haͤlle / vs. 
than må frijt ſtijge ther ré, Och år emellom Herre 

och vnderfiter linke trooheetz bebindelſe / få at en trogen 
Herre gör en trogen tienere. ; 

Hivarfoͤre år thet H: K: M: få och 
H: K: Mis Effterkommende fahrligit / och heele Kije- 
fet ſkadeligit / Mear H: K: M: wille Suderkoͤpingz 

Nulkzdagh til intet göre / effter ther år intet annet beſlw⸗ 
tet / aͤn thet fom medh foͤregaͤngne Handlinger faert: 
år / och heele Rijket gagneligit 7 fom offte foͤrmaͤlt dro 
Aff thenne beſkeedh alle / fan fto H: K: M: och alle 
uͤhrlige Maͤn merkie / at thet H: F: Ni haffner ſkriff⸗ 
uit / war H: K: M: wille Suderkoͤpingz Affſkeedh vil 
intet göre / [d gör H: K: M : medh thet ſamme vnder⸗ 
fåterne frij ifrå then trygheet och trooheet the): KM: 
plich ige åre/ hwilken føriffuelfe år grundet både på dagh 
och Exempel / Teſtamenter / Arffoͤreninger / och natur⸗ 

tigh fál. | 

Och aͤndoch någen til aͤwentyrs kan ſaͤye / 
At vnderſaͤterne icke måge ſtijge ifrå fin Obligation, 

3 iii (fg 


TT HØNS, 


Å 
— 


mentam non fit vinculum iniquitatis & iniufticie, quod 
tamen ex boc fequeretar , fi Re gia Mateflas impuné a jus 
rámento recedere poffet, & fabditi nihilominus o, 
officiorum Religione aſtringerentur. Nihil enim jurta 
mentum Regis aliud continet, quam liberum Religionis 
exercitium & que cum lure noftro , Priutlezijsd, conſen- 
tiant, que fi Regiæ Mareftati tollere fas effet , & fubditos 
Vigore juramenti in obfequio ac fide retinere, et illud 
inuuſticiæ & iniquitatis vinculum, 


SEXTO OBIICIT RE 
Gl4 MAIESTAS SI PRODIT10 
ALIQVA REGNO IMPENDISSET, NON TA. 
MEN SATIS CAVSAE HABVISSET ILL VS 
TRISSIMVS PRINCEPS INDICENDI COMI 
TIA, NISI PRIVS REGIAE MAIESTATIS 
CONSENSVM AD EAM REM OBTINVISSET, 
QVANTO MINVS NY NC IDIPSVM FIERI 
OPORTEBAT, CVM NIHIL DETRIMENTI 
MERITO METVI DEBYISSE VIDERETVR. 


AD HOC IPSIVS CELSITFD0 
RESPONDET, SE FACILE EXISTIMARE NON 
poffe, quibus bec fententia fundamentis innitatør , cum 
in eius modi cafibus , Legibus omniné foluti Jumus. Licet 
enin parricidium grauifsimum delictum est , quod ales 


korene 


[OXON eros 


ier the Konungen medh Fedh Brilidtede åre / hwilken 
tie icke bryte maͤge / ehuru floor ſkade the och ther off haff⸗ 
ne funne. Så bér hår brede widh likwaͤl achtes / at Erdh 
or wfc oraͤttferdigheetennes band / hwilket wiſſerligen bát 


aff wille fólie / ther Konungen måtte Fritt ifrá fin Eedh / 


lyffte och förlåfring ſtijge / och lik waͤl halle vnderſaterne 


widh then buldffap och manffop the Konungen ſworlt 
haffue / Ty Konungens Eedh forfatter intet annet ån 


trår, Religions friſheet / och hwadh fem Sweriges Lagh, 
och Sweriges Rufes vohrminnes Naͤttigheet innehåller? 
hwilken om Konungen maͤtte til inter goͤre / och dochlik⸗ 
svål vnderſaͤterne ther til haͤlle / at the effter theres Eedz 


lydelſe (fulle honom hoͤrſa mme ware / tå wore wiſſerlis 
gen tgeres Eedh oraͤttſerdigheetennes band. å 


Er $ 
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LOEN SJETTE 

- : : 
B: R: : bieten dr] At om 
någet merckeligit Foͤrraͤderij hade marit øpå 
faͤrde / få hade H: $: LT: åndå icke hafft nogſam 
orſaak til at ſammenkalle Rytfens Staͤnder / medh 
mindre ån H F: N: fórft hade hafft : KM :5 
ſemtyckie ther til / mykit mind re nw / effter ingen noͤdh 

haffuer warit på faͤrde. 


T HER OPI SWA RERN HIF: N: 


å / At andech orfaterne / logenheeterne och 


noͤdhen / åre tilfoͤrende nogſampt hewiſtt Eå kan Win Ai 
di, SN: rk / puru Lee of] nan lig flåålfölrer/ 
fjor 


Borrendum ac deteftabile antiquis Romanis vifum eme, 
dt putarint illud in bominem cadere non poffe , sleng pas 
nan 3 qu4 eiufmodi peccatum Con. loué pumrent , excogi⸗ 

tare difficulter potuerint 5 legibus tamen [uu , uon folum 
filium inſontem judicarunt , f parentem aliquid pr oditins 
nis molientem interfecerat , yerum etiam prem js afftcte 
bunt, ‘Deinde generalis omnium legum exceptio. est. 
Salus populi, fuprema lex efto. " Necesitas caret 
omni legi, ex qua pidere est, in eiusmodi cafibus å pres 
fcripto erun , recedere fas effe. Quid ſi in tam atroci & 
nefario [celere legibus exempti ſumus, Obi ex pruditione 
aliquid patrie EE periculum videtur, quantà magis 
licebit pari vrgente necefsitate, CONV ENTE M 
indicere,qui nunquaut legibmi interdictus inuenitur, Et 
potest Regia Maleſtas ex is, que hactenus commemorata 
fut, collivere, fi Regnum fecundum eam, quam Regia 
> Maieftas gåbernationis formam posl fe reliquit , ad. 

miniftrari diutius debuiſſet, non leuius ex ea 
re detrimentum cepiſſet, quam fi pros 
ditio aliqua futffet perti» 
mefcenda. 


prop 


effter Lagh och Rått medhgiffue / At man orbi ſaͤdanne 
fall år all Lagh vndantagen / Ty aͤndoch parricidium 


then groffueſte mißger ning aͤr / then någen tijdh bedriffues 
kan / hwilken hoos the Romere haffuer marit [å wederſtyg⸗ 
gelig / at the icke haffue funnet tenck je någen menuſkle 
feutle henne bedriffue / och therfoͤre icke Funnet neppligen 
näget ſtraff vpfinne / ther medh the nogſampt haffue fuiet 
ſaͤdanne ſynder ſtraffe / Likwaͤl haffue the egenom fin Lagh 
och Rätt / icke alleeneſt ſagdt Sonen frij och ledig / naͤr 
han för foͤrraderij fin Fader haffuer draͤpit / vihan haffue 
och giffuit Honom ther til medh foͤraͤhringer. Så Ar thet 
och een gemeen Exception på all Lagh / at vnderſater⸗ 
nes waͤlferd år then baͤſte Laghy fom férbemátt ar / 
Medh hwilken nogſampt giffz til at foͤrſtaͤ / at enaͤr ſaͤdan⸗ 
ne fall på faͤrde aͤre / tå bör man icke tüſee / huru Lagh och 
Matt förmå. Ar het nw få/ at man vthi een få groff och 
wederſtyggelig fond må emoot Lagh och Rätt handle / ther 
förråderij foͤrhanden Ar. mykit meere må man ochi ſ dan 
ne fall en Riſkzdagh tilſammen kalle / hwilken icke finnes 
vihi Laghen ware foͤrbuden / och aldrig ewigheet kal bey 
wijſes nå get förrådeligie ware handlet, Och kan H: K: 
Me: fortheuſkuld mål foͤrnimme aff thet fom tilfoͤrende 
vpraknet år/ At ther Kitet ſtulle lenge haffue bliffuit midh 
then Regeringz Ordnung fom H: K: 2X haͤr eff? 
ter figh laͤth D hade Faͤdherneslandet icke mine 
dre ſkade ther aff taget / aͤn nå get förrås 
derij hade på färde marit. 


J a Hiwvadh 


X 


REGIA MAIESTAS INTENDIT, EAE CF M 
NVLLO INNITANTVR FVNDAMENTO, FACI» 
LE DILVI POSSVNT, NAM QYOD ILLVSTRIS. 
SIMO PRINCIPI OBIICITVR, QYOD FORM Ve 
LAM GVBERNATIONIS IMMVTAVERIT, ec, 


AD HOC ILLFSTRISSIMPEFS 
PRINCES RESPONDET, SE NVLLAM GVDERe 
nationis formam Vidiffe, nedum immutaffe fed folum fis 
bi Regia Muieftate plenam poteflatem, per Eri um Gus 
frani transmiffam , iu quam tamen illus Celfitudo nun» 
quam confentire voluit, cum inperfetha effèt , nec enm in 
fe poteftatem contineret , quam beue conftinta Respubli 
ca poftulanit. Quare fe Imperio omnino abdicare in anis 
mum indaxerat , nift Regni Senatores. atg, Ordines fuis 
precibus, afsiduiag ſollicitationibus eum å propofito dimos 
wiffent, demiffeg rogaffent , ot patrie falutem fibi magis 
eurae effe vellet, quim que in illa plenipotentia reperires 
tar imberfectio. Quare fufpicari Hluftrifsimus Princeps, 
uon poteſt, de qua Gubernationis forma Regia Maieſtas 
Dominig, Legati loquuntur, dum Reg: Maieft: Regnum 
Jine Gubernatore & Prorege, poft fe reliquerat, qui o- 
annino nr bene conſtituta Repub: perfetlad, Gubernationts 
Jorma, requirebalun, Adbeg 


Wadh the De 


SNE Y v « 

; SP (tyllninger widhkommer / 
hwilke H: K: Y: tillaͤgger H: F: N: 
fö funne the laͤtteligen tilbake driffues / effter the ingen (tant 
eller witzord medh ſigh hafſue / Cy thet H: S: N: 
beſkylles / At H: S: LT: haffuer Konungens Reges 
rings Ordning foͤrandret / och ther medh handlet e⸗ 


y most Konungens myndigheet / ev. 


THER TIL ÄR Hi F: N des SW AN / 


At H: S: N: haffuer aldrig någen Rege⸗ 


ringz Ordning feet eller bekommit / Alleene år H: J: Ni 


een Fulmacht ulhande ſendh / egenom Her Erich Goͤſtaf⸗ 


ſon / hwilken D: F: 91: doch aldrig haffuer wedertage 


weelet / effter hon war ofulkombligh / och icke innehoͤlt 


then macht och myndigheet / fom ett fulkombligit och waͤl⸗ 


beſtaͤft Regemente kraffde / vihan hade aldeles j finnet 
icke widhere befatte fiab medh Regementet / hwar the 
Waͤlborne Herrer Rijkſens Raͤdh / få och gemeene Swe⸗ 


riges Rites Stander / H: F: Ni eenhelleligen och på 


4Mffilleliae enndher eker om icke hade bedit och begaͤrrt / at 


39:18 : N: wille meere anſee fitt Faͤdherneslandz baͤſte / 


ån hwadh feel vri famme Fulmacht funne finnes, Eher? 
foͤre kan H: F: Ni ide tenckie hwadh för een Negeringz 


Ordning H: K: M: kan (Ape haffue effter figh laͤtit / 
Allthenſtund H: K: M: haffuer Rüfet vtban Regent 


förlåtit/ och figh til eit fremmende Konungerife begiff⸗ 
, dan Så kan 


H 


KDHAEC,NON POTEST CERTAM GVBER: 
gationis formam [ubitis præferibere, juxta quam Res 
gnum m fua abfentia adminiftrari debeat, Nam Regni 
Status indies mutatur, mult' noni cafus mekdimt , qui ve | 
nius angufte forme cancellis feinclydi non putiuntur: | 
Quod vel ex ipfis legibus animaduertere licet. Nam et få 
leges inuente & late fint, ot cigibus perpetuum quandam 
acfionum omnit formam præferibant * Vu tamen ita exi- | 
gente mutantur & abrogantur, mg earum lock nong, que 
Quilitati patrie magis accommodate fant, ſubſtituuntur. 
QYOD SI AVTEM NOMINE FORMAE G v. 
ber nations Regia Maieſtas intelligat eam quam diximus 
plenam poteftatem, næ illa cum propter addutlas rattones y 
tum etiam eas, quæ ſequentur, multis modis 'vitiofa eft. 
Nam cum lluftrif$: Principi multa obifciuntur, que in 
illa plena poteftate prohibita non inneninntur > fequitur, 
aut Principem iniuſte acenfart, quod eo pacto contra Gua 
bernatronis formam å Regia Maie]Late datam ent, aut 
eam imperfecta. cenfendam , cum illa omnia non contineat, 
que ipfa Reg: Maieft. in benë ordinato Imperio requirit. 
DEINDE REPVGNAT EADEM SIBI IPSI, 
cum Diech: Principi iniungatur, ot Regni Regisg 
commodis confulat atq; prouideat , & tamen ei interdicae 
tur ne Comitia celebret, cum fine illis publice otilitati , res 
d aliter con[uli nequeat ; Quod vel ex eo mansfeftum est , 
quod nulli onqua feré extiterint Reges , qui fine Comitijs 


Kempub: laudabiliter. gefferint. Poftree 


Sa kan och H: K: IN: icke någen wiſs 
Ordning ſoͤreſt alle / huru om alle ſaker vthi H: K: M: 
fraͤware (fat beſtaͤlt warde / Tyeffter Landſens lågenhees - 
ter ſigh dagheligen ſoͤrandre / och månge nye tilfålle hen⸗ 
de funne / Therfoͤre få kan icke all ung efter een Ord⸗ 
ning beſtaͤlles / hwilket man aff Lagh och Rått foͤrnimme 
kan / Ty aͤndoch the åre therfoͤre ſtadgede / At alle tbe fem. 
vthi Landet boo / (fote figh ther effter råtte / få bliffue the 
likwaͤl effter Landzens laͤgenheet foͤrwandlede och förans 
drede. i 
| Så marder och vtht famme Swenſke 
Sendebudz intagde ſkriffter / mykit H: F: Ni tillagdt 
och beſkylt / hwilket doch ott! Fulmachten aldrig finnes, 
ware forfattet / och therſoͤre kan ſamme Fulmacht icke 
ware fulkombligh / Eller och ther hon fulkomblig (Fat råte 
nes / tå beſkylles H: F: N: icke medh rätte / effter H: 
8: Ni få måtte intet emoot Konungens Regeringz 
Ordning handlet haffuer. ; 


Så år och famme Fulmacht emoot figh 
fictff/ effter thervthinnen warder H: F: Ni vpåtagdr 
At H:: N. fal ſokie H: K: Mis och thette Kija 
kes gagn och baͤſte / och dochlikwaͤl foͤrbuder Nijkzda ger / 
effter vrban them Riſkſens waͤlfe r dh och baͤſte jcke kan få” 
warde [oft fom thet figh borde / bwiifet ): KM ther 
off förnimme kan / at inge Konunger eller Regenter neppe 
ligen haffue funnet mål regere / medh mindre the jw ons 
deriiſdgen haffue mft kalle Staͤnderne tilammen. 


A aij Och el 


sm PFOS TREMO:REPVGNAT HARCPLENI: 
potentia Regiæ Maieſtatis juramento , Regnig, Suecie 
Priuilegijs ac luribus; SauclifSuno etenim lureiurando 
Reg : Maieſt: confirmauit, fe boc [uum bæreditarium Re- 
gnum Suecie , Patrui fui Ducis CAROLI , Regnig Ses 
natorum Confilijs adminiftraturams At verò cum eu Gus 
bernationis formula conferiberetur , ex cuius præſcripto 
Reg: Maieft : fe abjente Rempub: moderari , inperauee 
vat, ipfim Celfitudo Regnig, Senatores in concilium adbis 
biti non fuerunt, malt minus eam approbauerunt , erat es 
nim exterorum quorundam confilio compilata , qua de re 
etiam minoris autboritatis effe debet , ideo juramentum 
Regis violaretur , fi fubditi Mandatu Regu fe eidem fore 
mule fubijcere cogerentur. 

SECYNDO,INCLYTVM HOC REGNVM EX 
antiquifsimis Priuilevijs , quorum memoria non exftat, 
Hege abfente, Conuentus cogendi facultatem babuit , talis 
& id genus alia Primilegia Regia Mateftas falua confer» 
ware & defendere juramento fefe obſtrinxit. 

op VERÖ DNI: LEGATI PRAEOCCV- 
part conantur, Hluftrifsimum Principem etiam imper fea 
le gubernandi formule obedientiam debuiffe , quandoe 
quidem exiguo tempore ea gubernandi formula duratura 
erat, Regia Maieftas enim per occafionem , primo quod, 
tempore, in bareditarium fuum Regnum DEO bene fas 


sente, redire conflituerat, 
: 4D HAEC 


| 
! 


Och til thet ſidſte / ſa kan och ſaͤdanne Sut 
macht eller (om man få falle Dat? Regeringz Ordning / 
icke bliffue antagen och gillet / effter hon einoot Konungens 
Eedh och Sweriges Lagh giffuin aͤr / Ty H: K: M: 
hauer ſworit figh weele reave fit Arffkonungeriſke 
Sverige medi Hertigh C ARLO, od Rükſens Riig 
Raͤdh Nw år thenne Regeringz Former cffeer bien 
Anfet vist H: K: Mus fraͤwore / kal regeret warde / 

vthan Hertigh CARLS och Riſkſens Nädz Raͤdh / ſtaͤlt 

och gifſuen / och aldrig aff them ſamtyckt och bewilliget / 
vihan egenom fremmendes Naͤdh tilſammenſart / hwulken 
och therfore få mytit mindre gaͤlle bór / Tberfoͤre were 

ethet emoot Konungens Eedh / hwar H: K: M: wille 
twinge vnderſaͤterne / figh iher effler rate, 


; Thernaͤſt få haffuer och Sweriges Rijke 
aff vhrminnes Raͤttigheet then machten hafft / at theg 
haffuer / nár Konungerne vthlaͤndes haffue warit / tlg 
| Dagfjer mått halle / buten H: K: DM : få mål fom alle 
| ven Friſteeter Lat ur loͤffuet egenom fin Edp at föra 
ware. 


Men thet waͤlb: e Sendebudß ſoͤregiff⸗ 


; ue / at faſt ån then Kegeringg Ordning hade marit oful⸗ 
; fomblia ja hade likwaͤl H: F: Ni bort figh ther effler 
i råtte/ medhan thet hade funnet warit en ſtackot tidh at 

; man på then Kegeringg Ordning lijte ſkulle / Ty H: K: 

à * JÅ: achtede medh Eudz lilhielp medh få fe tilfolie och 

d | .. Jågenkset femme HK: Mes Arffrijke igen. 


Tler 


„ AD HAEC ILLIVSCELSITVDO RESPON: 

det, quad grauifsima Negni negocia > de quibus [upra dis 
ctum est , tam neceffario tempore moram non admitterent, 
& rebus fic fLautibus , Regno vel ono menfe irrecupe a. 
bile damnum facere potuiſſet, mult maiora damna , duos 
rum annorum fpacio exoriri potwiffent: Accedit quod dis 
ſcedente Regia Maieftate abfeute damnum reditionis fes 
feré omnis fublata erat, cum Dominis Senatoribus & Or- 
dinibus Regni Polonie ,vsg, ad vite finem manfuram fe 
Regia Mateftas ipfis confirmauerat. 


SECVNDO CONQVE 
RITYR REGIA MAIBSTAS,ILLIFS 
CELSITYDINEM FEVDA CONCESSISSE, QYOD 
SOLI REGI DE NOSTRO I VR E, IN SIGNVM 
PR EN AE PRAEEMINENTIAE EST RESER 
VATVM. 

r DO 
RESPONDET, SIREGIA.M AIEST AS RECTA 
Jecum via reputare pelit, quid proprie fit Feuda conces 
dere, de quo noftrum lus loquitur , Ulius Celfitudinem bac 
in re contra Mateflatis Regie authoritatem quicquam 
cowmififfe uunq uam demonftrabitar, Nam quod illiua 
Celſitudo nonnullis Uluftribus perſonis, quasdam Prouins 
cias & predia afsignauerit, in eo Fenda concefiffe dici non 
potest, cum ea, non dt Feuda ipfis veli£la funt, fed partim 


oppie, 


asf. VS d Mme 


Ther ſwarer H: F: Ni få til / at ſaͤdan⸗ 
ne wichtige aͤhrender fom tà på fårde wore / och lilfoͤren⸗ 
de åre vpråtnede/ tilftadde icke någen droͤgzmaͤl / och kan 
Di iffet vehi fübanne tilfålle tage på en Manedt få ftoor 
ſtade / at thet aldrig thet foͤrwinne kan / ån ſidhermeere på 
tw ahrs tiſdg / ſom nw (feet år. Så meet man och faſt ans 
dre beſkeedy / om H: K: Mis tilkommelſej fitt Arffrij⸗ 
ke igen / Ty H: K: M: hade the Polniſte Staͤnder 
tilſagdt / ſigh willie all fin lijffztijdh bliffue hoos them / ſom 
foͤrbemaͤlt år. 


THEN ANDRE 6:6: 
Dꝛs beſkyllning aͤr / At B: EN 
haffuer Laͤhn dnt / hwilket år Regale, och hör 
rer Ro nungen alleene til. 


THERN TIL S WAR ER Dr FYN: 

At thet icke bewiſligit aͤr / m man ellieſt aram 
neligen wil tilſee hwadh rått år! Laͤhn laͤhne / om hwulket 
wår Laghbok taler. Och ther D: F: N: haſſuer inrymbe 
någre hoͤge Perſoner / Godz och Gårder / thet kan icke 
peeteo Lahn laͤhne / effter chem famme Godz icke foͤrlaͤnte 
are / vthan them alleeneſt effterlaͤtne på någen tidh til at 
affleggie then Rånte / fom the för the ſtoore Summor 
fom Cronen them ſkyldig år / haffue at kraͤffie / på thet at 
Hoffuudſtolen icke ſkal foͤroͤkes / Konungen och Riket til 
en floor (fade: Och en part för then tienſt fom the Ritet 
giordt haffue / och aͤn dagheligen gore / Och ther Dr K: Mi 
Bb icke has 
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oppignorata nomine æris alieni, quod ipfis d Repno Ne- 
quaj, Maieflate debebatur, & jam longo tempore carnes 
runt , Ot eorum annuis prouentibus, o fure compen/arene 
tur, ne Capitalis fumma cum Regis Regnig detrimento 
nimium excreſceret: partim propter operam , quam Res 
qno nauarant & adbuc quotidié præſtant. Et fi boc Rea 
gie Maieflati difplicuiffet, Regiam Maieſtatem aliam vi- 
am offendere oportuiffet, qua diffolui cuntracta debita pos 
tuiſſent, & curfus uſumrum impediri , quod tamen has 
lentus fatlum non est , licet Regia Maieſtas aliquoties ed 
de re admonita fuerat. Nam cum jure ipfis boc debebas 
tur, non potuit Uluflrifsimus Princeps ilis boc denegare, 
aut her Vin auferre, Adhec ptr literas Regia Maieſtas 
Tilufirifsimum Principem follicitauit , vt de medijs quibus 
‘nonnullis ex ijs fatisfieret, cogitaret , in cuius rei enideng 
tiam , litere in medium produci poffunt. Huc accedit 
C illud , quod quicquid. illis Mlufteifsimus Princeps relis 
querat, id cum bac conditione concefsit , fi Regia Maie- 
ſtalis conſenſum impetrare poffent , quo offendit fe Jupes 
riorem agnoſcere, [me cuius confenfu , nihil aggredi Yes 
lit, quod ad illius Maieftatem ſpectat. 


TERTIO OBHGOGTT 
REGIA MAIESTAS, QVOD SVE 
MAIESTATIS FIDELES MINISTRI O PPRI. 


AMYNTVA ET LOCO MOVENTVR. 
Ad hoe 


icke hade weelet fådant haffue / ta hade H: K: M: borde 
ſagdt någre andre vihjmåger / hwilket aͤn hår til dagz icke 
feet år / oanſeet at H: K: Mi år ther om illfoͤrende 
nogſampt tilfenne giffuit. Ty effter ehe ther til ber aͤtti⸗ 
gede aͤre / få kan H: K: Micke meh måld them theres 
foͤrhaͤlle eller ifraͤtage / Och therfoͤrt mà fotic til (henne 
medel / effter inge andre haffue på fårde marit. Så haff⸗ 


uer H: K: M: och egenom fin ſkriffuelſe eil D: F: N: 


begaͤret / at H: F: Ni wille cándie til the medel / ege⸗ 
nom hwilke en part aff them funne tilfridz ſtaͤlte warde / 
fom åtjfillelige breff åre ther om til at framleggie. Och 
öffuer alt thette / få år them [ibant inrymbdt / på H: K: 
Mes behagh / medh hwiltet H: : N: nogſampt til 
kenne giffuer / at D : F: Nr icke j få måtte wil nu get e⸗ 
moot H: K: M: myndigheet handle eller foͤretage. 


TEEN TRY JE 
(5: &: dd: beſkpllning år / Alt 


5:98: N: H: K; Mis trogne tienere förs 
trycker] affſerter och foͤrfoͤlier. 


T HER YP IR HIF: Nise 
råttmåtige S war / At H: S: Ni icke weet / 
Mär H: F: N: haffuer H: K: M: 5 rrogue tenere 
förerycke / Ty tet H: Fi N: haffuer en ponp AFl 
finger ifrå wir Religion / hwilke H: K: W ell ſtoore 
Embeter och Befaluinger hår 1 Riſket haffuer vpſatt / 
wtban H: F: 91 des ra dh och weiſkap / widh theres Der 

e b ij falnins 


D AE 


AD HOC RESPONDET IL. 
LYSTRISSIMVS PRINCEPS, SE NVNQVAM IL» 
ljus Mareftatus fideles ſeruos perfequutum effe, vel iniuria 
affeiffe, Nam quod nonnullos Pontificio fermento ins 
fetlos , quos Regia Maieſtas Rerum Gubernaculis illius 
Celfitudini Regnig Confiliaryjs inconfultis , admouerat ; 
Juis offiess prinanerit, In eo fideles miniſtros opprefsiffe 
dici non potest , cum Regia Moieſtas ipfa, [ua cautione 
illis ad eiusmodi munera & bonores aditum intercluſerit. 

DEINDE IVSTICIAE PRO PORT IO VETAT, 
vt ex Regni reditibus fuftententur, cum ex præferiptioa 
ne cantsonis Regia abofficys fint remoti nullamá operam 

Regno ër ellen, vel onquam antea naudrunt. i 

TERTIO, CVM IPSIS IVXTA REGIS SE. 
curitatem plus non debeatur , quam ot Qna cum reliqua 
incolis , Regni priuleogs juribus & immunitatibus pere 
fruantur , quomodo potest ills aduerfus banc limitatam 
conditionem aliquid. vlterius , faluo Regis juramento 
concedi, Nam qui plus alicui permittit , quam Regis 
juramento cautum est, ille in Regis juramentum impin git, 
„ QYARE ILLVSTRISSIMVS PRINCEPS IL 
los non apprejsit (fi modo aliqua opprefsio dicenda foret ) 
fed illi primum fe ipfos , qui reliéla noftra Religione , in 
Pontificiorum caftra tranſierunt. Deinde etiam Regia 
Maieft: qui fua cautione illos officia ac dignitate priuauit. 

ADHAEC DISSIMVLARI NON POTEST, 
quod maxima pars illorum,quos Regia Maieſtas eiusmodi 

HIE 


falninger och Embeter ſkildt / thet kan icke heetes H: Ke 
Mes trogne Måns foͤrtryckelſe / eſſter HD: K: M e 
genom fin Eedh och förfåtring ſielff haffuer them ifra 
ſaͤdanne Befalninger vihſlwtet. 


å funne the och icke effter naturlig FÅ 
och luſticiæ proportionem, aff Cronens ingield foͤr⸗ 
ſorgde bliffue / allihenſtund the cffter Konungens foͤrſaͤ⸗ 
fring affſatte aͤre / och Cronen ingen tienſt goͤre / eller en 
part nagen ſynnerlig giordt haffue. 


Och effter them intet meere effter Konun⸗ 
gens egen Eedh boͤr / aͤn at niute Sweriges Lagh / Priui⸗ 
legier och Srijbeeter lijke medh andre Sweriges vnderſaͤ⸗ 
ier / huru [fulle tå them emoot then limitatam conditios 
nem, fom vthi Konungens C cof vtheryckes / mecre ff: 
terlaͤtit warde / eller effterlaͤtes kunne / medh mindre An at 
emoot Konungens Eedh worde handlet / Ty hwilken fom 
enom meere effterlaͤter án Konungens Eedh vtbivijfcr/ 
han handler emoot Konungens Eedh. 


Therföre haffuer H: F: N: them j få 
måtte icke förtryckt (om thet och någet foͤrtryck (fal 
naͤmpndt warde) vthan foͤrſt the figh ſielffue / foͤr thet the 
haffue ſoͤndret figh ifrå wår Allmennelige Religion / och 
ſedhan H: K: M egenom fin Eedh och foͤrſaͤkring. 


Ed haffue och meſte deelen aff them fom 
Konungen om ſe danne Embeter betrodt haffuer / tvorit 
orienlige och Almogen oduge / och icke medh ): F: N des 
; A DL wu boch Bills 


— 


muneribus praefecerat , plan? inepti ad rem gerendam fuba 
ditisg inutiles fuerunt „nec cam confenfu Uluftrifsmå 
(Principis, Senatorum Regni ac fubditor um, vti leges præ- 
cipiunt, ijs officijs funt prefe: Quare jure ab tjsdem 
remoti. 

POSTREMO NONNVLLI EX IIS, QV I BYS 
talia officia ajftgnata erant , nefandorum fcelerum accu» 
ſabantur. Et quia feipfos regere non potuerunt , nec alijs 
vt imperarent, equum erat, Quos etiam. Hluftrif8: Prin- 
ceps fibi perfuadere non potest, inter Negiæ Mateflatis fia 
deles miniſtros numerari , cum illud Regie Mateflati den 
decori G opprobrio effet futurum y fi taliuri bommun opte 
va Dieretura 


QVARTA REGIE MM 
1ESTATIS QV ÆREL 4, QUOD R 


GIAE MAIESTATIS LITERAE INHIBITIONI, 
ALIAQyE DIPLOMATA CONTE MNYVNTY i. 
AD HOCILLVSTRISSTMVS 
PRINCEPS RESPONDET, SE DIPLOMATA 
Regia nunquam contemptus babuiffe , quando fecundum 
3 E 7 e * a e 5 " 4 
Præſcripta legum data e[Jent,nec cognitionem legitimam 
cauſæ decifionem impedirent. Quod autem Illiſtriſbimus 
Princeps nonuullos , qui præiudicio communis Jama labo» 
rabant, ac inauditorum criminum accufabantur, in iudicio 


comparere compulerit + Demde etiam quosdam mendaces 
: 8 bomines 


Za 
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och Rijkſens Niog Roͤdh / få och Almogens ſamtyck le / 
fom Lagh fåger / ther til fompne/ Och therfoͤre effter 
Sweriges Lagh och gamble Prinilegier råtimåteligen 
efffatte. 

Til thet ytterſte / få haffue och meſte dets 
fen aff ſaͤdanne Perſoner marit berychtede / och ther foͤre 
bör them icke regere andre / eter the figh ſtelffue icke wal 
regeret haffue / Och förfeer H: F: N: ſigh til H: K: 
M: at fådanne berychtede Perſoner icke warde vnder 
H: K: Mas trogne Mån och tienere raͤknede / effter 
thet H: K: Mes myndigheet och Exiftimation, och 
mången aͤhrlig tienere mykit foͤrnaͤr år. 


THEN FJERDE 
Bi &:39:* beføyllning år / Ae 
Y: K: Mis Foͤrſwarelſe få och andre breff / 


foͤrachtes. 


THER DPÅ ÅR Hi Fi Nes JTT 
måtige Ewar / At H: J: N: haffuer H: 
K: Mis trf vthi ingen måtte ſoͤrachtet eller ogillet / 
ther the haffue warit laghligen giffne och til raͤte. Men 
ve H: S: Ni haffuer laghligen (dit flå effter naͤgre bes 
rychtede Perſoner / fom för groffue och ohoͤrlige laſter åre 
bleffne beſkylte / och C tbe werr) oͤffuertyges funne / och 
ſomblige off them til lagblig ranſakning och förhör laͤtit 


anamme / Sedan och hafft får fin egen Perſon ai 
tiltal 


e eh Ser ET 


bomines , qui de tlius Celfitudine multas criminatioves in 
*pulgus fharferant iniuriurum actione connenerit ; ac D dts 
terea nonnullorum altorum Imperium, qui fe Sudere openfi 
(Decreto oppofuerunt , abrogauerit , quos tamen bomines 
omnes fuis Diplomatibus ne in iudicio comparerent , [uam 
in fidem & tutelam Regia Maieflas receperat: In eo Il. 
tuftrif$: Princeps cogitare non potesl , fe coutra Regia 
Mateflatis literas inbibitionis , de quibus dura loquuntur , 
quicquam admifi fe, cum ille ipfe litere jure nulle effent. 

NON POTEST AVTEM REGIA MAIESTAS 
fuis literis eiusmodi bommes tutari , cum juramento rece- 
penat, fe lura Regni falua conferuaturam «7 legibus exe 
preffum fit, ot qui communi famá oneratus fuerit , fe fa 
fprcione liberet. 

DEINDE, NEC CAESARI TANTA POTEN- 
tia et, ot tertio jus [uum auferre pofstt , aut cui culpam 
condonare, nifi cum parte læfa prius tranfigatur, Quare 
cum ijdem bomines Alaſtriſimum Principem alios Leier 
rant non potuit Regia Maieſtas illos ab omni actione ſuis 
(Diplomatibus inmunes præftare. 

ADHABC,CVM NIHIL IN $VDERCOPENSI 
Conueutu actum fit, quod non ad falntem Aegue Maieſta- 
tis O patrie plurimum conferat , ac (Religionis concordie 
inferuiat , onde etiam legitimus idem Conuentus non inins 
via vocatur, ideo earum literarum , quibus illi, qui Sudera 
capenfe Decretum impupnant , defenduntur , authoritas 
vlla ef: 


tiltaf til naͤgre loͤgnachtige Mennifkior / ſom om H S: 
91: groffne loͤgner och iniurier haffue vfhfpritt / So ſom 
och til en hoop andre / the ther ſigh emoot Suderkoͤpingz 
Beſlwt haffue vplagdt / och ther tfrå affſoͤndret / bete 
Perſoner alle / H: K: M: haffuer egenom fine foͤr⸗ 
ſwarelſe breff tagit vthi fitt hegn och foͤrſwar. Så at the 
ul alt laghligit tiltal icke åre plichtige at ſware / Så fo 
nes H: F: Ni ther medh icke någet ware handlet emoot 
H: K: Mus Foͤrſwarelſe breff / om hwilke Lagh fore 
måter / effter ſadanne bref emoot Laghen giffne åre / och 
therfore icke bör achtes eller gilles. 


Ty foͤrſt / få kan H: K: M: fådanne 
Perſoner vthi fitt begn och foͤrſwar icke tage / effter H: 
K: M: baffuer loffuet figh meele halle allan Eweriges 
Almoge widh theres beſkreffne Lagh och Nått / och alle 
raͤuwůſe ſtyrckie och vtbi Laghen vihtryckeligen foͤrmaͤl⸗ 
les / At fådanne Perfoner fom ochi vppenbart ryckte fons 
ne aͤre / fEole figh för ſa danne ulmåble frije. 

€ d haffuer och icke Keyſaren then macht 
och myndigheet / at han naͤgers Rått kan bortgiffue / eller 
och någen fin brott foͤrlaͤte / medh mindre An ſaken medh 
ORHeågenden År fórft forlijke/ Och effter både H ; $8: 
Si: få och andre vpå fine cane waͤgne fagfligit tiltat cif 
ſaͤdanne Perſoner haffue / Therfoͤre kan H: K: M: 
them icke medh fine Foͤrſwatelſe breff / för ſadanne laghli⸗ 
ge ultat foͤrſware eller frije göres 
Och til thet Tridie / effter / Suderkoͤpingz 
ijkzdagh inter annet handlet år / ån thet fom laͤnder 
K: M; och heele Faͤdherneslandet til waͤlferdh och 
Ce beſtaͤnd / 


KN 
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ulla effe non poterit , prefertim cum Iſdem Regia Maeia 
ſtas magnam. feneftram diſſentioibus, animorum, dis 
fhraélionibus in Regno aperiat, pro Ot quotidianaiexperis 
entia oftendit , & uunc in Finlandia luce merediana clas 
rius est, onde Regum ac'Regnorum interitus nafct folet. 
DEINDE ÁDVERSANTVR EAEDEM LITE» 
re Regis juramento, jurig noflro municipals, in quo ita 
defcriptum extat. Omnes (uos fubditos tuebitur 
ac defendet , præfertim verd pacificos & quietos, 
qui fecundum Legum præſcrpia viuere velint, 
tam contra turbulentos & contenſioſos, indigenas 
quåm exteros defendet , In primis autem immu- 
nit atem Ecclefiaflicam , omníadg beneficia mulieri- 
bus & domibus indulta atq; conceſſa, tuebitur, 
Nam contra bec omnia peccandi Repys diplomatibus 
captatur occafio, In Finlandia etenim ad apertum bellum 
res deducta et, fubditorum facultates nouis intollerabilis 
busa exatlionibus exhaufle & attenuate y ita ut Regia 
Maleſtati tributum pendere nequeant, & fame aliquoties 
centent perierint, Preterit iam Iluftrifsimus Princeps 
teltgnas iniurias , quibus fubditi afficiuntur , Vt funt ras 
Fina, raptus, ſtuprum, vis aperta , pacis domeflicæ pics 
latio, ac multe alie , que nunc recenfere nimis longum fos 
vel. Que tamen omnia non folam impunita ba&lenus mane 
erunt , licet Regia Maieflas aliquoties de ijsdem admoe 
niig 


beſtaͤnd / Neligionens eenigheet il ſtyrckie / Wifiren: 
gen / ſa och god Ordning Landet widh macht at håller 


Och aͤr foͤrthenſkuld ett laghligit Moͤthe / fom förd :* år. 
Therfoͤre få kan 20: $t: Ms foͤrſwarelſe breff ther es 
moot giffne / icke någen macht haffue eller gaͤlle / Synner⸗ 
ligen / effter och egenom them giffz tilfaͤlle til ſtoor twe⸗ 
drecht / ſplijt och oenigheet Regementet / fåfom man nw 
dagheligen foͤrnimmer / och år vii Finland oͤgenſynli⸗ 
git til at ſee / hwilket alt plåger ware Landz och Kijfers ons 
dergaͤng och foͤrderff. 
€ d komme och ſamme Foͤrſwarelſe breff / 
icke oͤffuer cene medh Laghboken / eller Konungens Eedh / 
ther få ſtor / Han ftat allan Almogen fin / frida 
och frelſa / ſaͤrlika tbe ſpake / fom med) fpått 
och medh Laghen willie leffua / få for oſtyrli⸗ 
gom / wrongom / Julaͤndzſkom fom othlaͤndz⸗ 
from / Saͤrlika j åminnelfe haffua / at bolla 
och ſtyrkia Kyrkioftidh / Qwinnofridh och 
hemfridh. Emoot hwilket alt egenom famme Foͤrſwa⸗ 
relſe breff tages tilfålle at handle / Ty vehi Findland haff⸗ 
utr figh theregenom fórorfafct vppenbarligit oͤrligh och 
krijgh / Vnderſaͤterne warde ifrå theres wanlige ffatt affs 
trengde / och olaghlige och odraͤgelige vthlager vpalagdt / 
til theres ytterſte foͤrderff och vndergaͤng / få at mänge 
hundrede åre ſuultne ihiaͤl / ſoͤrvthan all annen erátt och 
offuer woͤld / for then gemeene Man weder fares och wars 
der tilfoget / fom år re aͤn / hemgaͤng / woͤldtaͤkt / hemfridz 
och Qwinnefridz foͤrkrenckelſe / och annet meere / fem 
förlongt wore at vpråfne/ us alt icke är alleene hår 
€ j ti 


ULM EN AER e 


nita fuerat , verum infuper Regia Maieflas wn Legas l; 
tis edixit ne aduerfus Unum , qui bums mias author & cae 
put est, de jure procederetur. 


QYOD VERO AD ALIA REGI AE MAIE 
ſtatis Diplomata attinet , illis Jua authoritas femper Jalna | 
manfit obi legibus , Regisg juramento conformia fues | 
runt, Deinde non folum in Suecia , "verum etiam apud | 
alias gentes ferè omnes, vfu receptum e$l, ot quicquid Res | 
ges en fua abfentta geſtum vellent , ad eum, qui Regno | 
prefectus effet , perferibere foleant , vt ex fapé mes 
morata Vuione apparet. — Accedit ad hæt > quod fallis | 
eorum narrutis, qui Regiam Mateftatem de eiusmodi lia | 
Jg teris follicitant , Regia Mateftas in fraudem deducitur , 
Ju talesg, literas dat , que Regno maximo detrimento effent | 
future, fi exequutioni mandarentur. Poftremö Regia 
Maieflas Iureiurando promifit , Je de conſaltu Ducis 
CAROLI Regnig, Senatorum > Regnum adminiftrae 
turam , quomodo igitur faluo juramento Regnum dum in 

Polonia commoratur, eorum bominum præſentia 
deftituitur, quorum opera fe ofuram reces 
perat, ordinare potest, 


QVINTO 


til dagg bleffuet oftraffet / och icke cene ſtaffetz bother v⸗ 
pa / vthan n Hår offuer egenom „H: K: Mes vihſticke⸗ 
de Sendebudh / foͤrbudet / At icke naͤget enioot honom / 
fom raͤtte Banemannen aͤt / fal foͤretages. 
Hwadh the andre Breff widhkommer / 
få åre the icke heller foͤrachtede wordne / vihan altrjbb fin 
frafft hafft / nar che haffue warit lagbligen giffne / och Får 
dherneslandet nyttige: Men når the haffue ther emoot 
ſtraͤffuet / få kan och H: K: M: icke foͤrundre / at the 
icke vihi ſadanne acht och myndigheet Åre haͤldne wordne / 
fom det the ther haffue marit laghligen giffne. Sa 
baffuer thee ap marit hår j Swerige brukeligit / At når 
Konungen haffuer vthan Landz fadder tvarit / och weelet 
nager bafft beſtaͤlt / ta haffuer han Nytfens Föreftåndere 
och Aaͤdh iker om férnimme laͤtit få fana Vmonen tils 
förenade bewyſt år / hwilke och efter Konungens (cob bör 
wette / guru om alle ſaker j Regementet ſkal warde beſtaͤlt / 
Sa kan och ſkee / At H: K: M: egenom theres beraͤt⸗ 
(dfc; fom H: K: M: om fådanne breff beſöͤkje / offte 
marder foͤrorſaket / giffue ſaͤdanne breff / fom oraͤttwiſſe 
och Fådherneslandet ſkadelige funne ware effler fom och 
nw Daghelig fórfarenbeet vthwijſer / at maͤnge haffue breff 
på then ſtuld och gåld / fom för månge aͤhr ſedhan år bee 
taldt. Så warder och Kitjens Kånte egenom ſoͤdanne 
breff bor giffuen ech foͤrſtingret / hwilket lake bör tuſtaͤd⸗ 
iro. Och offuer alt thette / få lyder och Konungens Eedh / 
At H: K. : wil Sweriges Rife / medh thes Rules 
Riog Radi ſtyre och regere / Huru kan tà H: K: M 
om Jieacringes beſtaͤlle / eller och andre foͤrordne / [cnl 
Wen ftue ſoreſta, mehan H: K: M: uthanlandz ar. 
Cc ij Then 


ee err 


OQVINTO ILL VSTRIS 
SIMO PRINCIPI OBIICITYR, VO 
SVBDITIS NOVAS EXACTIONES EDIFICIO. 
RVM STRVCTVRAS, HOSPITVMQVE ALENe 
DORVM ONERA, IMPOSVERIT. 


AD HOC ILLVSTRISSIMVS 
PRINCEPS RESPONDET, QVOD REGIA MAIE 
ftas id factum effe numquam enincet, Quamdiu enim Illu- 
firifimus Princeps Gubernationi pr.æefuerat , in boc 
femper incubuit , ot fubditi oneribus , quibus. batlenua 
præmebantur, lenarentur , de quo teflimonium omnes incoe 
le perbibebunt. Quæ autem Sudercopia communibus fife 
Jragijs decreta et contributio , eam fubdstis Wluftrifsimms 
Princeps non impofuit ; fed fubditi unanimi confenfa apa 
probarunt. Nam cum Magnifici Senatores ad Ordines 
Regni referrent , quantis nominibus Regnum effet obſtri⸗ 
tum, que fine fubditorum auxilio diffolui non poſſent, 
Gab ijs peterent, 0t communicutis confilijs „media exco 
gitarent, quibus Regnum ex hifce debitis eluctari poffe, 
omnium voces in banc contributianem dirigebantur, 


ADHAEC PRINCEPS ILLIS DEMANDAVIT, 
qui ad contributionem colligendam deputati erant , ne plus 
quam facultates fnb:litorum permitterent , & ipft ponts 
conferre vellent, å quoguamexigerent, Quare immeritó 


Re gia 


RSR WT 


EN FØDTE 
5: K: Di beffyllning år / At 
H 5: N: haffuer vnderſaterne beſwaͤret och 


betunget medh Nye beſkartninger / Bygninger och 
Geſtninger. 


THEN TIL AR H: F: Nides VÍTT 
maͤtige Swar / At thet ſkal aldrig bewiſſes. 
Ty ſedhan Jo: F : Ni figh thette moͤdeſamme Neges 
mente vpaͤtogh / haffuer han altisdh laͤtit vnderfåterne 
bliffue midt fine aͤhrlige vtßſkylder / effter fom hwar och 
en Ahrliah Swenſt Man (fal wette H: F: Ni witness 
börd giffue. Men et fom vrfi Suderkoͤping aff gemee⸗ 
ne Rihkſens € tónber godwilleligen bewilliget bleff / til at 
etrieggte Ryans fuld med) / thet haffuer icke H: S: N: 
lagdt Almogen vpå / Vthan når thet aff the gode Her⸗ 
rer Jiijtfene Radh war fromfatt / och aff Staͤnderne bes 
gëttt: At the wille taͤnckie til the medel / egenom hwilke 


Aujkſens gaͤld kunde bliffue affbetalte / Ta haffue the aff 
cgit rább och bewuͤgh / theſſe medel vptaͤnckt och beiaket / 
och icke Di F: N. 

Ea haffuer och H: F: Ni fhan befa⸗ 
let them fom vthſende more at ſamble och vpbaͤre foͤr: de 
bielpe Stare / At the Gute Läte hwar och en gë ue effler 
fom honom tuͤcktes / och hans foͤr moͤgenheel tiljade/ och 
ingen t! cr oͤffuer betunge / och år en fioor ted än bes 
vnderſaͤlerne cfrof th / för theres vförmågenkeet (Eulb/ 
Aff hwilket noglampt vppen bart år/ Ye H:: Ni icke 
haffuer medh ſamme € fait Almogen betinget í 1112 

€ heirs 


Regia Maieftas Tuftriff: Principem aceuſat, quod nos 


uis exactionibus fubditos oneraueria 


DEINDE TOLLERABILIOR SYBDITI£ 
hær contributio est crebris illis erauifsimisd, eæactionibus 
G nois ancupijs, quibus bouis Jubditorum veluti prede , 
in/idia flrnete funt, illig ad fummam inopiam redacti, 


QYVARTO, HAEC EXACTIO NON NISI IN 
cafibus de jure permifsis fubditis impofita est Ünane 
uis enim DEI beneficio defiderata pax ab hofte Mofche 
Regno effet conſtituta: attamen militibus, quorum opera 
boc Regnum pro fua falute contra fuos hoftes vfum fuit, 
G alijs , qui mágnas pecunie fummas ad gerendum illud 
bellum in vfum Regni mutuas expofuerunt , nondum e. 
rant fua ſtipendia & debita foluta, Her fuit caufa ex 
at lionis , que impofita est fubditis, non aliter ac fi bellum 
adhuc gereretur , quandoquidém debita , tempore belli 
contratla, nondum ot dixi, erant foluta, 


QYINTO, ERANT QVAEDAM ILLVSTRES 
Perfone & Regum Filie, que dotem fuam e Kegnopes 
tebant. Vi igitur, id quod ipfis dotis uomine debetur „ime 
petſarene, fubditos , fecundum leges contribuere debere, 
Vifum fuit imo Regia Maieftas tpfa poftulauit , vt Hins 
firifSimus Dux fubditis contributionem imponeret yad 
tlocandum 


the ſielffue godmitligen then wedertaget / och anſtet Rijk⸗ 
ſens hoͤge tarff och laͤgenheet. 
| Så år och then Statt draͤgeligh emoot 
, the månge och froore Beſtattninger och Finantzer / fåfom 
thenne aͤhren wancket haffue / Rütſens vnderſaͤter til 
merckelig tunge och befwáring/fom haffue warit Gaͤrder / 
Gaͤrdekoͤp / och annet meer / fom langt wore at vpraͤkne / 
hwifket haff uer warit een oſaͤyelig Summa / och ingen 
neppligen mert / hwart thet år tagit wagen / eller eeng 
giordtz Jráfen(tap foͤre / Och rette ringe Bal nw wijtes 
2:8 N: pa / luke fom H: F: N: hade begynt naͤget 
nytt / eller meh Rukſens Naͤdh hade wif någre andre 
vihwaͤger / At Rijfet hade mått komme vibur thet foͤrtall / 
at thet icke Fulle funne them betale / fom j (effe Feigde⸗ 
sijdher til ches båfte foͤrſtreckt haffue. 


Ther til mdh / SÅ år och icke then 
€ fatt vpaͤbuden / vihan vidi the fall fom Lagh foͤrmaͤller / 
Ty ändock (Gudh thes loff ) vij til en godh och behages 
lig feidh medh Muſchowiten kompne aͤre och icke aff når 
gen Seige wette Så år doch icke Krijgzfolket betalt / ſom 
figh haffue bruke laͤtit för Sweriges Rijkes waͤlferdh och 
Speriges Rijles Fiender / Så och andre fom merckelige 
Summor tit famme rijg och Nükſens baͤſte foͤrſtreckt 

haffue / bleff ta thenne Skatt vpoͤlagdt / icke anners aͤn 
Jom Krijget án nw hade Råde vpå / effter án tå obetalt 
war / hwadh fom på Krijget war koſtet. 


Sg mett och naͤgre hoͤge Perſoner och 

Konunge doͤttrer / fom theres Brudhfkatt Hår aff Lander 
kraffde / til hwilkens affbetalning och vnderſoͤterne effter TES 
: eb $aghen 


GE ATT E EE 


elocandam, Dominam ANN AM Regiam- Virginem, 
dea? dp Dm Celſitudini fit inturia , cnin accufatur ; quod 
Jubditos nonis exatlionibus oneranerit praefertim cun ijs 
dem fubditi fua fponte m eandem exaéliouem confenferiut, 
Jeg ex legum præferipto eam non recufare debere fir. 
marint: Accedit, quod. [umma Regni neceſßitus, que les 
ge caret, ot fupra com memor auimus, po[Tulauerit, 

Q70D AD NOHA ADI 
ATTINET, QVIBVSIERIGENDES SVBDITI 
occupati ac granati dicuntur , non venit Hluftrifftmo Prins. 
cipi in mentem, fe alia, niſi ea dificia & opera imperaffe, 
que ad arcés & predia ; farta tebta cimferuanda ` nanesg 
veficiendas & alis pre ftanda, que ad propulfandas hoftis 
des irruptiones & Regni defenfionem tempore neceffario 
opus effent facere ex legibus Suetitis fubditi übligati ſunt, 
& tamen in bis omnibus Ae Gun, Princeps limites es 
bus conftitutionis; quam Regie Mareftatis Dominns Pas 
rens inclyta memoriæ, ſanciuit, atc ipfa Regia eius Maie» 
ſtas difcedens reliquit , non egreffa est, Si Vero Regia 
Mateflati ta quee diximus edificra omnind prætermittere 
videatur, Wluflrifsimus "Princeps non repugnat, 

AD HOSPITES NOD ATIL 
NET, QVI SVBDITIS ALENDI, QYO IVRE, 
quaue iniuria. obtrufi dicuntur , confidit llluftrifsımus 
Princeps neminem, neá de fe ,neg de Jus miniſtris, hoc 
nomine merità G jure queri po fe. | 
; SEXTO 


— A 


Å — ap 


Laghen are pflichtige onding ed Hds gåre / Och 


“bafut D: K: Mi ſtelff begaͤret / At D: 8: wille 


Almogen om hielp til then Hoͤgbor ne Fröken ANNAS 
* vihredjel beſokje Sfeer fértbenfFulo H: F: N: ingen 


rått/ thet : : Ni warder beyle, At H: F: N: 


Hhaffuer Almogen medh Nye Mager beiunget vthan the 


haffue thet ſielffue godwiliigen belafet / och efter Laghen 


ſigh ther til ſeyldige bekent / Så haffuer och Jififjeno høge 


— ſte tarff få tilſagdt / fom foͤrbemaͤlt ar. 


Til Dygningen weet H: F: N: figh icke 


heller någe haffue vpaͤleggie låtit / thet fom onodigt eller 


^h 


” 


vnderſaͤterne til någen befivåring warſt haffuer / vihan 
hwadh fom til Glott och Gårders nödhtorfflige vppe⸗ 


haͤldning haffuer behoͤdz / Saͤſom echt Slipp och annet / 
fom eil Rijkſens waͤrn och forfar ware bor / når få bes. 
hoͤſtues kan / ther til vnderſa terne efter Lappen ſkyldige 
Ake at för hielße / Och doch vehi alt thette icke oͤffuetrraͤtt 


then Ordning ) fo H: K: Mis fatige Her Fad her 
och H: K: DU efter ſigh ath Men har H: K 
M mwebh Bygningerne wil aldeles (te beſtä / ger kau 


HD: DaN for fin perfon waͤl kjær. 
Offuer nagen vlaghlig szeſtmung / anten 


` off H : eier aff 0:83:36 Folk / foͤrhop⸗ 


pes : 3:52: At ingen medh Däi ffal kunne haffue 


ſigh til at beklage > 


Did Then 


SN WI ZPITg E 


SEXTO CRIMINATVR 
IPSIVS REGIA MAIESTAS, NON 
RECTE COLLOCATOS ESSE REGNI PROVEN. 
TVS ET' REDITYVS, IDEOQYE AD REDDEN- 


DAM RATIONEM IP SLVS CELSITYDINEM 
ADHORTATÄ EST, 


AD HANC CRIMINATIONEM 
IPSIVS CELSITVDORESPONDET,SE N E 
teruncium quidem ex Regni reditibus in fuum Ofum trane 
fluliffe, fed quicquid ipfum Celfitndo accepit. obtime fe 
collocaffe affirmat, nempé-ad Repub: æris alieni folutioe 
nem, & alias neceffarras Regni expenfat ; ot Regifras 
tiocinatores , qui tabulas expenfarum afferuant's fciunt , 
deg ijs rationem reddere poterunt, quicquid vero Illuftrife 
fimus Princeps ipfe per fuos miniſtros accepit vt Cuprum, 
butyrum, aligsg merces, id omne ipfius Celfitudo nomine 
ſolutionis debitarum fibi pecuniarum, aliarum rerum, 
quas ipfius Celfitudo multis ab binc annis Regie Maieflae 
ts Domino Parenti, inchytæ memorie, & Regno , mutua 
dederat, fibi vendicat, & reftat adbuc non contemnenda 


Jumma, que nondum foluta esk, vt ex tabulis expenja 
C accepti "videre est. o 


ET SI REGIA MAIESTAS IN MEMORIAM 
reuocare velit , quomodo. buius Regni reditus per [nas lara 


gitiones, literis in Polonia fcriptis imminuerit , & alia per 


Regia 


117 — 


TEEN GJETTE 

O: K: His beffyllning ar / Ac 

D: K: M: meener icke rått ware handlet 

medh Rijkſens Rånte och Drånel / Och therfoͤre be⸗ 

gie $t R M Ae o: S: U: ſtal goͤre reede och 
aͤkenſtap. 


EDER VPA ÄR Hr F: Nie GAR 
At Or SN icke then ringefre Penning aff 
` Rijffens Rånte haffuer til fin egen nytte anammet eller 
anwende Brhan hwadh H: F: N: haffuer bekommt / 
ther fórboppés H: F: Ni figh mål haffue foͤreſtaͤndet / 
och år anvende til Aijkſens galdz aff betalning / och andre 

Crononnes noͤdhtorfftige vtbfaacr / för hwilken H: K: 

Mis Cammererere och andre Befalningzmaͤn / aff hwil⸗ 

ke hon alleene war der vpburen/ mäge reede och Raͤkenſkap 

göre. Hwadh H: F: N fór ſin perſon bekommit haff⸗ 

uer / fom år Kopper / Smoͤr / och andre wahrur / thet 

baue H: F: Ni vtbi- fin betalning för fine vthlagde 
Penninger och Penningz warde / fom H: F: N: ſoͤr 
maͤnge ahr ſedhan / H: K: Mis Her Fader och Eros 
nen / ſedhan H: K: IR: aff Rijket drogh / haffuer foͤr⸗ 
ſtreckt / anammet / och Bär an nw een merckelig Sums 
ma tilbafe obetait / fom Kåtenftaperne (fele vthwijſe. 


Och ther H: K: M: wille naͤget litet i⸗ 
Bogfomme/ puru Rikſens Rånte egenem H: K: M:s 
Foͤrlaͤninger ifrå Polen / åre bortgiffne / och thet andre e⸗ 
genom Dr K: M.: bref och beficininger foͤrſtingret / ia 

ob ij hade 


r 


Regia diplomata & literas falariorum profuderit c dif. 
ibauefit , certe non fatis cauſæ ad poftulandam ab (liue 
rifsnno Principe vationem , ipfius Mateftas baberet. 
Nec efl quod ipfius Mateflas ex Yoto quandam rationem 
exheclet, cum reditus Finnonte profufa. , & facultates un. 
colarum d militibus ; quos alere coacti funt ; ita attenuatæ 
G exbau[Le fint, vt Regi vel Regno nibil peuderé Pak 
fint. Mluflvifsimus Princeps etiam ; non folum diliventer 
in hoc incubuit dt reditus Reoni jufte conferuarentur, 
sdeog, malam gratiam apud multos 917, perum etiam id 
dedit operam , ut reduus eru augerentur , ſicut doceri 
potest, reditus ex fodinis , multåeffe qudm antea. amplios 
res, & plus etiam commodi accedere bis Potuiffetynift quos 
rundam inobedientia impedimento fuiffet. | 


SEPTIMA REGIA MX. 
1ESTATIS 0 BLECT TQ EST, QHA 
ACCVSAT ILLVSTRISSIMVM PRINCIPE N. 
QVOD RELIGIONEM MVTARE CONATVYS SIT. 

AD HANC OBIECTIONEM (ris 
CELSITVDO SIC RESPONDET, SE IN RELI 
ione mibil mutaffe , fed que Regni Senatores, Epifcopi, 
Proceres., atg Ordines in Connentu Vpfalenfi comproba. 
nerunt, ea ipfius Celfitudo ipforum arbitrio permiſit. Nea 
minem enim fugiebat, quam graues & periculofæ fuperiog 
ribus 


b SSC 


hade Hr K: M: ringe orfaåt at ſordre någen Raͤken⸗ 
ffap aff H: F: N. Sa haffuer och H: K: M: ingen 
godh Raͤk enſkap at foͤrwente / effter Raͤnten vthi Finland 
år foͤrſkingret / oeh vnderſaͤter ne egenom Baͤrgelaͤger få 
vlharmede / at the intet förmå göre H: K: M: och 
Cronen fine vehſkylder / ech hwar the an nw na get har 
de / få weet taͤ ingen hwart Raͤnten år tagen mwågen » 
AD 5: Ni haffuer och icke alleeneſt medh all flijt mine 
lagdt ſigh / at Crononnes Jiánte måtte raͤtteligen bliffue 
tilfammen haͤllen / och ther egenom foͤrwerffuet ſigh ſtoor 
otack boos mangom / vthan haffuer och hafft vmſorg och 
waͤrdne / at Konungens Rånte måtte bliffue foͤrmeeret / 
Saͤſom år bewiffligit / hwadh »tbi Bergwercken Kos 
nungen fil fordeel wederfaret Ar / och án meere hade Bee 
funnet / hwar meere hoͤrſamheet til H: K: M:s gagn 


doch baͤſte hade bewijſt warit / än fom let år, 


THEN Guonet 
H: K: 19: beſtpllning år) At 
0: 8:206 haffuer freſtet förnpelfe j Reli 
gionen. l ; 

THER DPA ÅRA: G: Næs RÄTT 
måtige C tvar / At H: F: N: Baffuer ingen 
forandring giordt j Religionen: Hwadh KRijffeno Rådh 
mp Bilcoper / Prelater / och the andre Staͤnder Gi) 
Vpfala am ger haffue / thet haffuer H: F: $8 ſtelff 
fatt them j ſton / Cffter ot H: K: Mis Her 0 
tijdby 


VEE d SSN 


T TET CH 


ribus annis, fub Regie Maieflatis Domini Parentis Res 
£5 ILOH ANNIS, indyte memorie , unperio , difa 
Jenſiones & difsidia exorta fuerant , idarcò e confiliog, 
his malis remedium afferendi ; controuer [ias componendi , 
concordied in Religionerefarciendæ fludio, pfaliam con- 
uenerunt, Esleutn Religionis toncordiafubditornm maa 
ximum vinculam , quod corda & voluntates eorum potifs 
Jimum inuicem conciltat & conglutinat.  Econtra Yer, 
nulla ex re mator animorum & "poluntatum diflrattio , 
Rerum: publicarum perncies nafci potesl, qudm tx Heli. 
gionis difparitate. - Quamobrem Regia Mutefl zs illuftrifa 
Jenum Principem immerità glat / und potius in Pe- 
guam Maieſtatem bær obiettio retorqueri potest. Nam 
illa quidem reftaurationem Pontificie Religionis dimus 
lat, dum libertatem Religionis permittere videtur interim 
per fuos emiffarios Pontifici adclictos Sacerdotes contra 
juramentum & cautionem præſtitam, fubmittit, qui Pone 
tificias fuperflitiones , O libellos in Pulous [argant , cu. 
jus rei teftis est Stockholmia, Cænobium item Drotninge 
holmenfe & VVattflenenfe: Preterea etiam proxime 
Juperioribus diebus „ipfius Maieſtas fubditos ad Ponrifie 
Clas ceremonids, que fi elenatione ſale, & candelis jaliasg, 
Jfuperftitiones , que facrarum literarum. fundamento non 
ømiituntur, approbandas & amplectendus fuo (Diplomate 
adbortata elt. An non boc ma 190 fit tentare Religionem, 


quám 


— — 


kiſdh ſtoor ſplijt och ceentoteet war tfi Religionen ops 
kommen / och bleff ſoͤrthenſkuld famme Mothe v Luten 
acht och meening hället / at man mine der ſkaffe borher 
vpaͤ / och all ſplijt och twiſtachtigheet Rulles / € à och at 
ſimme Eenigheet 1 Religionen mtie årer vpraͤttet och 
ſtadfaͤſt warde. Ty Eenigheet j Religionen / år thet höge 
fic ſom håller vnderſaͤterne vthi inboͤrdes eenigheet fin os 
mellom; och theres hierter aldeles tilſammen binder: ds 
fom tert emoot igen / ingen ſtoͤrre orſaak til aͤtſtildnet års 
an ſpliſt och oenigheet J Religionen. Beſtyller foͤrthen⸗ 
fuld H: K: 9t: H: F: N: tberotbinnen icke medh 
| Tårte/'och kan ther meere foris på H: K: M: fom icke 
wil haffue ord före at freſte Religionen / vihan later Ko 
ligionen haffue fin frijheet / och emoot Eedh / lyffte och tils 
ſaͤyelſe / fine Paͤwiſke Praͤſter Går och thår j Riſtet ms 
trenger / fom bewiſligit år) Stockholm / Drottningeholm 
och Wadzſtene Cloͤſter ware (feet ; Och nm nyligen cges 
nom fine Breff foͤrmaner vnderſaterne wedertage tfe 
Paͤwiſte Seremonier / fom år Vphoͤgelſe / Salt / Lins / 
och andre flere wiſkipelige Ceremonier / hwulke doch vti 
then heliae Serifft ingen grund haffue / Saͤdant år mee⸗ 
re freſte Religionen ån. de H: F: 90: foͤrwiſtes. Och 
bwar få ther medh handledes / fom vthi Vpſala ſkeedde / 
At ett frit och Chriſteligit Concilium och Synodus 
matte warde haͤlen / Saͤſom tå et Nationale Conci 
` ham höͤltz / (à funne thet icke heetes at man freſtede "Zelt 
gionen / och tá bleffue Eedh / lyffte och tilfåpelfe widh 
macht / och behoͤffdes icke at inſticke hår j Rika (d måne 
ge Paͤwiſke och affgudeſte Boͤker / ſa ſom icke heller férfóre 

Ee vngdomen 


quàm id quod Haſtriſimo Principi obijeitnr , cuinir offes 
Elibus non pr.eoccupato judicandum velnquitur. Sr pero 
ipfius Regia Maeftas eam rem bac pia av Greffa Za t, 
Ut exemplo P pfaleufis Synodi (quod nationale Concium 
fut) pium & liberum Concilium telebraretur non på fog 
dici ipfim) Regiam Mareftatem tentaffe Religionis ar 
tionem , Nam hoe pato juramentum GC affecuratio Regis 
farta teta maneret , nec opus effet. Pon:rficias libelios 
pafstm m hoc Regno fhar gere, & boneftorum ciuium; libes 
ros ſedus ere, & imperitæ multitudini, Præfertini ſuuentus 
ti y fucum facere yficut proxime fuperinrbus temporibus 
factum eſſe & adbuc feri doceri pole ſt, de quo Juba 
quotidie queruntur. 

DEINDE. LLILYS TRLESSIMVS PRINCEPS 
emnino confidit, fr quadam céremonie ordini in Ecelefijs 
hon magnopere ferutentes „fed Pontifi id idolatria non 
difsuniles, multis [candalum prabeutes , ex libertate (Hie 
ſtiana abropantur , non poffe eam rem mnouationem vel 
mutationem Reisioms appellari; Agit entm Hiuftrifsimus 
Princeps DEO opt; max: gralms, qui ipfius mentem 
"verbo fuo sta illuſtmuit, ut ipfiva Celſitudo perbum Dei 
bomini commentis difceynere queat. Preterea etiam Ace 
clefraftica noftræ conjlitutioues earum ceremo- 

Harum que jam fublate funt, 
Abrogattonem permite 


tunt, $ OE ag 


dnzdomen och minge aͤhrlige Måns barn hår vr aff Rij⸗ 
ket / fom uw th tong e dh haffuer (fett / och ån nw Grond 
bike och dagtzligen warder klaget. 5 


| 
; | Och foͤrmeener 0: F: N: at ther naͤgre 
1 | Ceremonier font icke få mpfit haffue marit aff mébten ul 
| 


| goch Ordning vtbi. Förfambiingen/ vthan haffue medh 
| tbc Powiffes affgudherij faſt éffucr eens kommi / Och 
therfoͤre maͤngen Menniſtie foͤrarget / Are effter mår 
| ( brifteitae fribeet afflagde / thet kan icke falle naͤgen förs 
| nyelſe / Religonen Ty H: F: Ni tader Gudh / jom 
Ar FN: vthi ſitt helige ord få baffuer vplyſt / At 
D: F: Ni fan tffe emcliem Gudz erd och Mens 
nik iors ſtadger / Synnerligen the fom aff figh ſielff åre 

indifferentes, € à år och vehi wår Kyrkte Irdning 

effterlatit / at man famme Ceremonier 
ſiom nw afflagde aͤre / eff tet läs 
benheeten forandre 
ma. 


Ee Ther 
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OCTAVO REGTA 
MAIESTAS ILLVS RAS 9. MEM 
PRINCIPEM ACCYSAT, QVOD IPSIVS CELe 
$ITVBO ÓCCASIONEM MVTATLIONISSTATVS 
REIPVBLICAE DEDERIT, 


AD+HANCOBIECTIONEM ITA 
KESPONDET SIBI. NON IN MENTE M VE NI. 
re, qua rattone eius modi mutationis occafionem delliſſe vi. 
dealer, cum eius Celſitudo tanto ardore; D EI beneficio, 
- pure Religion: fladnerit Leges & bonum ordinem (abfit 
ditto inuidia) in Regno conferuarte , nam vbi ed 3 qu dis 
Ximus , conferuantur , non. præ het ur canja vel oct afio tms 
mul 110043 y dt Natural ratio e communis experientia 
ipfa; documento effe potesl, contra werd, Oli ea neglis 
guntur & non confernaütur , incolumis Regni Status non 
potesl effe diuturnus. 


QVAMOBREM ILLVSTRISSIMYS PRIN, 
ceps ipfius Regiam Mateflatem non fine caufa adhortatus 
eft ne ipfius Regia Mateflas caufam vel occafionem mus 
tationis prebere "velit, quandoquidem ipfius Celfitudo fatis 
intellexit, quam [ep contra eius ege. Matéflatis juras 
mentum & affecurationem „tum etiam contra lura Suetta 
£a, tam m Ecclefiafticis quam politicis negvetjs , 0t anté 


dictum est, peccatum fit. 
NONO 


«THEN OTTENDE 


Gi R: 0: beſtyllning år / At 


058: Noguffuer tilfalle til foͤrandring / Re⸗ 


gementet. 


HER mpg H S Me SWAN. 
At H: F: N: icke kan tenckie / thi hwadh 


mire H: J: N: giffuer tifare in foͤrandring / effter 


. iN moh ſadanne alffuar haffuer hållit oͤffuer 


Religionen / Sweriges Lagh och all gedh Ordning vthi 


C &anbet / vthan beroͤmelſe at fåne / Ty ther thette bállee 
= wih macht / ther kan icke nagen foͤrandring foͤrorſakes / 
. efter fem naturlig ſkaͤal och foͤrfarenheeten mebhgiffuer : 


Wen twert em ther khette bliffuer foͤrſummet och icke 


mdh macht hållt / ier fan icke lenge Regementet buffue 
beſtaͤndende. : 


Hwarſfoͤre och H: F: N; icke vthan orfaaf haff⸗ 
Her H: K: Pe, ſormanet / At H: K: 99 : ingen 
orjaak eller o Ale tn forandring giffue wil / effter H: F: 
Ni wal haffuer merie buru mykit emoot H: K: Mi 

iy lyff te och forſaͤkting / få och Sweriges Lagh 
och Råtughert war der handlet / både obt 
Andelg och Werldzlig måtte 
foni forbemåls år. 


Ee iij &il 


RE, ENT e 


= e 
NONO REGIA MATE 
SLASILLVSTRISSIMVM PRIN 
CIPEM CRIMINATVR, PER $VAM ADHO Re 
TATIONEM,.QVOD IPSIVS.CELSITVDO- DE» 
GENERARIT.A DOMINI SVI PÁRENTIS VIR. 
TVTIBVS; QVIBVS IVS HAEREDITATIS PAR: 
TVYM ET ACQVISITVM SIT. 


AD HANC OBIECTIONEM 
IPSIVS.CELSITVDO RESPONDET, QVOD ES, 
Eis Maleſlas magi egeat talt adnonitione , quam tpjius 
Cel/itudo , quoniam ipſius Revia Maieflas veſtigijs Aui 
fi minime inſiſtit, & multa contra. Aui teſtament ui ea 
gerit quo teſtamento quafi fundamento pasta bærediege 
ria, ot dictum eft, innitantur. Et guiden pafta heredis 
taria In bunc finem acguifita non Junt, Ot Rex fuum jura. 
mentum , jus & ſuſtitiam, ead que ad felicem Statum & 
Ordinem in Guberuatione betont ;negligat, quiduu pro 
libitu agat & ea que ad patrie falutem fumma Urgen:e 

necefsitate confhtuta Junt » aboleat, fed pottus oc 

ea oinnia farta tefta conſeruet, per que pacla 

bereditarta [uum pigorem 
obtineant, 


cap TPED NYEN 
de / fà belle S: G: OD: 


F: Ni egenom fin foͤrmaning och påmins 
nelſe / At H: F: UT: ba(foer fager rå fin Her Sar 
ders manlige geringer] egenom hvilken Arffz raͤrten 


€ 


forweeffuet år. 


T HER BPI IR HF: Nd SWAN 
At famme förnening faf mecre behoͤffdes 
0039: K: M: an Y: F: N: eſſter H: K: M: ar 
widt ſtigen Brå fin fatiat Fåre Fadher Faders manlige 

gerninger / och haffuer mykn emoot hans Eefamente 
handiet / på bm Aiet Arffoͤreningen år grun det / fom förs 
bemalt år / Ich år icke Arffoͤreningen ther foͤre férwerffo 
net! At Konungen (fal. baffue. macht at fac ifra fin 
Eedh / Lagh och Nait? och gøre hwadh han wil / få och 
forhindre all godh Ordning I landet / och til intel gor 

Ho fom u Sé derntslandtens målferd wyråttet ͤr / 

och hoͤgſie noͤdhen haffuer krafft / vihan faſt meere 
tii at be bat widh macht / egen e m hu l 
fet och Arfforeningen Lat uer 

lengſte beſtaͤnd. 


— T, 


| DECIMO OBIICITVR 
A REGIA MAIESIATE LG dak STRA Se 
YIMO PRINCIPI, QVOD'IPSIVS CELSITVDO 
REGIAM MAIESTATEM PER CAVSAM RELI- 
GIONIS$;APVDSVBDITOSIN INVIDIAM 
NOCET: 


AD HOC RESPONDET IPSIV $ 
CELSITV DOP ROB ART NON POSSE ,-QVOD 
ipfius Celſituilo conerur abaltenare mentes fubditorum å 
Regia Maitſtate, verum econtra eosdem femper ad fideli 
fatem erga ipfius Maie/fatem adbortata fit dt apparet ex 
(Decreto: Sudercopenſi. Siveré fubditi animos ab ging 
Regia Maieſtate abaljenarint, vel in poſterum abalienatus 
ri funt, boc Regia Maieftas fibi ipfi imputet, ipfa enim 
eins rei caufa est „quod fubditorum lura negligit, nec ea 
preftat , que Regia Maieflas ip/is juramento fuo , ut dia 
hun eil, confirmauit, 


4 


VNDECIMO REGIA 
AAT EAT AA CGRIMINATVR ILL Vi 
STRISSIMVM PRIN CI PE M, QVOD REGNVM 
AFFECTARIT. 

I 3 

“RESPONDET ILLVSTRISSL 
MVS PRINCEPS,NVLLA RATIONE PROBARI 
poffe , ipfius Celfitudmem vel "verbo Vel re ofleudiffe , 
quod 


THE TOET THEN 


de/lå år H: R: HD: beffpilning/ 
At DF: N: gör H: K: YN: affuund hoos 


vnderſaͤterne vnder Religions ſkygget. 


T HER TIL ÅR DIG: Ni des RITT 
maͤtige Swar / At thet ſkal aldrig bewuyſes / 
At H: F: N: haffuer någen måtte affwendt vnder⸗ 
fåternes hierte ifrå H: K: M: Vthan haffuer tvert 
om / them altijdh til trooheet och trpabeet emoot H: K: 
M' foͤrmanet / fåfom år aff Suderkoͤpingz Affſtecdh 
klarligen til at fee, Men om vnderſaͤterne naͤget mies 
bagh haffue til 20 : K: M: fattet / eller hår effter fatte 
kunne / ta ar H: K: : ſielff een oríaaf ther til / effter 
H: K: M: them icke widh fin råttigheet håller och ås 
ter bliffue / ey heller effterkommer / hwadh H: K: M: 
them loffuet och tilſagdt hhaffuer / effter fin Eedz lydelſe / 
och Laghbokens innehoͤld / fom férbemált År. 


Cg EN GEGEN TK 
(5: HK: Nis beſtplining år / At 
3:89:30: wil goͤre figh til Konung / cc. 


THER DPÅ IR 0:9: N SW3ag / 
Och fråger / hwarothi Y: S : N: haffuer 
figh antingen mco ord eller a rus foͤrnimme Zeg 

| 3 At 


— , N TT Oe 


ee NN FE LM ET 1/8 


quod fe Regem facere velit , contrarium verò probari fts 
eile potest , nempe quod ipfius Celfitudo Regium nomen 
nunquam appetiuerit, & fi ipfius Celfitudo tanto diftderio 
eius nominis tangeretur , & illegitime aſfecturet, probas 
tu non effet difficile; quod pfins Celfirudmi fepe ablatum 
Jit, & etiamnum offerri pofsit , fi ipfius Cel[itudo å pas 
lis bereditargs, & å Juramento fidelitatis , quo Regiæ 
Muieftati obligata efl , difcedere , d medys & authoris 
tate oti 'yelit , qua ipfius Celfitudo valet. Nec ideo dici 
potest ipfius Ceſituumem Regnum appetinffe, quod ipfius 
Celfitudo moleftifimum Gubernationis onus,-vna cum 
Senatoribus illuſtribus & magnificis ſuſceperit, guia olim 
multi, humiliori familia orti, minori Jure,dignitate & poe 
teſtute, quàm ipſius Celfitudo præditi, Rempub: Sueticam 
abfente Rege adminiftrarunt, nec propterea ipfis obiectum 
fuit , quod rebus nouis fludentes , Regnum affetlármt á 
Ut pidere est, ex Knione que gubernante Margaretha 
Regina fatta, G poftea Rege Erico XII! renouata 
ell, quo tempore Regni Dapifer , quem Drotzeten ins 
cole Vocant, abfente Rege, pari poteftate ac Rex preditua 
fuerit, qui tamen conferendus non ell cum Illuftrifsimo 
Principe , qui totius Regni hæres est, quem etiam 
Reipub : faluti mapis confulere decet, quam eum 
ad quem jus bereditatis non pertmet, 


Duodtcima 


MB N wil gore ſigh H Kønnna / Ty faft antem 


lunde kan bevijfce/ At H: S: Ni Konungzligit nampn 


aldrig haffuer aͤſtundet eller begaͤret / Och har H: : 


Mi få foor trengten ther til hade hafft / och vlaghligen 
weelet komme cher til / få more icke fivårt at bewiße / At 
thet H: F: Ni ofte haffuer Dër oͤpet / och Ån biudes 
kunne / bet H: F: N: wille ſtige frå Ar ffoͤreningen / 
och then trogne Eedzplicht / lyffte och tilſaͤyelſe / ther meh 


D: 8:91: H: K: M bebunden aͤr / och ther til brus 


ke the medhel och then myndigheit H: J: Ni haffuer. 


Och kan H: F: Ni ther medh icke få yes / al trengie ſigh 
in vthi Konungens Regemente / At H: F: Ni then mår 
deſamme Regering baffuct vpå figh tagit / Ty fórft haff⸗ 


utr Di K: M: H: F: Ni ther om för fin affreeſe aff. 
Rijket / ſedhan och the Waͤlborne Herrer Sweriges "e 
kes Naͤdh / och heele Sweriges Rijkes Staͤnder / bedit. 


Så haſſue och månge aff faſt ringere haͤrkompſt / med 
mindre rått och mecre myndighert och waͤlde / vibi Swe⸗ 


rige regeret / then (ph Konungen haffuer vihlaͤndes mas 
rit / An fom H: F: N- nw goͤr / och medh raͤtte göre 
borte / och dochlikwaͤl icke bleffuet ſkylte / At the haffue 
weelet goͤrt ſigh til Konunger / Effter fom aff then Vnion 
fom vrbi Drottning Margarethes tidh bleff giord / och 
ſedhan vidt Konung Eriehz off Pommerens (ph føre 
nyer / år til at ſee / ther Ototzeten haffuer hafe fife måle 


de fom Konungen ſielff vthi Konungens fraͤwau / bt: 


ken doch icke år til at foͤrliknendes meo) H: F: N: ſom 


en Arfftagen Furſte År til thette Rijket / och bör meere 


t roc och fødte fitt Faͤdernesland / ån then ther ingen 
Arffzraͤtt til haff ner. 
i Sf ij Then 


— . E E. 


SS 


ESN 23772 RS: 


DVODECIMA REGIE 
MAIESTATIS OBIECTIO EST, 
QyOD CELSITVDO IPSIVS DICI TVR MILI- 


TES QVAESTVI HABVISSE, ET EOR VM STI. 
PENDIA FRAVDASSE. 


RESPONDET IPSIV$ CELS$L 
TVDO SE SPERASSE REGIAM MAIESTATEM 
tali in ipfius Celfitudinem criminattone nunquam ofuram, 
quod ipfius Celfitudo, Dei benignitate , non contemnendis 
annuis reditibus, ipfa aucta fit, ot ipfius Celfittido pro di- 
guitate ſui ordinis , etiam fine tali illegitimo quæftu vines 
re ſoſßit, nec opus ipſi ek, vt cum Regia Muieftatis «y 
Regni damno aliquid lucrifaciat, quod ivitur mercaturam 
aliquam illis Schedulis que militibus [übdu£la ratione in 
teſtimonium reſidui, date funt, exercuiffe Illuſtriſßimus 
(Princeps dicitur, non "yenit ipfius Celfitudini in mentem, 
nifi fortaffe in boc reprebendatur Uluftrifimus Princeps, 
vbi femel eius Celfitudo opera Marci Mevij mercatoris 
Lubecenfis && Regie Maieſtatis fubditi Petri Pla gmane 
ni, fcribe militaris ofa est, obi non priuato ipfius Celfitue 
dinis compendio, fed Regni vtilitatibus ſeruitum fuit , 
proquo ipſius Cellitudini gratia non contumelia debetur , 
€ caret adbuc ipfius Celfitudo , ficut & anté commemo« 
rati Marci Mevij jam defuntli baredes , non mediocri 
[umma pecunie, in redimendas emsmodi equitum Schedus 


las, 


MA — IV N — C 


THEN TOCETE 


H: K: $9: beføyllning år / Ae 


H: FN: haffuer driffuit fóp medh Reſt⸗ 
- gevler. 


T HENK YPA IR N: F: Nides SWAR 
NHF: Yt: mål hade foͤrmodet / N: K: 990: 
ftulle haffue „: F: 91: medh ſaͤ danne beſkyllninger förs 
ſkonet / effter Gudh thes loff / H: S: N: een ſtaͤteligh 
Raͤme och inkompſt haffuer / ther medh H: 8 : Ni kan 
fitt Jurſtelige Stand vppehaͤlle och vthfoͤre / vthan fåvant 
| Finantzerij / och icke behoͤffuer at fökie fin fordeel medh 

H: K: Mes och Rijkſens ſkade / Och hwar naͤget koͤp 
medh ſoͤdanne Reſtzedler haffuer haffds foͤrhaͤnder / tet 
HF: N: doch icke kommer ihogh / troor och icke heller / 
mecre án een reeſe ware (feet / ther til H: J: N: 
baffuer brutet Marcus Memis / Borgere vidi Lybeck / 
och H: K: Mis egen Munſterſtriffuere och vnderſa⸗ 
se vnder the Tydſke Ryttere / Peter Plaghman midh 
nampn / tå år ther meh H: K: Mes och Nikſens 
gagn och baͤſte [ott / och icke H: F: Ni des, får hwil⸗ 
fet H: : 91: hade borde tack och icke otack / fom nw 
ftect aͤr / Och haſſuer H: F: Ni án bår tit ſampt 
medh foͤr: de Martue Mewis Erffuinger Penningerne 
miſt figh icke til någen ringen lade. Tlherfoͤre giffuer 
H: F: Nl war aͤhrlig € wenſt Man ill at betaͤuckie / 
| huru rait H: $: Ni water beſtylt / ock En em fom kors 
| SÅ in fic fer^ 


E 


Å 
— . T coc Sa: S 


lu, expenfæ & erogate , magnb cum der ius partis des 
trimento , quamobrem ipfius Celſitudo oniuscutuag judicio 
permittit , quo lure Regia Maieftas ipfius Celfitudiuem 
bac in re criminarå pofsit & ad quem emoluientit redeat , 
Vtrum ad Regiam Maieſtatem & Rempub: qua non cone 
temnendam fummam pecunie inde lucmta est , an verd 
ipfius Celfitudo aliquid lucri ceperit , qua fúa pecunta bas 
Zem caruit , nec emolumentum aliquod inde fperat. 


DEVIMOTER TIO, 


9700 ATTINET AD LATER ÅS 


OBLIGATORI ASS QVAS ILLVSTRISSIMV S 
PRINCEPS REGIAE MAIESTATI DEDUS$TE 
QVIDEM SED POSTEA VIOLASSE, DICITVR. 


RESPONDET ILLVSTRISSIMVS 
PRINCEPS, NON DOCERI POSSE, QVOD TA. 
libus literis Jele oblig drit, vel ſus confenlu eas approbás 
rit, Quamus yero Regia Mateftas ante fuum diſceſſum 
ex boc Regno, tales literas ab eius Cel/itudine poſtulaue- 
ric, nulla tamen ratione probari potest , Regiam Maite 
ſtatem eus impetraffe, Nec vllo quidem jure talibus litee 
ris ipfius Celfitudo obligare ſe potesl , quandoquidem antia 
quafsimis Regni luribus funt contrarie eag oppugnant quis 
bus ipfius Celfitndo nibil detrahere poteſt: Quare nulla 
ex js efficax obligatio nafci potesl , etiamfi Regia Maite 
ſtas Hluftrifsano Principi tales literas imperaffet, Deficit 
enim bic & confenfu «7. approbatio Juris, quapropter 
guf 


IR EE NE 


Ce 
ert 


fic forbeden ther aff haffuer / Antingen H: K: Mi och 
Cronen / ſom een ſtaͤtelig Summa theregenom haffrer 
wunnit / Eller H: IF: 91: fem fitt få longen mv haff⸗ 
uer miſt / och then winneſt intet begaͤrer. 


TIC «Bec TBEc⸗ 
tonde / Swadh then EVE RSA 


widhrommer H: K: M: figh vpaͤ beroper / 
At $9: F: N: ſtal ther emoot baffue handlet. 


3 THET 2:0930 ma 
| wifligit / At H: F: Ni en fådanne Rewers 


ifrå Dap boffuer giffuit / eller ther til ſamtyckt / Och ång 
doch H: K: Mi för fitt affreeſende hoos H: J: N: 


| om en ſaͤdanne Revers anhoͤlt / Så ſkal doch aldrig medh 
| nagen ſkaͤaͤl bewies At H: R: Mi then bekom aff Di Fa 
N: Såjøm Hr: Ni teke heller medh någen råte then 
giffue kunde / Efter thet Sweriges vhrminnes Råttigheet 
förnår war / hwiken H: F: Niſcke kan bortgiffue: Hwar⸗ 
| , fere folier och tå tbervtbaff ide någen Efficax obligas 
å tío dier Exactio, faſt om ën H: K: M: hate off 
H: F: Ni födan Reuers begaͤret / Ty hår haffuer 
både conſenſus och approbatio luris feeleg / Ir och ta 
alt fórgeffuee / hwadh H: R: M: figh ther vpó bero» 
per / od wil at H: F: N: (tal wart foͤrplichtet figh ther 
d effter ratte. Til thet Andre / om án faſt kunde besvjifes/ 
bon sher doch aitilg fece kan) At H: J: N. haffuer giff⸗ 
| uit cen 


— — DSTT 


Z 2 ES NEN AR 


mallins momenti est, quod Regia Maieflas eas allegat, & 
demonftrare conatur > quod illuftrifsimus Princeps ex ys 
fit obligatus, Secundo , etfi poffet probari Iluſtrißimum 
Pridpem fe talibus literis obligaffe, quod tamen non fae 
£lum efl, non tamen inde fequitur , Principem effe obliga« 
tum fine exceptione ,ea que xontineutur in literis exequi. 
Primum enim confiderare decet, an ille litere jure vel fub 
conclittone dlatæ ſunt, & fi Junt date fub couditione tum Ile 
laſtriſß: Principem antè non obligant , quàm conditio ime 
pleta fit: At conditio impleta non et, nam Regia Maieſtas 
recuſauit ipſius Celf : tale mandatum ſeu plenipotentiam 
qualem ipſius Celfitudo veguifiuit. Secundò talis obliga« 
guo mere esl ciuilis , & potesl perexceptionem elidi „quana 
doguidem ea plenipotentia non fub[ecuta esk, culus canfa 
liters ee obligatoriæ date dicuntur , ideo Regia Maieſtas 
eo nomine arguere ipfius Celſitudinem non potest, quod 
contra (uas literas & affecurationem egerit , & quamuis 
ita ipfius Celſitudo ex aute commemoratis literis obligata 
non est, tamen ipfius Cellitudo talibus literis fe ſubiſcit, 
que conſentaneæ funt ei plenipotentie , quam ipfis Celſia 
tudo requirit , quam juftum vero fit affeuerare , quad ll. 
luflriffimus "Princeps tales iteras obligatorias dederit, 
quale exemplum buc miffum eL, quod quidem nullo modo 
concordat cum iſta obligatione, quåm ipfius 
Celſitudo dedit, omnibus «quis hominibus 
judicandum relinquitur, POSTRE 


uit en ſaͤdan Neuers ifrå ſigh / ſa wille doch icke ſtrar 

ther aff fólie / At H: IF: Ni more plichtig thet aldeles 

halle och figh ther effter raͤtte. Ty for / máfte hår til» 

ſees om famme Reuers År puré eller fub conditione 

giffuen / Och effter han år fub conditione giffuen / få 

obligerer han H: F: Ni intet / effter Conditio icke aͤr 

fulkompnet / och H: K: M: haffuer figh förmågret at 

giffue ther emoot een ſaͤdanne Fulmacht [om H: SE 

begaͤrede. Thernaſt / Saͤ år och een fådan obligatio 

meré cluilis & poteſt per exceptionem elidi, effter 

Fulmachten icke haffuer ther vpå folgdt / för hwilken Res 

uuerſen heetes ware vthgiff uin / Hwarfoͤre haffuer och H: 

K: DW: 8 [mitte intet til at beſkylle YF: Nat 

H: Z: Ni (fal haffue handlet entoot Breff och Förs 

| ſäkring. Och aͤndoch Di F: Ni effter thenne vpraͤk⸗ 

nde Raat / icke år foͤrplichtet / at halle then Neuere 

ſom H: 8: N: haffuer vihgiffuit / Så wil dochlikwaͤl 

HiG: N: ſigh gerne efter then raͤtte / hwilken och óff 

uereens kommer medh then Fulmacht H: I: Ni begås 

rede / Men huru beroͤmeligit ther År at vihſpriſde / at 

H: F: Ni (tulle haffue giffult en ſaͤdanne Reuers / 

| fom then Copie lyder / fom hijt är ſendh / ther doch icke ett 
| — erb oͤffuereens kommer medh ſielffue Reuerſen 
fom 2: 8: N: vthgaff / het later H: : N: 
aͤhrlige Mʒaͤn fåne theres des ; 

tenckiende vii. 


eg Then 


— A 
— Wë VEE — eg, n 


POSTREMA REGIE 
MAIESTATIS CRIMINATIQ- EST, 
QYOD ILLYSTRISSIMVS PRINCEPS SVO NO 
MINE ET TY PIS MONETAM CYDERIT, 
QVOD SIT REGALE, ET HAC RATIONE EIVS 
MAIESTATIS DIGNITATEM ET IVRA 


OPPYGNARIT. : 

RESPONDET ILLV STRISSIMV 8 
PRINCEPS: QYAMVIS SVAM CELSITVDINE M 
non latet quod jus cudendi monetam fit Regale; Tamen 
ipfius Celfitudo fibi tale jus © poteftatem , ea ratione 
acquifinit , qua alij Principes , Domini & Crutates fibi 
illud jus acquirere folent , nempe fuperioris conſenſu & 
approbatione.. Nam etfi Ericus Rex effet Tyrannus qui 
in boc totus incumbebat , vt fratrum. [uorum jura & dis 
gnitatem immineret, & ipfis illegitimas & iniuſtas Cona 
ftitutiones obtruderet, jus tamen cudendi monetam eis pere 


mifit vt monetam cuderent eius materie & ponderis, qus 


git Regia moneta percuffa fuit , ficut patet ex tis 
Conſtitutionibus, que Arbogæ Anno LXI. fate Junt, 
quas tamen ipfius Celſitudo in quibusdam alys Articuli 
non acceptautt. 

SECVNDO, IPSIVS REGIAE MAIESTATIS 
Dominus (Parens melytæ memorie , non recufanit eam 
rem, fig, in reliquis negocts conuenire potniffent monetae 
cudende jus ipfitia Ceifstudini facile concefsiffet, 0t videre 
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„Sen NITERGTE 


G: K: Me: beſtyilning aͤr / At 


H: F: N: haffuer flagit Mynt vonder fin 


egen Pregel och Stempel | hwilket aͤr Regale, och j 
- få måtte förgripit figh ochi bano Ø: A: M1 råtø c 


tigheet och myndigheet. 
HER VPA ÅR H: F: Ns SWA / 


At andoch H: S: N: wal wert / at Rattig⸗ 
` pesten til at låte mynte / ar Regale, Så haffuer dochlikwaͤl 
HF: Ne ſigh famme Raͤttighert egenom the medhel 


foͤrwerffuer / egenom hwilfe andre Furſter / Herrer och 


Staͤder figh then Naͤttigheet plåge foͤrſtaffe / Nemli⸗ 


gen fuperioris confenfu & approbatione, Ty aͤndoch 
Konung Erich en Tyran war / hwilken vtbi alle maͤtte 


beflitede Dap at affkorte och förminffe fine Vroͤders 


- påttigheet ech mpnbigbect / och trengie them olaghlige 
och otifbórtiat ſtadger opa / Så haffuer han likwal then 


Neättigheeten them effterlͤͤtit / at the haffue mår flå Mynt / 
få gått vtbi korn oeh roͤdh fom thet år / hwilket Konun⸗ 


gen later mynte / Effter fom aff the ſtadger fom vilt Arz 
boga bleffue giorbe / Anne &c. 61. hwilke H: : N 
doch aldrig haffuer weelet wedertage / år til at fee. 


Til het Andre / Så haffuer och. H Re 


Her Fader (Thrifielig och hoͤglaͤfug I aͤminnelſe, icke hafft 
nãget betenckiende vtbi iberic faten / Vthan hiwar alle anz 


dre ſaker hade bleffuet affhandlede få hade och Hꝛ K: M z 


wl effterlaͤtit H: F: N : at mynte / Effter fom af thet i 
uA | G9 å Wadzſiena 


est ex Conflitutimibia VVadflenis & Stegeburgi fae 
Gin, Et poflquam omnes controuerfie , que tnter ipfius 
Regiam Maieflatem & Hlluflriffimum Principem exortae 
fuerant , paucis ante ipfius obitum annis; effent compofita, 
ita Vi etiam Decretum VVadftenenfe , quod obtrufum 
ipfius Celfitudmi anteå fuerat , aboleretur , túm ipfius 
Celfitudo , Rege adbuc in vinis fuperflite , fuo nomine 
monetam cudit. Quamobrem Regia Maieflas ea, quee 
femel conſtituta funt , & nibil duby babent , rurfus in dus 
bium vocare vel abrogare uon potesl, 

TERTIO: SBRENISSIMVS REX GVSTAVVS 
bindatifSimæ memorie , in [uo teflamento , ipfins Celfis 
tudini , eiusg fratribus Unicuig, fuum Ducatum , cum 
omnibus juribus , moriens ita feganit , ficut eius Maieflas 
ipfa eos poffederat. Et quia ipfius Maieſtas in quati 
(Ducatu , poteftatem & jus cudendæ monetæ habuit , eius 
Maieflas etiam ipſius Celfitudini idem jus conce[sit & res 
liquit. ldeo Regia Maieſtas Sueciæ & Polonie Cc. Aui 
fui teſtamentum impugnat, dum Hlufirifs: Principi cuden- 


dæ fuo nomine e infignibus, jus monete adimere conatur, 
- VLTIMO; PARVM LAVDIS REGIA MAIE 


ſtas binc fperare potest, fi Patrno fuo fidifsimo boc denes 
are nitatur , quod tamem ipfius Maieftas fuis fubditis 
permittit, Quod "yero iplius Regia Maieftas eius Celſi. 
tudinem inenſet, quod & ponderis & materie Vilioris 

monetam 


Fa 


— 


Wadzſtena och Stegeborgh beſlwtet bleff / år tif at fees: 
Och effter om alle ſaker fom tà emelom H: K: 20:9 
fatige Her Fader och D: F: Ni ſwaͤffuede / någre fd 
übr för H: K: M: aff thenne werlden fildes / Heft affs 


talet / få och alt mißfoͤrſtaͤnd affſkaffet / och thet Wadz⸗ 


7 feniffe Herredagz Deflive til intet giordt / få at H: 8:90: 


ta / medhan H: K: Muleffde / laͤth mynte. Therfoͤre få 


kan H: K: M: icke hwadh fem en gång år afftalet och 
ar klar ſaak / åter twiffuelachtigt och til intet göre. 


Til thet Tridie / € d haffuer falig Konung - 
GSS A (Chriſteligh och höglåfligh j aminnelſe) 


vthi ſitt Teſtamente inrympdt H: J: Ni och alle H: 
F: Nides Broͤder theres Furſtendoͤmer / medd all then 


Raͤttigheet / fom H: K: M: haffuer ther vthi hafft. 
Och effter thet H: K: M: haffuer hafft macht at ſla 


Øyne vibi famme Furſtendoͤmer / Så haffuer H: K: 


M: H: GN: och then Raͤltigheeten efflerloͤtit: Awars 
före handler H: K: M: emoot fin ſalige Fader Faders 


Teſtamente / ther H: K: Mi wil H: F: IE: førbiude at flå 
Mynt onder fin Preget och Stempel. 


Och til thet ytterſte / € d wore och H: K: 


Me til ringe berom / ther D: K: M: wille fin fåre Gas 

derbroder ther foͤr biude / fom H: K: M: doch fine vnder⸗ 

ſater och ringe Staͤder / effterlͤter. Men thet Dr K: M: 

beſkyller H: F: Ni at D: F: 91: (fulle haffue (tit flå 

kingere Mynt vidi korn och ſkroͤdh / án fom H: K: M: 

ſielff / och få förringet Sg Mynt / vnderſaͤterne til 
7 ) AT 9 ^ 4dé 


e 
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i merckeligg 


monetam cadat, quam ipfins Regia Maieſtas, atg hoc mo» 
do in detrimentum ſubditoram deteriorem reddat Regni 
monetam, boc non poffe probari , monetarius & alij multi 
teftes effe pof unt. 

QVAMOBREM, QVONIAM ILLY. 
STRISSIMVS PRINCEPS, R EGI AE MAIEST A 
tis dignitatem , jus & juſticiam, leges Sueticas & patta 
bæreditaria, nullo modo tmpugnárit aut læferit nec earum 
criminationum rens fit, quas Regia Mateftas iplius Cel. 
ſitudini obiecit & expoftulauitsfed ab inewate "Regis etaa 
te, imo ab incunabulis, fe erga ipfius Regiam Maieſtatem 
ita gefsit, vt fidelem Patruum decet, quod & in pofterum 
fe facturam ipfius Celfitudo pollicetur quatenus ipfius Cela 
fitudo judicare. potesl id & Deum & bomines probatua 
vos , id quod antecedentibus enidentifsmisg rationibus fas 
tis fuper demonftratum est: Caufa verå C elfitudinem erus 
latet, que Regiam Maieſtatem ad literas tam minaces , 
snufitatas, crimmationibus plenas ,impulertt , cum tamen 
ea que ipfi obiztla funt, long? aliter fe babeant ; fed tamen 
eam fufpicatur Hluflrifrimus Princeps caufam effe , quod 
eins Celfitudo ab ineunte Regie Maieftatis magiftratu, 
nunquam ipfius Maieflatis Religionem approbare & ad- 
mittere potuit;ot Pontificie fuper flitiones in boc Regnum 
inucberentur: In alijs veré rebus omnibus ne minimum quis 
dem in ipfrus Maieftatem committere fe meminit, quod Yea 
prabenfione dignum est, EE 


merckelig fade: Så flal thet aldrig bewijſes ware ſleet / 
om hwilket Myntemeſteren och mange andre / fføle met» 
te witnesboͤrd giffue. ; 


EFTER NM 5:3:N: I INGEN 
måtte haffuer handlet emoot ): K: Mis 


myndigheet och raͤttigheet / få och Sweriges Lagh och 
Arffoͤreningen / Ar och aldeles frij och oſkyldig foͤr alt 
(et H: K: M: H: 3: N: foͤrwiſter och beſtyller / 
Haffuer figh ochfå ifrå H: K: Mes vngdom / och án 
når H: K: ON: gh vtbi waggen / emoot H: K: M: 
. férbátiít/ fom en trogen och raͤttraͤdig Faderbroder paff» 
uer aͤgnet och bordt / ther H: F: Ni och hår effter göre 
wil / få voibr fom H: F: 91: fan betenckie / ware foͤrſwar⸗ 


ligit för Cudi och Mannom / effter fom aff alle tenne 
ftáàl och Argument fem nw vpraͤknede aͤre / nogſampt 
bewijſt år, Sa kan Hr 8: Ni icke wette / hwadh H: 
K: M. foͤrorſaket baffuer / At H: K: W: haffuer läs 


tit een (ban haͤrdh och oſedwanligh Skriffuelſe och få 


maͤnge beſtyuninger / fom figh j grunden och medh fane 
ningen faf annorlunde befinnes / til D: $: Ni vihgår 


- Ån alleene therfoͤre / at H: F: 91: haffuer ifrå H: K: 
Mes foͤrſte Regementz toh / icke weelet ſamtyckie medh 


D: K: 900: vtbi Religionen / eller tilftådie at then Pås 
wiſke wilfarende Laͤre / ſtulle hår j Riket antagen warde / 


Ellieſt weet H: F: Ni ill alle andre tilmåle figh icke til 
hes ringefte ware brågligh eller ſkyldigh. 


Begaͤrer 


v GVAPROPTER IPSIVS MÅIESTATEM FRA: 
terna & officiofé, lllufirifsimos vero & Reuerendijsimos, 
Illaftres, Renerendos, generofos cy magnificos Regni Po- 
lonie , Magnig Ducatus Litbuanie Senatores , Proceres 
ee Ordines amanter & benign, prout poftulat Oninscua 
iuså conditio, Tlluftrifsimus. Princeps rogat & requirit , 
ot equis animis ipfius Celfitudinis fatisfallionem accipi 
ant, nec finiftré interpretentur, quod ipfius Celfitudo jus 
fram fuam defenfionem vrgente necefsitate, latius & clas 
rins fafceperit , ad quam gramibus caufis permota, hoc 
tempore ueceffarid defcendit ; ]pfius Celfitudmem tamen 
Hes erga Regiam Maieftatem , Dominum Aguatum & 
Fratrem fuum, pulcherrima fouet ipfius Maiefiatem post 
juftam deliberationem, mutaturam confilium , & in poftea 
rum tales criminationes prætermiffuram , & in boc bæres 
ditarium Regnum “venturam, ut ipfamet Regia Ma 
flas cidem Regno poffit præeſſe, & illud fecundum nor» 
mam praſtiti juramenti gubernare > es confilio , ot boc 
Regnum „quod in politicis negocijs reformatione maxime 
eget, in ftatum feliciorem , quó omnes confuſiones, qué in 
Rempub: irrepferunt, aboleſcant, reflituatar. 


SI VERO REGIAE MAIESTATI OV AMPRI 
mum in boc Regnum Venire , integrum non fit, ojfficiofé 
rogat ipfius Celfitudo, ot eius Maicflas gubernande Reia 
pub: rationes tales ineat , quibus Regni faluti & fubditos 
rum 
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Begårer foͤrthenſtuld aff H: K-M 
tbroberliaen och kaͤrligen / Såjem och alle andre / fom 
henne H: F: 917-95 råttmåtige Swar hoͤrendes eller 

LAaͤſendes warde / wenligen och naͤdeligen / At the meele hår 
om doͤme hwadh fom raͤttwiſt ware kan och DF: 91: 
icke foͤrtenckie / At H: F: N firt raͤttmaͤtige Swar / effe 
ter noͤdhtorfften haffuer få vihtryckellgen meer foͤrnim⸗ 
me låte / hwilket H: F: Ni effter hoͤggiffne orſaak icke 
haffuer Funnet gå fórbij : Ar dochlikwaͤl vthi ien förs 
hopning och tilfoͤrſicht til H: K: M: H: F: Nides 

. Fåre Broder Son / At H: K: M: ſigh eff ter ctt rått bes 

tenckiende annorledes beſinuer / och hår efter H: F: N: 
medh ſaͤdanne beſkyllninger foͤrſkoner / Så och begiffuer 
figh ſielff hiſt in j fit Arffkonungerike / och thet effter fin 
Eedh /lyffte och tillånetfe regerer och fóreftár /få at thet⸗ 

te Konungerijte / fom nw mål godh Ordning behoͤffde / 
måtte komme vthi fitt AE igen / och vthur thet olagh fom. 
thet haffuer marit vthi / och ån år. 


Ther och H: K: MN: icke wore laͤhgligit / 
Reif per ſonligen medh thet foͤrſte tilſtades komme / tå bes 
gárer H: F: N: At H: K: M: wille late få om Reges 
ringen lage och beſtaͤlle fom Faͤderneslandet kunde was 
re nyttigt / och underſaͤterne gagneligit och draͤgeligit. 
Ty effler H: F: Ni foͤtnimmer / at txt H: K: M: 
[5 hoͤgeligen emoot år / och til ſomſtoͤrſte mißhagh / at 
H: F:N: haffuer figh tbenne moͤdeſamme Regeringh 
vpaͤtagit / til hwilket doch H: F: N: figo icke intrengdt 
haffuet / dihan år af Di K: Mi ther til bedin / och aff 

e 5b Menige 
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rum otilituti confulatur ` Waftrifimum enim Principem 
non fugit, fe in magnam inuidiam apud eius Maieftatem, 
falfis aduerfariorum criminationibus, vocatum effe, quod 
moleftifsunam hane Gubernationem & Rempublicam 
Julceperit. Et quamuis Iluflrifsnnus Princeps Reipub: 
[uam operam non obtruderit , fed rogatu Regie Maieſta- 
tis ad eam adminsftrandam accefferit , quod poflea Regni 
Ordines Ona mente comprobarunt, pofteå iterum å diſce. 
dente ex hoc Regno Regia Maieflate diuerſis Vicibus 
ipfius Celfitudo, ot Rempub: capefferet , rogata & ad boc 
munus Vocata fit, Tamen decreuit eius Celſitudo pofl hac 
inuita Regia Maieſtale Rempuh: non adminiftrare , fed 
confilio & arbitrio Senatorum & Ordinum Regni pere 
mittit, qua ratione ils, abfente Regia Maieſtate Refpue 
blica gubernanda videatur. 


ET OVANDOQVIDEM MVLTA 
ET GRAVIA NEGOTIA HOC TEMPORE IN. 
cidunt, quæ deliberanda & expedienda funt, nifi Regno 
irrecuperabile damnum inde nafci debeat , ut funt : Pria 
mum, Dilcordia & controuerſiæ in Religione ; que gli 
cunt indies: Deinde perfetta pacis tompofitto,cum magno 
Mofchorum Duce : Item traditio arcis Kexbolmenfis, & 
fufficiens affecuratio pacis perpetue , cum eodem Duce: 
Poftremö bellum & feduionts in Finlandia, in tius Dun 
calm 
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menige Kifffens Staͤnder eenßelleligen ſamtyckt / Så 

och på aͤtfkillelige tijdher / ſedhan H: K: M: aff iket 
drogh / ther til fallet: Såwil H: F: N: emoot HK: 
Mis willie / figh med) Regeringen hår effter intet ber 
fatte / vihan ſtaͤller thee til Rijkfens Raͤdh och menige 
Rijkſens Staͤnder / huru them vtbi H: K: 0:9 frómaz 
tu ſynes "Eifer Fulle regeres och fórcf ico / bviltet H: 
F: N: tender Stånderne medh thet foͤrſte fårfå later 
effter H: F: Ni vthan theres metffap ide kan Negerine 
gen mederfake/ hwilken H: FJ: Ni på theres cenhellt⸗ 
ge boͤn och begaͤren wedertagit haffuer. 


SCH EFTER TAEL/ AT MÅ Ne 
ge Rijtſens hoͤgwichtige ahrender pm åre foͤr⸗ 
banden / fom beſtaͤlles maͤſte / få frampt thette Niſket en 
oboͤtelig ſkade ther aff icke tage Tal / Saͤſem år foͤrnem⸗ 
meligeſt om then twiſt och oenigheet Religionen / hwilken 
dagheligen gi Arer: Thernaͤſt een fultombligh Förening 
medh Storfurſten vthi Ryßland: S Chan Kerbotme i 
genleffrering och nogfam ſoͤr aͤkring på then ewigwaren⸗ 
de fridh: Och til thet ſidſte / thet Prima och vproor / Land⸗ 
[ene foͤrderff och vndergaͤng / ſom år begynt etfi Finland / 
lampt andre flere merckelige Dan: linger / fom nw behoͤff⸗ 
des beraͤdſloͤes / oͤffuerwaͤges och betencktes / och ferhan 
ſtaͤlles vehi werlet / til H: K: M:s och heeſe Nikſens 
waͤlſerd / och nw funne warde foͤrſummede egenom ibetic 
tilfáffc fom nw foͤrhanden haffues / och Kite haͤr effter 
kemmer vist forre otop od fahre / Àn thet bår til (ty 
ver 2 Lommit År, 
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gatus perniciem & exitium exörtealiag negocia grai fie 
ma, que neceſſarid delibevanda & expendenda occurrunt, 
vt poſted in "Regie Maleflaus & Regni vtilitatem per- 
ficiantur ; que. fortafsis per bec , qua tam traclanur 
éonfilia, negligi poffent, unde in Regnomultó maior quam | 
ante difcordia exiſtere poffet. 

QVAMOBREM IPSIVS CELsITVDO HOC 
fcripto ; proteſtatur, fe eſſe bac in ve innocentem , & faris 
tempeftiud Regiam Maieftatem Negnt Confiltarios & 
omhes Ordines; ea de re feciſſe certiores. 


| ET $PERAT IPSIVS CELSITYDGET 
| benigné petit, vt omnes bons, hoc jsftum eins QefDonfum 
& Proteftattoiiem in optimam par tem accipiant. Quod fus 
perest, ipfius Celfitudo omnibus Regnr Ordinibus , ciuibus 
G incolis ; Ecclefiaflicis pariter ac Polticis, pro 
Oninscninsg, conditione, [uam benenolentiars 
& gratiam; benighe tlementerg 
defer [A 


Therfoͤre wil H: F: Yt: hår medh j then 
ne fin vndſkyllning och raͤttmaͤtige vrſecht haffue figh förs 
behaͤllit och proteſteret / aldrig haffue giffuit iher orſaak til / 


vthan j tijdh lärer D: K: M: och Rijkſens Raͤdh och 


Menige Staͤnderne ther om weiterligit ware. 


Och förſeer H: F:N: ſigh / ſaſom och 


nådeligen begaͤrer / aff alle Ehrlige Swenfre Maͤn / At 

tbe weele thenne H: F: Nides råttmårige € war och 

Proteſtation, vthi then båfte meening och foͤrſtaͤnd vps 

tage / Ir ellieſt oͤffuerboͤdig H: K: zall broderligh fåra 

figh benaͤgenheet / och alle Wenige Rükſens Staͤnder och 
Inbyggiere / Andelige och Werldzlige / hwar effter 
ſut Stånd och Condition, alt gott / naͤdigh 

befordring / efter H: F: N: des 
foͤrmoͤgenheet / al be: 
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